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गुरु Ge, अजुनहि; म्यां आज्ञा तुमची कधीं न मोडावी. | 
सोडावी प्राणाची, प्रभुचीच प्रीति पूर्ण जोडावी. it २५ 
age असें, मान्य करी धर्मवचन सबहुसान सत्वर तें. | 
गुरुकायोसचि कविचें, निज कायी न, बहु मानस wea. ॥ २६ 
तो वीर वीरपान, द्विजपूजन करुनि, सत्बराशि कवी । 

afte निघे; ज्याला बहु गुरुभक्ति dae शिकवी. ॥ २७ 
apt सहसा सात्यकि शिरला, जैसा दवाभ्नि शुष्कवनीं; । 

खंडन करी प्रतिपदीं कॅटकीं, Test जेंबि Sena, 1) re 
सुर म्हणति, ‘rer! शिरला हा या जलधींत काय हो मकर. | 
ar! दुसरा जिं्णुचि तूं. हू ! ह्वॅमोरातिकायहोम कर.' ॥ २९ 
व्यूहीं शिरे महाबल, करिहरिणकुलीं जसाचि “ER शिरतो. । 
कमल जसा sed fet, अरीचें तसाचि हॅरि शिर तो. ॥। ३० 
द्रोण तयाला गांठी, रोधी, जैसा महाबळ नदास. | 


Teal समरग्रेक्षकपक्ष्मी नुरवीच तो tea दास. ॥ ३१ 
सालकिला द्रोण म्हणे, age para ara जोडूनी, । 

करुनि प्रदक्षिणा मज, गेला केल्या Gore सोडूनी. ॥ ३२ 
म्हणदिळ येशोर्थ वेंचिन aden मी, सदा समरशीलळ; | 

तरि तूं, पावोनि मला स्वरुरुस्वामीस, दास मरशील ३३ 


खसालकि म्हणे, 'गुरुगुरो ! स्वस्ति असो तुज सदेव आयोस. | 


ira  — हट ० क 
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१. अ्थांतरन्यासाठकार. २. लरा करतें. ( नामधातु ). ३. सुरापान. 
४. युद्धकाशल्याची au. ५. wary. ६. दोषजाणता, विद्वान्‌. ७. दुष्ट 
काव्यांत ( वाईट कवनांत ). ८. मगर. ९. इन्द्र, १०. धर्मराजाच्या शत्रूच्या 
देहांचा होम. ११. हत्तीच्या किंवा हरिणांच्या समुदायामध्ये. १२. सिंह. १३. हत्ती. 
१४. हरण करी. १५, मद्ा-अचलऱमोठा पर्वेत. १६. युद्ध पाहणाऱ्यांच्या डोळ्यांचे 
पापणींत. १७. सात्यकी. 'गुरूचा समरग्रेक्षक' असाही पाठ आहे. १८. gH आहेत 
' अश्व ज्याचे असा अजुन. १९. अतिज्ञेळा. Xe. Noa, ‘Tardy असे पाठांतर. 
२१. तूं दास ( सात्यकी ). २२. आपल्या गुरूच्या ( भजुनाच्या ) खामीस ( मठा, 
द्रोणास ). पावर्णेऱ्पो चणे, तदूरूप होणे, 
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कालक्षेप नसावा विजयपरोमशेधर्मकायोस. ॥ ३9 
सः ज्या वाटेनें गेळे गुरु, धरिती छात्र त्याचि बाटेतें. | 
, आचाये पार्थ जें SS, मजहि प्रशस्त बाटे तं. UI ३५ 


ad बदोनि, वंदुनि, घालुनि see रणांगणी उजवा, । 
सात्यक्रि निघे; म्हणे, 'कुरुभट हो!शंख करुनि मुख Tsar. ss 
ana बळ भंगुनि, कूतवम्योतेहि संगरीं उडवी; | 

नॅठिनवनासि गज जसा, या कुरुकटकासि तो तसा तुडवी. ॥३७ 
मागुनि उठले पांडव सालकिच्या रक्षणार्थ जे, aid | 


भग्न करी कूतवमो, भ्यावें ज्यां पंबिकरेंदि Faia. 1 RC 
#72, सायकि, ai, जाणो बलपुच्छ तुडविलें, मागें. | 
'भोजातें विरथ करी, मदी तत्काल day रागे. । ३९ 
पुनरपि परते मार्गी मांधव, Eat शिरे गजानीकीं; | 

अजिंतेचि तो, ater नरनारायणपादुकारजानीं की. ॥ ४० 
ay गॅजघटा मारी, दाक्रप्रतिमप्रभाहि जलसंधा; | 

कीं सर्वदाहि सत्या darn, निष्फलाचि खॅंलसंधघा. | ४१ 
गांठी शुरु सालकिला; तों दुःशासन, सुयोधनहि रया; । . 
जैसे वनांत सघना बहु तस्कर वेढिती, धन हिरींया. । ४२ 


yaa दुर्योधन करुनि विरथ, पळविला पळांत रणीं; । 
१. Haass, BA. २. BBA परामरा ( चिपत्ति दूर करणें ) घेणें व qd. 
राजानें सांगितळेळें काम करणें, ह्या गोष्टींस. ३. आपला गुरु जो अजुन, त्याचा गुरु 
( द्रोणाचाये ).' 'कुरुयुर wd पाठांतर, ४. कमलवनाला. ५, इन्द्रानेहि, ६. 
जिंकणारांस. [ fe धातूला “ता? प्रलय लागून ‘Aa’ असें रूप झालें. 'ता' हा 
कतेत्ववाचक प्रत्यय लागण्यापूर्वी wa लघुखरास गुण होतो, असा नियम आहे. 
जसेः-छृ-कतो, हृ-हृती. ] ५७. जसं सपाचे पुच्छ तुडविळें असतां तो मार्गे वळतो, 
WE Want बळरूप geo तुडविल्यामुळेंच तो जाणो मार्गे वळला. ८. तयाची 
सेना. ९. alae. Yo. ear 99. गजसमुदायांत. १२. कृष्णालुनांच्या 
पादुकारजांनीं जो ater, म्हणजे जो कृष्णाजुनांचा सेवक झाला, तो अजितच असायाचा, ' 
१२३, गजससुदाय. १४, साधूची प्रतिज्ञा, १५. खलाची प्रतिज्ञा, १६. “गांठी? 
इति शेषः, १७, ger. १८. areata. 
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शोषी बळां शरांनीं, St करांनी नदीजळां तेरणी. ॥ ४३ 
हांसति 'तराष्ट्रसुता शीघपलायनपरा सुर arf, | 

‘at! मंदा ! तेजस्वी खाधिक, होतां परासु, रवि मानी. ॥ ४७ 
रुरुसातयकिमुक्ताशुगपटळ न दे लेश मागे arvana. | 

त्यां sR मिळविलें यश, जें भीष्मा आणि भागेवा Ba. ॥४५ 
समरीं सारथि मरतां, द्रोणासि स्वैर पळविती घोडे. । 


मोडे सैन्य. स्वामिव्यसनीं स्थिर बीर राहते थोडे. ॥ ४६ 
द्रोण व्यूहद्दारीं राहे. मग ate सालकि निघाला; | 
घनपंटछांत पवनसा, परकटकीं तो सुदुधेर Rater. ॥ ४७ 
कोय इतर गज ? देता जेभारातीभ वाट वीरा या. | 
त्या gat सेना बहुसंभारी ती Yared, राया ! ।॥ धट 


arate जातां, aes द्रोणें पांचालकटक बहुत रणीं. | 
Wen केला तो ', नव्हता समय म्हणुनि, न हुत रणीं. ॥ ४९ 
ager होता धांवुनि इषेवरि , aa करूनि तरवारी; | 

रि aye वितस्तिमित शर हाणुनियां, त्यासि शीध्रतर वारी. | ५० 
तें पाहुनि कवि वदले, ‘ae घाली erat AR ससाणा. | 


3, dt, २. सूय. सूये जसा आपल्या किरणांनीं नदीजळाला शोषितो, तसा 
तो ( सात्यकि ) बाणांनीं सेन्याचें बळ शोषी. पर्जेन्योत्पत्तीचें कारण यांत स्पष्ट सांगितलें 
आहे, wa सहज लक्षांत येईल. असाच sea पंवकृत आदिपर्व, अध्याय 

19७ येथं आहे. ३. हा रे ! मूखा !. खाधिक तेजखी परासु ( aa) होतां, 
[ त्यास ] रवि मानी (gama देतो ) [ असे असतां पळण्याचें कारण 
काय £ ]-असा भाव. ४. द्रोण आणि सालकी ह्यांनी सोडिळेल्या बाणांचें आवरण. 
MYATT, “आद्युगोड्के शरे वायो? इति हेमचंद्र: । 'आशुगौ agra’ इत्यमरः ! 
4, प्रसवून, जन्म देऊन. ६. परशुरामास, ७. भीष्म आणि परशुराम यांना जन्म 
दिल्यामुळे यांच्या वडिलांची जक्ली atid झाली, तज्ञीच द्रोगाचाये आणि सात्यकि यांनीं 
सोडलेल्या बाणांमुळें यांची झाठी. ८. स्वच्छंद. ९. धरावयास अत्यंत stor 
qo. Beer. ११. सात्यकीस इंद्राचा ऐरावत वाट देता, मग इतर हत्तींची कथा 
काय १ काव्यार्थपत्ति अलंकार. १२. जंभन-अरावि-इभन्हंद्राचा गज, १३. 
सात्यकीस. १४. कौरवांचें सैन्य, १५. सर्व साहिलानें परिपूर्ण ( सेना ). १६. 
संसाररूप अटवी म्हणजे वन. १७. द्रोण, १८. धुरेवर. १९. वीतभर लांबीचे 
असे, २०. पक्षिविशेषीं, ( sears ठायीं ). २१. अशी. 
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गुरुशिक्षा उप्रत्वचि देती, ser stat असिस साणा,' 11 ५९ 
वघिळे शिघुपाळजरासंघात्मैज वीर संगरीं बहुत; । 

गुरुने, पुढें न झाला जो, केला तोचि Cet न हुत. ॥ ५२ 
‘ASA, areas Frage’, धर्म असें gates वदे, | 
“आम्हां उत्साह तुझा. दे अभय, जसें सुरांसे बासव दे. । ५३ 
भीमा | घेनंजयाचा घ्याया क्षम तूं मैरुत्‌ समाचार. | 
तत्कुशलवृत्त मौक्तिकसम; तें मज सिंतगरुत्समा वार. ॥ ५४ 
arate बळेंचि म्यां कुरुकटकमहासंकटांत शिरकविला. | 

गेला शरसम. समयीं बा ! द्यावें लागतेंचि शिर कंबिला. । ५५ 
कां पाठवितो ? कळतें जरि करिल व्यूहूनद गडप ards | 

तूं सेतु, ate इतर न कुरुबला, FHA न दगड Ga’. ॥ ५६, 
तों पांचजन्य ऐकुनि धर्म म्हणे, 'हा ! अभाग्य बहुधा मीं. । 
ROM, पथा, खुभद्रा, उत्पात विळोकितीळ बहु धामी." ॥ ५७ 
बा ! स्पष्ट पावढाचि कूरारिगणांत वत्स मरणातें. | 


सख्य स्मरोनि करितो अभिमानी aon तत्सम wa’. ॥ ५८ 
भीम म्हणे, 'आहे त्रभुवर सारधि; अजुनासि भय नाही. । 

तूं त्या santas शीघ्र विलोकिसीळ नयनाही. ।। ५९ 
आज्ञा धरुनि शिरीं, ar मी जातों. सर्व शत्रु पळवीन, | 

मळवीन सुयोधनयश, werd sores कळवीन.'॥ ६० 


ray देवीच गमे, केली 'भीमें असी प्रतिज्ञा ती. ! 
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१. खड्डास. २. सहाणा, ३. येथें “आतँमज' ह्याचा अर्थ ‘aaa’ असा सम- 
जावयाचा. ४. रणरूप यज्ञामध्ये. ५. अभीचा; ( पक्षी ) अजुनाचा. ६. वायु; 
( पक्षी ) भीम, ७. इंसासारिखा जो मी ल्याला. सित (get) आहेत गरुत्‌ 
( पंख ).ज्याचे असा हंसपक्षी. ८. खाऊं घाल. इंसपक्षी सुक्ताफळ व as भक्षण 
करितात, असा कविसंकेत आहे. (मोरोपंत-कर्णपर्व-अध्याय २८1१७ पहा). ९. संकट- 
समयी. अथोतरन्यासालूंकार. १०. झ्ञात्याला. ११. नाहींसा. १२. उद्कातें. 
१३. कृष्णाच्या शेखाचा ध्वनि. १४. द्रोपदी. १५. घरीं. १६. Breit. 
qv. प्रतिज्ञा खरी केली ज्यानें भ्या अर्जुनाप्रवि. १८. SONS कुशल, 
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द्विज म्हणाति, 'तुझे होउत अहित वश तुझ्या असीम्रति ज्ञाती'.॥६१९ 
पूजुनि age द्विजगुरुचरण, निघे shat नव-सुरेतें. | 
का अति. मयर Se समानच पवे. 


जन्मे it *६४. 
ae जलंधि गमे शिरतां, जो भीमहि मत्त, तो खरा मकर. । 
वर्षे शर पॅरनिकरीं, जेंवि सुहृद्दत्ततोख रामकर. II ६३ 


तों 'भीमातें वारुनि, शुरुनें नाराच हाणिला अंलिकीं. । : 

तो अग्रतकनककलशीं भासे Ferre, ABH ahs ' कीं. ay ६४ 
द्रोणमनीं कीं, “वश्य हा मज qed, जेंवि हरि लगामातें 

ate; म्हणेन, ‘ga जा, त्वद्धुज परतेज हरिल; गॉ Area. ६५ 
are हांसूनि म्हणे, “या व्यूहीं 'भीभा ! तुळा न शिरवेल. | 
Ades जरि, तरि घालुनि ate देवानलांत शिर, FSF. ६६ 
मज igh, मदनुमतें शिरला व्यूह्ांत कृष्णसारथि रे ! । 
शरभापुढें टिकेना ak; मग काय कृर्ष्णेसार थिरे' ? yy ६७ 
अक्षत जरि मी, शिरणें तुज या व्यूहीं अशक्य मेद्रेचितीं, । 

जाणे करावया जीं कर्मे भेळतींच एक सैंद्रचि dh? ॥ ६८ 
THAN WHA म्हणे, ““झालासि Seay, चळलास. | 

कळलास TIA कीं तूं, USAT, धनुष्य, धरुनि मळलास.।। ६९ 
योग्य नव्हे, घ्याया तव अनुमत तो ara TINT. | 
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१. रिपुरूप भाऊबंद. २. महादेवच. ३. उत्तम ( तेजखी ) Aa. ४. सेन्य. 
५. समुद्र. ६. शत्रुसमुदायांत. ७. सज्ननाला दिला आहे संतोष ज्यानें. ८. द्रोणाने, 
९, ललाटी, १०, कृष्ण--अहिस्कृष्णसपे. १9. कमलीं. १२, किंवा, १३. अश्व, १४. मातें 
स्तव. १५. SAMA, शिरन्मखक. १६. TH. येथे संभावनाठंकार आहे. १७. अजुन. 
१८. am. १९, स्थिरावे, टिके, २०. सुरक्षित, ज्याला जखम झाली नाहीं असा. 
२१, मतद--रचितींस्म्यां रचठेल्यांत., २२. अचाट, अघटित कर्मे. २३, शल्य (१) 
Re. रक्त-दैक्षण-आरक्तनेत्र. २५. त्राह्मणाधम. “ay? शब्द सामासिक शब्दाचे 
शेवटीं आल्यास तो तिरस्कारदशेक समजावा. उदाहरणार्थ-ब्राह्मणबंधु, ATTY. २६, 
तो तब अनुमत ( तुझा आवडता ) वासवि( इंद्रपुत्र, अजुन ) प्रवेशाळा ( प्रवेशसाधन 
जें द्वार याला, अथोत्‌ चकव्यूहाच्या greet ) घ्याया (,काबीज करण्यास ) योग्य ( दक्ष, 
तत्पर ) नव्हे ( नाहीं, नव्हता )-असा अन्वय. 

१५ मो० wo te 


[aris 


vf gat सम्य sgt न म मातेचे कय Ree “य ae a बहु मानिति काय विप्रे-वेझाळा ? ॥ wo 
हें किति ges? मदनुज स्वबळेंचि 


वचकेळ काय शिरतां, इंसाथनिरुद्ध गरुड, चटकांत sy 

मी 'भीम aah, नव्हें त्वत्पूजक; सदय तो घवळवाजी. | 

मज मैद्रदा म्हणतसे, 'तेजेंचि deka वैळवा He! ॥ ७२ 

“आपण पुत्र, पिता तूं , म्हणतों, द्रव परि न हें तुला लव दे; | 
(सु पद्पतितरजां, देउनि पोत्रत्व, गुण खर्ये gers at! eR 

म्हणतां नित्य निजमना कीं, “ar द्विजनायका पिता ara.’ | 

परि तूं निदेय; इतर प्रणतांची काय कापिता मान? ॥ ७४ 

तूं काय गा ? ead, सर्वाची पुरविणार आळ, पिता ?। 


ठू किति नागकालपाश ? खान्यायचि करकरूनि आळपिता ॥। ७५ 
जरि आपणासि मानुनि शत्रु असें, पातलासि Seed, । 
तरि या करमारचे घे, देतो मी भीमसेन, फल ard.” ॥ ७६ 
ऐसें बोलुनि सोडी, ती द्रोणरथीं उडी मदा घाली; | 
'अनिवायोचि खवळली, जसि पाडाया कुंडी गैदाघाली. ॥। ७७ 
तों स्वरथावरुनि उडी टाकुनियां, त्या गदेशि गुरु aa, | 
अभिमान त्यजुनि; जसा कीळगतिस आत्मयोगपडु सु-कवी. ॥ ७८ 


२-५. ee ० 000 0-7 eran २५0 क-न a 


१. AWWA ANS जसा सभ्य प्रभु मान देतो, ल्याप्रमाणें gar मान दिला- 
असा भाव. भीमाने द्रोणाचायावर बरीच कडक टीका केली आहे. २. ह्या तुझ्या 
( द्रोणाचा्यांच्या ) सेन्याची कथा काय ! काव्याथोपत्ति आहे. ३. हंसादिकांनीं 
रोषिला जात नाहीं असा. ४. लत--अरिऱ्तुझा शत्रु. ५. मव--गदास्माझी गदा. 
६. खल--अरि--योधऱ्न्दुट शत्रूकडील योद्धा. ७. ‘quar’ ह्या शब्दावरून ‘grat at 
वळवितो त्याप्रमाणें शत्रूस वळवा,” असा अर्थ ध्वनित होतो. ८. पायांपासून पडलेल्या 
घुळीळा. ९. भांड्याचा आकार, १०. कुंभार. ११. ब्राह्मणश्रेष्ठाला, द्रोणाचार्यांना. 
१२. इतर [ जन ] प्रणतांची मान कापिता काय ? तुझ्या ठिकाणी दुसरा कोणी असता 
तर art त्याच्या ठिकाणीं नम्न असणाऱ्यांची मान कापिळी असती काय £ १३. बांध- 
णारा, नागपाश किंवा काठपाश हे आपणांस बंधनकारक होत नाहींत, आपण केलेले 
अन्यायच आपणास बंधनकारक होतात-असा भाव. १४. युद्धार्ते १५. निवारण 
करण्यास THT नव्हे अशी. १६. शरीर. १७. गद--अघन-आढली> रोग आणि पाप 
यांची at. १८. मृत्यूस. १९, ज्ञाता. ‘gaat’ इति शेषः. 
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पडतां wit गदळ तो खेसुसा पळ वीर विप्र भासेसा. | 

कौरव वेष्टिति भीमा; at लया पळवी रविप्रमा सेना. म॑ ७९ 
भंगी भीमगदाशनि सेंतुरगसूतष्वजा रंथनगा ती. । 

रूद्रचि gare गमे. त्या त्रिपुराचेंचि a aaa गाती. ॥. ८४" 
““सुखवर्ध्ये स्वदैपर्ये 'भीमशरां, जेंवि हरिनरथां weet. । 

म्हणुनि तुज म्हणत होतों, कीं 'खळ कुलमंडपा न खांब करीं. | ८१ 
'भीमें एकैकशरें erg gin दीघेनेत्र असे, । 

वघिले सुंदशेनादि age दश, मृगवरें जसेचि ससे. ॥ ८२९ 
Fret पुनरपि BS दारुण शॉरवर्ष, धरुनि बाटेतें; । 


वर्षे त्रजीं प्रेकळयघनवृंद, तसें गुरुघनुष्य बाटे तें. tt ८३ 
भीम रथावरुनि उडी टाकुनि, Gear करावया गोळा, | 
ata, यंत्रोपासूनि वेगानें जेवि उसळला गोळा. 1 ce 


शरदृष्टींत qatar, लेशहि न धरुनि सोध्वस, रिघे; तो । 

ait, डोळे झांकुनि sa ल्या लीलेंकरूनि SR घेतो. ॥ ८५ 
giant कवळुनि, तो नित्य नवा युवा, Sarena । 

दूर झुगारी; म्हणवी शतवार सेवायुवासवा ‘aw’ ते. ॥ ८६ 


one rn नन 








१५ सु--असु--सारजिवंतसा. २. सूयीसारखी तेजस्वी. ३. भीमाचा गदारूप अद्वानि 
(as ). ४. अश्व, सारथी आणि ध्वज यांसहित. ५. रथरूप पर्वतात. ६. सैनिक, 
“ते? असें पाठांतर. ७. खत--अपलेऱ्दुर्योधनादि qs. ८. ‘whe’ असे पाठांतर. ९. 
“सुद्शेनान्त' असें पाठांतर. Yo. बाणवृष्टि. ११. प्रलयकाळच्या मेघांचा समुदाय. एकदां 
नंदानें इंद्रयज्ञ करण्याची तयारी करविली; पण कृष्णानें इंद्रयज्ञ करण्यापेक्षा ara साहिल्यानें 
ब्राह्मणादि चतुर्वणांस व गोमहिषशुनकादि सर्व भूतांस संतुष्ट करणें was अर्से सांगून 
त्यानें नंदाकडून तसे करविले. त्यामुळें इंद्रास फार राग आला व ल्याने सात दिवस- 
पर्येव गोकुळावर भयंकर वृष्टि करविली. व्या वेळीं कृष्णाने गोवर्धनपर्वंत एका बोटावर 
उचळून त्याखाली गोपगोपीर्चे व घेनूंचें संरक्षण SS, अश्ी कथा आहे. लया sta 
अनुलक्षून हें वणन आहे. १२. मोठें यश; ( पक्षी ) द्रोणाचारयांनी आजपर्यंत मिळवि- 
SS यश. गोळा करणेरजमविणे, मिळविणे, संपादन करणें. १३. तोफेपासून, १४, 
मय. १५. SATS. १६. बेल. १७. पावसाची सर. १८. द्रोणाच्या CATS. १९, 
अश्वसहिवाळा. re, atgag gard; वायु ( मीमपिता ) आणि इंद्र ( अजुनपिता ) 
यांते. २१. ‘ar शब्दार्ते. एयें धन्यतार्थक ह्या शब्द आहे. २२. तेरअश्वांसह ene दूर 
झुगारून Bt, 


१७३ मोरोपंतकृत. [arora 


शुरु मनि म्हणे, ‘Rag हॅ, गरुडहि fra उगा राहो. | 
wae वेत्समुज हो ! दूर तमस्तारिमद gaa ar!’ ॥ ८७ 
खरथीं 'मीम बसविला शीघ विशोकॅ, जसा लेपन अरूणें. । 
नँवयानीं शुरुहि बसे, ज्या ‘ae असें म्हणो नये तरुणें. | ८८ 
द्रोण द्वारी UF; At सोडूनि, पद, विरोध, सैरे. | 

मारुति म्हणे, 'विशोका ! हूं ! व्यूहीं, शतरुमद Ad, Fa VW’ 1८९ 
'भीम करी वीरांचे, वृक्षांचे, aera, वातसा वोटे; । 

निमोवा जेवि वनीं cet, तो पथ नवा तसा वाटे. ॥ Qo 
कैल्पांती कदन जसें रूद्र, तसें तो Hea भीम करी. | 

तीहि गदा कुरुकटकीं शिरतां, जैसी adi, न भी, Fee. ॥ ९१ 
परसेना ded, शिरतां, तत्काळ तो विदारी ती. । 


रामशरांची बहुधा आली ला युंद्वकोबिदा रीती. 1 ९२ 
दूरुनि arate अजुन पाहुनि, दे 'भीमयोध हाकेला. | 
qatar कळवी कीं, 'आहेत स्वस्त, शोध हा er ९३ 


तें परिसुनि, कूष्णसखे सात्यकिसह, ws सुखें फुगले. | 

FG wate मयूर, परमप्रिर्येघननादोद्यी, कसे उंगॅळे 2 ९४ 
'भीम धनंजय साधव सालकि हे वीर गरजेतां चवघे, | 

धर्म म्हणे, “शीतळ हो' stim ! या सुंधोर्मिची चव घे. ९५ 











१, ‘CSR’ असे पाठांतर. २, हें भाषण भीमाच्या भुजांना उद्देशून द्रोणाचार्यानी केलें 
आहे. ३. समस--अरिमद्सवे aaa गर्व. ४. विशोक, नामक सारध्यानें. ५. सूर्य 
१. नव्या Waray. ७. [ द्रोणाचाये आपलें ] पद ( पदवी ) [ आणि ] Rate (वेर) 
सोडुनी मार्गे सरे-असा अन्वय, भीमाच्या पराक्रमामुळे चकित होऊन त्यानें असें केलें 
आपण कोरवसेन्याचे अधिपति आहों, ही गोष्ट तो wt काय बिसरला ! ८. घेयोनें 
शीर. ९. वाटेमध्ये. मीमाची युद्ध करण्याची रीति नेहमीं अक्षीच आडदांडपणाची 
असे. तो वृक्षपाषाणांदिकांनीं rer जजर करी, असेंच वर्णन ठिकठिकाणीं आढळतें. 
१०. विश्वाचे प्रल्यकालीं, “Hey: शास्र विधी न्याये dad men दिने' इति मेदिनी. 
११. गदी-इनऱगदाधरांत Ae. १२, मगरी. १३. garda. १४. अत्यंत 
आवडल्या मेघांची war झाली असतां. १७५. उगेच. हा अथोन्तरन्यास आहे. 
१६, शांत हो. १७. दोन्ही कानांनो ! १८. Gael. 
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वत्सा ! SHY निवविती इंदुंकर चकोररटिल्य गोरे; | 

तेंबि generat तव भुज; ate aaa ee tin ९६ 
बा ! चिंतातटिनीच्या, गिळिले ag देव-दैय-नर, ae". ।, 
श्रीगुरुनेंचि म्हणावें, कीं, त्वां “स्वाश्रित कदापि न cet,’ FBS 
at! तूं ज्यांचा देष्टा, कैसे जय पावतील ते जन गा ? । 
शाक्रापुढें fart, ऐस केंचें प्रचंड तेज ae ? ।॥ Re 
श्रीकूष्ण sor सात्यकि कुशली आहेत, धन्य मी आजी. । 
आजिक्रतूंत गिळिती RY, काळीसी करूनिया आजी ॥।९९ 
आर्जब्सी बहु मान्या गांडीवेलता परायुध-प्रामा । 

विजया जय देउ, जसी कोदंडलता परायुधग्रामा. ॥ १०० 
रवि अस्तासि न जातां, मारूनि जयद्रथासि ase | 

sss काय सुखाच्या, जेंवि पयोधींत Tria, set ? ॥१०१ 
सेर्थव मेल्यावरि तरि कौरवपाति करिळ काय सामातें ? । 

तो '* दुःखप्रदहि प्रिय, सर्वसवावरिल कौयसा, मातें 2” ॥। १०२ 
अंध म्हणे, ‘er भीमोत्कर्ष मला संजया ! परिसवेना. । 
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१. चंद्रकिरण. २. गौरवणे. ३. सुहव--नयन>आप्तांच्या नेत्रांस. ही sear 
फारच Gat आहे. ४. चिंतारूप नदीच्या डोहानें. ५, श्रीमुरूने किंवा at म्हणावें. ६. 
इंद्रापुढे, 'शक्रीति gens इति शक्रः” ( दुष्टांस जिंकण्यास समर्थ म्हणून शक्र )-अशी 
ह्या शब्दाची व्युत्पत्ति आहे. ७. पर्वताला. इंद्राने पर्वतांचे पंख तोडिळे, अशी कथा 
आहे. ( पुढे अध्याय १२1५२ वरील टीप ga. ) ८. अजुन. ‘Hor: सल्यवतीपुत्रे वायसे 
केशवे$जुने'इति. ९. रणयज्ञांत. १० शत्रूंना. ११. जी (गांडीवळता) कालीदेवीसारखी भा 
करून (आ पसरून) आजिक्रतूंत Rear गिळून टाकिते. १२. गांडीवधनुष्य. “गांडीव? हें 
अजुनाच्या धनुष्याचें नांव. वळी अथवा लता हॅ पद भू, विद्युत्‌, भुज, खड, चाप या 
शब्दांशीं अथवा अश्या अथाच्या शब्दांशी अन्बित होऊन त्याचा अर्थ aed, सौकु- 
WI, सूक्ष्मता, तनुता, असा seal. जसेः-भुजलता, भुजवली, aged, धनुष्यवही, 
बिदयु्ठता, ASAT. १३. शत्रूंच्या शख्समूडाळा आजीसारखी फार मान्य, अशी गांडीव- 
छता. १४. रामचंद्राच्या धनुष्याचें नांव. १५७. NGG आयु 
जाळणारा जो राम त्याला. १६. AT ( wat). १०७, रात्रिपती (चंद्र ). 
१८. जयद्रथ, १९. कोरवपवि दुर्योधन. २०. सर्वखावरचा, पेक्षां. येथें *सर्वेखाधिक 
tear’ aa पतांच्या हातची टीप आहे. २१. माझ्या देहासारखा, २२, ऐकवेना, 


as TNE { gore 


गमळा नसेळ gag मुनिधिकृविगंज यापरिस Far. १०३ 
कांपविला कीं व्यूह, व्याघानें जेवि कातराक्ष सखा ! । 
सुत ae राहिले जे, त्यांचाही करिळ घात राक्षससा. ॥ = Lov 
यो Meee बाणाच्या रस gel वरत wort 
वघिळ मुळें तो, वरुचीं sa महानिळ हरी सकळ पानें. 11 १०५: 
कुरुकटकीं 'भीम करी कमे कसं काय, तें कळीव मठा; | 
उप्नाहि aa a जिरे, बा ! कर्कोटाहिविष कळी वमढळा.' 1 १०६ 
खूत म्हणे, “श्रवण करीं, कथितो मी 'भीमकर्णसमरा, ज्या । 
पाहुनि सुर मुनि बदले, “*रणपंडित 'भीम कर्ण aa’ दाजा! 1१०७ 
dart रोमांचित भीमाने कर्ण, यांसवें कोय. | 
गमळें seat भिडतो तो अणेब अणेवासवे काय ? 1 १०८ 
नरहरिचे लाजविती जैसे बोलाकेवणे नख पविठा, | 
'भीमशर तसेचि; तिहीं केला chefs कणे, न खपविला. | १०९ 
होउनि विरथ पळाला कणे, तया घे खुषेण निजयानीं. । 
'मीमभुंजांनीं केलें त्रस्त सकलसेन्य, ठॅब्धविजयानीं. ॥ ११० 
'भ्रीमाच्या सिंहरवें भ्याले ag; एकही न पॅर परते. | 
जे शूर मदांध दिप, ens बलधेयेहीन परपर, ते. ।! Ley 
PHO, कणेपराभव झाला, हें 'भीमसेनसिंहरवें. | 
aa म्हणे, 'जोडावें वत्सा ! ऐसेंचि यश तुवां बरवे. ॥ ११२ 
१. gate केलेला Rares अवमान. २. वेनराजाला. वेनराजाचें merit 
वैर होते. ३. भयानं चंचल नेत्र न्याचे असा. ४. क्षोभ पावलेल्या. ५. ere. 


६. सोठा वारा. ७. सु--उप्र-अधिक उप्र, ८. कठी. नठराजाच्या शरीरांत watt प्रवेश 


केल्यानंतर त्याला qa खेळण्याची इच्छा झाली. तेथें सवे राज्य घाळवून तो वनांत 
ACSA असतां, कर्कोटकनामक AWA लाला दंश केला. त्यामुळे लाच्या शरीरांतील 
कीडा तें विष फार असह्य झाठे-अशी कथा आहे. ( सोरोपंत-वनपर्व-अध्याय ४ 
wer). ९. इंद्राने. १०. आपला देह रोमांचित केळा. ११. समुद्र, Tatar 
SOR. १२. बाठसुर्यासारखे रक्त वर्ण, १३. THIS. Iv. परामूत केळ. 
9%, निजरभीं. १६. aaets. १७. ज्यांना विजय मिळाळा आहे ear भीमाच्या 
gata. १८. शत्रु. १९. पंताच्या काब्यांत a प्राम्य प्रयोग आढळतात. त्यांतीळच 
हा एक होय. पुढें अध्याय १६ MAR ६७ Gat. २० समजला, ह्याचा कतो 'धर्य', ' 


१५ अध्याय] महाभारत. Aah, 


करणेपराभवद्दष ग्राजविठे ster बहु अनीकांडी; 1 

त्या आनंदा माया नाहीं अवकाश. जनमनीं कांही, 1 ११३ 
परिसुनि वैरद्ररव, बहु वाजविती शेख तावकहि मानी; । 

तो ware तव चैमूभा, SR प्रलयपावक दिर्मानी- | ye 
गांडीवपांचजन्यध्वनिही ळीलेकरूनि sas | 

'भीमरवें; मग योगी पैळ aft नसतीळ काय कोर्षबिले १) ११५ 


अध्याय बारादा. 


शिरतां अजुन ara भीम व्यूहीं, aot Ea, । 

धांवत जाय शुरुकडे दुर्योधन, वसति पेडरि ज्यो सरिसे. ॥ १९ 
द्रोणासि म्हणे, “शुरुजी ! शिरले व्यूहीं कसे तिघे अरि ते ? । 
तुमच्या प्रतौंपतपनें केले तुच्छ प्रवाह कां न रिते 2 ॥ र 
गेले अजुन ara 'भीम महाबळ जयंद्रयाजवळ, | 

साक्षात्‌ कोलांतक यम जाणों लीचा करावया Baw. ॥ ३ 
तुज जिंकिले तिहीं हें अद्भुत लोकांत कां न वाटावें ! । 


डु sess: "Heit TA तेडागें, SA aa काय soe? 1 ४ 


a Re हड शती Al ell reer eran 


q. सैन्यांनी. “अनीको$ल्ली रणे Gey इति मेदिनी. २. मावायाळा. २. TAT 
शेखाचा ध्वती. ४. तुझे ( श्ृतराष्ट्राचे) ole देखीळ. ५. सैन्याचे तेज. 'तों प्रभु 
शंख, तव चमूमा, जेवि प्रळयपावकहिमानी) असा पाठभेद-पदच्छेदच म्हणावयाचा 
Te पराडकरांच्या प्रतींत आहे. ६. पुष्कळ बर्फ. प्रलयाभीमध्यें हिमापेक्षां aaa 
तेज आणि Rarer तत्क्षणीं वितळून टाकण्याचे जसे सासथ्ये आहे, asta कृष्णाच्या 
शखामध्यें तुझ्या सेनेच्या तेजाहून अतिक्षय तेज, आणि ध्वनीच्या योगानें त्या सेनेला 
sayy करून टाकण्याचें सामध्ये भाहे-असा अभिप्राय, ७. पळभर तरी, ८. तयांच्या 
योगसमाधीठा विघ्न झाल्यामुळे-असा अर्थ, ९. हत्तींच्या समुदायामध्ये, १०, Gad. 
११. षद्‌:अरिऱ्कामादि सद्दा शत्रु. १२. ज्याच्या बरोबर. १३. अतापसूयोये. १४८ 
रिकामे, १५, काळ, अंतक, यम हीं तिन्ही यमाचींच नांवे. परंतु विघांच्रीही Wet 
योग्यवा दाखनिण्याकरितां वेगवेगळे शब्द RS आहेत. तिर्घांना तीच नांदे अतुकर्गे 
ठात्रावाबी. १६. जयद्रथाचा. १५. प्रास, १८. “अद्भुत लोकां न काय वाटावे. £ 
असाही FS आहे. १५, उन्हाळ्यांत, ‘AH’ AE पाठांतर, . ३०, कलमात 


हतभाग्य मीच बहुधा; आहे माझाचि नाक या See; । 

कीं, जें तुझें त्रिळोकालंघ्य, तिघांनींच ses बल हें. 1 प 
आतां काय करावें ? कैसी होईल स्िथुराजगती ? | 

झाली या पार्थमयी, सिंद्मयी जेंवि ager, sat.’ ॥ द 
द्रोण म्हणे, “सबोधिक मीताभयदान सत्य, जावेच; । 


शिरतिळ पर यास्तव, हें म्यां व्यूद्दद्दार न लजावेंच. ॥ ७ 
कव्याध. त्वत्साहित्याविषयीं आहें मी नित्य अनलस मराया; । 

जा सैंधव रक्षाया, पेरदुःसह तूंहि अंनलसम, राया ! ॥ टॅ 

दिव्यकुरु्षेत्र पट, we Bas, ढळति अँक्ष हे बाण । 

या युद्धद्यूतींचे जयपरिभव da, ते. aT, जाण. i ९ 

मी द्वारीं नसतां, गज संरसीसी, 4 चमू ढवळतील, | 

रंत्रिकरांतें सैनिकपति दत्तोभय qe वळतील. 1 १० 


Stet युक्ति, बळाचा जीस्तव, कुरुनायका ! पुरावा, ती. । 

र्य शिवतांचि पेराभूति ae यज्ञा खाय, कापुरा बांती. ॥ ११ 
मानुनि शॉसन शुरुचें व्यूहाबाहेरुनि क्षितिपे तूणे । 
जाय, कराया जीवेनकाम-जयद्रथ-मनोरथा पूणे. ॥ QR 


ee er ee SRI 








१, “माझा ar’ असे पाठांतर. %. gar. ३. प्रिलोकाला अळंध्य. ४. 
wagered गती. ५. gases. ६. अजुनम्रचुरा ( सर्वत्र अजुन आहे अशी ). 
७. गजाला, हत्तीला. ८. AAT संरक्षणासाठीं जाणें योग्य आहे-असा भाव. 
“द्रोण म्हणे......जा AT । शिर, दिरतिल......म्यां व्यूहृद्वार... ... ॥ असा पाठ 
आदशेप्रतींत होता. ( वेंचन्खच कर ). ९. शत्रूंना दुःसह. १०. अभितुल्य. ११. 
कुरुक्षेत्र द्या दिव्य ( सोंकट्याचा ) पट, जयद्रथ हें पणद्रव्य, बाण हे फांसे चालले anda. 
सारांश दें जें युद्ध तें एक द्यूतच होय. यामध्यें जय पराजय हे खरोखरीचे होत. १२. 
पणद्रव्य. १३. बाण हेच अक्ष ( HA) चालताहेत. १४. खरोखरी. १५. पूर्वीच्या 
द्यूतांतळे, Wises, खोटे, १६. सरोवरासारिखी. १७. शत्रु. १८. शत्रूच्या 
पक्षास जाऊन मिळतील, १९. ज्यांना अभय दिलें आहे असे जाणते सेनापति. 
२०. जिच्या योगानें बळाचा पुरवठा होतो, तीच खरी युक्ति, हें त. जाण. २१. CF, 
पुरवठा, २९२. पराभव. २३. अथोत्‌ दिव्याची ज्योति. SR कापुरा वाती खाय, 
तेंबि पराभूति शिवतांचि (ती ) खच्छ यशा खाय-असा अन्वय. २४. आज्ञा. 
२५. दुर्योधन. २६. जिवंत राहूं इच्छिणारा जो जयद्रथ, लाचा मनोरथ पूर्ण करायाला. 


22 अध्याय] महाभारत. १७० 


तों वीर उत्तमौजा, wake देखिला युधामन्यू; । 

तत्काळ तिधांकरवीं धरवी gard आयुधा मेन्यू. ॥ १३ 
होऊनि उत्तमौजा विरथ, युधामन्युच्या wit चढला. । 

रथ भंगितां तिहीं, बहु कुरुपति कोपें-करूनियां weet. ॥ १४ 
भूप गदा पर्डेताळुनि, faq गजांवरि जसा तसा, तुणे । 

धांवे, दोघे भ्राते वीर कराया र्थासकट चूणे. ॥ ' १५ 
आयु म्हणे aie, “मरण आलें हें, टाकुनी उडी, दवडा. | 
वघिलचि हा, gerat वांडुनि केला जसा Sete वडा. ॥ १६ 
ते aot पहिली, मग घाली तद्रथीं, उडी, दरदा; । 

at” झाला पीठ, जसा सांपडला चर्वृणीं उडीद रंदा. ॥ १७ 
परिभूंतिनें तळमळे, जेंवि नखीं Ae मानव Fare. । 

भूप चढे झाल्यरथीं, तेही राजोत्तमा ! नवे-सु-यानीं. ॥ १८ 


पा्थोकडेचि गेले ते त्याचे Sacre Tart. | 

राया ! मग दुर्याधनराजाही युक्त होय ATA. ॥ १९ 
पुनरपि might करी 'भीमाला कणे, कौरवा! र्ण गा! । 
सवोसुरराज बेली SA चतुर्यतगौरवेरणगा. ॥ २० 


बुद्ध म्हणे, ora करी भीम बळें, करुनि संगरा, ज्याला, | 


eee 
नाण पाणी | एकपण शण धणी बयपणणपापयााणणा 


१ दुर्योधन, युधामन्यु, उत्तमौजा यांकडून, २. we. ३. उत्तमोजा व युधा- 
मन्यु यांहीं. ४. अजमावून व नंतर ज्याप्रकारे धारण, करावयाची ल्ाम्रकारें धारण 
करून, ५. आयुष्य. येथे चेतनधमोरोपोक्ति नामक अलंकार आहे. ६. शल- 
रोगपीडितास, ७. उडीद वांडुनि केला ( seer) वडा जस garal वधील-असा 
अन्वय. ८. ते भूपृष्टी पहिल्यानें उडी घालिती;मग ल्याची ( दुर्योधनाची ) दर-दा 
( भयदा ) गदा तद्रथीं ( उत्तमौजा व युधामन्यु ह्यांच्या रथामध्यें ) उडी घाली-- 
असा भाव. ५९. ती भय देणारी ( गदा +). ५०. तो रथ. ११. दांतामध्यें. १२. 
पराभवाने. १३. टोंचळेला. १४, “'सुई' शब्दाचे तृतीया बहुवचन, 94. नव्या 
उत्तम wit. १६. वक्तकरक्षक होण्याकरितां. १७. वेगानें. १८. उत्तम रथाने, १५, 
हे इतराष्ट्रा! २०, बळीनें इंद्राचे राज्य घेण्याचा saa केळा होता, परंतु विष्णूने 
वामनावतार घेऊन त्यास फसविल्यामुळे तो लाचा बेत सिद्धीस Aer नाहीं, ही 
कथा प्रसिद्धच आहे. २१. चतुर्दैत व गौर अशा गजावर ( ऐरावतावर ) अस- 
SST इंद्राळा, ऐरावतादि दिग्गजांना चार चार सुळे आहेत, अशी समजूत आहे. 


tod मोरोपंतकृत (arom 


त्यावरि जाया झाला केसा उत्साह अंगराजांठा 72 ॥ २१ 
ज्याच्या wa न लागे qart पळहि पातया he, | 
तो कणे wa झाला, केला लघु नेहुषपात या aa. ॥ २२ 


'भीष्मद्रोणभयाधिक.ज्यारचे भय मानितो अजातारी, | 
त्या 'भीमशक्ति भंगी ! हरिभीते गजा न कां अजातारी १॥ २३ 
जो tora संकुंडलकबच नवचमत्कृतिभप्रति प्रसवे, | 


tata, दाता, ज्यो त्राह्मणपदपूजनाविना न सेवे; ॥ २४ 
देते परेघूकांतें, सँहृदव्जांचे प्रभाकर, दर्री जे, । . 
ते सर्वहि ज्या ऐके केले, हरुनि प्रभा; wee राजे; hh २५ 


त्या वीरवरा कणी सर्व्व-सु-विद्या-दया-कळा-वीसा | 

१. कणोला. २. डोळ्यांचे पार्ते. ३. या पार्ते नहुषपात og केला. ला भेहुष- 
पाताहून हा पात मोठा झाला-असा अर्थ. ही नहुषपाताची कथा अशी आहेः-नहुष हा 
सोमवंशीय प्रसिद्ध राजा होता. इंद्राने ब्रह्महत्या केल्यामुळें तो पदच्युत झाला. तेव्हां 
सर्वे देवांनीं नहुषाला इंद्रपदाभिषिक्त 3S. याला कांडी काळाने इंद्राणीचा उपभोग 
आपणास घडावा अशी प्रबल इच्छा झाली. परंतु ती त्यास वश झाली नाहीं. “तूं अपूर्व 
वाहूनांत बसून मजकडे ये म्हणजे तुझी इच्छा पुरवीन' असें एकदां तिनें नहुषाला 
सांगितलें. तेव्हां तो सप्तर्षीस व अगस्थसुनीस वाहनास लावून Bares यावयास 
निघाला, त्याला जाण्याची घाई होती म्हणून त्याने मुनिवाहकांच्या मस्तकास पाय लावून 
"चला चला? (agar) असें हाटलें. तेव्हां संतप्त होऊन अगस्थसुनीनें लाला 
शाप दिला की, 'तूं सपे होऊन पतन पावशील.” त्याप्रमाणें नहुष राजा अजगर 
होऊन यासुनगिरीवरील सरोवरांत पडला. ( वनपर्व अध्याय १७९-१९१, उद्योग- 
पर्व-अध्याय ११-१७. ) नंतर नहुषानें ल्या मुनीची प्रार्थना केली, तेव्हां 
‘Ht तुझ्या प्रश्नांची उत्तरें देईल तो तुला शापमुक्त als’ असा art उःशाप दिल. 
पुढें पांडव वनवासांत असतां भीमाची व याची गांठ पडली, व at भीमास गिळू 
लागला. तेव्हां gaat याचें संभाषण होऊन तो शापापासून मुक्त झाळा. ( मोरोपंत- 
चनपर्व-अध्याय ६ गीति १-३१ पहा ). ४. कणेपतनानें. ५. ज्याला शत्रु जन्मला 
नाहीं असा, अजातशत्रु, धर्म. ६. कणीला. ७ विंहाला भ्याठेल्या हत्तीचे संरक्षण 
शेळी करणार नाही. काय £ असंभवालंकार आहे. ¢. कबचकुंडलतद्दित. ९, 
away. १०. कणोस. ११. संवय. १२. TST घुबडांस. रूपकालकार. 
१३. सुददतन-अब्ज>आप्तांच्या हृदयकमलाचे प्रभाकर (सुर्य), आप्तांना आनंदकारक, 
qv. भीतीळा, १५. ज्या एकत्याने, १६. करभार देणारे, सांडठिक, १७. वासरत्यान, 
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'भीम कसा विक्रेमगति रोधक झाला, ह्या कळावासा !॥1 २६ 
पुत्रास सखा, आश्रय, सर्वस्व, अभेद्य कणे तो कवच, | 
यश बहु रॅचे जयाचे, जैसें अस्पष्टवणे तोरू-वेच. ॥ « Ys 
as Be परांच्या, मथुनि सकळ, सिंतहयासकट, कटकीं; | 
ज्याच्या भरवंसियानें केली, न धरुनि भयास, कटकट कीं. ॥ २८ 
त्या कणोसीं केसा पुनरापे तो 'भीमसेन समर करी ? । 
saga हें atic मत्ये करी एक, एक अंमर करी .॥ २९ 
ania सद्य; कळलें बंधुत्व; कथी wat gar at तें  । 
मग केळें युद्ध कसें ? न करावें साघुनें gar नातें. ॥ ३० 
दोघांत कोण विजयी झाला तें सांग, आयकों देगा !। 

कांहीं काळ सुखें, कीं दुःखें, संसारिकीय कोंदे गा a, संसारिकीय कोंदे am! i ३१ 
सूत म्हणे,-भीम निघे बंधुकडे जावयासे alae, । 
त्याच्या दृष्टिपुढें परशक्ति न, हरिच्या जश्या frat, तगती. 1 ३२ 
थांबुनि कर्ण म्हणे, “रे ! ad नये oe संगरोपेरंतें. | 
dQ; Chas मरणावधि, जरि खातील अंग TT, रते. ॥ ३३ 
तुजसीं युद्ध घडो, हें ave न चिंतिलें Ghat की, | 
तो तूं भीमा ! aver ge कसे दाविसी पेरोनीकीं १॥ ay 





१. पराक्रमी आहे गमन ज्याचें तो. २. पायबंदासारखा, पायखुंटासारखा. ३. माझ्या 
पुत्रास, दुर्योधनास. ४. मला रुचे. ५. बालशब्द, ६. अवक्षेष. ७. अजञेनासहित. ८ 
कलह. ९. अतितअद्भुतऱमोठे आश्चर्ये, १०. पतिपक्षी योद्धा, शत्रु. ११. देवांचा 
गज ( ऐरावत ). १२. “आधींच सदय wed? असाही पाठ आहे. १३. कर्ण हा 
कुंतीचाच पुत्र, म्हणून पांडवांचा भाऊ; ही गोष्ट wa: कुंतीनेंच aia कळविली होती. 
( मोरोपंतकृत उद्योगपर्य-अध्याय १9 AHA १-३१ Ger). १४. तें एथा we 
eat ना [ काय ] ६ तें ( बंधुलाचें नाते ) Ga: कंतीर्नेच सागितळें नाहीं काय ६ १५. 
संसारी जनांचा देह. १६. संजय, १७. वाऱ्याम्रमा्णे अत्यंत वेगाने, १८. sew, 
१९. edi, टिकाव धरिती. २०, संगर--उपर्तेऱ्युद्धापासून पराक्वुख असा जो त 
( भीम ), त्याने प्राठ दाखवू नये-असा अर्थ. २१. परत ये, मागें Az. २२. रणींच 
मरणादधि रें ( रममाग ही ), २१. जरी बाण [ तुझे ] अंब adie. २८ 
apt ( कौरवांनी ), २५. शजुसमुदायांत, 
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सर्वस्त्र जीविताधिक यशचि सुखास्पद, न भाउ; परतें रे! 
रणनिजधरमीपासुनि नै, मळाया aera, Sas रे ! ॥ ३५ 
शत्रासि पाठ दाविसि, हें तुज कुंतीसुतासि अनुचित रे ! | 


x क्षत्रिय लव्धजयचि, कीं खरतरपरशरंविशीणे तनुचि, तरे. ॥ ३६ 


fra प्राण हराया अपकारें, तापसापसा, परते; । 

Aa गमे, करुनि लया Sern तापसा पसा, पंर ते. ॥ ३७ 
म्रदुपूर्व युद्ध Tags, aya करी क्रोधपूर्व, गा राजा ! । 
कांपविती इषु तयांच्या ag; थोडें at, adit गारा ज्या. ॥ ३८ 
'भीमातें आच्छादिति grat, जे पत्रिपतिसम tw. | 

या दोघांचा, बहु दे नारदनयनांसि रीति, समर-यज्ञ. ॥ ३९ 
कणे करी स्मित, तेणें भीमाला बहुत राग ये; TA | 


ay ०0 ६ 


हास्यचि बहु ताप, न विष; मानधन न साहतात, येरचि Tyo 
जरि होय 'भीम, जैसा बहु पुष्पित पळस, लालभडक, वनीं, | 


१.'चंधु. २. मुखावरील तेज, अन्नू. ३. Tye होऊ नको. ४. खतः आपण 
कुंतीसुत. आहो, आणि आपण पाठ दाखवीत नाहीं, असा अंतरंग अभिमान saad 
करून कण भीमाला बोलत आहे, असा भास होतो. ५. विच्छिन्न, अत्यत den अश्या 
शत्रूंच्या बाणांनीं visa. येथील Var आवृत्ति मनोहर आहे. ६. क्षत्रियाला 
जय मिळविणे, किंवा युद्धांत मरणें हेंच भूषण आहे. “हतो वा... भोक्ष्यसे ada’ असें 
भगवंतांनी गीतेंत अजुनास सांगितलें आहे, लांचा हा भावार्थ, ७. तापासारखा 
आणि सापासारखा. ८. दुवासास. ‘sini’ कुला asd दुवाससं प्रार्थयंत इव भीमप्रे- 
क्षकाः RAT Mya’ Ga. (म्हणजे हात जोडून क्षुब्ध Har दुवीसाचीच जणूं प्रार्थना 
करीत आहेत, असे भीमाला पाहणारे कोरव भासले ). दुवोसाची तामसी दृत्तीविषयीं 
प्रसिद्धी आहे. ९. ते पर पसा करुनि ( हात Tea) त्या आत्रेया तापसा विनविति 
( भीतीनें नमस्कार करिती ), [ अर्से ] गमे-असा अन्वय. १०. सौम्यदृत्तिपूर्वक, 
AAs. पूर्वसपूर्ण, ११. कर्ण, १२. त्यांचे बाण. एथें ‘gq’ शब्द खीठिंगी आहे 
‘ara xg: शिवतमा? असा वेदिक प्रयोग प्रसिद्ध आहे. १३. त्या गारा थोडें कांप- 
विती-इत्यर्थ, १४. ज्येष्ठ किंवा आषाढमासांत. १५७. BATA बाण. १६. गझ्डतुल्य 
१७. AT जाणणारे, १८. आनंद, १९. उत्पन्न करिते. crear बहु ताप ea 
fag | ताप ] न [ cad ]-असा अन्वय. २०, इतर मात्र. ज्यांना मान हेंच घन, वे 
तें ( हास्य ) न साहइतात; इतर ( मानहीन ) मात्र तें साहतरात. 
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कठिणींहि रणीं न पडे a, गुरुभक्तासि A, जड, wal ४१ 
ते 'झीमवपु विनाशर, शेल्यवपु जसं विमाशळळ, नाहीं. । 

केला gat त्याचा न, 'दैनुकाचा Sf, नाझ, ठैलनाहीं, ॥ BR 
भीमें आठविला स्रीवखहरण हा निकार भारी हो! । 

oe, मुख्यत्वे जो करणारा हानि, कारभारी हो ! ॥ 23 
केला पुन्हा, मथुनि धनु-हय-सारथि, तो रणस्थ विरथ कवी; । 
वाटे धंनरवसमरीं, कपि, रोधुनि तोरणे, Hac थकवी. ॥ ४४ 
अन्यरथीं क्षिप्र चढे, मोह प्रकट न करूनि आधघिरथी, | 

कीं aga न Aes स्व्यांमोहें, धरूनि औधि, रथी. ॥ ४५ 
करणेचि धन्य ! न होता अन्य तसा मानव क्षेम रणातें. | 





newer — -- ee, 





१. अवघड. Gerais जेंबि कठीणही कवनीं ( weary ) कांहीं जड वाटत 
नाहीं, aa त्याला कठीण युद्धामध्ये देखीळ कांहीं जड वाटलें नाहीं. २. शरावांचून. 
३. साळूचा देह. ४. HHA. Tes=argy नामक प्राण्याच्या आंगरावरीळ 
कांटा, ज्यास सालपीस म्हणतात तें. ५. ह्या कृष्णद्वैपायन व्यांसाचा शुकीचें रूप धारण 
केलेल्या धृताची नामक अप्सरेपासून झालेला पुत्र. ह्या उपजत मोठा वैराग्यशील,. ज्ञान” 
संपन्न आणि परमभागवत होता. त्याच्या तपाचा भंग करावयास इंद्राने रंभस पाठविळें 
até पण तिचे सवे प्रयक्ष निघ्फळ झाठे. ६. क्रियांनी, ७. अपकार. ८. ae 
fared शेषः ९. पुन्हा तो रणस्थ कवि ( कर्णे ) बिरथ केला. १०७. मेघनादाच्या 
( इंद्रजिताच्या ) युद्धांत. इंद्रजित हा रावणाचा पुत्र, ह्यानें खतपश्चर्यने त्रम्हदेवास 
संतुष्ट करून त्याजपासून वरदान Halas होतें. ते ag की, Mater नामक seat 
अभिचारिक होम यथासांग समाप्त करावा, म्हणजे यक्ञाभिकुडांतून कामगामी अश्वांनीं 
युक्त असा रथ आणि waite नामक आयुध त्यास प्राप्त होईल व ह्यांच्या योगें तो 
सवास अवध्य होईल. रावणाने सीतेस हरण करून लंकेत नेल्यामुळें जीं रामपक्षीय 
वानरादि योख्यांशीं युद्धे क्षालीं aia ह्याने अवणेनीय पराक्रम गाजविला होता. ह्यानें 
जन्मतांच मेघासारखी गर्जना केल्यामुळें याचें नांव मेघनाद असें saws HS. रावण 
देवांस जिंकण्यासाठी Gata Fer असतां, तेथें देवांचा व राक्षसांचा घोर संम्राम झाळा, 
ata मेघनादाने इंद्रास आपल्या शस्नाळ्यांनीं जजेर करून पराजित केलें, म्हणून are 
इंद्रजित असें नांव पडलें. ११. मारुती. १२. wale. १३. जुना कपि (मारती). 
१४. अधिरथ नामक सारथ्याचा पोषित पुत्र ( कणे ), १५. आपल्या मूर्च्छेने. Fae 
प्रति स्थिर असल्यानें सैन्य स्थिर असतें, पण तो मितरा असल्यास सैन्याची gongs 
होते, हें जगतातिद्ध आहे. १६. मनोब्यया. १७, समर्थ. 

९६ He Fo xte 
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देतें कां न क्षतशतचित तितेउसमान वक्ष acon ? 1 ४६ 
hata म्हॅणवी, येउनि कानास, ‘ere!’ हो, Par. | 
रोदन वृथा खरें परि, साहेळ कसी Berea बरा ? ॥ ४७ 
मोहे वाहुनि हृदयीं at वृद्ध, जेवि Gir; | 

पुनरपि aga पुसे. परिसा, संजय तयासि सांगे, ते. ॥ BC 
कणे पुन्हा क्रोधाने धांवे. ते देखतां, असें बहुत । 

वदले तबक, “पांबकवबदनीं झाळाचि 'भीमसेन ga.’ i ४९ 
a क्षंषह्दयांत मिसळी, जे वर्णे स्पष्ट ओसविल; याला | 

देखुनि तव विजयाची पावे सारीच आस विल्याला. ॥ 4° 
अपकार तुम्हीं केले जे जे, ald स्मरोनि तो was; | 

कणेदवी Take गमे; द्याया श्रितचातकांसि drt, वळे. ॥ ५९ 
एकें मुखे किति करूं Hage युद्धयज्ञवणेन गा ! । 

वाटे प्रबर्तळा तो भेदाया मूर्तवेज कॅणेनगा. ।॥ ५२ 
तोडुनि धनु, कणोची शक्तिहि भेगी, जसीच मूठे केवी । 











१, क्षतशतानें व्याप्त. २. चाळणीसारखें. ३. तितउसमान क्षतशतस्वित वक्ष 
[ इतराला ] मरणातें कां न देतें £१-असा अन्वय. ४. हा कणेपराभव कानास येऊँन, 
निबरा ( कृद्धाकडून ) “हाय !' म्हणवी. हा कर्णपराभव ऐकतांच ला sara ‘era |’ 
म्हटलें. ५, हा कणेपराभव. ६. म्हाताऱ्या श्वृतराष्ट्राकडून, ७. सहायकलव्याचा नाश. 
८. भला, सज्जन. ९. 'मोहे असें पाठांतर. मोहसचित्तवेकल्य, भ्रांति. १०, सांगऱ्तशसत्र- 
बिशेष ( बर्ची ). ११. त्वत्पक्षीय, १२. [ बाणरूप ] अभीच्या मुखीं. १३. 
‘ala’ हा अध्याहृत Hal. ‘Ga’ हें कर्म, १४. कणोच्या घोड्यांत. १५. आखला- 
सारखे काळे, १६. आज्ञा. ही गरीति वाचीत असतां, पंतकृत सभापर्व-भष्याय ५, 
ha ६५ Ra स्मरण झाल्यावांचून राहात नाहीं. १७, भौम. १८. कणेरूप दवा- 
wat, १९, मेघ. २०, आपले आध्रित हेच कोणी चातकपक्षी uta. परंपरित- 
SICH आहे. Tera देखीक आहे. २१ आनंद. २२. AAAs. २३. भीम 
हा सूर्तिमान वजन, २४. Ser पर्वतास. पूर्वी हिरण्याक्षाचे मायेने सपक्ष Wee 
waa गथेच्छ संचार करीत आणि तेणेंकरून मुनिजनांस त्रास देत. म्हणून इंद्राने आपल्या 
वजनाने पर्वतपक्षशातन करून त्यांस ae स्थिर Ss आणि समुनिजनांस होणारा 
शाप बंद केळा--अश्ली पोराणिकी कथा आहे. २५. मरणकारक मंत्रत्रयोग, मूठ मारणें<्‌ 
खंत्रप्रयोगाने एखाद्यास ठार मारणे. २६. मंत्र्वात्ह, 
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कीं जेंबि waft मन, मुनि विधांची दारुणा aay ठकंवी. ॥ ५३ 
भेदी 'भीम शरांनीं बहु शीघ्र परा, शेरासनादाभीं. | 

मिवविति ger a ते”, AR जेंवि पराशरास, नादानीं- । ५४ 
करिती ते? वृषभ, गज-व्याघ-हरि-शरभ-सुरा5्सुर-सम, रणा. 
FETA तसा न गणू दे, वीररसचि सुरा सुरस, मरणा. ॥ ५५ 
Ha gat Ente तोडुनि, वघिले सुहुखधवलहरी. | 

नवल SR करी; प्रसवे बहुत तदानंदर्सिधु नव लहरी. ॥ ५६ 
भ्रालयासि म्हणे कुरुपति, वरक पिटोनि दूर हाव कसा. | 
oat धांवे, व्हाया इयेनांपासूनि चूर Sawa. ।॥ ५७ 
हॉरपातदेश सोडूनि, सेना होती उगीच बाहेरी. | 

जरि जाय एकला आअरिवरि eda, तरि उगीच बा ! हेरी. ॥५८ 
लागे diner शर 'भीमक्षेत्री सुधीट Far. | 

यदा साधाया, घालुनि अजन नेत्री, सुधी टपे, राया ! ॥ ५९ 
सोतांनीं मग, आधीं 'भीम उरीं ताडिला नवदारांनीं. | 


नाँसाकेश उपडितते गज होय atta ata वेरीरानी १॥ ६० 
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PENG. २. शरनआसन--आदानींस्बाण फॅकणारें ( धनुष्य ), तयाचें प्रहण करून. 
३. कणोला. ४. भीमदार. ५. राक्षस. ६. पराशराच्या पिल्यास राक्षसांनी aes 
होते; म्हणून ल्याने राक्षसांना मारण्याचें AA HS. राक्षसांच्या waar vadter तो 
भीत नसे. ७. भीम व कण, ८. एथें 'बज”पासून “समःपर्यंत सर्व एकपद घ्यावें 
केवळ समजुतीस्तव पदच्छेद केला आहे. ‘aa’ शब्दाचा संबंध तीन्ही जोड्यांशी घ्यावा 
९, मद्यप्याला सुरा जशी सुरस वाटते तिजप्रमार्णे वीररस मरणाला सुरस बाटवी. १०८ 
धनुष्य. ११. सुनशंख-घवल--दरीऱस्सुंदर शखासारिखे पांढरे घोडे, १२. कृष्ण. 
१३. मिश्या नसलेला, ae ( भीम ). ava’ असे पाठांतर. वरकरनीच, १४. 
दुर्योधनश्राता. १५. ससाण्यापासून, १६. पक्षिविक्षेष, लावासा. १७. बाणाच्या 
आटोक्यांतीळ प्रदेश, १८. पाहे. १९. खर्गफल देणारा, sale मृत्यु देणारा. २०२ 
a सुधीट भीमक्षेत्रीं खर्गेफलद शर पेराया et. २१. डोळ्यांत काजळ घाळून, ade 
सूक्ष्म लक्ष पोंचवून, २२. सात बाणांनी. २३. गज हा eer सहज साध्य भादेंच 
यांत पुनः जर गजानें सिंहाच्या नाकांतील केश ओढळे, era त्याला gum Prey 
तर तो iat ल्याच्या हरगत कां a Ste! २४. उपटणारा. ‘sear at 
पाठांतर, २५, सहजसाध्य. 





tee मोरीपंत्तक्कत ( Hera 
तो साश्सूत दुजेय after तत्काळ न करितां गळबा; | 
जाणों भीम म्हणे, “घे ai, त्यागुनि कुसंग हा. चळ, बा ! ६१ 
रडतचि दुजेय कर्णे त्या समरमखांत घातळा उजवा. | 
Wt म्हणे कुमार, ‘oad नयन सुजवितां, सुखें gaa.’ ॥ ६२ 
कर्णे ate न विशिखे, 'भीमाचे are कचाकच ते; | 
नच, लेजस्विज नसतां, पचते; तदवयव खळखळां Gas, 1) ६३ 
स्थविर म्हणे, ‘qr! कर्णी बळ बहु. परि पांडवांपुढें न चले. । 
(दु अंगा oe पे wariifeA me was.’ i ६४ 
(दु qa म्हणे, “होय पुन्हा कणे कलहरत, चढोनि नव-यानीं; | 
औचार्यचि ते, कीं रॅणसव दाखविला सुरांसि भवे यांर्नी. | ६५ 
aoa हय चारी मारी खवळोनि तो गदाघातें. | 
'झीमबळातें वारू न शके तो, HR भोगदाघातें. 11 ६६ 
Se च्छेदुनि Gale वघिला. wage तेज राया ! तें. | 
ge मंदोत्साह गमे. आली परिभूंति ते जरा यातें. । Ry 
राहे कोदंडंबळें तो, ders उभा जसा wha. । 
ष्य तेजस्वी नच ae. cats केस री कसा जीने VN ke 


ce a ee re EE pir 






१. ay आणि सारथी यांसह. २. दुष्ट दुर्योधन याची संगति. ३. यज्ञाहुतीला 
प्रदक्षिणा करायाची, Rast soit wah दुजेयाला प्रदक्षिणा केली. ४. दुजेय. 
हा सत असल्यामुळें बोलला नाहीं. तेव्हां याचें मोन हेंच asd झाठें-असा अर्थ. 
५, बाण. ६. वीरपुत्र; पक्षी, सूर्यपुत्र. 'तेजस्विज' हा शब्द साभिप्राय आहे; 
म्हणून परिकुरांकुराठंकार. ७. गळते. ८. म्हातारा श्रृतराष्ट्र. ९. निखारे. १०. 
सर्वाना प्रचण्याला कठीण. ११. चकोरपक्ष्यास. ( चकोराचें भक्ष्य निखारे आहेत, 
असा कविसंकेत आहे. ) १२. शौनकादिकांप्रत म्हणतो. १३. धनुरवेदगुरू. 'आश्व- 
येचि ते' असा पाठ आदरीप्रतींत होता. १४. crag. १५. नवा. १६. भौम 
आणि कणे यांनीं. १७. कणे. १८. कर्मफळाचा भोग देणाऱ्या अघातें (पातकारते). 
१९, ध्वज. २०, सारथी. २१. पराभव, २२. अंमळझी. “जरा? हा शब्द आरवी 
आहे. पंतांच्या कान्यांत यवनी शब्द आल्याच्या कित्येक उदाहरणापैकी हें एक आहे. 
एथे ‘ae’ म्हणजे वाधेक्य असाही अर्थ कोणी करतील; पण तो प्रशस्तपर्णे लागत 
जाही, असं आम्हांस वाटते. २२. धनुष्याच्या आधाराने. २४, म्हातारा, २५. तिंह. 
२६. खोगीर. अथाोतरन्यासाठंकार. 
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भूप म्हणे, 'रे हुमुख ! द्याया कणोसि अभय जा ! धावे. । 
आपण देखत असतां wR स्वसख्यासि न भय बाधावें. ॥ ६९ 
केला कीं कणे विरथ; 'चापीं गुण, आधिरथि रथी, 'वढरवी... _. 
तो. शर जसा प्रतापें त्या, या जेळघीस तूंहि जा, कढवीं,' ॥ ७० 
Ter वाराया जों gaa, देखुनि समक्ष याळा हो ! । 
प्रेषी शर 'भीम; म्हणे, “सत्वर हाही थमक्षया Set.” yok 
वाराया गेळा तों आपणचि, न लागतांहि पळ, बारे; | 
जाणों शरां म्हणे ag, “ara पुढे, नीट हात वळवा रे !! ॥ ७२ 
दुसेखरथ सांपडला विरथा कणोसि आयता, राया ! । 
्ृ fare शके न सखा न पिता न माय TTT. ॥ ७३ 
राघेयाळा न॑ “at, होतां दुर्मुख dig, रोदन हो ! । 
en असाचि; कसा मोहद asa सुरोद न हो £?॥ ७४ 


\F नांदे सुखें सदोदित संसारीं dh, जो अनय न करी. | 


DBR इतर जन; बुडे व्यसनी, shi जसा tara कॅरी. ॥७५ 
करि By दुमुखाच्या, तो कणे कवि प्रदक्षिणा, Ter. । 
समरीं sth गमे श्रुंतिगोतर्णकविप्र, दक्षिणा दे हॉ. ॥ ७६ 











१. धृतराष्ट्राचा एक पुत्र. २ HAs. चापीं गुण चढवीं, आणि ser रथावर 
चढवीं. ३. तो प्रसिद्ध agua. ४. त्या प्रसिद्ध जलधीस ( ofa समुद्रास ). 
एकवीस वेळां एथ्वी fara करून तिचें areata 'दान केल्यानंतर आपणास ware 
ण्यासाठीं परशुरामाने पश्चिम समुद्राजवळ जागा मागितली, परंतु ती तो देईना. तेव्हां 
रामांनीं त्यावर एक बाण सोढून त्याला मार्गे हटविले a जागा मिळविली-अशी कथा 
आहे. ५. या जल्धीस ( भीमास ). ६, यमसदनास. ७. पावो, ort होबो. 
८. Ranvier. ९. मरे. १०. मुख्य कार्य अजून पुढें आहे म्हणून. ११. Sarat 
ज्याला सोडिळें आहे अशास, दुर्देवी मनुष्यास, १२, नाटोपे. १३. TAT. १४: 
म्लनन--परास्बुडी AUNTS. १५. सुराससुद्र, संसार हा सुरेप्रमार्णे alex en’. 
तेव्हां त्यामध्यें Rar होणाऱ्याला मोह उत्पन्न झाल्यास नवळ कशाचे £ पंत अन्यत्र 
age म्हणतात:-' प्रेमभरचि विकळ करी धीरा, न तसा पडोनि नगहि ae’ ( भीष्म” 
पर्ये-अध्याय १२1७५ ). १६. अन्याय, १७, अंध. १८. गरज, १५, ‘afte: 
SU ETAT: SH. ( भीस हा सत्पात्र जाझण व कणे हा महान्‌ दाता. ) 
२०, SAHA aE माईचा ATT असा आहण, २१, कर्ण, 
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deat प्रहार केले होते, ते सर्व उगविले तिपट. । 

निपट प्रखरशरांहीं, वाटे चित्तांत पाडिलें Ade. ॥ ७७ 
सँव्यभुजीं 'भीमाच्या कर्णे नाराच अर्पिले चवदा. | 

4q दाखवुनि sqrt ate a° अतिथि तर्षिलेच वदा. ॥ ७८ 
भीम न चळला; जरि हेत खळ खळखळ विपुळ भुज Fai. | 
wad त्यजिता, शिरतां रविसुतनाराचं सु-जव, मेरु धिर. ॥ ७९ 
भेदी 'भीम REY, क्रोधभरें त्या ब्रूषास, रोपांनीं. | 

जाणो म्हणती ते ea त्या डोहीं, ‘Ga तृषा सरो art.’ ॥ ८० 
कॅरिती तद्वैयोतें ते,'* कामक्रोधलोभसे, मीही. । 


खुष निरखिला, हरिनेखक्षतगजसा नेष्टशोभ, सेनांही. ॥ ८१ 
ते सत्य ad, न विशिख; Hoke न, तदीयेसदनवारुळ तो; । 
कीं मॉणिक्यसर, जंयेश्रीवरणीं, शरगळां नवा Rear. | CR 


ace Ra, खेळुनि होय जसा कीय बा ! गुलालातें. | 
पळतां कणे, Ss, PsA पळे बाळ बागुलाला ले. ॥ ८३ 
\ उंवेःश्रवःखसेसीं, भी त्यागुनि, न रमते जेवन वाजी. | 


१. रडत असतां. २. Aude. ३. डाव्या भुजावर. ४. बाण. ५. येथें दाम- 
WH आहे. ६. sar ( भीमाने ). ७. खरक्ते, ८. ते बाणरूप भतिथि. 
९, हृत ( घायाळ ) भुज जरी खळखळ खळ विपुल रुधिर aa, तरी भीम न चळला- 
असा अन्वय. १०. ओके. ११. वेगवान्‌ असे HII बाण. १२. रविसुताचे 
अजब नाराच बिरतां मेरु | देखील ] घीर afar, असें TAs. Ay’ अथवा ‘ir 
असा मूळ शब्द. याचें ‘A’ असं अंमळ अशुद्धरूप येथें छंदोवशत्ासव योजिलें आहे. 
७३. तीन आणांनीं. १४. बाणांनी, १५. ते रोप (बाण ) हेच हय (अश्व ). 
१६. कणोच्या रक्ताच्या डोहांत ( डबक्यांत ). १७. लवकर. १८. नाहींसे करिती. 
१७, ले तीन बाण. २०, सिंहांच्या नखांनी घायाळ झालेल्या हत्तीसारखा, २१, 
शोभाहीन. २२, त्या बाणरूपी aa aes ( भीम ). २३. कणे. येथें अपन्हुति 
अलंकार आहे. २४. [ रक्तप्रवाह च ] नवा माणिक्यांचा हार त्या बाणांच्या गळ्यां- 
सर्भोवतीं शोभतो असें वाटे. रक्कधारामुत्मेक्षते-पंत. बाण लागस्यामुळें आंगांतून निघ- 
णाऱ्या रक्ताच्या धारांवर ही उत्प्रेक्षा आहे. २५. त्यांनी जयश्री मिळविली म्हणून. 
RG. शोभतो. २७. अत्यंत THAT, २८. देह. ३९. आठवे. सझसरणाठकार आहे. 
३०. इंद्राचा अश्र Seg, त्याच्या बद्दिणीशी. ३१. चपळ, 
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प्रकटिति, कशाभतोदावांचूनचि; परम ते जव aarti ८४ 
ff वरि सदुत्क्षे Aisa नारद नविच; की । 

teak म्हणतो, “हरिजनसुयश्ा,' afar, dea विचकीं.- ८५. 
कणे पळे 'भीमभयें, जैसा राक्षस पराशरभयानें. | 

तें आपणा हरि करुनि दाखविलें at! परा शरभ याने. ॥ ८६ 
भासे 'भीम भयंकर बहु, जैसा देव अंधकोराती. | 


जे. भीतभंगवेळी जी कीं ते स्पष्ट अंध कोरा ती. ॥ ८७ 
वृद्ध म्हणे, “ag देतो दुर्योधन पैरममंद राग मला. | 
सांगे Ra, 'खयशोहर कणे sae सदरा Haar. 1 ८८ 


Rad, tev यज्ञोमृत, wanes मधुनि, wae हा. | 
कलहा करितां मजसीं भंगचि offs drake Seer. ॥ ८९ 
लज्ञाहानि न झाली लया yen, मजहि सेंगेधताता, कीं, । 
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Tage; प्रतोदचाबुकाचा तडाखा. २. वेश. ३. सजनांचा (ate- 
वांचा) उत्कर्ष झालेला पाहून नारद नवीच Th वरी, HET करी. ४. केला आहे जयध्वनि 
ज्यानें असा नारद. 4. AFTAZ. ६. आपल्या सुखाला म्हणतो, 'हरिज़नांच्या (भक्तांच्या) 
सुयशाला [गाण्यासाठी] दात विचक', म्हणजे * तोंड पसर”. ७. दांत. ही लोकोक्ति आहे. 
८, पराशर EVA भीतीनें. मागे ५४ व्या गीतीवरील टीप पहावी. ९.ते (तेव्हां ) 
यानें ( कणोनें ) आपणा हरि ( सिंह ) करुनि [ आणि ] परा ( शत्रूस, भीमास ) शरभ 
[ करुनि ] दाविलें-असा अन्वय. शरभ नांवाचा एक सहा पायांचा पक्षी असून तो 
सिंहास मारितो, असा कविसंकेत आहे. १०. SNA. ११."एर्थे-भा भी भ ब ह्या बणीच्या 
ara भयानकरस fay अधिक पोषित होतो. 92. अंधक--अरातिर 
अंधकासुराचा शत्रु, रुद्र, ( अध्याय ८ गीति ९१ वरील टीप gar.) १३. पंत म्हण. 
तात, जे भीत ( भ्याठे ) ते अंब ( आंधळे ) [ आणि ] जी भेगवेळा ( पराजयाची 
वेळ ) ती कारा (ara )च कीं (कीं काय ) [at] स्पष्ट [ वाटतें ]-भसा 
अन्वय. ह्या ada उत्प्रेक्षा आणि यथासंख्य अलंकार आहेत. १४. पराजय- 
Jer. १५. बंदिशाळा. १६. महामूख. १७. मंद्रपर्वेतास, मंद्रा कणे खयशोहरं 
( आपल्या यशाची हानि करणारा ) गमला असेल-असा अन्वय. १८. पूर्वी अमू 
ताच्या प्रास्तीसाठी देवदेल्यांनीं मंद्रगिरीचा मंथनदंड व वासुकी नागाची wy कशन. 
कीरसागराचें मंथन केळे, ere} कषा आहे. १५९. अत्यंत बलवान्‌ असा ह. कणे, ९०. 
— देवांसहवर्तमान. २१. इंद्र, २२. त्या Ae दुर्योधनाठा. २२. मूर्ख- 
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म्यां कल्पिली प्रबलता अल्पबळीं, SA दुग्धता ताकीं. ॥. 0 
जयभीमवधाविषयीं कैणे-खुयोधन करोत बँकबक रे ! । 

of $4 करितीळ तिमिमास दहनमेषेभंग अक बकरे. क्‌ पेंग बक ant 2" i ९९ 
सूत म्हणे, “acer! बा ! कारण तूंचि या विनाशाला. | 
शून्या होत्या न तुझ्या, संच्छळपरमानयाविना, शाला. ॥ ९२ 


कपटद्यतादि कुमत, गुरुसुमतसम taal, Sars, | 
त्वां, Wet शाांतनवव्यासविदुरवचन, aS, काचे. ॥ ९३ 
झाले भीष्मद्रोणव्यासचिदुरसदुपदेश तुज FAs. | 


कणेहाकुनिदुःशासनदुयोधनमंत्र अस्रतसे TAS. ॥" ९४ 
swe घालिसी बा ! काळमुखीं स्वकुळ; घातलें कांहीं. । Ny 
कां देसी दोष परा ? त्वां हा केला, न घात Sate. ।। ee 
स्वयशोरंक्षणचि करिति बहु, न, FH, अंगरक्षण, Aaa; । 

कीं तत्काळचि देतो सद्गतितें संगेरे-क्षण, न यज्ञ. ॥ ९६ 


र ne ~ 


१. अजुन व भीम ह्यांच्या वघाविषयीं. २. ह्या गौतींत अजुन व भीम यांचा वध 
करणारे अनुक्रमें कण व दुर्योधन, व तिमिमत्स्याचा प्रास करणारे व मेंढ्याचा पराजय 
करणारे अनुक्रमें बक बकरे, अशी योजना असल्यामुळे यथासंख्य नामक अलंकार 
आहे. ३, बडबड. ४. तिमिनामक महामत्स्याचा प्रास, ५, अजुन आणि भौम 
यांचे वध कर्ण आणि सुयोधन हे काय करणार आहेत 2 लांनीं तोंडची बकबक मात्र 
करावी. तिमिनामक जो महाबलिष्ठ मत्स्य त्याचा प्रास [ सामान्य मत्स्याचा ग्रास कर- 
णाऱ्या ] बकाकडून काय व्हायची आहे १ त्याप्रमाणेंच दहन म्हणजे अभिदेव याचें 
[ वाहन असा जो मोठा ] मेष (मेंढा ) त्याचा भंग ( पाडाव ) सामान्य बकऱ्याकडून 
काय व्हावयाचा आहे £ यांत अजुन आणि भीम हे भनुक्रमें A आणि अभिवाहन 
मेष यांशी समान; तर्सेच कर्ण आणि सुयोधन हवे अनुक्रमें बक व बकरा यांच्याशी 
समान arias आहेत. तेव्हां यांच्या हातून तयांना मारणें किंवा पराभवर्णे कसे होईल १ 
अथोत्‌ होणार नाहीं-असा मथितार्थ. येथे “दहनमेष' ह्या शब्दावर We पराडकर 
यांच्या प्रतींत “विशिष्ट जातीचे ae’ (2) भशी टीप आहे. ६. सज्वनांचा छळ हाच मोठा 
अन्याय, तो केल्याबांचून. ७. प्रभावयुक्त, श्रेष्ठ. ८. AAS’ हें क्रियापद दोहों अर्धा- 
मध्यें AAS. ९, ST. Yo. HA, काजऱ्यासारखे Awad, कहू. 99. मंत्ररसक्वा 
WAST, उपदेश. १२, तुझे नयक्ष ( लत्पक्षीय ate दोणकणोदि ) स्वयशोरक्षणचि 
eG Sie, अंगरक्षण ( खतःच्या शरीराचे रक्षण ) न [ करिती ]--असा अन्वय.' १३ 
खत्पक्षीय, द्रोगकणोदिक, १४. नीतिश, ge Roethke. १५. युदसंबधी उत्सव, 
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भंगे, परि न VAs कणे, ads जसा न बिटे, लाजे; । 

क्षणभरि म्हणोत याला ते जन, म्हणतील ‘ug, विटेळा"जे. 11 ९७ 

करणपराभवकोर्पे 'मीमावरि alae तुझे सुत ते, | 

दुधेर, दुदेम, दुःसह, दुर्मषेण, जयहि, जे मर्दे Sat. ॥ ९८ 

'मीभें ला पांचांचे केले तत्काळ पांच Asa महा. | 

कणे म्हणे, “आयुविना याचा Ry कोण वांचविळ ? यम हो.॥९९ 

छेदी धनु, हय सारथि मारी, खंडी पुन्दाहि चापातें; | 

भीम करी anit Ber. कथ कर्म काय बापा ! तें ९॥ goo 
/ भासे कणे क्षितिवरि झाला, सोडून गगन, रवि पॅत्ती. । 


( छु आत्या नसतां मीतो, मग न गणी, Sra नर, विपत्ती नसतां भीतो, मग न गणी, Gara नर, विपत्ती. 1202 
कणे गदा मिरकावी, क्रोधभरें चावुनी रदैन-वासा. | 
ata वारुनि, वेर्ष विजेयाचा भाउ ae नवास. 1 १०२ 
सॅरवि, करुनि परकवचा ofa as, पेळसमय मेनि HA. । 
१. gard. समि तिर्‍्युद्ध. ‘fea: संयत्समित्याजि aga’ इत्यमरः । 'सनितिर्युधि 
संगमे । साम्ये सभायाम? इति हेमचंद्र: । २. जार, उपपति. पतित्रतेने उपपतीचा free 
केला असतांही त्यास लाज वाटत नाहीं. त्याप्रमाणे कणीचा पराजय झाला असूनही तो 
समितीला ( युद्धाला ) वश करण्याची पुन्हा पुन्हा खटपट करीत होता, sae त्यास 
युद्ध करण्याविषयीं लाज वाटली नाहीं-असा भावार्थ, ३. जे जन ‘et विटला ( युझाळा 
कंटाळला), तो राहू (राहो, आतां त्याला ugar) असें म्हणतील, ते [ तसें ] क्षणभरी 
म्हणोत. [ पण तो खरोखर कंटाळला नाहीं ]-असा भाव. ४. उन्मत्त, ७५. नाश. 
त्यांस पंचत्वात पोंचविळें. ६. या भीमाच्या रिपूला कोण वांचवूं शकेल १ लाच्या 
आयुष्याची दोरी बळकट असेल तरच dats. ७. हा भीम यमच होय. ८. ue 
“क? अक्षराचा प्रास श्रवणीय आहे. ९. रबि हाच गगन सोडून Rac पादचारी 
कर्णे झाला wd भासे. १०. पादचारी, ११. जो सलनग नर आहे तो facie 
येण्याच्या पूर्वी त्यांना भितो, पण ला प्राप्त झाल्यानंतर लांना मानीत नाहीं. १२, 
सलाचा पर्वत. १३. दांतांचें ater ais, aid. ae. बाणवृट्टि करी. १५. 
“दिजयाचा? ह्या शब्दाची योजना साभिप्राय दिसते. विजयाच्या भावाला ( भीमार्य.) 
जय मिळणारच असं पंतांनी मोठ्या खुबीर्ने द्शविळें आहे. परिकरालंकार, १६. भल. 
नाचा भाऊ भीम. १७. नव्या मेधासारखा; Aaa मोग्या वेगाने. १८. अंगप, पर, 
कवचा Kas करुनि, Tout मनीं भानें सुरवी-असा अन्वय, १९. अंगराज, कर्ण, Re, 
चाळण. २१, THAT, २२, प्रेक्षकांच्या मनांत-पंत; किंवा, शत्रूच्या gate. २३.स्प्रतीतें. 


१९₹ मोरोपंतळृत [द्रौणपर्व 


fart शर गणिळे अंगरपतित उेंपलसम, थैमनिभाने. ॥ १०३ 
कवच शतच्छिद्र करुनि, दक्षिण मुजहि ब्रैणोत्यशतधार, | 

केला कणे शिखैरिसर्ख 'भीमें, निजविशिखंनिकर शंतधार.॥ १०४ 
पुनरपि होय पराड्युख वृष, होतां शक्ति बाहुची शिथिळा. । 
भीमाला मीनवली अँनता, जसि रामबाहुला मिथिठा. ॥ १०५ 
sabia घांबति, carat कणे, चित्र, उपचित्र, । 

चित्राक्ष, चित्रवमो, चित्रायुध. करिति ते रणहि चिंत्र. ॥ १०६ 
सर्वहि वघिले 'भीमे, न करुनि बहु युद्ध, गलबला कांहीं. | 
ऑम्ही विलोकिला तो, गरुड जसा Sens बराकांही. | १०७ 
gi बहु रडे, हळहळे; होय चिडुंरसूक्तिचीच आठवण. | 

हेंचि gern, घेती abit aaa करुनि आठ वेण. ॥ ९०८ 
बसुनि नवरथीं ga करि, जिकाया अरिस, जो ac कांहीं, | 
वाटे वर्षे गोवधेनगिरिवरि ett Sanh कॅरकांही. ॥ १०९ 
व्याकुळ केरी विदारुनि कणी रिपुनाशकोविदा, राया ! | 
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q. आंगावर पडलेले शर, २. खड्यांप्रमार्णे, ३. यमसदश अशा (भीमाने ) 
४. कणाचे कवच. ५. त्रण--उत्यन-शत-घारस्क्षतांनीं उत्पन्न झालेल्या शतशः रक्त- 
धारा ज्यामध्ये असा. ६. एथें 'करून' हें अध्याहृत Hea घ्यावें. ७. पर्वतसखा. 
८. वजञार्ने पर्वेत पीडित केले लयाप्रमाणें भीमाच्या बाणसमुदायांनीं कर्ण पीडित केला- 
असा अर्थ, ९. आपल्या awa समुदाय, १०. AWTS. UH “केला? अध्याहूत, 
११. क्षीण, ढिली. १२. मान देती झाली. १३. जनांचा समूह. १४. जनक- 
राजाची राजधानी. येथें राजधानी म्हणजे राजधानींतील लोक असा अर्थ समजावयाचा. 
हें उपादानलक्षणेचें उदाहरण होय. १५. ज्येष्ठ भ्राता दुर्योधनाच्या आज्ञेने. १६. 
चमत्कारिक. १७, संजयादिकांनीं,. १८. गळ्याभोंवतीं बगळ्यांनीं वेढा दिला आहे 
ज्याच्या असा. १९. बगळ्यांनीं. २०. विदुराच्या उपदेशाची. २१. हें पश्चात्ताप. 
दुःख. २२. ANY AA असे लोक. “सत्प्रणति? असे पाठांतर. २३, ललाट, वक्ष, 
कर, जानु, चरण, या स्थळीं नमस्कारशीलांना वण म्हणजे धंद पडत असतात. rw. 
बाणांचा वषोव, राक्षी. २५. गोकुळामध्यें कृष्ण असतां इंद्रपूजा न केल्यामुळें, इंद्राने 
HE होऊन अतिदृष्टि मांडिली. त्या गोष्टींची cy seme आहे. २६. इंद्र. av, 
सव्य होऊन. २८. गारांनी. २९. एथे 'भीम? हा अध्याहृत कतो. ३०. Rear 
कुशळ अशा कणोळा. 
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तें प्रभु म्हणे, 'असाचि खुयोधनहृदया set विदाराया- ॥ ११० 
कृष्णाजन-सालकि बहु मानवले 'भीमसेनबाहूते. । 

art आम्हां पाहूं तेज serait हि दे, न बाहू, तें. ।। १११ 
प्रेते कुमार विळोकुनि, तप्त करी कोर्पेशोक राघेया. | 

तो dita म्हणे, ‘at वाढविळें, श्रम करूनि, HT! ar? ११२ 
मग आपणा म्हणे, ‘fire! कणे ! त्वामनपहृतनरवराधे !' । 
दाइस म्हणे, “पूथावत्‌ त्यजितां तुज लागता नर्रव, राघे ! ११३ 
गांठी सुरुचि कृृषविशिखतति भीमा परमदारुणास्तनगा, | 

द्याया श्रीकूष्णाला जेंबि बकी परम दारुणा स्तन गा. ॥ ११४ 
दुःसह dla कुरुबळीं होय, जसा दहन तरैकडुन रानी. । 
TS त्या समयाहुनि हेळहळही न बहुतर Ss ait. ॥ ११५ 





१. मान देते झाळे. २. साह्यकत्यास. त्यांचें ( त्याच्या बाहूंचें ) ते॑ तेज आम्हां 
सहायांनाहि [ लाजकडे ] पाहू, [ किंवा त्याला ] ae ( त्याच्याशीं ate) न दे-असा 
अन्वय. ३. faa, उपचित्रांदि मूत कुमार, ४. BIT शोक राधेयाळा तप्त करी 
७, दाईस. Hated त्यागिल्यानंतर ज्या राधानामक alt त्याचें रक्षण $s, तिला 
६. येथे 'परोक्षजनसंबोधनोक्ति' अलंकार झाला आहे, कारण Adis कथानकाशी 
राधेचां कांहीं संबंध नसूनही हें कणोचें भाषण तिला उद्देशून आहे. ७. लांप-अनप- 
हृत--नरवर--आधिऱनाहीं an केळी दुयोधनाची मानसव्यथा ज्यानें अश्या ad धिक. 
( संबुध्यर्थी “आधे?” ), ८. शब्द ( Start दूषण ), ९. कर्णेशरांचा समूहू. १०, 
परमद--अरुण--अस्त--नगारशत्रुवभरूप अरुणास अस्ताचरकू ( निस्तेज करणारा ) अशा 
भीमा गांठी-असा अन्वय, अरुणाच्या WES कणाचे सुतेजस्क बाण योग्य आहेत, 
पण शेवटीं अस्ताचठीं अरुण निस्तेज होतो, तद्वव ते. भीमाच्या शरीरावर निरुपयोगी 
झाळे-असा भाव. ११. Ha बकी, Wa द्याया ग्रांठी-अपता अन्वय. १२, दारणा 
बकी, पूतना. ही कंसाच्या आज्ञेने गोकुळांतील masta संहार करीत, शेबडीं तरुण 
झीचें रूप धारण करून नंदाच्या घरीं गेली. परंतु F fad कपट कोणास न कळल्यामुळे 
तिचें कोणीं निवारण केलें नाहींव ती कृष्णास मांडीवर घेऊन ay लागली, gong 
fat कपट समजून आल्यामुळें लाने तिचें स्तनपान करितां करितां विच्या प्राभांचेंह्दी 
weir केलें. त्या वेदनेने ती मरण पावळी-अश्ली कथा आहे. १३. आवेशाने Faw, 
१४. fred. ‘gees Gags azul हइलाहळम? इति erste: । ह्या शब्दाची अश्लीं 
चीन रूपे आहेत. “हळहळ? अर्से एरु आणखी रूप पंतांच्या काव्यांत भाढळते. ( राम- 
रौवि-ओति ६० var). १५. अधिक aE 
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रामाची शक्ति जसी, बा ! 'भीमाचीदि शक्ति ववकळ ती. । 
(ह fart, श्रवणें थोडी, AA उदंड, चव कळती. ॥ ११६ 

युयुधान उत्तमौजा जिंधष्णु युधामन्यु gor हे तिकडे । 

वदले, 'कणे किति” ? कनकगिरिचे भेदील भीमद्देति कडे.” ११७ 

भूरिश्रवा, dears, कूप हे at Ga, मानवावेच. | 


९ कवि म्हणति, “arr! aa देवा, कीं सुज्ञ मानवा, TH’ ११८ 
duet गुण जाणुनियां, शब्देंही सुयश साधु साधुनि घे. | 
हें चित्रं जयद्रथकुरुपतिवदनांतूनि “साधु ! साधु !' निघे. ॥'११९ 
'मीमशराच्छादित gaa झाला जेधवां दिसेनासा, । 
Jaret कुरुपति, जाणों त्याची त्याला न ती दिसे Arar. ॥ १२० 
भूप म्हणे, “धांवा रे ! म्हणतां Safe काय पॉयस खा 2 | 
मागे ठेविळ, माझा, नच, रक्षाया स्वकाय, पाय, War.’ ॥ १२९ 
te अभ्रजवचनें, धरूनि मर्नी लाज, सांत वाराया ! | 
ते तोयबिंदु झाले; तो. , diver जसा तवा, car! ॥। १२२ 
शात्रुंजयाद्रि तव सुत ae, यापरिस सोजिरे नाकी. | 


(J: दाग रसाची जो ह्रिभाग, बकाल तो भक्ष्यहि, परि, ससा, जिरेना कीं. ग, Teer तो भक्ष्यहि, परि, ससा, जिरेना कीं.॥१२३ 


१. पुष्कळ. २. अजुन. ३. सैन्यामध्ये. ४. कणीची कथा काय १ काव्याथो- 
पर्सि अलंकार. ५. भीमाचा खहू. ६. मेरुपर्वताचे कडे. ५७. द्रोणपुत्र अश्वत्थामा. 
८. हाते, खरे गुण जाणणारे. अथात्‌ त्यांनींही भीमाची सुति केली. जरी ते शत्रुपक्षीय, 
तरी ते मानवावेच; सुज्ञतासव त्यांची प्रशासा करणेंच योग्य होय. ९. हे वाग्देवते ! 
१०. भूरिश्रवादिकांला. ११. aa, कामीं लाग. १२. योग्य वेळी. १३. emer 
कारक. १४. नासिका. ज्यार्चे मरण जवळ आलें आहे अज्ञा मनुष्याचें ara 
त्यास दिसत नाहीं, अशी समजूत आहे. सारांश, snags मरण जवळ आळें असें दुर्या- 
बनास वाटलें. १५. कावळ्याला. १६. क्षीर, परमात्न. “पायसस्तु छीबपुंसो: श्रीवास- 
परमान्नयोः' इति मेदिनी । पय संस्कृतमूऱऱ्पायसम्‌ । १७. माझा सखा ( कणे ) 
स्वकार्‍य WA पाय ani नच ठेवील, १८. कण. १५९. सात बंधु. २०, भीम. 
२१. तापबिळेल्या तब्यावर जलबिंदु पडतांच ते जसे झटकन्‌ नाहींतसे होतात, तसे हे 
च्या भीमावर पडतांच तत्क्षणी नष्ट are. हें tae areata “संतप्तायसि संस्थितस्म 
पयसो नामा5पि न ज्ञायते । ह्या भठेहरीच्या उक्तीरचे स्मरण होतें ( नीतिातक-छोक 
६७ पहा ). २२, शोभायमान. २३. सिंहाचा भाग ( ससा ). २४. ळांडग्यांना. 
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न विकर्णतरपाते crit 'भीर्भेसेन, गहिवरता; । 
न गेदी, झगदीश्वरसा, गजबैजता, पडलिया Fay वरता.॥ १२४ 
afta म्हणे, ‘ont सर्वख तुळा, न सायक, विकणी i. _ 
कीं वृत्ति तुझी रुचली बहु, रसिका जेंबि dra, swat. ॥१२५ 
योग्या नव्हे प्रतिज्ञा, wate जेंबि Aa, त्यागा. | 

(of खल स्वी seen, जेसी Soar । १२६ 


(यः Seat पुत्राचा बांधावा काय पाळणा रानी? ॥ १२७ 

१. बिकणे--इतर--पार्तेसविकणोहून इतरांच्या पातानें. २. ग्रदाधारी असा at भीम. 
३. गडबडता. अथात्‌ Rat पडला हें पाहून मीम फार दुःखित झाला. ४. पर्वतहि. 
जगदीश्वर >कृष्ण; acral नगऱ्गोवधेन पर्वत. ५. बाण. ६. विकर्ण हा इतराष्ट्राच्या शंभर 
पुत्रांपेकी एक. ह्या महारथी असून मोठा न्यायी होता. हा दुर्योधनादिकांस प्रिय नसून 
पांडवांस प्रिय होता. ७. दुधाची साय जज्ञी. ८. कवीच्या कानाळा. सभेमध्ये द्रौपदीला 
भीष्मादिकांनीं तिच्या खातंत्र्याविषयीं स्पष्ट निर्णय सांगितला नाहीं. तेव्हां ‘gr सर्व 
अन्याय चालला आहे', असें विकणानें उठून म्हटळें होतें. त्याला saga हें भाषण आहे. 
( मोरोपंती सभापर्व-अध्याय ५ te ४५-५५ पहा. ) ९. at सर्व aizata 
मारीन? अशी भीमाने प्रतिज्ञा केली होती. १०. परशुरामास. परशुरामाची माता रेणुका 
एके कालीं नदीवर ज्ञानाला गेली होती; तेर्थे चित्ररथ नामक राजा त्ररियांसद्द ster 
करीत gar. त्याला पहात ती तेथें क्षणभर राहून घरी आली. तिचा पति जमदमभि यानें 
अंतदृष्टीनें ती गोष्ट जाणिली आणि तिचा वध करण्याची start आपल्या पुत्रांना आह्ला 
केली. परंतु कोणीही ती आज्ञा मान्य करीना. लामुळें ते त्याच्या शापाने sq Tas. 
शेवटीं परशुराम ह्या पुत्र बाहेरून येतांच त्यालाही तीच आज्ञा केली, Wa area 
विचा वध केला. जमदर्मि यावर प्रसन्न झाला. तेव्हां परशुरामाने वर मागितळा कीं, 
“माझी माता आणि बंधु जिवंत व्हावे.” याप्रमाणें ते जिवंत झाळे व लांना आपल्या 
wet स्मरण राहिलें नाहीं. अथोत्‌ पित्याची आहा मोडणें ही गोष्ट परद्यरामाळा भगदी 
अयोग्य वाटली. see माझी शत्रूला मारण्याची प्रतिज्ञा मळा मोडतां आठी नाही 
यामुळें तुळा मारणें अवश्‍य झालें. ११. दुःख. १२. कुप्नाममार्गातील वाहुटळ, 
१३. सर्व-अर्थदायक जो देह त्याचें पाळन करूं इच्छिणारांनीं. १४. wisn sarer 
इच्छा आहे, त्यानें आपल्या पुत्राचा लाग करादा काय 2? पुत्राच्या अभावीं Ast 
दरादि क्रिया ककल होतात व पूर्वज नरकांत पडतात, असे घर्मद्याजांत सांगि" 

१७ a= Toxo | 
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arg विमीषण कीं' तू, जरि खळसंसगे welt wad शें, । 
स्पष्ट तुम्दां दोघांस wae न केला कु-संग-मळ-लेजॅ. ॥ १२८ 
होतासि सखा तूं cat पुण्यश्होका, आजा मिळाल्याळा; | 

rata लाभ, a, देउनि, सद्यश, अजामिळा,सल्वाठा.॥ १२९ 
“aa शोचुनि, पुनरपि सिंह्वापरि होय गर्जेना करिता. । 

झाला, रणोत्सवीं त्या, रक्षप्रासादवजे नाक रिता. i १३० 
qaia कळे, नेला भीमें gerd खकळ विठ्याला. | 

तो सिंहनाद कळवी स्वगो जय; Sf न sais, Fert १३१ 
geek ge gegare व्योम afta गजरानीं, । 

जैसे यू्यपतीच्या वि्जेयोत्कर्षॅकरूनि गज cat. ।॥ १३२ 
square देती, जिंकाया गरुरुसि, वीर तरेमुंडी; | 

न धरिति fe तनुपंतनभय, जेवि विरक्त धीरवर ' मुंडी. १३३ 
जरि दिव्यभोगभोग्या, ait पावति सुयोध, ae देहा, | 


१. आणि. २. स्तशः, ३. कुसंगतिरूप मळाच्या sere. ४. युघिष्टिराठा, 
*पुण्यश्होको नलो राजा पुण्यश्होको युचिष्टिरः । पुण्यश्होका च वेदेही ( सीता ) पुण्य- 
*होको जनादेनः WY याप्रमाणें चौघांना “पुण्यछोक? ही श्रेष्ठ पदवी आहे. “पुण्य? म्हणजे 
‘sere,’ cate’ अथात्‌ कीर्ति? आहे ज्याची, तो पुण्यश्होक. “तूं त्या अजा (कृष्णाला) 
मिळालेल्या gosta ( युधिष्ठिराला ) आणि अजा ( नारायणखरूपाला ) मिळाळेल्या 
अजामिळाला सखा ( योग्य मित्रे ) होतास. इतके दिवस तूं इहलोकी युधिष्ठिराचें सख्य 
केलंस; परंतु आतां अजामिळाचें सख्य करण्याखव तुला परलोकी Teas. यांत युथि- 
हिर आणि अजामिळ या दोघांनाही तुझा लाभ देळन प्रभु ( इश्वर ) waa ( उत्तम 
प्रकारचें यश ) ल्याला ( मिळविता झाला ). ५. अज>अजन्माऱन्डेश्वर, विष्णु, कृष्ण, 
६. AMNMS=USH WAHT ब्राहमण. हा एका नीच स्रौशीं goa होऊन सर्वदा विषय 
सेवन करीत असे. त्यानें आपल्या gard नांव “नारायण? असें ठेविलें, त्या निमित्ताने 
BAS सर्वदा “नारायण? नामाचा SAT घडून लापासून लाचा उद्धार झाला आणि तो 
नारायणस्वरूपास पोचला-अश्ीी कथा आहे. ७. असा शोक करून. ८. वृक्ष आणि 
प्रासाद यांदांचून स्वगे रिकामा झाला ( म्हणजे सर्वे देव युद्ध पहावयास एथ्वीवर 
आळे ). ९. खरगे. १०. etd. ११. घमोठा. १२. आकाश. १३. कळ- 
पराया अधिपति, त्याच्या. १४. विजयत-उत्कर्षेल्बयांच्या आनंदें. १५, guid 
१६. शरीर पडण्याचे ( रत्यूर्चे ) भय. १७. संन्यासी, 


कर 
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तरि दैकोनद्धेननितसोदेरमरणें खुयोधम वदे 7! | १३४ 
wee सुयोधनातें, जें जॅ कांडी कॅंबिध्तात वदे. 1. 

राया ! हें फळ तुजा भीम a, Seder तव, दै. 11-234 
ऐक पुम्हा, न॑ पूथेळा गाय अशी, ar! सुरमसू नाहीं. । 

ते" झांकिले झ्रांहीं आधीं, मग भासुर प्रेसूनांही, 1 १३६ 
मोहे, 'भीमझरांच्या, सर्वत्रहि विद्धंकाय aa, wd; | 

तरि विमुख नव्हे. mea सकल Gea कायडो ! यज्ञ ते? १३७ 
पडलें क्षितिवरि Sa भीमकझरें कणेकुंडल, दरी तें. । 

Haga गमे जलधिच्या, सांपडळें अभिकुंड, लहरीते. ॥ १३८ 
पाडूनि एक कुंडल, मग दक्ष नोराच atts ऑलिकीं; । 

ते शोभले, FH, sat स्वमधु, आणिळे अलि कीं. । १३९ 
होउनि मुहूर्त asa कणे उठे, तन्मनांतही रॉंग. | 

तो पद्धरागनगसा गमला रक्ताद्रे कठिण हीरांग. ॥ १४% 
केले रोमांचित सुरनर करणे, अमितभाणसंधानें. | 


१. एक--ऊन--दशन--मित--सोदरत-मरणेंस्एकंदर दांत बत्तीस असतात ula एक 
कमी* असलेल्या दांतांहइतक्या भावांच्या मरणाने, २. एकतीस बंधुच्या मरणासुळें. 
३. Sala. ४. धाकटा पिता; पित्याचा धाकटा भाळ, विदुर. कनोटकी भाषेंत 
अद्यापि चुळत्यांना ‘ater बाप? ( दोइप्प ), “वाकटा बाप? ( चिकरप्प ) अशा Ger 
Wed आहेत. ५. लोभावरील अत्यंत आसक्ति, ‘sey sear’ असाही पाठ az, 
कनिष्ठता>हळकटपणा. ६. देवमाता, ७. एथापुत्र. ८. शोभायुक्त, तेजस्वी, दब्‌- 
टवीत, ९. पुष्पांही, १०. छिन्नदेह, ११. सुर ( देव ) आणि सिद्ध ( sare 
अणिमादि आठ सिद्धि प्राप्त झाल्या तो सिद्ध ). देवांना सुर म्हणण्याचें कारण त्यांचीं 
सुरेचें ( मद्याचें ) प्रहण केलें हें होयः-“छुराप्रतिप्रहादवेवाः खुरा इत्यभिविश्वुताः । as 
तिमइणाततऱ्या दैवेयाव्वासुरासतथा ॥” ( वाल्मीकिरामायण ). १२. ways. १३, 
wage ( कणोचें तोंड ) हें जलघिच्या ( ससुद्राच्या ) लहरीतें ( डाटेमध्यें ) ates, 
ठेळें अभिकुंड गमे, अथोत्‌ काळें ठिकर पडलें, मोठे तेजस्वी afige खरे, पण ag, 
द्रवाच्या segs साचा काय Rar ळागणार आहे 2 34 qdrarersen आहे, 
१४. माण, १५, लळाटीं. १६. HAST. १५. Sa. येथे geese आहे. 
१८, र॒ग उढे, १५. तो हिऱ्याच्या पर्वताखारखा ga आणि see, पथ cael 

भाणिकांच्या पर्वतासार्‍खा दिसळा.२०.असंड्य बाण aya, sabes, WEN, 
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न गणुनि तें, तत्कार्सुक केलेंचि Row Sadat. ॥ १४९ 
go घे अन्य ag, म्हणे, “शवपूर्णी afte बंधु संसुदि tar.’ 
ste वर्षोनि भरू पाढे 'भीमास sige मुदिरसा. ॥ १४२ 
HE संकट आलें होतें; परि, म्हणति st aca, ‘ead,’ | 

at जलदपटलसें तया Gyaga उडविले शरपटळ ते. ॥ १४३ 
यांचे gor उघडले, जाणां उंप्राहिगभेपेटारे, । 

नारद म्हणे, “US, हुं ! जाळा Sarees, पेटा TV ॥. १४४ 


पुवनतपनसुत गमले शाक्र-प्रर्‍हाद, राम-रावण वॉ. । 
a गगनीं तच्छेरसंघर्षज दहन पामरा वणवा. 1 १४५ 
इैरिपट असे प्रकटिती कीं, रावि न दिसे, न वा पवन वाहे. | 
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१, सल्यप्रतिज्ञ जो भीम wat. २, भीम. ३, सानंद अशी (१) ४. प्रेतपूरण 
पृथ्वी. ५. कूपास. ६. मेघसा. ७. राजे. ८. भौमानें. वात म्हणजे बायु द्दा मेघां- 
च्या पटलांना उडवून देतो, तेव्हां त्या वायूचा पुत्र जो भीम, त्यानें बाणांच्या पटलांना 
उडवून RS ही गोष्ट योग्यच झाली, असा ध्वनितार्थ आहे. येथें परिकरालंकार आहे. 
९, भाते. १०. उभ्भन-अहिनगर्भ--पेटारेल्उप्न सर्पांनीं भरलेले पेटारे. उत्प्रेक्षालकार. 
११. प्रेक्षकांची शका हेच दर्भे ( तृण ) जाळा. १२. पवनसुत आणि ade असे भीम 
आणि कणे. येथें क्रमार्ने उक्त असलेले जे भीम व कणे, त्यांचा MATa शक्र व प्रऱ्हाद 
आणि राम व रावण यांच्याशी अन्वय असल्यामुळे येथे य्थासंख्य नामक अलंकार 
आहे. १३. इंद्र व प्रम्हाद यांच्या युद्धाचा प्रसंग हरिवद्यांत असा आढळतो:-एकदां 
दैव्यांनीं sare आम्हाला इंद्र पाहिजे असा ee धरिला. तेव्हां पुरूरव्याच्या वंशांतील 
रजिनामक राजा राज्य करीत होता. दोघांच्या भांडणांत आपला फायदा करून घेण्या- 
च्या इराद्याने WA असा विचार केला, H देवदेल्यांपैकी जे आपणाला इंद्र करण्यास 
कबूल होतील, त्यांचा पक्ष आपण धरावा. पुढें देवांनी रजीला इंद्रपद Aart कबूल 
केळे, व रजीनें अधिष्टित इंद्रादि देव व प्रऱ्हादप्रशवति देत्य यांचा घनघोर संभ्राम झाला. 
त्यांत दैत्य हरले व रजीस इंद्रपद मिळालें. पुढें रजीनंतर त्याचे पुत्र इंद्रपदाचा उपभोग 
घेऊं लागले. तेव्हां seers तयार केलेल्या कुतकंज्ञाख्राच्या योगें इंद्राने रजिपुत्रांस 
ale घाळून बर्मलंड eas व Ga: इंद्रपद पटकाविळें. ( मोरोपंत-हरिवंश, अध्याय 
४ गीति १९-२९ पहा. ) १४. अथवा. १५. ह्या गीलघौत भांतिमान अल- 
कार आहे. असेही म्हणतां येईल, किंवा उत्प्रेक्षादी समजतां येईल, १६. त्याच्या 
बाणांच्या घर्षेणापासून उत्पन्न झालेला अभि. १७. सामान्य मनुष्याठा, १८. ह्या 
att अस्युस्कि नामक अलंकार आहे. वास्किंवा, 
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mere एकू अधिक करिति चमत्कार बा ! नव मधा हे.॥१४६ 
यया श्रूषवूकोदरांवरि दिव्येकुसुमवर्ष Su रचिती जी :। 

सुंनि आशी बहु, थोडी श्री, पुत्री ete खरचिती जी, ue ye 
यत्न न चाले म्हणुनि, प्रकट करी कणे अख-मायेतें; | 
'भीमपराभव इच्छी, चित्तीं पसरूनि वख Arad. 11 १४८ 
चुरिले क्षूषविशिखांनीं यायुसुताचे घेनुष्यशरभाते. | 

झाले Herma, जरि पहिले ER, त्या मॅनुष्यशरभा ते. ॥। १४९ 
ह्य मारुनि, तत्सूतहि, ममी erg बाण पांच, कसो । 

उतरे, म्हणुनि म्हणे TT जाणों aT, 'जा पळोनि; वांच कसा. १५० 
सूत युधामन्युरथीं चढला, सोडूनि पवनतनयातें; | 

जरि होय Aca Raa, होऊं दे घेथे अबनत न a. ॥ १५१ 
'भीमें झुगारिली Gerke, प्रकटावया ठळक लीला. | 

sada मानिलें, बहुजननयनांहीं, Wt झळकलीला. | १५२९ 
"aS तिळा, नव्हे तो gs, नांगीला जसा, aa, ' शिखंडी; | 


१, दिव्य पुष्पांची वृष्टि, २. देव. ३. अजी. ४. ज्ञाते, ५. पुत्री gaa सुनी 
जी off खरचिती [ ती ] थोडी, आशी बहु [ होय ]-असा अन्वय. भीमकरणीवर असभन 
होऊन सुनींनीं wia पुष्कळ आशिवोद दिळे-असा भाव. ६. मायास्कपट, दुष्टपणा, 
७. aad ( मायेवर ) वख पसरूनस्ममतेतें Rae ८, कणाच्या amid. ९, 
थनुष्य, बाण, भाते. १०. सिंह. ११. मीमशरभाते. शरभ द्या सिंहालाही मारतो, 
त्या मनुष्यशरभाला ( भीमाला ) ते पूर्वी सिंह्यासारखे ( अथात्‌ क्षुद्र ) होते, तरी ते 
( धनुष्य, शर, भाते ) आतां महाशरभासारखे भयंकर Ms. १२, कसोटीस, १३, 
aa. Ages हा भीम aw झाला नाहीं. १४. aime ' १५. रथांतून फेॅंकाव- 
याची शक्ति, माळा, १६. अशनीनवजपात; विजेचा लोळ. gifaara अलंकार, 
१७. नभीं झळकठलीदळा ( रथश्नक्तोळा ) बहुजननयनांही अद्यनीच मानिळें, 'अदनीच 
डानिठी' अस्ता पाठ आदरशेप्रतींत होता. हा शब्द “अशनि' असा qe “ey 
असून SUAS आहे; पण एथे ज्रीठिंगीच घेतला आहे. आणि दीघीन्त योजिळा माडे, 
१८. तोडी, १९. तिळा खंडी आणि तिळा वश नोहे, असरा gales संबंध, aay 
सर्पिणीळा, सपमयूरांचें नेसर्गिक वैर असून, मयूर सर्पास भक्षण करितात, नशी geet 
आहे. २१. मयूर. 
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की रतिपतिच्या eget Het HA देव शॅशिखंडी.1 १५३ 
तों aged घेउनि युद्धासि त्वत्कुमारकाळ सजे. | 


F ते धन्य पुरुष, ait नेणति आयास मीति आळस जे. ॥ १५४ 
तोडुनि St, शराणाकरवीं ती प्रबळबाहु घेरविठा; | 


वाटे तेव्हां जैसा aight मुखांत राहु घे रविला. ॥ १५५ 
छेदी वृषचापातें, भिरकावुनि परम-भीम करवाळा; । 

राया ! रविच्याहि म्हणे state विजयि भीमकर, “बाळा. १५६ 
हास्य करी कणे, बहुत शर वर्षे कामुके मग नवीनें, | 

areas भीमें, Resi धराया जसें, Tata,” AA १५७ 
da Bret, 'भीम aft देखतां, दडाला जी ! । 

हे तीच भीति गरुडापासुनि त्या कोळिया जडाला जी. ॥ १५८ 
्वेजतरुभीम Ret, at मूलविलनिलीनसपेसा, राया ! । 
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१, मदनाच्या, २. बाणाला. 'लीलेनें देवदेव शशिखंडी' असा अन्य पाठ. मदनाचे 
बाण पांच आहेतः-“अरविंदमशोक च yd च नवमट्विका datas च पंचेते पंच- 
बाणस्य BIH: tl किंबा “'उन्मादनखापनच्व शोषण: स्तमनस्तथा | संमोहनश्व कामस्य पंच- 
बाणा: WHAT: ॥ ३. चंद्रखड, म्ह० AGAR मस्तकी आहे ज्याच्या, असा महादेव. एथे 
“खडी? असा अध्याहार आहे. ४. तुझ्या gaat ( कौरवांना ) मारणारा ( भीम ). 
७५,कर्तन्यकमोचे बाबतींत. ६. ढाल. ७. कर्ण. ८. फार भयंकर. ९. SRT. १०. SA sys 
शुष्क झाळे हे साहाजिक होतें, पण कणोचा पिता जो सूर्य urea तोंडचेंही पाणी cars 
-असा भाव. ११. शुष्क व्हा. १२. “बदुतशरवर्बे' असा पाठ आदरशेप्रतींत होता. १३. 
Aertel, चश्षुर्विष सर्प. १४. आकाश आक्रमिळे, आकाशांत उड्डान 
SS. 94. वि--इनसपक्षिभेष्ठ गरुडानें. १६. करण, १७, रथाच्या ga भागी, १८, अजी. 
१९.जी काळ्या जडाला ( काळिया नामक qe ater ) गडूडापासुनि मीति, ते ( दौ 
भीती ) हेच ( अज्ञीच, अशाच प्रकारची ) [ होय ]-असा अन्वय, काळिया नांबाचा 
सर्प यसुनेंत राहात होता, म्हणून ह्याच्या विषानें दूषित ass डोहांतीळ पाणी पिऊन 
गोकुळांतील gtatat मरू लागलीं. हें जाणून कृष्णाने कदंबवृक्षावरून मोठ्या वेगास 
डोहांत उडी टाकून याला इतकें Fas, कीं याचे प्राण कासावीस Ms. असे शासन 
झल्यावर तो शरण आडा, आणि तेथून तो समुद्रांत राहावयास गेला ( भागवत 
eer १० ) ही कथा येथें अनुसंवेय आहे. २०. घ्वजरूप TT असणारा भीम. 
५१. मोर. परंपरितरूपक आहे. ९२. झाडाखाली बिळामध्यें दडून (ळपून) राहि- 
Ser सपोसारखा कर्ण 
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at प्रवतेला a झारति घेैमनादवर्ष artrat. १ १५५ 
कणेध्वजीं विळोकुनि, बहु नाशीरवैष्टि करिति सुर <P; । 
सत्पुरुषकथा अद्भुत रसदा; म्हणतों इळाचि wel’ मी. ॥ १.६० 
‘at! साधु ! साधु !' वदले, Saw तैडूंगकाम जे पर, ते. | 
बहुधा खानुजभागस्सृति वारी, म्हणुनि न वघितां परते. । १६१ 
क्षितिवरि येतां, झांकी झरपटळें कणे पुनरपि Sard. । 

रवितेंहि srt हो ! सुरुणगुणें जेंवि सु-नंर aad. । १६२ 
विरथ Are gare चुकवाया क्णबाणपात रणीं । 
विजेबद्दतगजांत शिरे, tinal जेळदांत HA बा ! तरणी. १६३ 
अघटितहि करायाचें जें कपिला, जें कळे Aaa, तें । 

वाटे जाणे भीमहि, 'कीं उचली गॅजकळेवरा हाते. ॥ १६४ 
ला गजकलेवरातें कणे च्छेदुनि चहूंकडे विखंरी; | 

वाटे पंविप्रह्वारे tor विध्वस्त Stadt Raa. | १६५ 
रोधिति Frases 'भीमबळा, HA थांसुना HF. । 


१. इंद्रजिताचा गर्व, २. संपवाया, ३. आशीवाोद्रूप वृष्टि, ४. कामधेनु. सत्कथांना 
कामधेनूची उपमा देण्याचा पंतांचा sna आहे. “कथासुरमि ह्या भल्या ख- 
जननींदहुनी वाटती? ( केकावलळी-५८ ). ७. वाहवा ! शाबास ! ६. त्याच्या परा- 
भवाची इच्छा करणारे शत्रु Adie. ७. हा अजुंनाचा भाग आहे. अशी आठवण. 
८. भीमार्ते. ९. चांगला मनुष्य. १०, ard. कर्णाची कर्तबगारी ‘aga नेटा 
सवाई' असें म्हणावयास लाविते. ११. कणाच्या stort पतन. १२. अजुनानें 
बघिलेल्या गजांमध्ये. १३. आकाशांत. १४. मेघांमध्यें. १५. सूर्य, १६. मारु- 
fier. १७. यक्चवराहाला. १८. “4 ह्या हन्दाचे मराठींत wot, विकल्प, प्रश्न, 
आधार, कारण असे अनेक अर्थ आहेत. येथें शेवटचा अर्थ संभवतो. १९, मारुतीने 
द्रीणगिरि उचलिला होता, आणि वराहानें एथ्वी दाढेवर saga धरिली होती. तर्सेच हें 
भौभाचें Sa. याने हत्तीचे कलेवर ( प्रेत ) TABS. २०. असाब्यस फॅकी, २१, 
TMNT. ९२. इंद्राने, २२३. पर्वत. इंद्राने पर्वतांचे पंख तोडिले, ह्या sea 
agega येथीळ उत्प्रेक्षा आहे. २४. कणीच्या बाणांची gs २५, 
यजुनाजळास. २६. aes. ‘Ts’ हा शब्द संस्कृतांत अनेकवचनी वापर 
ण्याचा प्रबात आहे. प्रयागक्षेत्री जेथें गंगा आणि यमुना यांचा संगम आहे, तेथे गॅमे- 
च्या मोठ्य प्रवाह्मनें यमुनेच्या प्रवाद्वाचा वेग थबकवून मार्गे ळोटल्यासारखा दिसतो, 
art हे सृचन आहे. 





तरि wr! ह्ञुगारिळीं जीं, विच्छिन्ने काय तींच, aT १६६ 
तेंचि gard, जें ये रथचक्र तुरंगंगजकुणप हाता. | 

रोमांचित होय आरिहि, जो 'भीमीं सत्ववर राण पहाता. ।॥ १६७ 
तें तें कणी पावे, पाषाणीं जेंवि भंग, ढेंकूळ. | 

द्षैषमत्तेभ era 'भीमवपु गमे तयापुढें He. । १६८ 
मग 'भीम क्रोधभरें, चावुनियां दांत ओठ, मूठ वळी; । 

चित्तांत म्हणे, “बाळू मँत्तवृषी आजि काळ मूर्ठवळी. ॥ १६९ 
at स्मरळा अजुनपण, आटोपी म्हणुनि 'भीम हातातें. । 


ca प्रबळहि afta सपुरुष said, fae, भी, महांतातें "आ, भहांताते. ॥१७० 
कणेदि Rissa as म्हणउनि, वधी न भावातें; | 
त्यजिलें abate परि न पळहि सल्या ga, नभा वाते. ॥ १७१ 
जवळि मिडोनि कुरुपते ! डिंवची 'भीमासि कणे “SES. । 
संद्वाजिस Hare, कीं केला स्पर्धे अहिस at zs. ॥ १७२ 
कृष्ण करिरदासि तसा, घे ला चापास 'भीम हिसकून. । 
तेणे कणोसि शिरीं हाणी, न वधी, बधासहि Gea. ॥ १७३ 
वादे मेहातरंगेंकरुनि थडक ऑर्णवासि अर्णव दे. । 


१. हृत्तींचींच अंगें art विच्छिन्न झाली; मीमाला कांहीं बाधा झाली नाहीं. २. 
गरजशरीरें. 3. wart शव किंवा गजाचें शव (Fa). ४. GE, पाहून, असा 
इत्यर्थ. ५. कर्णरूप मदोन्मत्त हत्ती, ६. बाणरूप दत. ७. adaz. ८. wa 
‘gq’ शब्दावर WT आहे. एकदां ‘gy’ म्हणजे 'कर्ण' आणि एकदां Ge’. ९. यम. 
१०. मूठ भाणि वळी, ha वाहणार्‍या बेलाच्या पाठीवर खोगिरासारखें जें याच्या 
पाठीच्या रक्षणाकरितां सामान घालतात तें. ११. “wer मी मारीन? अशी ara 
नानें केळेळी प्रतिज्ञा, १२, कोथयुक्तहि. 93. गज, १४, भितो. १५. माहूताठा, प्रबळ! 
झाणि “कुपित! हीं विशेषणे “सुपुरुष' आणि “द्विरद' या दोहोंकडे लावावयाची, तयाप्रमाणे 
‘ay शब्दही दोहोंकडे, १६. पांडव हे तुझे भाऊ आहेत, असें कुंतीने त्याला सांगितळे 
होतें साचें aw करून, १७. टोंची. १८. agent. १९. danas 
अश्वास, Ro, Wye, Woods. हे दोन्ही SY असह्य होतात-अस्रा 
भाव, २१. कुदळ्यापीड नामक THe दंतास. २२. शक्त ( समर्थ ) असून, २३, 
WIN GLA. उत्प्रेझाठंकार, rv. समुद्रास, 


QR अध्याम] नहींभारत. Ask 


साहुनि घलुःप्रहार, स्मित करुनि, द्रूकोदरासि कणे वदेः-1| १७४ 
“तुवरका | औद्रिका ! टाकुनि आलासि कां महानसरें ! । 
भ्याडा ! अणिकांत सरो दुसरा, वीरांत, काम हा, न रैरे.॥ १०७७५ 
बहु अदानसूदताडनपंडित, तूं रणमखीं न कोविदरे ! | 

भीरु जयश्रीस तसे, कन्येला वर जसे, नको, AR ॥ १७६ 
मजसीं भिडसी भ्याडा ! सिंहासीं जेंवि fa-Sara ससा. 1, 
बाळा ! तेपोवनाश्रित हो तूं रणभीरु, विप्र-्तापससा.॥. १७७ 
किंवा हो अंनुजाश्रित, तोचि तुझें करिळ आजि sede. | 

मूढा bat शिरावें Fras, तयजूनि न aT १७८ 
'भीम म्हणे, “राघेया ! जरि Maa AHS ger ओजी, | 
ssn! तरि म्हणसी, “मज ठावी, काय तुज, मुला! औजी?१। १७९ 
ये रे ! भुजयुद्ध करू. हो जैसा थैकहिडिबकीचकसा. | 

असतां असु ' त्रिदोषी, जेंवी, बडबड aafte नीच कसा 0” १८० 
'भीमाचें मत जाणुनि राहे राघेय मूकसा उगला, | 

कीं भुजयुद्धोत्साहें बहु, TEST TANT, तसा फुगला. ॥ १८९ 
at प्रभु म्हणे, 'सॅख्या ! हूं ! कांहीं इकडेहि शर उडीव कसा 
eit श्लुकोदरीं तो घालितसे ga, झेषीं उडी वेकसा. ॥ १८२ 


१. नुपंसका. २. खादाडया, ३. पाकशाळा. ४. हा दुसरा काम, म्हणजे 
खादाडपणावांचून भिन्न असा जो ary दाखविण्याचा काम ( इच्छा ) तो अणिकांत 
(अन्यजनांत) चालो, पण वीरांपाशी चालणार नाहीं. 4S खाण्यामध्ये आणि पाककल्यौना 
मारण्यामध्यें चतुर. ६. पंडित. ७. विद्रूप, ८. पराकमहीन, ९. पोरकटा ! १०. तपोवर्ना- 
च्या आश्रयाने राहिलेला. ११. अलुनाच्या आश्रयाने राहिलेला, १२. असु--अवनःप्राण- 
रक्षण, १३. सिंहाच्या रानांत, १४, वारंवार. १५. आज. १६, संप्राम, १७.बक, Risa 
हे राक्षस, व कीचक ह्वा विराटाचा मेहुणा, या सर्वांस पूर्वी मीमाने बाहुयुद्धानें aks 
ald. १८. वातपित्तकफांनीं नीच प्राणी व्याप्त mar असतां म्हणजे अंतकाळ समीप 
आळा असतां देखीळ, तो आपली बडबड सोडीत नाहीं. त्याप्रमाणें तूं वडबड करीत 
आहेस. यावरून तुझाही are समीप आला आहे, अर्से भीम ध्वनित करितो. १५९, 
दीनकुलोत्मभ्. २०, Huss, ऐटीस चढला. २१, अजुना, २२, मत्स्यी, २३ 
teat (बकासारखा), येथें पंतांनी यमकृपोषणार्थ “बवयोः सावण्येम?, ह्या नियमाने 
“बक? हा शब्द ‘ae’ अस्ता Bee आहे. 'रळ्योडल्योबव शषयोबंवयोस्तथा । esa 
य सावण्येमठंकारविदो जनाः ॥ 


RoR मोरोपंक्करत द्रिणणये 


प्रेरी' अतित्वरेनें प्रम पाथी, पार्थडी arcenger; | 

कर्णहि सूता, सूतहि wait; तें म्हणे कुरुचमू ‘er’ yy १८३ 
सात्यकिरथीं gat चढला, राधासुतापसरणीं हो | | 

म्हैणति, “यशस्त्री' यी,कीं, मेथितविराधा,सुतापस,'रणीं हो. १८४ 
जो Sk हि परांचा नाशाया मद, बलाविला पार्थ, । 

तो नौराच प्रेषी कणोरवारे, तैदबलाविलापार्थ. 11 १८५ 
aie खंडुनि, शुंरुसुत वारी बाधा जसी Bia war । 

fees करुनि, पळवी ते मित्र प्रमुचें atta Hen. ॥१८६ 


अध्याय तेरावा. 


ort गा 


ajar आला पाहुनि, देव बहु महत्व देत सावाजी. | 
हें किति ? ग्रीस सुजाधिक, जे वाहति कीईँंकितना, वाजी. ॥ ९ 
“वाथो ! सख्या ! तुझा प्रियत्षिष्य सखा पातढा, पहा यातें. । 


१, 2 हें क्रियापद चोहों वाक्यांत ध्यावयाचें. येथील वाक्‍यरचनेनें अतित्वरा 
दर्शित da. येथे दीपकालठकार आहे. २. राधासुत--अपसरणींस्कर्णपलायनतमर्यी, 
३. नागपाशीं श्रीरामासि ‘geal हो रणी' असे जसं सुतापस म्हणत होते, ata आतां 
aad भीमास म्हणतात-पंत. ४. ह्या भीमाला. ५. विराधराक्षसास मारणार्‍या रामास. 
६. निवातकवच नामक Fa इंद्रालाही असह्य झाले होते. ते मारण्याला लाने अजु- 
नारा AMAS VI व अळुनारने यांचा संहार केळा-ऱ्या कथेचे ct was आहे. ७. 
बाण, ८. तव--अबला--विलापन-अर्थस्ताच्या faaia विलाप देण्यासाठी; अथोत्‌ लयास 
मारण्यासाठी. पर्यायोक्ताळंकार. ९. anata. १०. अश्वत्यामा. ११. सूर्य-पँत. 
नाहींत थंड किरण waa असा qa. a=. सूयाच्या किरणांत रोगनाशक 
गुणधर्म असतात, हें पंतांस माहीत होतें, as वाटते. १२. cyt मित्र, अलोन. 
Ry शब्द नपुंसक आहे. अश्वत्थामा अलुनाच्या बाणाला तोडून, कणोची ( कणोठा 
होणारी ) वाघा जशी ( जेव्हां ) निवारी, तेव्हां अजुन ह्या आपल्या सन्मान्य 
gest gar ( अश्वत्याम्याला ) व्याकुळ करून पळवून ठावी, १२३. ath 
योग्यता ज्याची eat. १४. अश्वत्याम्याळा, १५. वर्णी, १६. देवास, १७, 
आपल्या भुजांपेक्भां से वाजी ( अश्व ) आधिक प्रिय qed. १४, कपिध्वजाला 
( SATs). ९४ १४८ टीप ८ पहा. 
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या खुरुवळवेगातें, तूं, कीं क्षम एक दो, सहोयात. ॥ र 

शिरतो पौरावारीं परि Sar वेग वा ! असा मकरा (4 

आजि weer भावि aga, वुर्योधना अ-साम-करा. ह ३ 

sqara म्हणे, eat! कांपति 'वळचळ अरी पहाते ज्या, | 

तो सात्यक्रिवरि उठला कीं, at! भूरिश्रवा महातेजा. । ४ 

झाला युयुधान परिश्रांत, न भ्रूरिश्रवा; समे-र॒यांसीं । 

समबळ-साहित्यांसीं गांठि बरी; विषम बा ! समर यांसी. ॥ ५ 

सिंधु तरुनि, न get हो, खाडनियां गोष्पंदीं easier; | 

at! बूहु करीत ओले त्वन्नामपदीश्रयें गटे Meer. 11 ६ 

त्वत्करुगामरतपूरीं सर्वसुखें प्रॅगतयाद वागावें. | 

केवळ न सालकिमुखा, “अजित? असें म्हणत, यादवा गोविं.॥७ 

तों तो area म्हणे, ‘an, होउनि सिंहेंदृष्टिबिषय, मरे. | 

af सावा ! मेदरिगति; कीं मोमकतेज-बाणविष-यमरे !॥ ८ 

तुज wgd कुरुपतिदृग्दुगोदेवीपुढेंचि कापीन; | 

होईल gram, कीं तूं आहेसि बहु निका AY. ।| @ 

कर जा वराप्सरांसीं, अपुनि मन्मॉँगेणा शिर, Asta. | 

१.'सात्यकि. २. सोसायाला. ३. सागरांत. ४. सुसरीस. ५. सल्य न कर- 

णाराठा, ६. अजुन. ७. मोठा पराक्रमी. ८. सात्यकी. ९. समवेगांसीं. ज्यांचा 
वेय समसमान, बळ आणि साहित्य समसमान, त्यांची ais ( युद्धासाठी मेट ) योग्य 
होय. पूर्वी युद्धनीति कशी होती हें ह्या ग्रीतीवरून स्पष्ट* दिसून येते. १०. असम, 
AS, पक्षपाती. ११. सात्यकि. १२. गाईंच्या पायाने झालेलें saad डबके, त्यांत. 
१३. 'यरकळी' शब्दाची द्वितीया. १४. तुझें नांव आणि तुझे पाय यांच्या आश्रयाने. 
१५. कलीला गिळीत आठे. १६. तुह्या करुगारूप अमृताच्या पुरामध्ये. १७. भक्त- 
रूप जलजतु. १८. सात्यकिमुखा ( सात्यकिप्रसुखा ) यादवा केवळ ( बिनाकारण ) 
“अजित? असें म्हणत न गावे-अस्रा अन्वय. 'म्हणत'बहृळ ‘ten’ असें पाठांतर. 
१९, भूरिश्रवा, २०, सिंइृदृष्टीला गोचर. २१. Faas! २९. माझ्या शत्रुची 
गति, २३. कांकी, we तेज हं विषासारखें, जाणि माझे बाण हे यमासारखे 
आहेत. यथासंख्याठंकार. wv. दुर्याधनाची दृ्टिरूप दुगोदेवी तिजपुढे, २५, 
चांमळा. २६. पुष्ठ. २७. माझ्या TMG. २८. वराप्सरांशीं fora कर; झर्थीत 
अर्ल पाद. जे वीर.आारातीयथी मरज पावतात, त्यांच्या गळ्यांव अप्धत माळ घालितात, 
अशी समजूत आहे. { ge १० टोप १७ ब पृष्ट १३० टीप ye पदा )! 


Rog. मोरोपंतकुत द्रिणषर्व 


छाजो cet युषिष्ठिर, जेणें व्यूहांत तूं शिरविळास. ॥ १० 
निःसंशय धमाजुन-कूष्ण समर सोडितीठ avers; | 
स्पष्ट निरुत्साह सकळ होइल, हें wate जो काने... ॥ ११९ 
sigh iad म्हणे, 'कौरव्या ! यमहि भय न शिवविल या; । 
4 करुनि निरायुध रणीं, tes न ज्वल्मेनयन शिव विल्या.॥ १२ 
कोणासि भिववितां हो ? dt थादव अंजितदास, wad कीं ? | 
(व जेव्ही होये भजक, दे भाग्य पिता अजि तदा सकळ SF. १३ 
मज तव गार्जेत, शारदघनगर्जितसेंचि, हांसवीतें, at ! । 

या Taare होइळ we, तरि पय कां न stats हो १॥ १४ 

रे कौरवाधमा ! तुज afseaata मी न aaa. | 

होते जे जे, झाले शोनेयेपुवकमीन, पर, ते, न ? ॥ ९५ 

येणें तो, तेणें हा, ASM बहु तीक्ष्ण वचन, कोपविला. | 

aes कोण at? अतिकठिणाही, तीक्ष्णबच नको, पविलो.॥ १६ 

मिडले अलावेशें ते. सात्यकि सौभदतति बहुत रणीं; । 

तॅर्छरनिकरें केला छन्न, तसा TEA न बहु, ATH. ।॥। १७ 

विरथ निरायुध होउनि शुद्ध Mast sade सग ते. । 

जरि नसते धर्मज्ञ wee कुलीन, कां न डगमगते ? ॥ शट 
_ १. सात्यकि. २. मला. ३. याला ( मला सात्यकीला ) रणामध्यें शत्नहीन 
केल्यावांचून, अभिनेत्र जो a तोही याचा नाश करूं शकणार नाहीं. जोपर्यंत माझ्या 
grat शस्र आहे तोपर्यंत मला अगदीं भय adie अर्थ. ४. शंकरास तीन नेत्र 
असून aide एकांत अभि असतो-अक्ली समजूत आहे. 4. Sea दास. ६. 
watt got पिता भाग्य आर्पितो तसें दासी अजितल देव; देवप्रसादे देवसाच ate 
अजित, असा अर्थ-पंत. ७. जेव्हां Sa (मुल्या) आपळा भजक होय, सर्वथा आज्ञांकित 
होय, तेव्हां पिता लेकी सकळ भाग्य दे-असा भाव. ८. शरत्कालींच्या मेघगजेनेसारिखेंच 
(”"अथोवत-निरर्थक ). ९. कांसवीठा दूध, MTT अशक्य Te. १०. होवो, संभाषना- 
SET आहे. ११. शैनेय- इपु--बक--मीनरसात्यकीचे बाण हेच बक त्यांस aiai- 
सारखे, जेजे पर (शत्रु) होते ते ते साल्यकिबाणरूप gers मीन झाळे न-भथोद wi- 
कडून ANS WS नाहींत काय £ १२. वज्ञाळा, १३. भूरिभवा. १४. त्यांच्या वाणखदुः 
St. १५. झांकठेळा. १६. सूये, १७, बाढुयुडी ( angel). १९८, 
जर, TE. US ‘a म्हणजे ‘Fa’ असरा ad घ्याक्याचा नाही, 
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कृष्ण म्हणे, श्रांत दिसे सात्यकि, atter नागविळ याळा; । 
पाथी ! पैत्रिपतिपुढें पावेना काय नाग विल्याठा ? tt १९ 
ware व्यसनीं त्वां माधव ओढा तुझ्याचि कार्यीळा. | 


(कु. खजनपरिताणाइुनि अन्य तरत मत नसेजि-भायोळा, ॥ Re 
अजुन म्हणे, “गमे मज, देतो ANT यूथपा THT; | 
प्रभुजी ! सात्यकिरक्षण संकट मोठें; तुम्हींच वाट करा. 1 २१९ 
कृष्णाजुंन बदति असें; तों त्यांचा, करुनि बहुसमर, गडी, | 
विधुसम मेंदु होय; तया HST HC राहुसम रगडी. ॥ २२ 
आपरटिला yet, केश धरुनि ओढिला; जना गमला | 
वघिलाचि; भूरिदक्षिण ated, aor, वृष्णिंबीर नग मठी. ॥ २३ 


ve PCIE जया, तो काळावरि करीळ HAG, । 
८ कीं सौमदत्ति हाणी सोंयकिवक्षस्थळींहि ota. 1 २४ 
कृष्ण म्हणे, “मजपासुनि जें शासन होय कोलियाहीरतें, । 
झालें त्वेज्ञाथवरें aig, देवि कोलि ! याही ते.! 11 २५ 
पाहे, sft सात्यकिमस्तक खंडावयासि, जों aed, | 


१ भूरिश्रवा. २. गरुडापुढे. 2. सर्प. ४. aah. “माधव' हा शब्द याचाच वाचक 
घेतला आहे. ५. तुझें कार्ये करण्यासाठीं आलेला. ६. मान्य, पसंत. ७. आये कोणाला 
म्हणावे हे पुढील stata सांगितलेलं आहे:-'कर्तव्यमाचरन्‌ काममकर्तव्यमनाचरन्‌ | 
fast प्रकृतावारे स वे आये इति ca: ॥? ८. मत्त हत्ती. ९. युथपतीस, कळपाचा 
जो ART त्याला. १०, ACTS. ११. मित्र, सात्यकि. 'गडी'--गडावर, किट््याबर 
रक्षणार्थ राहणारे विश्वासू मनुष्य, अर्थात्‌ सित्र; हा “गडी! शब्दाचा मूळचा अर्थ. गडी 
म्हणजे चाकर हा 'गडावरीळ विश्वासू मनुष्य' यापासूनच निघालेला अर्थ दिसतो. 
१२. चेंद्रासारखा. १३. चंद्रपक्षीं सौम्य, सात्यकिपक्षीं अशक्त. १४. भूरिश्रवा, 
१५. गरुड. १६. STA. १०७. UT. १८. सपे. १९. “गमला” अध्याहत 
कियापद. उत्प्ेक्षाठंकार. २०. सत्तारअधिकार. २१. TAHA हृदयावर. ‘A साय- 
किच्या उरांत sad’ असा अन्यपाठ. २२. कालिय--अहीतेंस्काठिय नामक ater. 
( मार्गे अध्याय 92 गीति १५८ वरील टीपा पहा. ). २३० खत--नाथ-वरॅन्तु|्या 
पतीच्या, शेकराच्या वराने. २४. या yeaa. २५. हे कालिदेवी ! संस्कृत 
व्याकरणाच्या नियमानुसार are’, 'देवी?, हे शब्द date <ह्खान्त झाळे आहेत. 
२६. या TPS. ९७. तरवारीने. २८. चतुर ( भूरिभवी )- 

१८ ilo मळ द्रो० 


oh मोरोपंतकृत [ द्रोणपवै 

waht कुलालचक्रापरि शिर चिर, ayaa तो चुकवी.॥ २६ 

at प्रभु म्हणे, “अरे ! रे ! श्वेतार्ा ! वीरनायका ! पावे, । 

at! त्वत्समक्ष अरिनें aah आजि काय कापावे 21): २७ 
अजुन sess चिंतुनि चित्तांत मार्भेवे शतदा. | 

तैददक्षिणभुज खंडी. :हा !' म्हणती सर्व मानवेश तदा. ॥ २८ 

केवळ जडली होती जरि दृष्टि जयद्रथीं, तरि gard | 

पार्थे प्रिय सोडविला, तोडुनि ला भरिदक्षिणभुजाते. 1 २९ 

सांगदे wag तो केपिकेतुदारच्छिन्ञ sya, Tear 

सहसा खँगपतिखंडितभोग तदाननविमुक्त भुजग मला. ॥ . ३० 

सोडन सात्यकिस म्हणे कोरबं, 'रे पांडपुत्र ! कॅपिकेतो ! । 

धर्म कूपादिगुरुकथित हा, कीं अन्योक्ते ? ' जीर्ण न पिके' ates 

यादवबसहवासे तूं झालासि तेसाचि; कर्म हे, aad | 

तुजला नसेल Fas; was बहुधा कुकाये कूष्णमते. ॥ ३२ 
थासीं रण करितां, माझा भुज खंडिला कैसा सहसा ? । 

quia काय site, शाखे बुडवूनि गुरूयज्शासह सौ Vn ३३ 

जें श्रितॅरक्षणदक्षप्रभुसखनरवीरकर्म, निंदी a; 

१. पुष्कळ वेळपर्येत कुंभाराच्या चाकाप्रमाणें मस्तक फिरवी. २. अजुना. ३. 
भूरिभ्रव्यातें. शल नांवाचा भूरिश्रन्याचा कनिष्ठ बंधु होता. ४. प्रशंसा करी. मानवेसः 
मान steal; मानवर्णेस्मान डोळविणें. [ 'मानवरणे) याचा सांप्रत अर्थ “सुखावह होणें, 
सहन होणें, अता आहे. J ५. लाचा ( भूरिश्रव्याचा ) उजवा हात. ६. राजे. 
७. कुलीनाने (wail). ८. आवडता सात्यकि. ९. सन अंगदऱबाहुभूषणांसहित, 
qe. कपिष्वज ( अजुन ) याच्या बाणांनीं तुटळेला. ११. भूरित्रव्याचा भुज, १२. 
भ्रांतिमान अलंकार आहे. पण 'पंतांच्या श्रांतिमानामध्यें gaara खाद पुष्कळ 
येतो' ( अलंकारमीमांसा-ए २६ ). १३. गरुडानें MVS आहे भोग ( Fars ) ज्याचें 
असी भुजग ( सपे ). भोगऱसपोची फणा, ait शरीर. १४. त्याच्या तोंडांतून खाली 
TESST. १५. ARMA. १६, अजुना ! १७. दुसऱ्या कोणीं सांगितठेला. १८. जुना 
१५, जुनें धान्य फळ देत नाहीं तसा, फल देणारा नव्हे तो. २०. अधर्मी. २१. मी अन्य 
मनुष्याशीं ( सालयकीक्षीं ) युद्ध करीत असतां. २२. मोठ्या यज्ञासह. सहोक्ति 
अलंकार. २२३, TET झाजें-सांख्य, योग, न्याय, वैशेषिक, मीमांसा आणि वेदांत 
२४. आश्रिताच्या रक्षण्यविषयी cg जो प्रभु, लाचा ससा जो अजुन, त्याचें gy कर्म 


१३ मध्याय] महाभारत. Joe 


जननीतितें भजे, सेरवलीतें age Aa Vea. ॥ ३४ 
पार्थ म्हणे, 'कौरज्या ! वृद्धपणी स्पष्ट बुद्धि मंदावे, | 

F कुलजांहीं जीणेपुररेष ते पुण्ययशोर्थ मात्र बंदावे. ॥ २५ 
भगवन्मतासि, भेगवन्मतनिष्ठा मजहि, लाविसी' बोट; । 
जो लक्षसुज्ञमान्य श्रिंतरक्षणधर्म, मानिश्ी फोल ? ॥ १६ 
माझा साक्षाईक्षिणभुज स्ात्यकि, हा कसा न रक्षावा १ । 

(F समरीं सहाय जो जन, तो प्राणांहूनि अधिक लक्षावा. ॥ ३७ 
त्वां आत्मा निंदावा, कं जो असमर्थ aot राखाया; | 





RST न दे उत्तर, जाणों पार्थोक्त नायके कांहीं. । 

वाचा सैरोक्तिहीं मद, संपोचा AA, जाय, BH. ॥ ४० 
करुनि शराँसन, मग तो होय प्रॉयोपविष्ट, मौन धरी, | 

as faerie जाया उंपनिषद्विचार करी. ॥ ४९ 
कुरुंनीं केली कृष्णाजुननिंदा फार; न कथवे गा ! ती, | 

ज्यांला देवपीचे, कोमाद्यरिमीनबक थवे गाती. ।॥। ४२ 


१. प्राम्यजनांच्या रीतीला भजे. २. तुळशीला. , 3. सिंदीच्या झाडापासून दारू 
तयार करितात, म्हणून तें झाड त्याज्य समजतात. ४. वृद्ध पुरुष, ५. भगवन्म- 
ताच्या ठायीं निष्ठा ( श्रद्धा ) ज्याची, अशा मढाही. ६. दोष. ७. आश्रितसंरक्षणघस. 
८. साक्षातत-दक्षिण4-मुजऱप्रत्यक्ष माझा उजवा हात, मोठा सहाय्यकतो. ५. भुज राख. 
ण्याला असमर्थ, १०. श्रितःक-अवन--अक्षमरआधिताचे रक्षण करण्याबिषयी असमर्थ 
भजुष्य. ११. रोग. ज्याचा रोग परम असाध्य असा मनुष्य, १२. हिरा खायाऱ्यदविरा 
खाऊन आत्महत्या करण्यास, जीव देण्यास, १३. बाळाचा देइ. ज्याला मांडीक्रॉठ 
सुलाच्या शरीराप्रमाणे आश्रित हया अत्यंत प्रिय असतो, तो पुरुष wer होय. १४. 
नर 4-उक्तिरअजुनाच्या भाषणांनीं. १५. aha aq. १६. मोराच्या ante. १७. 
amid आसन मांडून, ic. मरणाचा aq करून उपवासी बसळेळा. १९. aT 
वढवून. Xo, अझलोकाला जांण्यासाठी, 29. उपनिषद-"विज्ार, २१. कामत मादित- 
SRE पटिपुरूपी मत्स्यांना बक ( म्हणजे. संहार करणारे ). 


२० मोरोपंतकृत द्रोणपर्व 


ठेश विषाद न दे कुरुकृतनिंदासारवर्ष वीरा या. | 

त्या भूरिदक्षिणासहि न कुरुकृत स्तवन etd, ca! ४३ 
पार्थ म्हणे, 'कोरज्या ! जें मठ्ठेंत लेशही नसे मळले, । 

सवासि विदित असतां, तुज एकासचि कसें नसे sad ? ॥। ४४ 
जो, माझ्या शरॅविषयीं असतां, प्रबलहि, atte हेननाशा, | 


न शकावाच कधीं तो शत्रु, कराया AMAT. ॥ ४५. 
aa सातययकिमस्तकखंडन करिता, तुझा भुजच्छेद । 
हा जरि अधर्म म्हणतां, या कर्म बहुत पावतां खेद; 4 ४६ 


विरथ Rae सुभद्रासुत, तुमचें धर्मतोक सामान्य, १ 

केला तुम्हीं तश्ञाचा वध कीं, ' हो धर्म तो कसा area! ॥ ४७ 
ऐसें जिष्णु at, तें ऐकुनि तो easter शिरे महितें; । 

उडवी तयाकडे भुंज वामभुजें, पक्षिपति जसा अहितें. ॥ ४८ 
किमापि न aqat प्रेमे कूष्णसख म्हणे तया अंगाघाला, | 

“पाहुनि get मदात्मा, ऐसा न सुरोश्रया अंगा, धाला. ॥। ४९ 
धर्मी stat नकुळीं सददेबीं प्रोतिरीति परमा जी, । 

तीच तुझ्या ठायीं बा! आहे; मति, तुज म्हणे न 'पर,' माजी.॥॥ ५० 
तूं माझ्या कूष्णाच्या आज्ञेनें पुण्यलोक पाव कसा. | 

at सुगतिपात्र शिबिसा, तेजस्वी चद्रखूयेपॉवकसा.! ॥ ५९ 


a ere tt elf re ee 
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१. HaHa निंदारूप Asha वषोव. येथें ce पराडकर यांचे प्रतींत “निंदागार- 
वर्ष असा पाठ असून लावर “निंदारूप निखाऱ्यांची a’ अश्ी टीप आहे. २. अजु 
नास, ३. माझें aa ( गीति ४५ मध्यें वर्णिळेळें ), “मद्यश” असें पाठांतर, ४. Wet 
विषयऱबाणाच्या आटोक्यांत. ५, मारण्याची इच्छा. ६, माझ्या मनुष्याचा नाश. 
७, तूं करीत असतां, ८. धरमपुत्र, ९. अल्प, १०. धर्म कसा मान्य होईल. ११. 
त्याने gia डोकें ted. Raster. १२. डाव्या हाताने उजवा ( तुटलेला ) 
भुज. अजुनाकडे Seer. १३. गंभीराठा ( भूरिश्रव्याला ). १४. देवतास्थान अशा 
मेरुपर्वताळा पाहून. १५, तृप्त झाला. १६. शिबिराजा हा भोजनगरीच्या sata 
राजाचा पुत्र. ह्याचें सल पाहण्यासाठी इंद्र व अभि हे aged a व कपोत ह्यांची 
ai घेऊन आठे असतां, At त्या कपोताचे प्राण वांचबिण्यासाठीं आपल्या शरीराचे 
मांस Rea कथा आहे. १०. पावकरअभि. 'आश्रयाशो TER: हशयानुः पाव- 


१३ अध्याय] महाभारत. १०९ 


mae म्हणे, ‘aya ! घे देतों gaz, वरंदवर; गा ! cil 
ara ! वैकुंठाम्ति जा. हो Ager पक्चिबरगामी-' ॥ 4R 
साधु म्हणति, “हा ater दाता, सैंतताभिहोत्रयाजी; या, | 
निजलोकीं अवलोकुनि, 'चतुराननही म्हणेळू, ‘ar जी ! या” ५३ 
इतक्यांत सासि arate धांवे, कापावया शिर तयाचें | 

wet गुरुप्रसादे न पुन्हा तापावया शिरतयारचें. ।। ay 
वारी or धनंजय 'भीम; तरी क्रूर तो तयास ae. । 
खात्यकिधी त्या वीरीं तेशी, oat sete चौसवधी. ॥ ५५ 
ard होते कणे-द्रौणि-जयद्रथ-कूपादि हाकांहीं; 


परि तो afar झाला न होलाप्रजवधदुरामहा कांही. ॥ ५६ 
जरि सर्व म्हणत होते, “रे युयुधाना ! नको war aed,’ | 
हरिठेंचि भूरिदक्षिणशिर, वॉरण ऐकिळें न BA, ।॥। ५७ 


areas Raga त्या कर्मकलंके उदंड निंदुनि घे. | 











alsa,’ इत्यमर: | “पावको$मो सदाचारे ahead च चित्रके । भष्ठातके बिडंगे च 
शोधयितूनरे$पि aw aia कोष: । पुनातीति पावकः. र 


१. मी वरदत्रेष्ठ, २. ‘ary’ शब्दाचें संस्कृत व्याकरणाच्या नियमानुसार संबोधन. 
३. माझ्यासारिखा, ४. गरुडावर बसून जाणारा, ५. भेघासारखा. ६. निरंतर 
अभिद्दोत्रहवनकता. ७. या भूरिश्रव्यास, ८. स--असिलन्खद्वासह. ९. gerade 
ब्रह्मी शिरतयाचें शिर पुन्हा न तापावया ( न तापावें, Gag न व्हावें म्हणून ) कापा 
वया सात्यकी सासि धांबे-असा अन्वय. १०. वृत्रासुराविषयीं, ase नामक प्रजा- 
पतीचा ga विश्वरूप यास इंद्राने मारिल्यामुळें, त्याच्या नाशाकरितां ल्याने अभीमध्यें 
हवन आरंभून TI उत्पन्न केळें व त्यास इंद्रास मारण्याची ser केली. तेव्हां हा 
damit युद्ध करण्यास गेला व ais इंद्रास गिळून ares. यामुळें देवांनी त्याच्या ठायी 
जंभा ( जांभई ) उत्पन्न केली. तेव्हां याचें तोंड पसरठें जाऊन इंद्र बाहेर पडळ. 
पुढें ह्या tard देवांशीं अनेकवार युद्ध होऊन, uta त्यांचा पराभव झाला. तेव्हां 
ah aster अस्थींपासून विश्वकम्योकडून aw तयार करवून, तें तयाच्यावर TS, 
तेव्हां ह्या इंद्राच्या ह्यातून मरण पावला-अक्षी कथा आहे. ( मद्राभारत-वनपर्व-भध्याय 
१०१ पहा. ) 99. इंदबुद्धि. नाज्याविषयीं अत्यंत उत्कट, असा अर्थ, १२. भूरि- 
श्रव्याच्या वधरूप दुरामप्रहास. १३. हे AA. १४. निवारण, १५. रागीट अंशाने 
१६. या SAAN कलंकामुळें त्यानें सर्वांकडून भापणाठा अत्यंत निंदून tas 


२१७ मोरोपंतकृत f sad 


संकोचांतुनि wet बहुधा तैंपासुनी'च ge निघे, ॥ KC 
जो सात्यकि, हेतयूथपद्दरिसा अत्युप्र, पूणे उत्साहें । 
कुरुवीरांसि म्हणे, ““विष पीता, करितां मदीय gear, हॅ. । ५९ 
धर्मकथा धार्मिकसे कथितां, न विचारितांहि अन्या, ‘att 
न वधावा, न वधावा,' म्हणतां आपण करूनि अन्याया. ॥ ६० 
जेव्हां Se विरथविशखसुभद्राकुमारवधकमे, | 
तेव्हां Ter होता सोडुनि कोठें तुम्हांसि हा ga ? ॥ ६१ 
जो मज पाहुनि aad, हाणिळ माझ्या उरांत ठात अरी, | 
वैन्मथनमत्मतिज्ञा, ती म्यां केळी, वधूनि यासि, खरी. । ६२ 
ज्ञ कमे अमित्रांढा पीडाकर होय, सर्व तें कार्ये, | 

र्ड रामायणांत ager म्हणती कवि आद्य safe, तो आये”. ॥ ६३ 
ऐसे सात्यकि बोले; उत्तर इकडील कणेही न करी. | 
वाटे, झाले, परिसुनि, हंरिगर्जितशक्तिवणेहीन कॅरी. 1 ६४ 
खलदुजेय, बलजलधी, छलरहिताचार, जलदसा दाता, | 

नलसम शुचि, झालपूर्वज, हंलभ्रदनुजळोक पावला, Star ! ॥६५ 
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१. चंद्राने ब्रृहस्पतीत्रीशीं व्यभिचार केल्यामुळें त्याला जो कलंक लागला, त्यामुळे 
त्याला बाहेर तोंड Tawar लज्जा वाटूं लागली. परंतु युद्धांतून विरक्त झालेल्या 
वीराचा वध सालकीर्ने केलेला पाहून लाची ( चंद्राची ) लज्जा उणी झाली, आणि 
तेव्हांपासून तो उघडपर्णे बाहेर dis दाखवू लागला, अर्से वाटते-असा अभिप्राय. 
२. गजपतीला मारणाऱ्या क्रूर संहासारखा. ३. समानार्थक ग्रीतिः-“अभिमन्युबाळ 
बहुतीं वघितां, लां aks न तें कर्म । तेव्हां गेला होता कोठें राधासुता ! तुझा 
wait w [ मोरोपंतकृत-कर्णपर्व-अध्याय ४९1१०. ] ४. अश्षी प्रतिज्ञा करण्याचें कारण, 
भूरिश्रव्यानें त्याच्या बापाचा सूड घेण्याकरितां केलेला निश्चय होय. ( पुढें गीती ६६-७३ 
पर्यंत कथाभाग, आणि त्यावरील टीपा seen.) ५. शत्रुना. ६. करण्याळा योग्य 
होय, [ धातूंस ‘cea,’ ‘arta’ आणि a’ हे प्रलय लागून विध्यर्थक शक्ति, योग्यता, 
आवशयकता, इत्यादि अर्थ दाखविणारी बिदेष्णे gaa. जर्सेः-रमणीय, रम्य, रंतव्य; 
कार्ये, करणीय, कतेव्य, ] ५9. ज्याहा सर्व लोक आद्य कवि म्हणतात. ८. वाल्मीकि. 
९, सिंहाची गजेना ter ofits झाळेळा. १०. हत्ती. ११. शळपूर्वजर्‌ 
शळ्यचा वडीळ भाळ, WIT; हा विष्णुळोकास Aer. 'खळदुजेया*दि पांच विशेषणे 
US होत, खळ म्ह० दुष्ट, यांकडून जिंकळा जाण्याळा कठीण; बडाचा, TST 
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शिनिनें खयंवरीं जे श्रीवसुदेवार्थ देवकी हरि छी, । 

तें बहुत सोमदर्ते आत्मपरिभवज्यथा मनीं घेरिती. ।॥। ६६ 
बहु, वीरमंडळीं यश, जिंकुनि त्या युद्धसत्वरा, Ph घे; । 
श्रीरूंद्रासि शरण तो बिजयार्थी, झुद्धेसत्वराशि, निघे. ॥ ६७ 
ag न देचि, इतरां दात्यांपरि, जो दयाल देव, ta, 1 

तो आशुतोष, दशन देउनि, “वद वर,' असें वदे वरद. tle 
तो सोमदत्त aa, wa प्रेमे परोपरि, 'नेवातें, | * 

मागे, “शिानिपुत्राच्या, मत्पुत्र रणीं करो, परिभवातें. 11 ६९ 
मत्सुतकरें वरावें, aks जें काय हो ! यझ, दिनिकरें. । 


—_ — capa =" iad 


जलधि, समुद्र; Ha आचार ज्याचा; जलद, मेघ, लासारखा Fo सवांना सारखा 
दाता; नलळराजासारखा पवित्र, असा तो शलपूर्वज. या आर्येमध्यें खल, बल, इत्यादि 
आठ दहा शब्दांत ‘as’ या,उच्वाराचे कर्णमधुर प्रास आले sea, हे लक्षांत धर- 
ण्यासारखे आहेत. १२. दृलभ्त--अनुज--लठोकऱ्बलरामाच्या कनिष्ठ बंधूचा लोक. १३. 
हे धृतराष्ट्र 


१. साल्यकीचा आजा शिनि त्याने, २. ‘Heat खयंवरीं वसुदेवे oti देवकी 
are’ असा पाठ पंतांनीं पोथीच्या समासांत ठिहिळेला आहे. २. भूरिश्रव्याचा पिता 
सोमदत्त यार्ने. ४. आपल्या पराभवामुळें झाळेला अपमान, ५. मागील अनुसंधान 
असे आहेः--ज्या Asa वसुदेवार्चे देवकीशीं wa ars, त्या Asa त्या sare विघ्न 
करण्यासाठीं सोमदत्त पुढे आल्यामुळें शिनि नामक यादवार्ने त्याचा पराभव करून, 
त्याची शेंडी धरून त्याला खालीं aes, आणि त्याच्या उरांत लात मारिली. तेव्हां 
सोमदत्त फार faa झाला, आणि त्या अपमानाचा सूड घेण्याकरितां त्यानें तपश्चर्यच्या 
साधनाने शंकराला प्रसन्न करून, त्यापा्शी वर मागितला कीं, “या शिनीचा सूड उग- 
विणारा असा पराक्रमी पुत्न मला होवो.” त्यानें ‘aang’ म्हटलें. त्याप्रमाणे सोमदत्ताला 
भूरिश्रवा, शल इत्यादि पुत्र झाळे, पण तोंपर्यंत शिनि हा मेला होता. त्या थिनीचा 
नातू हा सात्यकि | त्याला भूरिश्रव्यार्न खालीं पाडून त्याच्या उरांत जेव्हां लत्ताप्रदार 
केला, तेव्हां सात्यकीनेंही आपल्या प्रतित्ञेप्रमाणे त्याचा वध केला. ( मूळ द्रोगपबोदा 
अध्याय १४४ Tar). ६. Magia असे पाठांतर, ७. युद्धामध्ये चपळ, ale 
दत्त, त्याला. . ८. वीरमंडळीं त्या युद्धसलरा जिंकुनि शिनि बहु यश घे-असा अन्वय 
९, Jada राशी अस्ता. १०. दांत, दांत विचकर्णेन्ययाबर्‍या करून ( दीन- 
वाणीने ) कांडी मागणे. “दांत विचकणें! ही wrath आहे. ११. तत्काळ होतो संतोष 
ज्याचा असा ax, सदाशिव, १२. rare. 








VEZ मोरोपंतकत [ द्रोणपर्व 


नासे तव प्रसादे ताप न, नाहींच होय, Ue’ ॥ ७० 
प्रभ 'ऐैवमस्तु' BH are, दे प्रार्थिळा वर प्रणता. | 
हॅ किति 2 देता, जरि तो ae कालपराभवार्थ द्या, म्हणता.1।७१ 
शिनिनें जैसा परिभव केला होता रणीं स्वँताताचा, | 


तैसाचि भूरिदक्षिण करि, डेशवरें, वैदेगजाताचा. ॥ ७२ 
यासव erate 'भंगे; कीं जाया dake हर पावे; | 

ara, तयापुरढे at शत्रूचे सर्व वेद हैरपावे ! । ७३ 
अह्यद्रव्य, ज्ञातिद्रव्य, गुरुद्रव्य, रक्षिति, न हरिती; | 

Seva, सत्यवादी, दीनजनीं तातसे दया करिती; ॥ ७४ 
बहु ata, दांत, दाते, अंविकत्थन, धमेनीतिनिष्ठ तसे, ।॥ 

सत्पुरुष तेचि यादव, ज्यांपासीं जय सदैव तिष्ठतसे. 1) ७५ 


अजितपदाश्रित सर्वहि. area, अंजितचि. सुरासुरजना कीं; | 
गाती यांसि, सजुनि बहु मधुर॑रैव नवे नवे Fea, नाकीं. ॥ ७६ 
त्यांसी केसा लावूं दिधला त्वां पत्रवत्सला ! shar ? | 

काय म्हणो ? बुदुर्वहहस्तिभरें SA वत्स लादावा ?१॥ ७७ 


a यया ऑणाफ"* णशा 0श/ tears tee ee 


नट. 


१. चंद्रसमूहासारख्या तव प्रसादाने ताप नासे ( दूर ase) इतकेंच नव्हे, पण 
नाहींस[च होय. “नश धातूचा मूळचा अर्थ 'अदशेन? म्हणजे “न दिसणे' असा आहे; 
त्यावरून “दूर ete असा ard. गुजराथी भाषेमध्ये “नासी aay म्हणजे “पळून गेला, 
AI झाला, असाच अर्थ आहे. २. एवंफअस्तुरअसें असो. ३. आपल्या म्हणजे 
भूरिश्रव्याच्या पित्याचा. ४. शिनीच्या नातवाचा, सात्यकीचा. ५. पराभव पावे. 
६. TARA शत्रूचा मनःसंताप. ७. भूरिश्रव्याचें ad धनुर्वेदपांडिव्य व्यर्थच झाले 
असते. ८. भक्तिमान्‌, wats. ‘wea’ असाही पाठ आहे. ९. आत्मःछाघा न कर- 
णारे. १०. उभा असतो. मूळ धातु “स्था? म्हणजे “असणें, उभे असणें; परंतु त्याच 
धातूला वर्तमानादि कित्येक आख्यातीं “तिष्ठ' area होऊन ‘Re’ इत्यादि रूपें होतात, 
त्यावरून हें मराठी रूप MIS आहे. ११. कृष्णाच्या पायाचे आश्रित, १२. अजय्य, 
निकण्यास अशक्य. सुरऱदेव, आणि असुरऱदेत्य; या water आर्जक्य. १३. ज्यांचा 
आवाज मधुर आहे असे ( Tet). १४. Tet. १७५. यादवांशी; कृष्ण, सात्यकि 
आदिंकुरून यादवकुलोत्पन्न वीरांशी. १६. पुन्नावर प्रेम करणाऱ्या शृतराष्ट्रा | हें संज- 
याचें भाषण औपरोधिक दिसर्ते. १५. द्वेष, भांडण, १८. मोठ्या बेठालाही उचल- 
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१४ अध्याय] महाभारत. zz. 


अध्याय 'चौदावा. 
“अनक य 

अशि यूपकेतुची गति होय. मग म्हणे fara, ‘Far! EN 

श्रीरुद्रचरणकमलीं ate जयद्रथशिरोब्ज दे बाहू. ul १ 

थोडा उरला वासर बा ! सरसिजलोचना ! get हॉर्की, | 
प्र मारावाचि खल; अतुपकारज्ञ, खराखुरा उरँग हा कीं, ॥ 

बा ! केव्हांही झालें यामागे ज॑ dar न दासाचें, | 

तें आजहि प्रतिज्ञावच are’, देयासुधानदा ! Sr’ ॥ 

तो भक्तवत्सल प्रभु ती पाथोची मनांत मांत लि दी; । 

रथ चालवी त्वरित; तें पाहुनि लाजे मनांत Grae. ॥ ४ 

कुरुवीर was बहु, येतां न॑ररथ जयद्रथाजवळ. | 

कुरुपति कणोसि म्हणे, “न परसुखीं सिंधुराज हो कवळ, ॥ ५ 

प्रकट करीं बळ; चिंतित होतो बहु दिवस, या समर-समया. । 

सुकवि म्हणोत, 'मदाद्धुत, ठावा नाहींच यीसम, रस Har.’ 1 ६ 

at पण कीं, अस्तासि न रवि जातां, सिंधुराज"मारावा. | 


शै 


As 
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ण्याला अशक्य, AS जें हत्तीन उचलण्याचे ओझें, तें ठदह्वानशा वांसरावर लादणे 
योग्य आहे काय १ अथोत्‌ नाहीं. 











१, भूरिश्रज्याची. २. अजुन. ३. जयद्रथाचें ब्रिरकमळ. ४. दिवस थोडा 
राहिळा. ५, कमलनेत्रा ।| ६. घोडे हांक. ७. उपकार न जाणणारा, कृतप्न. ८. 
sua चालणारा (at). ९. खोटे. १०. होवोच, ११, दयारूप अम्रृताच्या 
नदा ! ( नदन्मोठी नदी ). १२. खरे. ( सय-सच्च-साचें ), १३. मातरभाषण. 
वाद-वात-मात; किंवा भणित-वात-मात, असा अपभस्रेशक्रम दिसतो. कानडी ‘ary’ 
( भाषण ) हेंही “मात? याचेंच रूपांतर असावे. १४. मांडी, कोरून ठेवी. कोरल्या- 
प्रमाणे पक्केपणीं मनांत धरी. ‘eg’ धातूचे मूळचें रूप ‘fea’, याचा अर्थ 'कोरणें! असा 
आहे. १५, इंद्रसारथीही. १६. अलुनाचा रथ, १७. TIARA, हा शत्रूच्या मुखा- 
मध्यें कवळ ( घांस ) न होवो, १८. या युद्धरसासारिखा wer aga रस मयाडुरा- 
ठढाही ठाऊक नाहीं. १९. मयासुरात. मयासुर ह्या असुरांचा शिल्पी. er *शिल्पचम- 
त्कारकोटिजनक' होता ( पंतकृत सभापर्व-अ० UTE). २०, अज्ञेनाचा पण 
Fa आहे कीं, 


११२ wea द्रोणपंथे 


अल्पावश्िष्ट बासर वेंचे' तों मात्र पार्थ वारावा. ॥ ७ 
जौतां gar iat, wate श्वेतवाह विलयाला. | 

sqedt frat सलत्राणा, केवि कोण राहविळ याला १? yl 
होतीळ बंधुशोके धमे-पर्वनपुत्र बुद्धिचळ-हीन; | 


जलद्दीन daa ते चवघेही, वांचतील पळही न. ॥ ९ 
पावेळ हरिहि, तापापासुनि बहु जेवि आज्यप, दंराला. | 
एवं gata येइल निष्कंटंक सर्व राज्य पद्राला. ॥ १० 


दाल्यकूपद्लौणिसद्दित, करिशिल तूं स्पष्ट रत्नसानु-जेया. | 

सेना तव साहिला aha मी, करुनि यत्न, सानुज ar.” ॥ १९ 
कणे म्हणे, “कुरुराजा ! मज गमला ela अंहिमकरसा च: । 
त्याचे सायक नायक AA ga अँहि-मकर साच. ॥ १२ 
अमरांतेंही, wa च्छेदुनि, म्हणतीळ, “करुनि आ, ata.’ | 

ag विकळ मी; असावें म्हणुनचि आहें धरूनि जीवांका. ॥ १३ 
भज बळ न, 'चाळंवाया निर्जकरपाद, क्षताकुला लेश. | 

'भीमा मी, दाखविता विधिस जसा daar Hera. ॥ १४ 
परि समयीं न चुकावें म्हणुनि, यथाशक्ति ee संगर हो. । 
दैवी ' जय प्रतिष्ठित आहे. तूं धरुनि घैयेसंगे' रहा. ॥ १५ 


१. थोडा राहिळेला दिवस संपे तोंपर्यंत मात्र. २. टाळावा, जवळ येऊं देऊं नये. 
2. प्रतिज्ञा खोटी झाल्यास. ४. सल्य भाषणाच्या रक्षणास्तव अभ्तांत प्रवेश करितांना. 
७, झाहणा मनुष्य, ६. भौम, ७. तापा(ज्वरा)मुळें. अशा वैद्यशात्रविषयक उपमा 
पंतांच्या काव्यांत मधूनमधून चमकतात. ( सभापर्व-अध्याय ४1८७ पहा. ) ८. तूप 
पिणारा. 8. भयाला. १०, शत्रुहीन, ११. द्रोणिस्द्रोणपुत्र, अश्वत्थामा. १२. कर्ण, १३. 
मेरुजयातें. १४. स--अनुजऱबंधूसह. या सेना तव साहित्या योजिन-असा अन्वय, १५.अ-- 
हिम--कर--साऱज्याचे किरण थंड नाहींत अशासारखा, तूयासारखा तेजसी १६. त्याचे बाण 
हे snares अत्युप्न आहेत. १७. खरोखरी सर्प आणि मगर यांसारखे, १८. अवसान. 
१९, हातपाय हालविण्यास. “चालवाया' असें पाठांतर. २०. जखमा झाल्यानें व्याकूळ 
Hat त्या मठा. २१. कुशलता. २२, श्रेष्ठ कुंभार, भीमाशीं माझी Tear केली असतां 
मी कसा आहें £ तर, Asal ब्रह्मदेवाला, weal घडण्यामध्यें आपलें चातुये दाख- 
बिणाऱ्या एकाद्या Haart, दे quit sta यमरू आहे. ( सभापर्व-अध्याय 
४॥८९ ).२३. हा मी, कर्ण,२४, तुझ्या प्रारषीं जय नेमळेला आहे. २५, पैयोची संगति, 


१४ अध्याय ] मह्यभारत्त {Ye 


मी युद्ध करित असतां सैंधव न धघर्नजयासि aes. | 


va अंभिमुख वात deri, तरुला व्यापील काय गा ! वेळ 2” ॥ १६ 
| ऐसे जो कुरुपतिसीं, उत्साह बेळे धरूनि, कणे वदे, । 


नर शरजालें aff त्यां बहु, ies जेवि ताप अर्णव दे. ॥ १७' 
छेदी पार्थ तडतड RA, कुरुषळीं शिरोनि, कर; । 

ar क्षितिला, विखरुनि वीरंघनुबोणभुजशिरोनिकर. ॥ १९८ 
किंबहुना, ag nage योधबळ वाहवी, राया ! । 

तेव्हां gee वदले, ‘ara ' यो धॅवलवाहवीरा at!’ १९ 
कुरुकटेकजलदपटलचि, शिरतां अँजुनसमीर, वितुळे तें. । 

ने रप aged, पावे तो विक्रमी रवितुळेतें. ॥ २० 
जेवि क्षम लीलेनें, सर्व Yuen, पिनाक, साराया, | 

नरचाप तसाचि, परां, उग्र परम, दापिना कसा ? car! 1 २९ 
दुर्योधन दुःशासन कणे कूप द्रौणि sear हे मोनी, । 

पार्थी बहुशस्त्रांनीं ade, पत्री जसेंचि Bhi RR 
fanaa बाण हाणिति ते सर्वहि एकदांचि कडकडुनी; | 


१. जयद्रथ. सांपडेळ, ३. ताडासमोरचा वारा वाहत असतां. ४. खरा 
उत्साह नव्हे, ओढाताणीनं उत्साह धरून. ५. कणादि कोरवपक्षीयांस, *मथित्यां? 
असें पाठांतर. ६. ससुद्रांत पसरलेले वीचे जाळे, त्याच्या योगानें समुद्र जसा तार- 
वांना त्रास देतो त्याम्रमागें. ७. हत्तोंचे कर ( सोंडा ). ८. Berge. ९. वीरांची 
घनुष्ये, बाण, हात आणि मस्तके यांचा समुदाय पसरून एथ्वीला झांकी. अथवा, वीर 
( अजुन ) at ‘aay याचा कता ध्यावा. १०, age. ११. हें तर काय ६ पण 
रक्ताच्या पुरामध्ये वीरांची मोठी संख्या Ted. अतिदायोक्ति अलंकार. १२. खरे 
यश येवो. १३. Aad वीर जो अजुन त्याला. १४. HAART वायु Arata कुरु 
सेन्यरूप मेघपटल वितळून AS. रूपकालंकार. १५. नक्षत्राच्या Feder, yrarer. 
१६. तो अजुन. १७. पराक्रमाच्या बाबतींत, “विक्रमी” असे पाठांतर. १८. शबरूच्या 
मत्तपणाला लीलेने नाहींसा करण्याला, क्षमरसमर्थ. १९. शिवचाप. ro, af. 
मानी. २१. सत्पात्री ( ब्राह्मणी ) सुवणीनी वषेती, खुवणोच्या रा्की ओतितात. २२ 

‘may असे पाठांतर. २३. हेम ( सोनें ) त्यांनीं. हा शब्द मार्गे अध्याय ड afta 
८९ मध्यें अनेकवचनांत योजिला आहे. पदार्थवाचकनांमांचा प्रयोग अनेकवचनांत 
केल्यास त्या पदाथोच्या निरनिराळ्या जाती किंवा प्रकार यांचा ate होतो. 
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aad, अग्रतरसातें, केठी, जिंकावया निकड केडुनीं. ॥ २३ 
करिती, प्रसन्न व्हाया जो, सादर नारदादिभक्त पैसे, । 

त्या प्रभुच्याही ममी हाणिति शर, दशमुखादि tera. ॥ २४ 
daa त्यजि न sa विजय, gate af states. | 
रामयशासीं तुळितां, न धरी तिळमात्र अंतरा, aad. ॥ २५ 
दुर्योधन दुःशासन छाल्य कूप द्रौणि भंगतां, कुद्ध । 

कणे पुढें होय; करी अत्यद्धुत कांक्रसूनुसीं युद्ध, । २६ 
सात्यकिचे, 'भीमाचे, पावुनि वित्रास, ‘ara ! हात, रणीं । 
म्हणती; az, 'झोला प्रियसुतमित्रा सहाय हा तरणी. ॥ २७ 
पार्थ न साहे जें, वृष कृष्णीं, क्षत करुनि, होय अधिक रणीं, । 


वेदांती परंविरचित दूषणपांडित्य जेंवि अधिकरणीं. 1 र्ट 
शॅरजालासह ear पाडी तोडूनि पार्थ तो धनुतें. । 
at सज्ज दुजे केलें निमिषार्धे ar सॅमस्तयोधनुतें. 1 २९ 


कर्ण शरवृष्टि पुन्हा केली; तिस विसकटूनि, माराया, | 

‘Gea ame सोडी, 'रंचितनिलिंपार्थ पार्थ बा राया ! ॥ ३० 
जों हांसत पार्थ म्हणे, ‘ogi’ arora अंग, पांवन हो, 4 
छेदुनि sate शर, द्रौणि Ha क्षिप्र अंगेपावन, हो, !। ३१ 








१. घाई, धामधूम. २, निषांनीं. उत्प्रेक्षालकार, ३. अंजली. ४. रक्त पिणारे 
राक्षससे. ५. शत्रूच्या शेकडो बाणांनीं. ६. इंद्रियदमन ज्यानें उत्तम प्रकारें केलें आहे 
असा संन्यासी. ५७. विम्नशतें. ८. भेदा. ९. इंद्रपुत्न अजुन, याशीं. १०. भय, 
भीति. ११. हा तरणी ( qa) आपल्या प्रिय पुत्राच्या ( कणाच्या ) मित्राला 
( जयद्रथाठा ) सहाय झाला. ( अजुनाच्या मरणास्तव लोकर अस्तास चालला. ) 
१२. दूषण देण्याविषयी परपक्षानं HIS पांडित्य. १३. सिद्धांतप्रतिपादनांत, न are. 
विषयोपन्यास, तद्विषयक संशय, पूर्वपक्ष, उत्तरपक्ष व सिद्धांत ( निर्णय ) या पांच 
अंगांच्या अनुरोधाने जें एका विषयाचें प्रतिपादन, त्यास अधिकरण असे म्हणतात. 
१४. बाणांच्या ASAT. १५. झपाद्यानें. १६. सर्व वीरांनी ga जो कर्ण cae. 
५७. THANG बाण, १८. रचित--निलिंप--अर्थऱसंपादित आहे देवांचा कार्यार्थ जेणे, 
असा. निलिंप-देव, सुर. १९, 'अपुनियां aa’ असा पाठभेद. यासःबाणास. २०, 
पवित्र, २१, अश्वत्थामा, २२. अंगप--अवन>कर्णरक्षण, 
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Sar पार्थ वृर्षे, ge पार्थे, शतदा शरीं दिसेनासा. | 

साध्वस न aft; जाणां साम्रा, दोघांसही, दिसे नासा. ॥ ३२ 
at सभटांसि नृर्षे म्हणे, gs, विजया न वघितां, न IAs । 
साहित्य करा. दीपचि हरि तेम; तया पाहिजेच पर तेळ, ॥ ३३ 
मग सैगमित्सुत, मारुनि हैरिसारथि, कर्णकीर्तिळा मळबी, | 

ard अशरत्थामा सत्वर, वाहोनि निजरथी, gaat. 1 ३४ 
yoga कूप Has Feta Hela, पार्थशर Bera, रणीं. । 
इच्छिति सर्व असे कीं, “अस्तंगत होउ afte हा तरणी.! ॥ ३५ 
सिधुधतीच्या जाऊं नच द्यावा पार्थ हा निकट कांहीं, | 
तुमच्या, असाचि निश्चय केला, साहोनि हानि, कटकांहीं. ॥ १६ 
बहु atat परांस न नर मानी, जेंवि न नंगे मेघांस, | 


भासे धनंजय धैनंजयचि, सकळ शत्रुजन गमे Wie. ॥ ३७ 
Tas, आंगें करितो रतिरंसणक्षयकराक्ष AAT या; | 
"St श्रीमद्रामातें वेदुनि, झटतात राक्षस मराया. ॥ ३८ 


हयगजभटांसि Gor अंहि, द्याया मृत्यु रोकडा. sas.) 
_ gaged हरिरंवेसा, कुररुप-मनीं फार तो केडाड सले.॥ ३९ 


en पकी तशी 





१. भय. २. आपल्या नाकार्चे अप्र Rat हें मृत्यु दूर असल्याचें सृचक alas 
आहे. २३. आपल्या वीरांना. 'भटः Greg वीरे च Tt पाभरस्य च? इति मेदिनी 
४. garda. ५. अंधकार, काळोख. ६. परंतु. 'परंतु' ह्या शब्दाच्या ठिकाणीं "पर? 
हा शब्द समंजस लोकांच्या भाषणांत कधींही येत नाहीं. aa ae लोक मात्र 
ह्या शब्दाचा प्रयोग करितात, इतर मराठी कवींच्या काव्यांतही हा शब्द आढळत नाहीं. 
असं जरी आहे, तरी पंतांनी ह्या शब्दाचा प्रयोग पुष्कळ ठिकाणीं केलेला आढळतो. 
( सभापर्व-अध्याय ५ गीति ३५ पहा. ) ७. पर्वत फोडणारा जो इंद्र त्याचा ga 
(अजुन ). अजुन अर्से सरळ न म्हणतां 'नगमित्सुत' म्हटल्याने पयीयोक्तालंकार होतोच, 
पण तो अत्यंत पराक्रमी आहे, हें द्शविण्याच्या हेतूनें ल्यास हें Aden लाविल्यामुळें 
परिकरालंकारही झाला आहे. ८. कणोचे अश्व व सारथी. ९. अश्वत्यामा, 
१०, शल्य. ११. कर्णपुत्र. १२. अंतःकरणपूर्वक प्रयक्ष करिती, १३, सहन करीत 
१४. [ कौरवांनीं ] बाणांचा asia केला असतां. १५. पर्वत. १६. भमिव. १७ 
गवत, १८. रतिःरमण--क्षमकरन-अक्षन्मदनमारक नेत्र ज्याचे असा Mz. १५९. 
किंवा. २०. अजुनाचे बाण हेच सर्प, २१. हरिणांच्या मनांत. “मम हृदयी” असा 
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गरुडें गांठावा अहि, trees जेंवि जळघि डडवूनी, | 

बा ! गांठिला जयद्रथ तेंवि at बहुत सैन्य बुडवूनी. vo 
afar एक, इयांवरि वैसु, Rak तीन, अजुंनावरि सा, । 
शर योजी aia विगतायु, शरभहंतुकाम तो Gar. ॥ ४१ 
a छेदुनि पार्थ क्षंततनु केला बाण साठ सोडुनी, | 

तत्काळ पाडिले dea तत्सूतकेतु तोडूनी. ॥ ४२ 
at प्रमु म्हणे, “सख्या ! हा व्यांधीच्या जेंवि सार थानींचा. | 
वघिसिल कसा, न करितां aa रणीं प्रथम St रथां,नीचो ? ॥४३ 
तुज थोड्या तरि व्हाव्या जिंकाया सा र्थांसि सा घटिका, | 
थोर्डी बरला वासर. सन्मान्या ! पण तुझा न हो war. ॥ ४४ 


सैंधव, आजि कसातरि तुजकरवी, पाहिजेच मारविला. | 
यास्तव मी योगें तम निमुनियां, झांकितोंचि या रविला. । ४५ 
वाटेल सैंधवांसह सरवीसहि, ‘qt aa मावळला. | 


'पाठमेद, २२. सिंहाच्या ध्वनीसारखा. २३. कुरुपति ( दुर्योधन ) याच्या मनाला, 
२४. कडकडाट. 

१. गरुत--अनिलेंऱ्पक्षवातानें. पंखांच्या झपाव्यानें जो वायु लोटेल, त्याच्या Fai 
समुद्रोदक देखील वर उडेल अशा रीतीनें. २. घ्वजावरील मारुतीला. ३. आठ. 
४. कृष्णावर. ५. सहा. '६. जयद्रथ. ७. ज्याचें आयुष्य संपठें आहे, असा तो 
सेंधव. ८. शरभ नामक महाबठिष्ठ जो प्राणी, त्याला मारण्याची इच्छा धरणाऱ्या सिंहा- 
सारखा. शरभ हा aed असह्य असतो, अशी कविकल्पना आहे. इंतुकामः-धातू पुढं 
“तुम्‌? प्रत्यय लागून त्यांतील ‘A’ चा लोप होऊन “काम? शब्द ठागून हें रूप सिद्ध झाले. 
कतुकाम, गंतुकाम, जेतुकाम इत्यादि अन्य उदाहरणें आहेत. “काम? शब्दाप्रमाणे “मनस? 
शब्दाचाही प्रयोग होतो. गंतुमना, दातुमना, कतुमना इत्यादि. “काम? आणि 'मनस्‌? 
यांच्या योगें “इच्छिणारा' असा अर्थ होतो. उदाहरणें-कतुकाम, कतुमना, गंतुकाम, 
गंतुमना, इत्यादि, ९. जयद्रथारने सोडिळेळे बाण. १०, घायाळ. ११. बाणाच्या जोडीने, 
दोन बाणांनीं. १२. त्याचा सारथी आणि ध्वज. १३. व्याघ्रीच्या थानींचा सार, म्हणजे 
वाघिणीच्या दुधासारखा मिळविण्यास कटींण. १४. दुर्योधन, दुःशासन, कणे, ay, 
ati, शल्य, या सहा योड्यांना ( गीति २२ वी पहावी ). १५. नीचा ( सैथवाठा ) 
कसा वधिसिळ £ १६. ‘array’ असाही पाठ आहे. १७, दिवस थोडा राहिला. 
१८. योगबळाने, अर्यित्य सामभ्योरने अंधकार उत्पन्न करून, 
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चुकला, सुका अजुन, ved शोकज्वरांत चावळला.! ॥ ४६ 
चुकळें मरण म्हणुनि, बहु eis, न आपणास रक्षीळ, | 

हांसेल, म्हणेळ, “Ws झाले, पाथोसि afe ats.’ RO 
त्या रेंधींचं अघमशिर seat, शका धरूं नको कांहीं; । 

करितांहि शोक, बिरेंदइज्बरभय चित्तीं धरून, कोकांडी.” uo ४८ 
पार्थ 'अवशय' म्हणे. प्रभु झांकी, Rah महातमा, Thad. | 
अरिस, सरकुंजरीं हरितेजचि होउनि wera, at. ॥ ४९ 
करुनि aad तरणीतें, पुरवाया श्रितेमनोरथा, fee, | 


waft giz ard, प्रभु sted करी तथापि हित. ।॥ wo 
ag जोडिलें सुंयशधन, ऐसा हा wala हॉट कपटाचा, | 
महिमा Geant न वद्वे, दिव्यह्ाटकपटाचा. ॥ ५९ 


तरणि न दिसतां, लावी सकळ कटक तोहि, दृष्टि गगनींच. । 
al, आपणाहुनि बहुत, इषेभरें, होय सेरुनग नीच . ।॥ ५२ 
देव म्हणे, fadgen ! देखतसे सिंधुपाळ तो Gia. | 


नन“ ० res A ly a A Ae a 


१. पुत्रशोकाच्या सुंतापांत असतां. २. ज्वरभयादि कारणामुळें asta बोळून 
गेली, बडबडळा, ३. त्या उत्तम संधीळा, ४. 'विरइज्वरभर' असें पाठांतर. 
सूयोस्त झाला असें समजून चक्रवाक पक्षी शोक करावयास लागतांच-असा 
भावार्थ. ५. चक्रवाकपक्ष्यांनी. चक्रवाक नामक एक पक्षी आहे. त्यांत 
पुरष ( नर ) व ot ( art) यांचा रात्री « क्रषिश्यापासुळें नित्य वियोग 
होतो. त्यांचा परस्परांवर अनुराग फार असल्यामुळें त्यांना वियोगाचें दुःख 
अत्यंत असह्य होतें, पण रात्र सरून सूर्योदय झाला म्हणजे त्यांची परस्पर मेट 
होते व तीं सारा दिवस एक ठिकाणीं राहून घालवितात, अशी कविप्रसिद्धि भाहे. 
६. नरकुंजरीं ( अलुनरूप गजावर ) इरितेजचि ( कृष्णाचें तेज aa) aaa daa 
आरितें ( शत्रूला ) ara. ७. आश्रित जो अजुन लाच्या मनोरथाला. ८. आच्छादित, 
“अपिधान? ( झांकर्णे ), 'अपिहित' ( झांकठेळा ) यांतील “अ” झ्या वणीचा eet 
लोप होळन “परिधान,” “पिहित?' अशीं रूपें dara. त्यांतीलच हें एक nk. ९. ae 
हेंच धन TRS. १०, बाजार. ११. शेषाळा देखील, १९, दिव्यततददादककपरन 
उत्तम FMT Mars ज्याचा असा जो कृष्ण त्याचा, १३, त्याला ( जयदरथाळ ), 
१४. तुच्छ. १५. हे aaa ! १६. आकाद्यांत. 'लझमिन्दियं समाख्यातं क्षसाकाश 
मुदाह्ृतम्‌? इत्येकाक्षरकोसः, 


२१७ ated (aera 


तन्मस्तक ash, मज, बा ! लक्ष्मणसाचि, घाठ तोखांते.! 11 ५३ 
प्रीप्तस्मरदइरवर नर, खरतर शरवृष्टि करुनि, gears | 


मारी, सुदूर सारी चापबळें, अचळकुळ जसें वैन्य. ॥ uy 
आनौभि gett चक्रे ऐसें क्षितिवरि पळांत पैळ सांचे; । 

वाटे खरे विखुरले रणरंगीं पुष्पराशि पळसांचे. 11 ५५ 
शोरिसख करी सहसा द्रौणि कूपाचाये गाढ विद्ध रणीं; । 

बहु कांपवी पॅतद्रजवुंदभरें पार्थ गाढवित्‌ धरणी. ॥ ५६ 


grag खंडी, भ्रमवी खुयोधन-मनातें; । 
Haas वधी. करिति wa बहु सुयोध नमनातें. 41 ५७ 
शरवर्षं रथरक्षक सकळ, fas करुनि, पळविले वघिले; | 


amid gat न दिले त्या वध्य जयद्रथा मनामधिले. 1 KC 
मग घे हार, जो होता अर्चित , दुःसह अरीस, waia, | 
aaa मंत्रनि, बहु आणी पहिल्यापरीस भा त्यांत. ॥ ५९ 
देव म्हणे, “ऐक, अशी झाली, हा जन्मतां, नभोवीणी:- । 

“ह. gaa निजकुळा वृद्धिपरद, SR बॉरिजा पाणी. ॥ ६० 
होईल शूर मानी, बहु संपत्ति प्रसिद्ध जोडील; | 

परि समरांत अलक्षित आरि याच्या मस्तकासि dts.’ ६१ 
Bans जसा, न तसा दुःसह संताप, at He ! देव, दे, । 
याचा पिता बुहद्रथ, | 5 होऊनि तो सखेद, ‘a, UI Ez 





१. लक्ष्मणाने इंद्रजिताचा वध करून ( रामावतारी ) मला संतोषांत घातलें aa 
त्याप्रमाणे. २. तोषांत, aa. हेंच यमक पुढें अध्याय १९ aA ४५ च्या शेवटीं 
आहे. ३. स्मरहर जो शिव त्याचा वर प्राप्त केळा आहे ज्याने, असा waa. ४. 
पर्वतसमुदाय, ५. वेनराजाचा पुत्र तो वेन्य, एथुराज. यानें शिवप्रसादानें समर्थ होऊन 
पर्वत खणून टाकून एथ्वी पुष्कळ सम केली होती. यावरूनच ‘ged’ हें नांव. ६. 
नाभीपर्यंत. ७. मांस, ८. कृष्णाचा सित्र, अजुन, ९. दढ. १०. पतन Ta 
णाऱ्या हत्तींचा समूह, त्याच्या भाराने. ११. गाढवितूळ्ययाढज्ञानवान्‌, महाज्ञानी. अत्युक्ति 
अलंकार. १२. कर्ण आणि कर्णपुत्र यांचीं धनुरष्ये, १३. TAT. १४. 
मोंठे योद्धे, १५. पूज्य, पूजित. १६. तेज. १७. आकाशवाणी. १८. कमढास. 
१९, aafia, कोणाच्याही लक्षांत ब येतां. २०. मित्रा asa ! २१. वणवा. 
CECE CS 
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fata जंयद्रथाचें पाडिळ मसकसरोज जो जन, a! 1 
शता लारचेहिं फुटो मस्तक; तो खापदांसि भोजन हो..'॥ ६३ 
जपतो, तपतो तप तो, कीं निजबाचा कधीं न हो seat. | 


संप्रैति सॅंथमंतपंचकदेशाबाहेर करितसे संध्या. । *्६्४ 
याचे मस्तक याच्या जनकोत्संगीं हळूच पाडावे; । 

कंदुकसें गगनपथीं वरिचेवरि, शेरकरेंचि ताडावें.” ॥ ६५ 
अजुन म्हणे, “ag av.’ गांडीवगुणीं सुबाण तो जोडी, । 
सोडी सणणणणणणण, वध्यजेयद्रथशिरोंबुरुह् तोडी. | ६६ 


नेळेंः करें कमळसें, chat सांवरूनियां शिर तें, | 

अंकीर्चे उतरिलें बा ! हितचि अहित, दैव जेधबां फिरते. । ६७ 
बैसोनि करित होता जप, तुमचा, स्वस्थचित्त, तो caret. | 
gaan किति वर्गिळ कवि ? करु आयो लक्षकोटि, ओव्याही. ॥६८ 
अंकीं काय de ? असें म्हणुनि पहावें; परंतु मन yes. | 

उठतां जप करुनि, पडे क्षितिवरि सुतशीर्ष; तच्छिरहि ses. ॥६९ 
gaat यापरि तुमचा stare आणि खपविला व्याही. | 


व्र wae, न॑वकुश safe गरुडाहि, न पवि Sea. 1 wo 
sere सर्व ud, तें पाहुनि, अतुलविस्मया वरिती 


करिती बहु नर हुरिनुति, तद्ध्यानचि भक्त ee मनीं धरिती.1 ७१ 
अक्षौह्िणी खपविल्या या युद्धीं श्वेतेवाहनें आठ, 
कासुकवेद, हरिहेरस्तवराजहि रॉजया ! Far पाठ. ।। ७२ 


१. होदो, २. बृहृद्रथ, ३. आतां. ४. कुरक्षेत्राससीपचा एक तीथंप्रदेश. ५. 
संध्यावंदन, ६. Tat. ७. जनक-ःउत्संगरींस्बापाच्या मांडीवर. ८. Agar”. 
९, बाण हाच हस्त लाने. १०. वध करण्यास योग्य अश्या जयद्रधाचे शिरकमल. 
११. Wagar. १२. पिता sexe याच्या मांडीवर. १३. तुमचा, अथात्‌ प्रत- 
राष्ट्राचा, व्याही, १४. जड, १७५. पुत्राचे दिर, १६. फुटळें. याच्या हातून जय- 
दरथशिर भूमीवर पडल्यामुळें, याचेंही शिर फुटळें. ( Ha ६३ वी vert). १७. 
कोमळदभे. १८. लावापक्ष्यासही. १९. कृष्णाची स्तुति. २०. अलुनाने. २१ 
ध्रनुर्बद. २२. विष्णु द सिव यांचे वन. 'हरिहरखव* ह्या नांवार्चे एक qaea ayq- 
काव्य आहे. ( पंतकृत स्फुटकान्ये, भाग पहिला, Is १८९ पहा ). २३. हे इतराष्ट्रा ! 
२४. ज्या अजुनाठा, श्रेतवाहनास 
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मंग जगदीश ger पुरुषोत्तम ल्या त्यासि आटोपी. | 
हा टोपी धालिल जलनिघिसहि; मशका म्हणेऊ, 'आटो,पी.! 102 
दिनमगि Raat देर्वेफ्यात्मजमाया असे तयां sae. | 


कपटें जिंकोनि, करित होते वैद्धांसमक्षद्दी Ga जे. ॥ ७४ 
केलें तव तनयांनीं, पाहुनि सैन्धव fog, रोदन हो ! । 

ta अमद कविमतें Sef, ऐसा सेवनपरा सरोद a कविमतें रोहृचि, ऐसा सेवनपरा Ste a हो. ॥ ७५ 
श्रीकृष्णे प्रथम, मग yard, शंखराज वाजविला. | 
भीमाच्या Sect कॅल्पांतपयोदनाद orale. ॥ ७६ 
त्या art qatet, frat आरि मर्दिला, असें कळलें. | 
टळलें दुस्तर संकट, FOTIA Gass GS. ॥ ७७ 
होऊनि जयोन्मत्त, द्रोणासि न वचकतीच, भट कांहीं; | 
हर्षे बहुविध वार्थे वाजविलीं धर्मराज-कटकांहीं. 1 ष्ट 


“शुरु मारावाचि' म्हणति पांचोळप्रमुख सकळ वीर-मणी; । -६ 


उश्साहशेक्ति योधा श्रम, wal जेवि, न कळवी, रमणी. ॥ ७९ 
अस्तातें रवि जातां, जंगदेकयथार्थसंध सितवाजी | 
निज विजयश्रीस हरी, सांपडली पथ चुकोनि Baar जी. ॥ ८० 


अध्याय पंधरावा. 


a 


बहु शर वर्षेति कूप, ररुसुत, घालुनि शोकसूनुला मध्यें, | 
ज्याच्या धनुला झालीं, दैत्यांचीं set बळे, aed. ।॥ 2 


१, टोपी घालणेऱफसविणे. eevee, २. waif आटो-असा अर्थ, ३. 
सूये, ४. देवकी7-आत्मज--मायास्कृष्णमाया. ५. मीष्मादिकांसमक्ष. ६. धुमाळी. 
७, गतप्राण, ८. सुरा--उदऱमद्यसागर. ह्या गीतीशीं अध्याय १२, MHA ७४ ही aga 
'पाद्ण्यालायक आहे. ९. न होवो, न होय. १०. सिंहाच्या घ्बनीसारख्या ध्वनीनें. ११, 
WISN मेघांचा नाद. १२. जयरूप फळाच्या sigs फलदायक झालें, 
११. ्रपदादिक, १४. SR रमणी wal श्रम न कळवी, FA उत्साहशक्ति योधा भ्रम 
च॑ कळवी--असा अन्वय. योधऱ्योद्धा, वार. 14. TATA एक Ga. १६. 
हरण करी. १७. THIS. १८. अश्वत्थामा, १५. ETT जो अन खळा. . 
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चित्ती पार्थ म्हणे, 'कूप गुरु, गुरुसुत हाहि Te असामान्य; । 

निष्ठुर कैस व्हावें 1 द्रोणेतर जन नसे असा AT. ॥ z 

at wean, तो eats, रक्षानया स्वयश हाणी. | 

परि Sat गडबडली, aft.ag erate जेंवि न शहाणी. 8 

त्या विप्रंयुगीं न पडति, जरि पार्थप्रहित मंद रोष, रिते; । 
गावबिति, अमूतरुचिशुचि गुंणवदायझ, Hera, ते. ॥ ४ 
पोर्थशरात कूप कपणसम, सॅसयज्ञहि, करून ‘on’, रडला; | 

पडला मूर्ठित; जैसा, बहु, ate व्यॉलदष्ट, आरडला. ॥ ष्‌ 

Hide तत्तनुपुढें, बहु कांटे काय काढिले Fors | । 

आलें Fale, पन्नगपाशीं tyre ढिलेपण-सें. 1) द 

मेळाचि wa मानुनि, सूतें रथ तणे काढिला मारे. । 

केला Heats प्रभुपाशीं या अजुनें मेहाभागें. ।॥। 9 


ष्‌ “गुरु, माय, बाप, SA, as गुरुचीच धरुनि नर कास. | 
मजसम मीच कृतघ्न; 'प्रभुजी ! पावेन मरुनि नरकास. 4 टॅ 


स्मरता, कूपगुरु, tes मज बहु, अंभिमन्युपरिस, शोकांत. | 


wn — ना reer rr le 


१. द्रोण वेगळा करून इतर. २. ज्याचा वेग ( गति ) मंद आहे असा शर. 
३. गुरूवर प्रेम करणारा ( अजुन ). ४. त्यांची ( कृपाचाये व अश्वत्यामा यांची ) 
मति. ५. कृप आणि अश्रत्यामा, या दोन ate ठायी. ६. अजुनानें सोडळेळे 
७. बाण. ८. fae. ९. चंद्रकांतीसारखें ga. १०. अजुनाच्या सद्गुर्णांमुळे त्यास 
वश असे यश; ( vet ) धनुष्याच्या दोरीच्या ata असणारे यश. Aes 
११. Tara बाणांनी पीडित, 92. eae, Tee. १३. वेळप्रसंग पाहून 
वाग्रणारा, धोरणी. १४. सप डसला आहे ज्याला, असा बाळक, १५. लाच्या 
समोर फणस ठेविला असतां, फणसानें आपल्या आंग्रावरचे पुष्कळ कांटे काढून टाकिले 
ater असे वाटेल. अथोद' फणसाच्या कांट्यांपेक्षां त्याच्या शरीरावर बाण अधिक 
लागत होते-असा अभिप्राय. ही अतिशबयोक्ति आहे. १६. फणसनामक फळानें, 
१७. रामायणात इंद्रजितार्ने सपेपाशामध्ये धरलेल्या रामचंत्राला जसें ढिळेपण आठे 
तर्से या वेळीं Sore आटे. १८. Tat. १९. मोठा शोक; अथवा गुरूसाठी शोक, 
२०. मोठा भाग्यवान. अशा, २१, जेव्हां जेव्हां आठवण दोईल तेव्हां. २२, wa 
अभिमन्यूच्या स्मरणानें जें दु:ख aad, aga अधिक दुःख सत गुरूच्या won 
मळा aks, 
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TE Se गुरुचा वघ मेत, अघमतम असा AST लोकांत. ॥ ९ 
करितां विलाप, दाटे, बोष्पाच्या, पार्थकंठ, वेगानें; | 
कीं गुरुष्षोकीं सुजना स्वर्गीहि न काळ कंठवे ait. ॥ १० 


तोंचि जैयद्रथमथनव्यथितहृद्य कणे धांवला कोर्पे., | 
arate होय पुढें हो ! पार्थ म्हणे, “यास हें नव्हे सोपे. ॥ ११९ 
रथ चालिव, बालिवधाद्यतुलयद्या ! थादवास राखावे. | 

F सुरभी म्हणेळ काय, ‘cat खसमक्ष वासरा खार्वे ??॥ १२ 
देव म्हणे, “वत्स गमे प्रेमे, परि हा निका Feta रे ! । 


समयीं गुरु-भक्त-मनीं दथेरअरिहानिकाम eo भरे. ॥ १३ 
एकचि सालकि आहे कणाच्या परि्भेवास Fata; | 
करिती ata तुझे ara वीरवैयोप्त. u १४ 


घालिन गांठि, करूं दे आधीं हॅरिदत्तशक्तिचा वेच. | 

व्याघ्री, नागी, कुला, aft आरिला ठाकशक्ति चावे च. ॥ १५ 
शक्ति दिली, देऊं दे; न gaat vay अजे Apher. । 

सर्वस्व get, न तुझा एकहि हो वक्र, अजुना ! केश. ॥ १६ 
स्वच्छरुणा ! तूं ठाउक अससी सुरनायका 'पुरारीस. | 


१, मान्य. २. अश्रूंच्या. ३. क्रमवे. ४. गाण्याने. ५. जयद्रथाच्या मृत्यूने व्यथित 
झालें आहे हृदय ज्याचें, असा कणे. ६, बालिवधादिक अनुपम्य यश MAS आहे ज्यानें 
Tat (कृष्णा), ७. AMSA. ८. कामधेनु. ९. ATS. १०. सात्यकि. ११. खरोखर 
वस्तुतः, १९. महा-क्रषभऱ्मोठा बेल. १३. शत्रूला मारण्याची इच्छा ज्याला, असा zh 
हा 'भरे' याचा कता. १४. पराभवाला. १५. पुरेसा, भरपूर. १६. चकरक्षक. १७. वीर- 
वर्येशआप्तरवीरत्रेष्ठ असे सुहृत्‌. १८. इंद्राने दिलेल्या शक्ति नामक अखाचा. इंद्राने 
आपल्या पुत्राच्या (अजुनाच्या) कल्याणार्थ Hot त्याच्या आंगचीं कवचकुंडले मागि- 
तरली. त्या वेळीं बदान्यश्रेष्ठ कणे आपल्या सलापासून ढळला नाहीं. यानें आत्मरक्षणार्थ 
इंद्राची शक्ति मात्र त्याजपासून मागून घेतली व ती घेतल्यानंतर त्यानें आपल्या हातानें 
आपलीं सहज HSS व कवच हीं तयास आपल्या शरीरापासून कापून दिलीं. ह्या इंददत्त 
शक्तीचें नांद “वासवी ofa’ असें होते. ही अमोघ ( फलप्रद ) दिव्य शक्ति sort 
रक्षण करणारी होती. ( मोरोपंतकृत वनपर्व-अधघ्याय १४ wel हा कथाभाग आहे. तो 
रसिकांनी वाचून पाहावा, अशी शिफारस आहे. ) १९. व्यय. २०. aM देवता. 
२१. संपादो. २२. नाक Ee. २३. पुरन-भरीसऱसदाशिवास. तुझा 'पराकम 


१५ अध्याय] महाभारत. २२९ण 


प्राकृत जाणेळ कसा ? ar! जाणे काय कापुरा रीस १॥ १७ 
घालिन गांठि वृषाीं, त्याच्या येतांचे समय मरणाचा. । 

मग चिंता कां ? घेइल पेथकर जरि दाससम थम रणाचा.' 1% 
सातयकिला विरथ करिल यूपध्वज, हें भविष्य जाणोनी, | 

प्रभु, केल्पविळा दे निज रथ, दूरिळ eet आणोनी. ॥ १९ 
त्या अजितरथीं सातयकि, दाकरथीं रामभद्रसा, FAs । 
कणोभवते बहु, उरगाभवते Sh गरुड, कावे घे. । Ro 
TH न्हाले, झाळे योग्य सखे पुष्पिता पेळाश-नगा. । 

wy Heol, ‘war राघव, एका म्हणा Grea.’ ar! ty २९ 
वृषसातयकिरणसमरयीं प्रेक्ष्कनिकरीं न देहभान वसे. । 
दींनवसेनापतिसे गमले कीं देवसे, न मानवसे. | २२ 
विरथ करूनि पैळों दे ga, न करी नैकँबाणविद्धांत. | 

मुख्य धनुधेर क्रृष्णाजुंन खात्यकि, हाचि होय सिद्धांत. ॥ २३ 
भीमाजुनभाग, म्हणुनि तवसुत-राधेय मारिले नाहीं. | 

लीलेनेंचि निवटिता, coz नव्हतेंचि सीवा कांहीं. 11 २४ 
qr जाउनि वृष सोडी Seger दीघे सुसकारे; | | 


ee et err lt ENA A A A A a rr ar a चय, — -- 


शकरास माहीत आहे. येथें किराताजुनीय कथा अनुसंघेय आहे. ( मोरोपंत-वनपर्व, 
अध्याय ३ पहा. ) 





cate rie टकती 


१. आस्वल, २. पत्कर, जबाबदारी. ३. कर्ण. ४. सिद्ध करवबिलळेठा, ५. 
शंखाच्या ध्वनीर्ने, ६. कृष्णाच्या रथावर. ७. रावणवधाच्या वेळेस eat पाठवि- 
ठेल्या रथावर रामचंद्र चढला, त्यासारखा. ८. चढे, ९. घिरव्या, Spader भरघांव 
aed असतां लास वांकडातिकडा fart. १०. प्रफुळित भक्या geared झाडास. 
११. देवांचे गवई. Ta सोरभमर्वतीति गंधर्वः. १२. पळ--अशनस्मांसभक्षकऱ्याक्षस, 
रावण. १३. प्रेक्षकसमुदायामध्ये. १४. देलसेनापतीसारखे. १५. aah हा 
कणोला पळवून लावी, तयाचा अंत न करी-असा अर्थ, १६, नतःएकन-बाण--बिद्ध-- 
अंतऱ्अनेक wad बिद्ध जो कर्ण त्याचा अंत. १७, तुझा पुत्र दुर्योधन हा 
भीमाचा भाग, आणि राघापुत्र कणे द्या agarar भाग; म्हणून लांना सालकीनें 
भारिळें नाही. यथासंख्यालंकार, १८. सायकीठा, १९. दुर्योधनाच्या रथावर. 
Ro, A+, 
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हळुचि म्हणे, ‘er देवा! कां केला, लैपनसुतहि फुसका रे !' ॥२५ 
RITA, शुरुनंदन, इतर महारथहि भांडले सर्व. | 

परि एकॅचि धनुष्यें तयांचा साराहि सारिला गर्व. 1 २६ 
सातकि कुरुकटकांचा, पवन घनांचा तसा, करि सैणाण. |, 
पुसतां, ‘wa ga असे, आपणचि 'कृपा'पुढें तरि म्हणा 'णॅ.॥| २७ 
तों दारुकानुजानें सिद्ध करुनि आणिला ger, राजा ! | 

प्रभुनें तो केला त्या, योग्य, न apart सुर Ha ज्या. ॥ २८ 
माधव चढे नवरधीं, आज्ञा दे दारुकास सातलिला; | 

जेंबि श्रीराम, मथुनि खंचरचमूला उंदेडमातलिला. ॥ २९ 
सात्यक्यवनयशाचा पांघुरवी देव दारुका शेला. | 

प्रभु Hf न ? तारी जडही लावुनि Bare TAS. | 9३० 


तैसाचि करर्णहि चढे विधिबत्कल्पितरथीं विर्भानसमीं. | = 
झाले विमनस्क सकळ तत्बज्ञहि, जाहलो विभानस “A 88 


१, मी qaga पराकमी असतां मला असा निस्तेज कां केळा १ २, जी बळकटी 
aia असावी qa असा, निबेळ. ३. नाह, ओसाडी, ४. ही गोष्ट अद्ली 
कशी झाली, म्हणून gaat काय £ तर याला उत्तर हेंच की-तुमचे पुत्र आहेत कसे£-- 
पथ मी कशाला सांगूं £--तुम्हीच ‘ear’ शब्दापुढे “or लावा म्हणजे ans! अथात 
ते ‘wary’ म्हणजे खडू, तरवार आहेत. ल्यांनींच सर्व वंशाचा घात केला असें 
समजा. येथें पंतांनी कृपण दीन जाले” अश्नी टीप दिली आहे. पण तिच्यामुळें अर्थ- 
बोध कांहींच होत नाहीं, 'सर्वसंम्रह्ा'त ‘gaat कसे, श्रुत aa’. असा पाठ आहे. 
७. कृष्णसारथी Tes, त्याच्या बंधूने. ६. ज्या स्थितीस. ७. इंद्राचा सारथी जो 
मातली लयाच्यासारखा सारथ्यकुशल WHE, त्यास, ८. आकाशचर राक्षस, लांच्या 
सैन्याला, ६. जी फार माजली तिला. १०. सालकि--अवन--यशाचाऱसातयकीरक्षणचें 
TT हाच शेळा. ११. काष्ठविशेष. १२. जडही ( निर्जीव देखीळ ) देवदारु कासेला 
ठावुनि तारी ( रक्षण करी ), [असे आहे तर] प्रभु केवी न [ तारी ] £ -असा अन्वय. 
लाकडाचा आश्रय केल्यानें बुडणारा वांचतो, तर तो प्रमुकुृपेनें वांचणार नाहीं काय 2 
ade वांचेढ, हें उत्तर. १३. gare सिद्ध केळेल्या रथीं. १४. विमानसदृदय अशा 
रथी, विभानरआाकादमागोने जाणारें असें देवादिकार्चे यान, “व्योमयानं aratsel’ 
इत्यमरः | “fart व्योमयाने च सस्तभूनिग्रहे$पि zt Wes यानमात्रे च पुंनपुंस 
कयोमंतः way. विरस अंतःकरय ज्यांचे असे. १६. विमनस्क, ergata, 
१५७, संजय. 


१५ अध्याय) मद्वाभातक २२४ 


भीकें वघिले दुसुखमुखख तव ga एकतीस, म्यां wie, । 
'भगदत्त भीष्ममुख बहुशत fst, सात्वतें, रणीं wR. ॥। ३२ 
या quasar, बा ! हेतु तुझाचि अपनय, मराया. ।. 


va बहू काम, कोप, SA खर; न प्रळयाभि ATA, यम, TAT कोप, Bata खर; न Hah तपन, थम, राया! ३३ 
अनुजाला 'भीम म्हणे, “Ae करुनि was मला कर्णे. | 


तें म्यांचि ares ar! आइकता नच दुजा wert केणे ३४ 
“तुंवरका !' 'औदैरिका !' “मूढा !' “संग्रामकातरा !' “बाळा! । 
ऐसें पुनः पुन्हां मज ys ager, agar ! असत्काठा ! ॥। ३५ 
“ऐसें म्हैणेळ लातें मारावे तत्क्षणी, न सोडावे, | 


हें त्वांचि मत्मतिज्ञावच, dad, पोसावें. 1 ३६ 


क गानपडु सखा समयीं सांवरितो तान das ३७ 
नेला वृूषाकडे रथ, कथितां अवमान हा निज HA; । 
सोसावी खजनाची केशी नव सानहानि जगदीशें ? 1 ३ट 
पार्थ म्हणे, ‘te go! जय अपजय बौसवींहि. आढळला; | 
 नहुषमहाराज भदें इंद्रपदाहुनि न काय गा! ढळला १ ॥ ३९ 
आतांच कीं न वघितां सातकिनें सोडिलासि, हा नीचा ! । 
सत्वर पॉवसिल फळा, केल्या सत्कुलजमानहानीच्या. 1 ४० 


न ra er rt tt यी 


१. दुमेखप्रमुख. २. सालयकीनें. ३. दुर्नीति, या बहुलक्षजनांठा ( लक्षावधी 
मनुष्यांना ) मराया तुझाचि अपनय, हेतु ( कारणीभूत ) [ da ]-असा अन्वय, ४ 
कानाने. ५. नपुंसका, ६. हवे भुकेळेल्या, खादाडा, ७. संप्रामाविषयीं भ्याडा, 
८. पोरा, मूखो. ९, FAVA काळा (नाशकत्यो), १०. दीन--अपल्ससेंस्निराश्रित Fas. ११. 
यायनकुशलसित्र, १२. TIAMAT. १३. Wh Fa=—taraciaed श्रेष्ठ अशा भीमाने, 
१४. इंद्राच्या ठायी adits. देवांचा राजा इंद्र हा विश्वरूप (त्रिशिरा) नामक ब्राह्मणाच्या 
PUGS व वृत्रासुरास अभय देऊन लाचा TT केल्यामुळें स्थानभ्रष्ट झाला होता, aa 
कथा आहे. ( मोरोपंत-उद्योगपर्व-अध्याय २ AY २३-२७ पहा, ) १५. दृत्तासुराच्या 
सीतीनें इंद्र पळून गेळा होता, तेव्हां age राजा इंद्र शाळा असतां, याने इंद्राणीची 
इच्छा TENS तो फ्तत wae झेता. (मागें qe १७८, टीप ३ पहा. ) 
Th. केल्या सानहावीच्या कळा पादसिळ-असा अन्वय. 
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बहुदां विरथ करुनि तुज, 'भीम न कांहींच बोलिला खोटें; | 

जो te धरुनि भिडला, ज्याचें aa वीरमंडळीं मोठें. 1 ४१ 

करुनि येहच्छेनें at आयोतें एकदां er, sear ! । 

उपहासिळे aa त्वां ? हांसावे काय बॅब्बुलें बकुळा 2 ॥ ४२ 

वघिला सौभद्र तुम्ही बहुतांहीं मत्तकरिसमानाहीं. | 

कर्मे goat खरगररसपानाहिपरिस माना हीं. 11 123 

केळेन्नेणे-वेरी,: seer वि्पिनी विशाळ iad, १; । 

तो अभिमन्यु जसा प्रिय मज, तुज जो प्रिय तसाचि ब्लुबसेन,॥॥४४ 

कथितों यथार्थ, करितों शपथ, स्पर्शाने आयुधा, Sra । 

वघिन, तुजपुढें, दुर्मिळ यश देता नवहि आयु, Yard. ॥ ४५ 

आधीं सुंतशोकास्य ‘Sell; मग दूर काय कालास्य ? । 

करितील शिवी, चंबुनि तुजभवल्या, FHA बायका Sta. ॥ ४६ 

उरकुनि घे काये, उचित ठेवाया न वुंषसेनजनका, जें. । 

आमरण कष्ट न सुटति; बहु परवश न वृषसे न जन SAT. ॥ ४७ 

प्रकटे महाप्रतिज्ञा सर्वत्रहि कुरुबळांत झटकरि ती. । 

भट करिती 'हा हा !' कीं न करिल fd देवदैत्यकटक रिती. ॥४८ 

रावि मावळला, वाटे गेला देशांतरीं धरुनि शोक; | 

aie वरडति; न रडतिल तेजरूयाश्रयळयीं कवण लोक ? || ४९ 

१. सहज, देववशात्‌. २. Mae. ३. हे कुलहींना. ४. बाभळीनें. ५. अभि- 

मन्यु. येथें ara’ शब्दाने त्याचें Hawa आणि त्यावर हत्तीसारख्या दांडग्यांनीं तुम्ही 
चढाव करून त्याला ARs, हा दुष्टपणा दाखविला, ६. प्रखर विषरसाच्या पार्ना- 
पेक्षांही सुदुजेर ( जिरायास अत्यंत कठीण ) अशीं हीं तुमचीं कर्मे मनांत आणा. ७. 
बेलासारखे. ८. न केळे, नाहींतसे केळे, ९. नामविदेष ( कणेपुत्र ). १०. वृष- 
सेनाते. ११. AEA. ब्रह्मा त्याला दुर्मिळ यक्ष जरी देईल, आणि नवे आयुष्य 
जरी देईल तरी त्या त्रहयालाही वधीन. १२. पुत्राचे शोकयुक्कत मुख. १३. पहा. 
१४. काळाचें मुख, अथोत मरण, १७, BUI. १६. नृत्य. १७. वृषसेनाच्या 
fiarat get ( ser), १८. लोक aid कायोच्या निमित्ताने वृषासारखे 
( अथवा ) रृषभासारखे अत्यंत पराधीन होत नाहींत, असें नाहीं. बलवानासही 
पराधीन व्हावे लागतें-असा भाव, १९. त्या अतिज्लेला रिती (पोकळ) न 
करील. २०. GS, निष्फळ, २१. चकवाकपक्षी आपला आश्रयदाता सूये 
अस WIS हें पाहून ओरडू लागळे, २२, तेजखीन आश्रयन-ल्यरवेजली 


१५ अध्याय ] महाभारत. RRR 


जें सुख geal वरी, देउनि विजयासि gators, । 
नच वैरिती झतवत्सर, gre वश झाल्याहि उपरि, रंभा तें.॥ ५० 
wa म्हणे “प्रिय सख्या ! जीते तरठासि q, प्रतिशा at. 
इतराला न तरवती; झाले गतगर्द Ty ज्ञाती. । ष्र 
मोटीं मोठींहि बळे लर्वतिळ gare न कां बैळेझाढा ? | 

रे दाब | सम काय कांबळे शाळी १? ॥ ५२ 





त २ पोटकटणणी चीत शय. 


त्वत्तुल्य, aged; बहु मेळविले सुयोधनें भट की. ॥ ५३ 
हें कर्म कराया जरि quart सेन्य एक कट SRA | 

होतें, भिडतां यांसी, सपोसीं SA भेककटक, RF. 1 ay 
हें भुजयुग gam afte अणिकहि, पावेल कणे विल्याठा. | 
भौट करुनि मज, याचा जय, याहुनि अधिक वर्णविळ याठा.!५५ 
पार्थ म्हणे, ‘a विसरवे पळ तव पदनीरंजाप्रति, men! | 

देवा ! wast करिते हँ, करिती धीर्र' ज्या प्रतिज्ञा, ला. ॥५६ 
केला धन्य त्रिजगीं तुझिया, a ara, प्रसादाने; । 

संताने, जन्म सुदुगेतिचा आवास, विप्रसा st 1 ais 


आश्रथाच्या नाशी, पराक्रमी पुरुषांचा आश्रय नाहींसा झाला असतां कोणाला दुःख 
होणार नाहीं बरें £ 

१. सुखाची केवळ मूर्तिच असा कृष्ण. येथें “सुखमूर्त' व “विजय? ह्या शब्दांची 
योजना सहेतुक असल्यामुळें परिकरालकार झाला आहे. २. उत्कृष्ट आलिंगनाते, 
३. तें सुखरंभा न वरिती, म्हणजे-तशा aw प्रतीचे सुख रंमेलाही प्राप्त झाठें 
नसर्ते. ४. wat वर्षे, 4. अप्सराविशेष. हीस इंद्राने झुकाच्या तपाचा भंग 
करावयास पाठविलें होतें. “ुकरंभासंवाद? हा सुक्तश्रर, wears, fae मराठी 
कवींचा आवडता विषय आहे. ६. नग्न होतील. ७. बळवंताला, ८, कांबळे 
[ आणि ] ater सम ( सारखीं ) होतील काय १ arate नाहीं, & अपेक्षित उत्तर. 
९, एकटा, %०. कटऱबेत; संप, ११. मंडूकसेना, नेडुकांचा समुदाय, 92. 
कोतुक, १३. याचा जय, मज भाट करुनि, [ मजकहून ] याठा (अजुनाळा) याहुनि 
अविक वर्णविल-असा अन्वय, १४, पदकमळास, १५. “सुफळा' असें पाठांतर, १६. 
SUITES. १७. झेयेझाली पुरुष, १८. इंद्रपुत्र, अजुन. १९. Hadid. दुयेतिचा 
आवास [असा] जन्म, दाने विप्रसा, [पन्य केढा]-असा अन्वय. ज्याप्रमाणे दान Has 
असतां MET घन्यता वाटते, किंवा पुत्रप्रात्तीमुळे अंत zat वसतिस्थान असा 
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तूं ज्यांचा नाथ, तयां जरि जय तरि काय wae ? वणव्याला | 
caret, a अरिजीवैन किति ? सागर काय नव लवण वञ्याडा? ५८ 
जे aqua, ते Tee, श्रामनकरवाल-कार्लाही. | 

शिर दूर, बळें त्याच्या लाविळ यम न कर, वालकालाही. ॥ ५९ 
झाले कृतार्थ, तरले, अगणित या पादपलवध्यानें. | 

व्यर्थ फुगविठे, न गणुनि तुज जगदीशासि, dig, Gert. | ६० 
शेतकोटि Aas जरि हंतकोटिकरहि सुयोध नव, धरणी । 
वरिळचि तव प्रसादे Qui; होइल खुयोधनवध रणीं. ॥ ६१ 


जन्म धन्य होतो म्हणजे Bada योग्य होतो, त्याप्रमाणे श्रीकृष्णाच्या प्रसादाने 
अर्जून धन्य झाला-असा wee. जे निपुत्रिक असतात त्यांस खगेलाभ होत नाहीं, 
ad शाख्रांत सांगितलें आहे. याविषयीं qaidt उद्गार अन्यत्र काढिळे आहेतः-[ १ ] 
संतति नसतां खर्गी पितरांसि बसावया नसे ठाव । ( आदिपर्व-अ० ४५ ), [२] 
अनपत्यत्न स्वगेद्वारनिरोधासि हेतु हें व्यक्त । ( आदिपर्व-अध्याय १८१३३ ), २०. 
ae, रहाण्याचें स्थान. २१. “धन्य केला! हें वाकय दोहोकडे अधघ्याहूत घ्यावयाचे. 

१, कृष्णावतारीं गोकुळांतीळ लोकांवर दया करून, भगवंताने बारा गांवें पसरठेला 
q award जनांस gaara प्रवृत्त झाळेला अभि गिळून टाकिला, अक्षी कथा आहे. 
( भागवत, दशमस्कंध, अध्याय १७-१९. पद्दा ). २. शत्रुहषपी जल. ज्यानें दावाभि 
गिळून टाकिला, त्याच्यापुढे शत्रूंची कथा काय ६ तो शत्रूंचा नाश सहज करील. 
काव्याथापरत्ति अलंकार. २३. प्रसवला. सागर ( aga) लवण ( मीठ ) व्याला, 
{& ] नव ( नवीन ) काय £ समुद्रापासून मीठ उत्पन्न att ही कांहीं नवीन गोष्ट 
आहे काय १ ससुद्रापासून मीठ*होणें et सहज गोष्ट आहे, लयाप्रमाणेच श्रीकृष्णास 
शत्रूंचा नाश करणें Tet आहे, असा भाव, दृष्टांतालंकार, ४. यमाचा खनन. 
५, काल--अहिऱ्कृष्णसप. त्या भक्तरूपी गरुढांना यमाचा WK हा कृष्णसपोप्रमारणे होय. 
Seat भक्तांपुढे प्रतयक्ष यमार्चे सुद्धा कांहीं चालत नाहीं-असा भाव. परंपरित रूपक 
आहे. ६. केशालाही. वाल किंबा बाळ म्हणजे केंस, [ वाळ (Fa Hs’ हा 
अल्पलदर्शक TAT आहे. ] 'बालो ना कुंतळे$श्वस्य गजस्यापि च बालधो? इति मेदिनी. 
‘qa: कचे बि qa ऱ्होबेरे$्येभपुच्छयो:' इति विश्वः. येथें रा, पराडकर यांच्या 
अंतींत “काँकडीला' अशी टीप आहे. पण ती आम्हास बरोबर वाटत नार्ही. यमाच्या 
हावून warn केंस सुद्धां वांकडा होणार नाहीं, मग मखकास इजा करण्याची गोष्ट 
तर दूरन-असा झ्या itera अर्थ. ७. गाल, ८. THe, वघास योग्य जो 
wart. ९. जरी [दुर्योधन ] पतकोटिकरहि शतकोटि नेव सुयोध Aas, [ तरी ] 
we were धरणी wal बरिलचि-असा अन्वय, १०, वग्रघरहि. 


१५ अध्याय] महाभारत. स्क्वे 


जयहि प्रभावहि तुझा; म्रेष्यां दीनींस deer! at. 
गौरविसि. घेतलें त्वां af दीनासमान ta ॥& , ६२९, 
TY हास्य करुनि, cel भ्रिततापा, परतवी रथा, राचा ! । 

न शकति जयापुढें खलसंगति पापरत बीर थौराया. 1 RR 
संमराजिरांत ek, करि, नरवर, बहुलक्ष मारिले होते 1. 

जेणें, यासि सुकुंदें दाखविले सर्व तारिले, हो ! ते. 11 Gv 
स्वकटकसमीप जाउनि जगदीशें पांचजन्य वाजविला. | 

art Rert राया ! त्वां शोक, तसाचि हर्ष माजबिंठा. ॥। ६५ 
qa uth, ज्याच्या, बहु घे, घालुनि उडी, सु-खेंवेची, । 


यज्ज्ञीनार्थ महाजन सर्वस्वासह कुंडी सुखें वेची. 1 ६६ 
qa दोघे” Her मेमें आलिंगिळे, जसे तातें; । 

aera तन्मनातें बहु सुखवी, Ha मेघ सेतातें. 1 ६७ 
ऑऔनंदाश्रुपरिष्ठुत होय gaa, पुसी, वदन, पदरें. । 

जेणें रमाधराहुनि कोबरीचीं मॉनिलीं मधुर बेदरें. ।। GC 


५७ tes 
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१. दीन दासांना, २. मान देणाऱ्या. ३. मानानें. ४. एकदां कृष्णाने मोठीच 
खोडी केली. तेव्हां त्याच्या अपराधाची क्षमा न करितां यशोदा त्यास दांब्याने उखळास 
बांधावयास लागली. तेव्हां पहिलें cit पुरेनासें झालें, म्हणून तिनें त्यास दुसरे जोडिळें, 
दुसरेही पुरेना, म्हणून तिसरें जोडिळें, var रीतीनं पुष्कळ दांवो. तिनें एके ठिकाणी 
केलीं, ती दांबीं जोडून Nea थकली. तेव्हां कृष्णाला तिची दया आली व त्याने विळा 
आपणास उखळाशीं ay es, att भागवतांत कथा आहे. ५. दांब्याने. ६. 
आश्रित अजुन Urea तापाला zea. ७, स्थिर ब्ह्यया. ८. समरांगणांत. ९. 
घोडा. “हय” असें पाठांतर. Yo. तृप्ति, ११. परब्रह्मखरूप जो श्रीकृष्ण याच्या, 
१२. सु"खवेचीन्उत्तम आलिंगनाची. १३, यत--ह्ञानन-अर्थन्ज्याच्या ज्ञानार्थ, १४, 
देह. १५. खर्ची. १६. SOG. १५७. ल्या उभयतांचा eT. १८. भानंदाभूनें 
WIS असे. . १९. श्रमणा नामक मिछीणीचीं. श्रीरामचंद्र सीठेच्या शोधार्थ away 
रण्यांत फिरत असतां, ह्यांना एक शबर जातीची wt नेटली ती मातंमक्रषीची शिष्या होती. 
fat श्रीरामास सीतेचा शोध सांगितला व मोठ्या प्रेमानें प्रथम आपण Wea रसाळ Fee 
निवडून sheet Nt त्यांना तिनें खावयास Ret व oy रामचंद्रांनी श्रीच्या मक्ती- 
खव तीं मोठ्या आवडीनें amt, अज्ञी कथा अध्यात्मरामायणांत eng. (.भरण्मकांड, 
सगे १०. lS ४-१० पहा ), २०. मागें रामावतारी. मानिढीं, , ११% aE. 


2az मोरोपंतकृत [द्रोणपर्व 


मग ते' g&d, sat देखुनि शतदा वदे अचळकन्या, | 

mt हं पुत्रमुख खी जी, सर्वखियांत ती धन्या. 1) ६९ 
safe महणे, “attra कीं अधम नराकार, पाप रॉसभ जो ! । 
व्हाया कृतघ्न, विसरुनि तुज, न स्प्नींहि हा परास भजो. ॥ wo 
येणेंचि सिद्धि कळली, जा णति एकहि; बायका, शोतें. । 

wa: परमार्थद्‌ हे पाय न लाजविति काय काशीत १1॥ ७१ 
at! बाळ मीन येतां ‘arta ae’ म्हणेळ बक “राहो, | 

देइळ पाय हेरिशिरीं, होतां तुमचा प्रसाद, बकरा, ar! ॥ ७२ 
स्वपदीं पांडव बसतिल, करुनि अरींतें Fog, वासवसे. | 
शिझपश्ुहित हा लोकीं पदपद्माचा बरा सुवास वसे.॥ ७३ 
शाकहि जयद्रथाते, आज़ि असा पण करूनि, न खपविता. | 
वरिली तव yaad, वरिते झालेचि हेहि Fe, wat.’ W” ७४ 
कृष्ण म्हणे, wat! तूं सिद्ध कपिळेसाचि, करुनि gat. | 


areas खळांनीं Stadt प्रांणतुल्य-सुत-पार्ते. 11 ७५ 
तुझिया, वघिला, सैंधव बहु अपराधी म्हणून, कोपानें. । 
संत्पुरुषलंघनें मीं कां गरळाचीं, म्हणूं नको, पाने ॥ ७६ 


१ अजुनाचें मुख. २. पार्वती. ३. कुंती. ४. धर्मराज म्हणे. ५. गाढव; अंथोत्‌ 
जयद्रथ, ६. हा मी. ७. fae’ हें याचें अध्याहृत aq. एकेंहीऱ्ह्या एका गोष्टी- 
बरूनच, ८. “एका शितावरून भाताची परीक्षा' ही म्हण प्रसिद्धच आहे. येणेंचिरजय- 
द्रथवधासुळे. ९. Meet. १०. अमुक ares तर ( तुमची sar असठी तर ) 
ATS eles ( बगळा माशाला खाऊन टाकणार नाहीं व॒ बकरा सिंहाच्या मस्तकावर 
पाय देऊं शकेळ ) अज्ञा अथाचे हें वर्णन आहे; म्हणून हा संभावनालकार होय. 
११. पर--असुऱ्गतप्राण, मृत, १२, ATS व ग्रजेंद्र यांना हितकर जो कृष्ण, 
त्याच्या पदकमडांचा हा सुवास. १३. Tel. १४. विष्णूने seen हिरण्य- 
कपूरचे उदर नखांनीं फाडिठें होतें; ल्या कथेचा एथे उल्लेख आहे असे दिसते. १५. 
awn. १६. कपिल-हा क्देमप्रजापतीपासून देवहूतीस झाळेळा पुत्र. ह्वा सांख्य- 
Vara प्रणेता होता व ह्याने आपल्या मातेस त्रह्मतल्हाानाचा बोध केला होता. 
ह्याच्याच कोपाझीनें सगरपुत्र भरम As होते. ( भागवत स्कंध ३, अध्याय २५-३३ 
Wr.) १७. उत्तम तपार्ते. १८. आपल्या नाशासाठी, १९. प्राणासारख्या प्रिय 
अश्या अभिमन्यूच्या Tat. २०. सत्पुरुषडंघनें ( सत्युरुषांचे उपमदे ) हीं यरळाचीं 
( बिषाची ) पानें ( Peet ) होत,' असें का म्हणू नको? 


१५ अध्याय] महाभारत. Vaz 


त्वस्क्षोभा साहेसें SI सामथ्ये सैंधवीं अल्पीं ! । 

deft रविसा, पडला, इेच्छामरणहि नेदीज शर्रेतल्पी, 1 ७७ 

करिल क्षोभ तुझा, बा धमो ! उरल्याहि खळजना, भेसित. | 

हें न चुकेलचि, होइल जरि शिव धननीळ, Garant सित. ७८ 

तों नमिति भीम erat; त्या दोघां, जेंबि नर्मदा योदां, । 

प्रभुची पंदयुगुली 2", कीं जैसी माय, a, दायादां. ॥ ७९ 

तातापरि धर्मप्रभु बहु त्यां क्षतविम्रह्ांसि कुरवाळी; | 

बोळे सत्य, मनोहर, AT, न अमधुर, जसा न-कुरवाळी. ॥ ८० 

“आले कुरुबळजलघिस्थ यशोमोक्तिक हरूनि, हे मकर. | 

भुजहो ! वेष्टावे, धेनरुचिनीं जैसे aera हेमकर,' ॥ टश 

ऐसें प्रेमे age बोलत, ऑओलिंगिळे सुचिर. दोघे. | 

बाटे भुजंग, 'भोगें वेष्टने लां ada, सुख “AF uN ८२ 

यश 'भीममराधवांचें वर्णी, घे धर्म भाटपण साचें; | 

प्रकटी अंग तयांचें ते, कंटक AR दाट पणसाचें. । ८३ 
__ १. कल्पातींच्या रवीसारखा प्रखर मीष्मही. २. इच्छेस Aes तेव्हां ज्यास TE 
येतो तो इच्छामरणी, ‘asia येईळ तेव्हां तुला मरण्याची शक्ति असो' असा आशी- 
aie शांतनूने मीष्मास दिला होता म्हणून त्यास “खाधीनमृत्यु,' ‘assay’ असेंही 
म्हणतात. “दिधली gguar त्या सत्पुत्रे त्या पित्यासि सत्यवती । खच्छंदमत्यु हो अशि 
आशी तातेंहि त्यासि सत्यवती. ॥ ( मोरोपंतकृत आदिपर्व-अधघ्याय १३॥१०० पहा ). 
“देवनजतः शांतनवो गांगो गांगायनिश्व सः । मीष्मः कोणपदंतश्व स्वेच्छागृत्युः पुरावखुः॥? 
( त्रिकांडशोष ). ३. भीष्म. ४. बाणांच्या शय्येवर. ५. भस्म. ६. कपरगौर 
शिव जरी मेघासारखा काळा होईल, संभावनालंकार, ७. नीलवणे कमलनाभ, 
विष्णु जरी gw होईळ. ८. पांढरा. ९. नमदा नदी. १०, जलजंतूस, *११, पद- 
Ba. १२, सुख देई. १२. पितरांचे धन विभागून घेणाऱ्यांना ( gata). १४. 
ज्यांच्या शरीरांवर क्षर्त पडलीं आहेत अल्या लया दोघांस, १५, नसकु--रव--भळीरअम- 
धुर शब्द न करणारा भ्रमर जसा मनोहर बोळतो तसा. १६. कौरवसेन्यरूप समुत्रां- 
तीळ यशोरूप मौक्तिक हिरावून Aaa हे मकर आळे. रूपकालंकार. १७. याचकांनी, 
धनाची ज्यांना इच्छा आहे अशांनी. १८. दानद्वर, दाते जन. १९. सुवणानें युक्त कर 
ज्यांचे असं दाते जन, २०. “बमोनें' oS अध्याहृत आहे. २१. दीघेकालपर्यंत. २२, ed. 
२३. देहे. २४. त्या भीमसायकीरूप चंदनबृक्षांस. सपे हे चदनवृक्षास चिकटून 
असतात, अशी प्रसिद्धि आहे. २५. तो धर्म ह्या भुजंग. 


iv aaa { xterra 


मुक्त अजगरापासुनि केला AR तो जसा मंद; । 

घर्महि, मेहाधिपासुनि सोडविता, होय art सानंद. ॥ ८४ 

रडला कुरुराज, गळां अभिमार्ने शोक घोर पडला हो ! । 

(कट छो म्हणेड नदर नर 'मेकररणीं विजय ative wet Tu ८५ 
‘eral? म्हणत दुर्योधन जाय द्रोगाकडे; म्हणे, 'सुरुजी ! । 

पार्थ खरी प्रतिज्ञा केली Ft, आजि ती तशी रुरु जी. ॥ ८६ 

अक्षीहिणी सिर्वहयें नेल्या कीं सात आठ विल्याला. | 

हे fafa’, जो म्यां केला हा बहुजनघात, आठविल याला. i ८७ 

सुस्तवभाजन हा जन, दुःसह धिक्कार यास; ही बेनी । 


मारी क्षणांत, कीं उपहासा हिक्कीरया सहावेना. ॥ ट्ट 
केला Tacha बळें काळदुजेयें 'भीष्में. | 
परिभव वरिला त्वांही, परेसेनासिंधुजीवनप्रीष्में. 1 ८९ 





errr पण 0 “ण णणा0 


१, नेद हा गोकुळांतील संपूर्ण गोपाळांचा art. हा वसुदेवाचा परम मित्र होता, 
म्हणून लाने आपली ot रोहिणी व पुत्र कृष्ण यांस नंदाकडे ठेविलें होतें. कथासंदसे;- 
कंसाने AMG नामक राक्षसास गोकुळांत कृष्ण व बळिराम यांच्या नाशार्थ पाठविहें 
असतां त्याने तेथें जाऊन चार योजनें लांबीचा सपेदेह धारण* केला, व कृष्ण T इतर 
गोप यांच्या गाई चारण्याच्या मार्गात आपलें शरीर TaRS. ada याने आपलें मुख इतके 
विस्तीण केळें की, ती मोठी ger असून गाई चारण्यास योग्य स्थळ आहे, at संपूर्ण 
गोपांस वाटळें व ते गाईसह तींत शिरले. हें कृष्णाने पाडून तो त्याच्या सुखांत शिरला 
q मोठा we धारण करून ल्याने त्याचें मुख aes. तेणेंकरून तो तत्काळ मरण 
पावला, [ aaa ग्रणाति गिरति वा सःऱ्स्सबंध बकरा अथवा sat गिळणारा 
साप. ! २. अंतःकरणास होणारी मोठी व्यथा तीपासून. ३. सन-आप्तरआपल्या मित्रां- 
सह. ४. A MATIZ, ५. gaat युद्ध करीत असतां. ६. प्राणिविश्ेष. ७. मोठी. 
<. Wat. ९. Dead. अथोत्‌ एथ्वीवरीळ लोक. हें उपादानलक्षणेचें उदाहरण आहे. 
१०. उत्तम GAS पात्र. 99. ह्वा धिकार. १२. aaa sda (faq) आणि 
अंगराजाचा पुत्र, हा अत्यंत दुष्ट राजा होता. म्हणून dtl याला शापदग्ध SB. पुढें 
arn देह मेथन करून, ett एथु आणि अर्चि at मिथुन उत्पन्न केळे. वेन राजा 
आपल्या दु्टाचरणाबिषयी प्रसिद्ध आहे. १३. उचकीच्या वेगाळा Bw सोसबत नाहीं. 
येथील eid नीटसा कळत नाहीं. १४. बाणांच्या शय्येचा स्वीकार, १५. शत्रुसेनारून 
सिंशुदकाळा ater प्रोग्मव्हदूप्रमाणें det जो तूं ( दोणाचार्य ) ल्याने. 


(पाशा 
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१५ अध्याय) महाभारत र्शक 


जरि न करितां उपेक्षा, माशी ater कां. होती १ । 

ange मेता समता; सत्कीर्ति उपेक्षिलीत काहो ती fa ९० 
प्रिय पार्थ; न मी; देतां परिभब बिंदी कशास हा ? याठा । 

द्या मरणाज्ञा; अनुचित सुकुळजनिंदाकशा सहायाळा. ॥ ९१९ 
द्रोण खणे, ““वागिषुनीं कां मातें पीडितोसि विंधून ? । 

बदलो प्रथमचि “अजुन दुजेय, दुस्तर, नव्हेचि Se’ ॥ ९२ 
करुनि निमित्त शिखंडी, 'भीष्ममहाराज अजुनें मधिला. | 

या कर्म उमजावें, कीं पार्थ अजय्य मज, खरा कथिला. ॥ ९३ ' 
जें देवेदनुजदुजेय saga देव पावला पतन, | 

कळलें, सर्व बुडालो, न करिल Sack आपणां जतन. ॥ ९४ 
संप्रति झाले पविरविसम समरीं पार्थबाण ते फासे, । 

ज्यां शहेवटवरिहि दाकुनिमामा ढाळूनि, खदखदां हांसे. ॥. ९५ 
त्वा कां न fd, जें विदुर वदे सूक्त, 'अनय न करा, तें? । 


F | तो च्युतचि, डोळसाच्या जो झिडकारीळ, अंनयन, करातें. ॥ ९६ 

'भरतसभेत सती त्वां आणविली, करुनि हानि रीतीची; | 
वृद्धांसमक्ष, फरफर फेडविलि, दुराम्रह्म ! निरी तीची. | ९७ 
त्याचें फळ हॅ. SS न सुटे, म्हणती सरषिंसुख सु-कवी. | 


१. आपण न करितां, तुम्ही ( द्रोणाचार्यानीं ) उपेक्षा केली नसती तर. २. मान्य. 
३. सत्कीर्ति, ४. तीनदांस्पुन्ह्या पुन्हा. ५. चांगल्या कुळीं जन्मठेल्या मनुष्याला 
निंदारूप कशा ( चाबूक ) सोसण्यालळा अयोग्य होय. ६. वाकूक्शबुळ्वाग्वाणांनीं. 
७. सिंधु-ऊनऱन्सागराहून उणा नाहीं, दुस्तर आहे. ८. जिंकण्यास अशकम. ९. 
देवांना आणि देव्यांनाही gra. १०. भीष्म, गंगा म्हणतेः- ‘cat ama ऐखें 
याचें अन्वर्थ ठेविलें नांव, ( मोरोपंत-आदिपर्व-अध्याय १३॥६५ ) मार्गे एष्ट ५ 
टीप ९ पहा. ११. वज्नासारखे कठोर; आणि सूयोसारखे तेजखी. १२. शकुनीच्या 
फांशांसारखे आहांकित. १३. सु--उक्तन्चांगर्ळे भाषण. १४. पतित. १५, आंधळा. 
१६. भरताच्या नांवानें प्रसिद्ध जो वेश लाच्या सर्भेत. १७. eearar ! ( दु्यौक्या 1) 
‘gine’ ae पाठांतर, १८. नारदम्रमुख देवर्षि. [ देवार्ष, mat आणि coh 
ee तीन प्रकार कवींचे योतितात. at तीन प्रकारांदिबास महर्षि, परसर्षि, afd 
आणि कांडर्षि असे चार प्रकार कोणीं कोणी सानिताव], 


ARR: मोरोपंतकृत [ द्रोणषर्व 


र peed re खुंविकसित; परि बंडु, Her अधम ; परि dg, केळा अधर्म मुख सुकंवी.॥९८ 
जे नित्य पत्रधमी रत, त्यांचा द्रोह करिळ बा ! कोण! । 

carer आपण,? ऐसें बोलोनि दहांत, जो नव्हे AW. ॥. ९९ 
होता अश्वत्थामा, कूप, AI, तूं, तुझा सखा कणे; | 
म्हणसि, ‘seas पार्थ शिर, वातें HA वाळले ot.’ ॥ Yoo 
मानी कीं तूं श्रितवधे कथितां आम्हांस का न लाजसिरे!। 
दातींच कसी, द्याया विदुरसदुक्तींस कान, लाज शिरे १॥ १०१ 
असतां सजीव, सायुध, सन्निध, सोत्साह, शूर, सावध; रे ! । 
ta Gore agua, केला एकचि बा! कसा aT TT १०२ 
ज्यीपासुनि कनकध्वज रविभीष्माचा न कुरुबळीं झळके, | 


जळके Aa झालो आम्हीं अपकीर्तिकजठें, WH. ॥ १९०३ 
भीष्मामागें न दिसे मज कोणीं, जो ate डॅर्वरितें. । 
हीं गॅधेर्वपुरेंसीं दिसती कटके, उगीच SIRE. । १०९ 
कुरुबळकलेवरांचा परिपालक 'भीष्म, तो खरा जीव. । 
cheats पावे, तपतांही ग्रीष्म, तोर्ख tisha. 11 १०५ 


स्मरतो मज क्षणक्षण पृष्टयुप्, ATTA हेतु. । 
जंळघिविलघनसाधन, कपिकृतहि, न काय जाहला, सेतु १। १०६ 
त्यासहि सूचीहि ग्रमे अतिदुःसह, न केरवाल वीरा ज्या; । 





१, ats प्रफुल्ित, मुख, २. केलाऱकेलेला. ३. शुष्क करी. ४. “आपणांशीं 
सदोदित पुन्नपथमानें वागणाऱ्या पांडवांचा कोणता ब्राम्हण reno मनुष्य मज- 
प्रमाणें शोहू करील बरें £ असं मूळांत आहे. उत्तराधोचा स्पष्टार्थ लक्ष्यांत येत नाहीं. 
रा. पराढकरांच्या प्रतींत प्रथमाध पुढें दिल्याप्रमाणे sss आहे व “बा” शब्दावर 
‘ary’ अशी टोप दिलेली आहेः-'जे नित्य पुत्र wil रत, uta ae ahs बा 
कोण ६”, ५, अभिमानी, ६. आशत्रिताचा वध. ७. राजे. ८. शथ्वीपति. ६. 
शेंकडों. सारालंकार. जयद्रथाचा वध, ११. जेव्हांपासून, १२. सुवर्णध्वज. 
१३. नगस्पर्वत. १४. Term. १५. गंघरवंपुरेस्आकाधांत Rand 
आंविमूळक नगरे. १६. उरलेली. १७. कौरवपक्षीय सैनिकांच्या Beta. १८. 
आनंद. १५९. कमळ, २०, माझ्या सत्यूचा हेतु, मठा Ay ene. २१, समुद 
तरून जाण्याचे साधन, २२. तरवार, 


१५ अध्याय] महाभारत. २३३ 


2. prion pecan Lit १९७ 
तूंही व्याकुळ करिसी मज, हृदयीं शब्दबाण हाणोनी. | 
यास्तव gu! प्रतिज्ञा करितो मी. ऐक सत्य जाणोनी. ॥ १०८ 
मारुनि पांचाळ सकल, मीं कव्यादांसि मांस वाढीन. | 
करिन at aaa, कवच हें अंगांतुनि तरीच काढीन; ॥ ' १०९ 
मज न मत आरिवर्धे यश; अश्वत्थामा न साधु निकेरानें. । 
हित म्हणुनि, जडाहि दिला अश्वत्या मान साघुनिकरानें.॥ ११० 
पुत्राला कळवावा त्वां माझा भाव हा निरोपांनीं, | 
कीं, 'खर्व सोमेकांची स्पष्ट करावीच हानि “Oar. ॥ १११ 
TAIT बहु मानावे, तुज वारंवार हाचि उपदेश. | 
कीं merge of झाला, जो नहुष नांकसुपदेश7॥ ११२ 
हा जातों, हरिशीळे प्रकटुनि, याया dtr शकिक-शील. । 
जा तूंहि, कराया जरि पांडुसुतांचा विनाश शकशील”. ॥ ११३ 
गोला पांडवसखर्जयवीरांचें सर्व तेज हरित रणीं. | 
द्रोण परबलांत गमे, टॅंगकुलतिमिरांत जेंबि हरि-तुरंणी. 11 १९४ 
र 





१. कीटकविशेष, २. वणव्याची ज्वाळा, ३. व्रक्षसमुदाय. welt वाळवी ae- 
प्रकर वाळवी तशी दवशिखा न वाळवी-असा अन्वसम, ४. . सुकवी, ५. द्वपद्‌ 
आणि लाचे पुत्र पृष्टयुत्रादिक. ६. मांसभक्षक प्राण्यांना. ७. ger, दुराभरहानें. 
अश्वत्यामा faut [ शत्रूचा tt करून प्राप्त होणारे यश ] न ay 
(न art, न मिळवो )-असा अन्वय. रा. पराडकर यांच्या प्रतींत “अश्वत्थामा, न 
साधुनि sua’ असा पाठ आहे. ह्या गरीतींत 'संदष्टक' नामक यभकालंकार आहे. ८. 
पिंपळास, पिंपळाची पूजा करण्याचा प्रधात आहे. अश्वत्थ वृक्ष फार पुरातनकाळापासून 
पूज्य मानिला जात आहे. भगवटीतेंतही “'अश्वत्यः सर्ववृक्षाणाम'ः असे म्हटळें 
आहे. ९. साधुसमूहानें. १०. अभिप्राय, . ११, पांचाळांची. १२. बागांनीं. १३, 
नाक--सुपद--इशसरखगेस्थरानाधिपति असा. ( अध्याय ate २२ ats ater 
Ga). ov. सिंहाचा खभाव, Wy. १५. शत्रूला. १६. सशाया ea 
( भित्रेपणा ) द्यायाळा, yo. संजयरपांचाळ, १८०. मूगळुळरूप मंधकारांत, 
१९, सिंहृरूप aa. 





ta मोसेपंतक्रत fares 
अध्याय खोळावा. 


monte 2: 12. 3 


कुरुपति कणोसि असें, होडनि सेंधववधे सखेद, वदे, | 
Qa ताप परिभव, द्विरंदा वेढुनि जसा, सखे ! दैव दे. ॥. १ 
केला जयद्रथाचा, PUTAS बळेंचि, घात पहा. | 


MS दुःसह अजुन; शरंदकोचा प्रताप आतप हा. tI र 
arate सर्व जरि तरि सोसुनि हा दाह, Saar कार्य ? | 
नाकास ठाविला, तो मानधना साहवे चुना काय ? ॥ ३ 





रुरूनेचि घात केला, व्यूहीं प्रियशिष्य पार्थ शिरकंविला. | 
हें काय at? असतें बच न तसें, tame शिर कविला. | ४ 
गुरु अभय सेंधवा दे, द्वारव्यूहीं तदंतकालाही, । 
(ट्र तरर्नी-शिरल्यावरि. का oe मर्मी म दंत Hem 0 ॥ 
aaa qrat पोवुनि, Sa cat Area, शमला. | 
are देतां, याचा तापविता बा ! Hara arr मला ?' 1 
कणे म्हणे, “न वद॒ अर्से; करिती ऑचायेजनककुत्सा जे, पज वयसा, ‘a वद wa; करिती आंचायेजनककृत्सा जे, 1, 
त्यांसचि ‘aay’ ator aH 
बापा ! प्रवर्तलासि, स्वाहित , कांगरा खाया ( । 
3% यथाशक्ति समर करितो; नेणेचि आंस रोखाया. 1 ८ 
सामर्थ्य न विलंघिल कां Fer वॉडवा gat ? राया ! । 


कतला ९ (ज्याना "बी et 
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oe 


nee 
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rte 


q. परिभव ( पराभव ) ताप देतो. २. गजास. ३. वणवा. ४. शरत--अ- 
कोचाऱ्शरदतूंतीऊ GIA. ५. अत्यंत तापदायक प्रकाश, ६. वेंचणार नाहीं काय ? 
». शरीर. ८. नाकास चुना लावर्णेस्अपमान करणें. ९ संरक्षण करण्यास योग्य. 
“असतें कचन, जसें WANA’ असा पाठमेद. १०. तत--अंतकाढाहीऱ्त्याच्या नाशकर्त्या 
BANS. ११. काल--अहिऱ्स्काळसपे. १२. “पाहुनि' असाही पाठ आहे. १३. 
देल, १४. इंद्रास, १५, देशांतरास जाण्याविषयीं जयद्रथास आज्ञा दिली असती 
तर कशास हा संताप देता-असा भावार्थ. . १६. गुरु आणि पिता यांची निंदा, १७. 
शिंगे. १८. घन-ककुत-न्मोठें as (aie ). येथील ‘ast व्याख्या ढक्ष्यांत 
ठेवण्यास योर्य आहे. ती पंतनिर्मत आहे. १५९. MET. २०, म्हातारा, द्रोणा- 
Wd, २१. आंख राखणे-आंग मोहून कास न करणें, कामाची टाळाटाळ करणें. 
RY. बुद्ध ATAU, २२३. तरुण, 


१६ अध्याय] महीभांर्त. र्ध 
वेगीं टिकेल Bs, मोठेंही झाड वायु वाराया ? । ५ 
HARA रथ, सारथि, चाप, vast, Ga, Sara, अधिकरणीं; | 
ज्या साहिल असें, ar पाथो न म्हणेल कवण अधिक रंणीं0॥१० 
वृद्ध द्रोण जाह्मण, वाराया अजुनासि अक्षम हा; । 


आतां केंचें तें बळ, तरुणपणीं जरिहि युद्धदक्ष महा १॥ ११ 
सुकरोन्मूलन des पहिल्यापरि काय aa, जरा ज्याला ? । 
किंबहुना, सांवरवे पहिल्यापरि काय न गजराजाळा. ॥ १२ 


¢ . 


झाळें अनुकूल परां, देतें जय, संकटांत वागवितें; | 


Rn सश. ee नन मेड स्पष्ट प्रतिकूल दै दैव mula u १३ 
बासविसकट ते, | 


बळ भंगे, भंगाया ae जें सवासि 


जेसें करिकुल, येतां गंधडिपंदानवास, विसकटतें. 11 १४ 

7 अनुकूल देव असतां, न समर्थ, करावयासि हानि, यम; । * '- 

न । होतां ते प्रतिकूल, प्रबलहि दु्भेलचि होय; हा नियम. ॥ ९५ 
अहि डसविले, बुडविला 'भीम, दिलें उम्र विष, मरायातें; | 

तुगृहदाह, द्यतहि झालें देवेंचि विषम राया ! su kk 


ze चित्त करुनि तूं निजे, रणधर्मप्रवण हो मरायास. | 

याहुनि दुसरा, सुफळद आवश्‍यक, कवण ey रायास 2’ yy १७ 
मित्राच्या उपदेशें, सोदेरैसेंधववर्धे, दुरमिमानी | 

होय मराया सिद्ध; खासाधुप्रकृतिला सुरभि मानी. ॥ te 





१. बाण ठेवण्याचा भाता. २. युद्धकार्यी, ३. असमर्थ, ४. Gar saper= 
उपटावयास FSA. ७. वृक्ष, ६. Ta. ७. देह. ८. या गीतींतील पायही 
क्रियापदांचा कतो 'प्रविकूल दैव' हा. ९. अजुनासहवर्तमांन. १०. थयमसमुदारय- 
११. गंघ--द्विपन-दान--वासरमत्त गजाच्या मदाचा बास. १२. अर्थसाहश्यः-“अनुळूळे 
काळ होतो, तेव्हां बळ, बुद्धि, तेज, यश देतो । प्रतिकूळ तोचि ae माषारे ee 
सर्वही घेतो ॥ [ Hass, अध्याय ew 1. १३. सपं. मोरोपंवहत दिपक, 
अध्याय २० AT. १४. छाक्षाग्हाचें दहन. मोरोपंतकृत भारिपर्य, भष्याय २८ पह. 
१५, निजचिक्त दृढ eet, तूं मतायास wretaat हो--भसा अन्वय, yeep, 
१६. Se, यक्ष. १७, बंदूधारिक्या प्रिय जो अयदरय त्याच्या gerd Ser बंधु aay 
यांच्या वघार्ने. १८. आपल्या असाधु ( ge ) महदीका, १५, मोरनदकारक, segs. 


Rte मोरोपॅतछृत [ द्रोणपरव 
वांडवसेनांसि att कुरुपति, सर्व प्रजांसि अंतकसा. | 


a अभिमानी आपांचा, arts, sath af, अंत कसा! ats, असोनि अंत कसा 21 १९ 
'मीम, a , घर्म, येम, क्रीपदेय, ताडून । 


केले fad aga, द्रुपद-विराटादि वीर area. ॥ २० 
कुरुपतिबाणत्रासे, मोठे मोठेहि वीर, कॅचकरती; | 

सेना कांपे, याचा धरुनि, saat जसाच, वेचक, रंती.॥ २९ 
ara qa, art sgh दुर्याधनासि कुपितातें; । 


द्याया तुज, जें पावे धैननादाचा gen कुपिता, ते. ॥ २२ 
न गणिति, सुरासुरांचे, Sareea, ' इंद्रसे, TH । 

dda धनु खंडुनि, ताडी भाळीं कुरुराज इंद्रसेनीते. ॥ ''२३ 
'भीभांगप्रज, ast करुनि नेवचाप, ears,’ म्हणुनि शर सोडी. । 
“er डीनेपद्ध, भुजगसा, तोडी कुरुराजकवच, उर फोडी. ॥ २४ 


१, हिडिंबी राक्षसीच्या पोटीं जन्मलेला भीमसेनपुत्र. २. नकुल व सहदेव. ३. द्रोप- 
दीचे प्रतिविंध्यादि पांच पुत्र. ४. क्षतयुक्त, ५. सर्व, ६. दचकती, मार्गे सरती. 
७. दु्यौधनाचा. ८. शिवाचा. ९. भय. १०. कामपत्नी, शंकराने रतिपति जो 
मदन, त्याचा दाह केल्यामुळें तीस wars भय वाटलें त्याप्रमाणे; कथासंदभे:-एकदां 
हिमाचशरावर fea घ्यानस्थ बसले असून पार्वती लांची सेवा करीत असतां, तेथें 
शेकरपार्यतीचें ऐक्य करावें ह्या qa इंद्रादि देवांच्या आज्ञेवरून वसंतासह काम आला 
व त्यानें आपले पुष्पबाण त्यांच्यावर मारण्यास सुरुवात केली. मदनवबाणांच्या र्‌ 
माऱ्यामुळे पार्वती कामातुर होऊन शकराला बिलगू लागली ब प्रत्यक्ष शंकराच्या मना- 
tet चलबिचल होऊं लागली. अर्से एकाएकी होण्याचें कारण काय हॅ पाहण्या- 
करितां शंकराने आपले डोळे safes. तों वसंतासह काम त्याच्या दृष्टीस पडला. तेव्हां 
आपल्या तपास ह्यारनेच AN केळे असें जाणून wert आपला तृतीयनेत्र उघडून 
यास भस्म केलें-अक्षी क्या आहे. ११. रागीटातें. १२. Taper. १३. भेघ- 
माद इंद्रजित्त्‌ याचा gen कुपिता ( रावण ) जें ( म्हणजे पुत्रशोक ) पावे, तें तुला 
( शतराष्ट्राला ) द्याया. १४. तें दुःख ( इंद्रजिताच्या ant जं दुःख रावणाला 
ane तें ) तुळा ara व्हावे-असा भावार्थ. येथें पर्यायोकाळंकार आहे. १५, देव- 
दवेल्यांचे अधिपतिसे, १६. water ( सिंहासनप्रात्तीची इच्छा धरणारे ते wi- 
दुर्योधन ) सुर असुरांचे exe ( अधिपतिसे ) एकमेकांचे नातें न गणिती, १७. धर्म- 
राजाच्या रथाचा ध्वज व ह्याचे धनुष्य. १८. धमाच्या सारध्याते. १५९. wi. 

Re, नूतन Vg. २१. इतः =A मेळास' असं आणन. २२९. तो कर, २३. 
ware Seared gua असा. 


€ 
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yest जसीच, सहसा झाली मोठी तसीच हाक रणीं. 

मेळा दुष्ट दुरात्मा, करिता जाळा असीच हा करणी. ॥ kK 
at गुरु धांवे, परिसुनि पांचाळांच्या, रणांत, हाकेळा; । 

वित्तीं म्हणे, ‘aa तरि ad किन्नररचारणांत हा Fer.’ ॥ २६ 
येतांचि द्रोण, उठे दुर्योधन Grater हेरिसा. | 

परि सार्थक काय ? कसे बांचो देतील, TS oft सा 2 uae 
तो ‘fag, तिष्ठ' ऐसें म्हणत, रण तमी करावया धांवे. | 
पांचाळ सकळ उठले, कीं qal wat न areas. || RC 
पांचाळांबरि सहसा सरसावे द्रोण, कुरूप राखाया; | 

ca ye समक्ष असतां, wet न शकेल गुरुपरा खाया. i २९ 
उठली आचायोवरि सारीही एकदांचि अरिसेना. | 

हरिसे' नाद करिति ते; कोणीहि Gade परिसेना. ॥| ३० 
रात्री दाटे, वाटे लयकालाचाचि, अंधकार, गडी; | 

बहु पांचाळसमूहा द्रोण, जसा रुद्र swat, west. ३१ 
भूंषामणिशस्त्रयुति धॅनतिमिरींही करी लखलखाट; | 

म्हणुनि गमे, ae गतमद, चिंतेची धरील Ss खाट. ॥ ३२ 
द्रोणाच्या सारथिला मारी, शरवृष्टि करुनि,  किाबि राजा; 
त्यातें आचाय म्हणे, ‘eines जा; पुन्हा न Be जा.॥३३ 
कारटिंगभूपनंदन धांवे, कीं भीम होय तोतारी. | 


१. दुर्योधन दुपदपुत्रांच्या. २. Ba. हा ( दुर्योधन ) वघे तरी ( मरण 
पावल्यामुळें तरी ) किन्नरचारणांत ga केला-असा अन्वय. किन्नरवारणादि देवयोनि; 
विशेषांनीं ( देवांनी नव्हे ! ) तरी दुर्याधनाची त्याच्या quae we केळी असेल, 
असा भावार्थ. ४. निजलेल्या ATE. ५. सिंहासारखा. ६. सहा ( काम- 
ara षडिपु ). ७. 'तो' असे पाठांतर, ८. उभा रहा. ९. रात्रीच्या अंधारा 
मध्ये. १०. दु्याथन, ११. Teaser. १२. सिंहासारखे. १३. एकमेकांचे 
Tet, १४. प्रलयकालाचाच गडी ( मित्र ). १५, अंधकासुरास, ( मार्गे YE १३६ 
टीप १२ पहा. ) १६. अलंकारांतीळ id व शक्षे यांचें तेज. १७. TT att ET 
रांत, १८. गाढ अंधकारांत सुद्धां गळले व We aia 'वकचकाट दिसे 
यावरून. १५९. दुर्योधन, २०, बाज. २१.पांडवपक्षीय एक राजा, ९२. अथव, 
त्यांचा TH करी. २३. सैन्मस्थानास 'न जा? AA. २४. TTR Re age 
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age तेयापुढें किति ? अशनिपुरढे काय कोयता तारी १॥ ३४ 
wea सोडुनि, घावुनि, त्या कालिंगासि मुष्टिनेंचि वधी; । 
करणीनुजही wee, तो, बहु, खलकाळ तोषवी श्िवधी. ॥ ३५ 
कर्णे झुगारिली, जी ake खरत्वे सखीच अशनीची, | 


कीं आगस्कृद्रक्षक लक्षककन्याच, दृष्टिच दानीची. ।। ३६ 
तीच धरुनि 'भीमें त्या कणोवरि टाकिली महावेगा; | 
फिरली कूत्याच गमे; कणोस न तीकडे पद्दावेगा! ॥ ३७ 


खंडी नयरीतीतें; होडनि जो काय वश कु-नीतीते । 
स्वसहाय ख्लूषहितार्थी तो कां adie न शाकुनी dtd? ac 
खरथीं बैसोनि पुन्हा, आम्हांवरि भीम धांवला ear. | 


त्यावरि कुमार उठले. तेव्हांचें वृत्त सांगतो, परिसा. 1 ३९ 
आच्छादित होते woes, ठाकुनि समक्ष, याते हो ! | 

तों पाठविले दुर्मद-हय, सारथिसह, यंमक्षयातें हो! in ४० 
दुष्कर्णरथीं gag बेसे, दोघे कृती परि aig. । 

'भीम तसेचि परांचे ava, घनांचें जसें ate वायु. ॥ ४१ 


घरणींत बुडविला रथ, लांचा 'भीमें गदाप्रहारेंच. | 
ते मुष्टिनँंचि वधिले; sate कोतमन्युचाहि हा रॅक. ॥ ४२ 
होते FI गुरुसुत नप कूप बाल्हिक सोमदत्त साक्षी चा | 


१, भीमापुढें. २. वजञापुढे. ३. शिवाची मती. ४. अस्रविशेष. ७५. तीक्ष्गत्वे. 
६. आग:कृतन-अरक्षकरअपराध करणारांचे रक्षण न करणारी. ७. तक्षकाची 
कन्या; अथात्‌ सर्पीण. ८. शनीच्या उदग्र दृष्टीची प्रसिद्धी आहेच. ९. श्वृतराष्ट्रपुत 
( दुर्मद व gat). १०. Ward. ११. यमाच्या घरी. १२. कुशळ. १३. 
अल्पायु. १४. इंद्राचाहि. १५. 1a. रेंच satiate qed, खोड मोडणे, नाक- 
काटणी करणें. ह्या शब्दसमूह पताच्या काव्यांत वारंवार आढळतोः-आदिपर्व-अ० 
१८॥७२; अश्वमेधपर्व-अ० ५॥१२; दोहारामायण-दोह्दा ४७; भोष्मपर्व-अ० १1१६; 
सभापर्व-अ० AY; वनपर्वय-अ० ११३१२; ब॒उद्योगपर्व-अध्याय ८1७२. 
ह्या शब्दसमूहावर ती» के० चा. दा. ओक यांनीं विशेष ates एक 
सविस्तर टीप मोरोपंती उद्योगपदोच्या आठव्या अध्यायाच्या ७२ व्या गीतीवर दिली 
आहे, ती Rare अवश्य पाहावी. [ काव्यसंग्रह-पथमाला---मोरोपंतकृत उद्योगपर्व, 
दृ १२७ टीप ९ पहा ]. 


१६ अध्याय] महाभारत 298 


सम दिसतो, परि तेजे भीम परा असम, goat tre ॥ ४३ 

पळ काढिलाचि, तुमच्या, पाहुनि तें कमे, तडक, Sait; | 

गमला रूद्र TAA; AS काळीज aes कांहीं. । . ४४ 
द्रुपद विराट युधिष्ठिर पूजिति होऊनि मुदित भीमातें, | 

ला अंधकासुरवधीं विधि aqraa विष्णु जेवि Byars. ॥ ४५ 

सद्रोण कुमार पुन्हा वेष्टिति art ब्लूकोदरा after, 


जैसे निजयूथपयुत agra FF sara हरिला. ॥ ४६ 
सायकिस सोमदत्त srt दाबुनि, म्हणे, at मत्ता ! 1 
Sra न असिलता त्यां, धमोलाचि मारिली oar. । ४७ 


मीं आजि तव शिरातें, विसराया तेनयहानि, कापीन. | 
केला त्वां गुधोचित॑ देह, करुनि अनय, हा ABA. vc 
जरि ज़िष्णु न ces, तुज मी मारीनचि रणांत अधमातें; | 


त्वत्कृत अधमे जैसा तापद, तेला न पुत्रवध ara.’ ।॥ ४९ 
erat म्हणे, 'यदुकुळीं अरिपासुनि सांग कोण गा ! भ्याला ? । 
यादवशक्ति Wat, कढलीच्या SA सांग Hrearer. ॥ ५० 


तुजसि सपुत्रास रणीं दाखवितो आज मी विमाशपथ. | 
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१: दृत्तात्रेयासारखा. २. AAS. श्रीदत्तात्रेय हे आपल्यासारखेच आहेत असें मद्य - 
प्यास वाटतें. पण ते खरोखर त्याच्यासारखे नसतात. 'गुरुचरित्रां'त असें SRS आहे कीं 
श्रीदत्तात्रेय हे दररोज वेष पालटून ( कधीं मलंगाचा वेष, कधीं योग्याचा इत्यादि ) 
भिक्षा मागण्याकरितां एथ्वीपयेटन करीत असतात. जे पुण्यबान ठोक आहेत तेच फक्त 
दत्ताची फेरी आपल्या घरीं आली असतां हे दत्त म्हणून त्यांस ओळखितात, परंतु 
पापी लांस ओळखू शकत नाहींत. अन्यत्र पतांनीं हाच दृष्टांत दिला आहेः-'उघडहि 
निधी अभाग्या न दिसे, मलिनाजनाहि अत्रिज, गा !' [ बिराटपर्व-अध्याय २२३], 
३. अंधकासुर हा महिषाउुराच्या सेनेतील एक प्रमुख असुर. ह्यानें इंद्रादि देवांस युद्धांत 
जजेर BS होतें, पण शंकराने त्याचा बघ केला. ४. Marg. ५. आपल्या पुढाऱ्या- 
सहित. ६. गज. ७. प्राणायामपराला. प्राणायाम करून राहिळेळा जो afters 
त्याला तूं असिळता ( तरवार ) मारिली असें नव्हे, तर प्रत्यक्ष मूर्तिमंत धमोळाच at 
लात TRA, अपहुतिअलंकार. ८. असि--ठतारतलवार. (ge १७२ टीप १३ पहा.) 
९, भूरिधरवावध., १०. गिधाडांनीं खाण्यास योग्य, ११. खरा, चांगळा, १२, पुष्ट, 
१३. सालकि. १४. केळीच्या गमोला, खांबाला. १५. शक्षब्रिक्षेष, १६, 
Rares. 
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अनुचित कूष्णपदशपथ; परि न ठसे श्रोकृता विना arty. ॥ ५१ 
संडीयाचीच तुला युद्धांत असेल जरि सवे, तंड. । 

परि मज दिसतोसि तसा aya ! HR afta Fe.’ । ५२ 
रक्षिति बहु बल. घेउनि दुर्योधन geht सोमदत्तातें; | 


रक्षी धृष्टय़प्रहि सालकिते परम-युद्ध-मत्ताते. ॥. ५३ 
प्रथम नवशरांहीं तो सायकिला सोमदत्त बा ! वेधी; । 
कौरव्याची सात्वतनवबाणांहींच मोह पावे धी. ॥ ay 


तो सोमदत्त, मूर्च्छित पडतांचि, पळांत पळविला सुूर्ते. । 
arama गुरु धांवे, बहु चळचळ कांपवीत Ora. ॥। ५५ 
द्रोणातरि घमे उठे, घेउनि अमित स्वकार्यघटक बळ; | 

तेव्हां रुरुशरगणघटकर्णे गिळिले अनेक-भट-कर्वळ. ॥ ५६ 
पडली दृष्टि जयांवरि त्या कौरवसर्वसैन्यपाळाची, | 


पडलीच उडी लांवरि तठ्ठाणगणासमेत काळाची. ॥ ८७ 
केले द्रोणें बहु भट, गरुडानें Amada, नाहीं. | 
Maks पलायन धमोड्या, aah at, सेनांहीं. ।। ष्ट 


पार्थ म्हणे, ““पळलांतुनि ने माझा far हा cr, Gert ! ।. 
म्हण, 'करितो seta, तुम्हां SAM साक्षी, प्रहार; AAT, UW! ”५९ 
विजयोक्ते विजयाचा रथ चालविला जसा विशोकॉानें, | 
rare भीमाचा चालविला रथ तसा 'विश्ञोकाने. ॥ ६० 


१. मूखोस. २. शपथेवांचून. २. पोकळ_वाग्वाद करण्याचीच, ४. संवय. 
७, गरज, हत्ती. ६. रणभूमीतें. ७. द्रोगशरसमूह हाच gaat याने. ८. 
अनेक योड्यांचे ग्रास, ९. द्रोणाचायीची. १०. येथें “सहोक्तिः अलंकार आहे. 
११, अनेक सर्पसे. १२. बक--अरेऱ्हे कृष्णा |. बकासुर हा कंसपक्षीय असुर. यमुना 
at बुंदावमामध्ये एकदां गोपालांसहवर्तमान कृष्ण कीडा करीत असतां, तेथें यानें 
बकवदेषानें येऊन त्यास fries. तेणेंकरून त्याच्या asset दाह होऊन, यानें कृष्णास 
सुखाबाहेर aes ब त्यास पुन्हा मारावयास धांवला. तेव्हां कृष्णाने याची चंचू घरिली 
+ ती फाडून यांस मारून टाकिठे-अश्ची कथा भागवतांत आहे ( स्कंध १०, अध्याय 
RUE). १३. उभे रहा. १४. शोकरहिताने, Sens. १५. विशषोकनांमा जो 
ard लाने. 
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सेना सर्व मिळाल्या aight, अत्यंत ofr crete, । 

जैशा aft गशंगाथमुनांच्या, श्रावणांत, strata. tt ६९ 
Saad <i, दक्षिणपार्खी qitafeeny, | 

कुरुकटक घेरिलें. at! दोबयुग गरजा तसेंचि, कितवा हॅ. 1 ६२ 
कुरुसेनेतें प्रासिति ते दोघे, दाव जेंबि weds; | 

किंवा श्रीमद्वीतासप्तशतीमंत्रपाठ सटवीतें. 11 ६३ 
धांवे प्रायगतवधप्रकुपित गुरुपुत्र सात्बतावरि; तों । 

स्याबरि उठे धटोत्कच खचर, म्हणे, “यासि आननीं भरितो.॥६४ 
अंक्षोहिणिमित age, saad प्रकेयनीरदरवा जे, | 

दैरैवाजे काळाचे, ar! आअरिचा ज्यांपुढे न देरे बाजे; 11 ६५ 
लोहृमय अँष्टचक्त HACIA रथ मोठा, | 

जो अरेक्षचर्मपरिवृत, ज्यांत नसे शस्त्रसंम्रहीं तोटा; 1 ६६ 
त्याचे wee गजसे, परि जातीने नव्हेत गज, वाजी, | 

क्षण ज्यांपुढें, गगनमणिरथतठुरगांच्या, नव्हे तग, जवा, जी! ६७ 
एवं Wa पाहुनि रात्री रणांत sare, | 


भ्याले कौरव; गमले ते त्या काळापुढील सु-मॉस. ॥ ६८ 
कटकीं होते वाजी, बारण, जे काय बहु AT saw, | 
ते त्यांपुढें न तगले, AIS, तो काळ गजेतां Has. | ६९ 








१. नद्या. २. डाव्या बाजूस. ३. चंद्रासारखे Bw घोडे ज्याचे ae अजुन, 
४. ‘Fas’ असाही पाठ आहे. ५. दोहोंबाजूंचा अभि. दावऱ-वणवा. ६. aoe. ७, 
प्रायोपवेशनास बसलेला जो भूरिश्रवा, त्याच्या वधानें प्रकुपित. ८. घटोत्क्चनामा राक्षस; 
भीमाचा पुत्र. ९. गिळून टाकितों. १०, गज २१८७०, रथ २१८७०, घोडे 
६५६१०, पायदळ १०९३५०, ही ग्रजादि संख्या एकत्र Hist असतां ara अक्षोहिणी 
म्हणतात, ११. त्याचे वीर, १२. पळ्यकाळाच्या मेघांच्या गरजनांस. १३, 3% 
: वृतसयमक' आहे. ( मार्गे अध्याय २ गीति ८ पहा, ) १४. शंख, १५, RET 
Als WE आहेत असा ( रथ ). १६. चारशे हात SAA प्रमाणाचा एक नरक, 
( ईं प्रमाण संदिग्ध Red.) १७. आखळाच्या कातच्याने मठनिळेळा, १८. धोबे. 
१९० Galea रथाच्या घोड्यांचा तेग झा रथाच्या weve angt टिकाव wt 
शकत नसे. Yo. उत्तम भक्ष्य, २१. 'तात्काळ' अस्ता aI पाढ भाडे, 


Fr, घटोत्कच दोघे न aa ते युंडसमरस त्रास; । 
आरंमिति, जोडाया यश लोकीं ga, समरंसत्रास. ॥ ७० 
संध्याधिकबळ राक्षस ते, जैसे Guar कंरकांहीं, । 

बहु ate शिळांहीं; बा ! वदवेनाचि तो निकर कांही. ॥ ५५ 
केलें पलायन, मनीं धरिला संकोच न तव तनयांहीं. | 

ares a नाकीं, ars घमोसि aa, वतन यांहीं. ॥ ७२ 
किंबहुना, ace ला खचरत्रासे पलायन करी हो !' । 


गंधद्विपगंधानें aah महाबलायन करी at! ७३ 
तया राक्षसांसि एक ठ्रौणि न भी, होय रामसा मान्य; | 
ee घटोत्कचतनयमर्देन; हें काय काम सामान्य ? ॥ ७४ 


तो अँजंनपवोभिध बा ! अन्य तसा न वीर भोयावी; | 

at तठ्ठधकीर्ति न ? जेंबि समुद्री नवी रमा यावी. ॥ ७५ 

अंजनपवो याचा, घननाद जसा दशाननाचा, हो ! । 

द्रौणिस 'भीमरसुत म्हणे, “जोडुनि शिद्युवधयश्ञा, न नाचा,हो! ७६ 

झोलाचि आजि वृद्धा ला द्रोणा ब्राह्मणासि ates हा; | 

at गुरुधभेहितकरा परि म्हणतिळ “धन्य धन्य १ लोक FET." 11 ७७ 

Aree म्हणे, “बत्सा ! जा इतरांसी अमरविक्रमा ! भीड . । 
Va a पिता कदापि न पीडावा, सोडुनि क्षमा भीड. पिता कदापि न पीडावा, सोडुनि क्षमा भीड. । फ्ट 


"अनन. ee 


१. ज्यांना युद्धाची आवड सारखीच आहे असे ( अश्वत्यामा व घटोत्कच ),. २. 
समररूप ANA. , ३. संध्यार्संघिकाळ, मध्यवर्ती काळ. संध्या--अधिक--बळ-संध्या- 
समयीं ज्यांना बळ अधिक असतें असे राक्षस. ate नांवाचे साडेतीन कोटी राक्षस 
सकाळीं व संध्याकाळीं सुपाचा प्रस करण्याकरितां उत्पन्न होत असतात. त्यांचा नाश 
करण्यासाठीं गायत्रीमंत्र म्हणून Gale अध्ये देण्याचा प्रघात are. यायत्रीमंत्रानें तयार 
SIs पाणी awed होऊन त्या राक्षसांचा ary करिते, असा समज होता. ४. मेघ. 
५. गारांनी. ६. धामधूम, ७. मत्त हत्तीच्या वासाने. ८. मोठ्या बळाचें स्थानच 
असा हत्ती, ९, घटोत्कचपुत्नाचें नांव. १०. कपटी, अनेक रूपें घारण करणारा. 
११. घटोत्कच, १२. झालाच समजा, खात्रीनें होईळच. १३. शोक देणारा. १४. 
अंजनपव्यास. १७, देवांसारख्या पराक्रमी घटोत्कचा ! १६, गांठ Ws. १७, 
भीमादि पांडव भाणि अश्वत्यामा हे gety असस्यामुळें, भश्वत्यामा धटोत्ट्यास पुत्र- 
बव समजतो, हें लक्ष्यांत ठेवून at ७८-८० Waa. 
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न तुझ्याठायीं माझा रोष, असे सर्वदाहि wager. । 
परि येतां, तापवितो, ञ्यापुनि बाहेर आंत ag, रोग. ४. ७९ 
नसतो विवेक कांहीं; ar! घडतो आत्मघातही star. । 


सुपिताह्रि कोधाच्या आवेशेंकरुनि होतसे कु-पिता.' ॥ ८० 


(फू रात्रिचर म्हणे, “द्रौणे ! न प्रेथग्जनसा रणांत कातर हा; | 
'भीमसुत म्हणायाचा spark, “उगीच कीर्वि गात रहा. ॥ ८१ 
जे संमरीं अनिवर्ती पांडव, त्यांचा कुमार at afes; | 
आणिळ मनांत तरि, थंमकासरचर्म स्वदुंदुभी afew. ॥ ८२ 
असतां तरि म्हणता, war पाहुति रक्षोधिर्पासि, रावण, 'हा । 
घंटकणीच्या करिता, निजेचरणप्रणमनें, शिरी वण, हा / ॥ ८३ 
कठिण रणंश्रद्धाब्रत हें सत्य, मनांत चिंतित उजीव. | 
जीणो आयुष्यातें सलिल, शरीरा ear “Ras, जीव.” ॥ ८४ 
arf असें, दरवडा साथोच्या A Near त्राता. | 
सोडी ज्या ज्या बाणा, छेदीच द्रौणि अक्षमात्रा ला. ॥ 
होउनि गुप्त घटोत्कच, मायेनें होय तो खरा feed, । 
वाटे Asn करितो, द्याया खजनासि तोखेराशि, खरी. ॥ ८६ 
वर्णू तो asses Verran काय पर्वत at ? | 
त्या अतिभयंकरानें वीर बुडबिले पळांत सर्व तमी. 1 4 


१. प्रीति. २, क्रोध, 2. कोधयुक्ताला, ४. दुर्शपिता. ही गरीति सुभाषितरूप 
आहे. ५. पामर लोकांसारिखा. ६. भयचकित. ७. मी घटोत्कच. ८. माघारे. 
फिरणारे नव्हत असे. ९. ज्येष्ठ, १०, यमाचे वाहून जो महिष लाच्या wala. 
११. मला राक्षसाधिपास. १२. PAH. १३. आपल्या पायाचें वंदन करा- 
याला लावून, १४. मरकाला, 94%. Fer. १६. रणश्रद्धा हेंच aa ( नियम ), 
धनेयमो qa’ इल्मरः | had age मजत्यनेन aig इति मतम्‌ ॥ 9७. Tall. 
वय, ताजे कर. १८, समजो. जीव जाणोी-असा अन्ब्रय. १९. चाळण. Ro. पर 
देशाला चाललेली व्यापारी aval, तिच्या असमर्थ qrarar ( wes) जसा दर 
वडा दापी ( धमकावतो ) avait. ‘arat वणिक्समूहे स्थादपि संघातमात्रके? इति 
मेदिनी1. २१. अशक्ता अज्ञा, २२. फाशासारख्या, AANA लह्वान बाणाला, २३, 
पर्वत. २४. इषोतिश्य. २५, काजळाचा मित्र, काळा कुळकुळीत, २६. awiar 
शरा Ga वाहात आहे असा. 





Te मोजेषंतझृव faut 
अतिवेर्षी बद्ठवसे ag आम्ही आरडोॉ, गेरळ ae; । 


नमितें; नेवा कुरुबळ्याठां तो आरडोंगर ward. ॥ ट्ट 
भ्याला तों मायानग गुरुनंदनमुक्तशरनिकरपविला; 

त्या ज्राझणप्रतापज्वलनें खळपलभुगगम Balser. ।॥ CR 
मग ata नी$तोयद, सोडी असिथूलझरगदाधारा. | 

Tet शरण सुरुसुता सर्व, जसे गोप यया सेदाधारा.॥. ९० 


तो नीलमेघ, गुरुसुतयोजितवातार्ख्रसायके Ras. | 


Ka goin सायेसीं य॒ममहिषीचीहि साय कॅवि तुळे ९१॥ ९१ 
Yet सिंधूदरसे, कळे, जीवने हरूनि, कटक, रितें. ) 
नातरि घटोत्कचारचे तें बळ आम्हां पळांत गट करित. ॥ ९२ 
जरि sauga मथिले, बहु राक्षस धांबले तरि नवेच. | 
द्रोणि म्हणे, “न नपा ! मी; मी यांचा निश्चवर्ये करिन TH.’ || ९३ 
कुरुप म्हणे, “मिरविन या कंठीं तव कीर्तिरत्नाहारा मी. । 
संप्रति तुझ्या भुजीं, ar! होता पूर्वी प्रयत्न हा रामी. ue 
रामी सीतासी, दे wel, aie, न, HE, मामा जो, | 
त्या नुप म्हणे, 'तुजपुढें अहितांचा आजि न महिमा माजो.॥ ९५ 
साठसहस््र wea, निज लक्ष gu, मथावयां aft, घे, | . 
“dah पांडवकटकीं, draft Hata AR दाव रिघे. gg 
षेडेयुतपत्तिसमेत त्वत्साहित्यासि कर्ण पाठवितो, | 
१. गोकुळामध्यें अतिदृष्टीच्या समयीं बव ( गोपाळ ) जसे ओरडत, aan. 
(ge १७१ टोप ११ पहा. ) २. विष. ३. कुरुसेम्यरूप बालकांना तो अजगर किंवा- 
डोंगर ( घटोत्कच ) ल्या नेता. ४. अजगर किंवा डोंगर, आर-अजगर-पंत. 
७. मायेने पर्वतार्चे रूप घेणारा ( घटोत्कच ). ६. युरुनंदन--मुक्ततदारनिकर--पविलार- 
अश्वत्याम्यानें सोडळेला बाणसमुदाय हाच जणुं काय AW, त्याला. ७. खल--पलभुळू-- 
अयमऱ्यदुष्ट राक्षसरूपी वृक्ष ( घटोत्कच ). ८. निळा मेघ. ९. खह, झड, 
गदा यांच्या धारा. १०. संत--आधारास्साधूस आधारभूत अश्या ( श्रीकृष्णाला ), 
११. वाताखाच्या साहाय्याने सोडिठेल्या बाणाने, १२. तुलना GAS. १३. अगस्तीने. 
१४, सिंभुन-उद्रसन्समुद्राचें Tees. १५. उदक; पक्षी, NTT. १६. खचे, sy. १७. 
gt. १८. दकुनिमामा. १९. प्रवेश करच. 'रिघवी' असे पाठांतर, २०. Te 
तांत, २१. वणवा. २२. षद-अयुतन पत्तिन-समेतऱ्न्साठहजार पत्तींनीं युक्त. पत्तीचे 
ळब्षण-'एको गजो TWAS नराः पंच पदातयः TIN Te: पत्तिरित्निथी 
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आठविन परांचें असुहरण, बेसुहरण जसेचि onset. ॥ ९७ 
द्रौणिशरांही sags करितांचि, युधिष्ठिरादिमदैरीते; | 

मारुनि, घ्यावें were मद्धितनिरतें तुवांचि पदरीं ते. ॥ ९८ 
गेला धमेवधा, जो हेतु Ta या इठादिलाभाचा, | 

जेणें कुबुद्धि-कूता जी, हे खाया इला दिला भाचा. ॥ ९९ 
राक्षस दशबाणांनीं, विकल करुनि शुरुसुतासि, धनु तोडी; | 
द्रौगि, az घनु घेउनि, त्याला, जलदासि वातसा, Mest.) ९१०० 
त्रिपुराला रूद्र जसा, खंचरबळाला तसाचि तो भाजी; | 

'जीच सुरांत हराची, याची आम्हांत तीच शोभा, जी !1॥ १०९ 
स्ववेलविनाशक्षोभे भीमसुतें रुद्रनिर्मिता अशनी | 

पाठविली द्रौगिप्रति, जी ger दर्शितौरिच्या अशनी. ॥ १०२ 
saad sai करिल क्षणमात्रही न वाद शडानी, | 

तें दोहकत्व न दवी, तक्षकभुजगाचिया न बा देशनीं. ॥ १०३ 
ऐशीतेंहि धरी बा ! तो द्विजवर, गरुड SA भुजगीर्ते, । 

wala जगीं amar, लाचे, हरबाहु तेंवि, मुज, गीतें.॥॥ १०४ 
अुरपुर्त्र खचरांवरि तीच अशनि योजिली महावेगा. | 

फिरल्या Sate ad, तीस न या राक्षसा पहावे, गा! 1 १०५ 


ee re La rn 


यते w अर्थ-१ हत्ती, १ रथ, ५ मनुष्ये, ३ घोडे, मिळून एक oft जाणाबी 
पत्तिस्पायदळ 

qo प्राणहरण. २. दरव्यहरण., 3. मदरींतेंन्माश्या श्रूतें. ४ मत्‌<हित--निरतेंन 
माझ्या हिताविषयीं तत्पर अश्या तुवां. '५. Sen लाभाचा. या ai ( दुर्योध- 
नाला ) इलादिभाचा ( पांडवांचे राज्य हरण करून मिळवून देण्याला ) जो हेतु 
( कारणीभूत ) [ व ] जी हे कुबुद्धिरूपी कृत्या इला खाया जेणें (ज्यानें ) भाचा 
९ दुर्योधन ) दिला, [ तो ( शकुनि ) ] धर्मवधा गेला-असा अन्वय. ह्या गीतींत qat- 
योक्तालंकार आहे. ६. घटोत्कच. ७. राक्षससेन्य़ाला. ८. महत्व, TA. ९. 
अजी ( पृतराष्ट्र ). १०. आपल्या सैन्याचा नाश झाल्यामुळें उत्पन्न झालेल्या संतापाच्या 
योगानें. ११. अमिशलाका. १२. समथा. १३. Taser झत्रूच्या भक्षणाला. १४. 
प्रखरता. १५. Tata. १६. [जेंवि] हरबाहु तेंवि त्याचे भुज वयशा'्या गीते जगी ख्यात 
असा! अन्वय. १७. परनाशार्थ उपासिठेली कृत्या नाम राक्षसी, ती art फिरली असती 
उपासकाचाच नाश करिते, भशी समजूत आहे. 





२१५७ मोरोपंतळूत {arerea 


घाली उडी तळीं तो राक्षस जों, af पडे carat ती. | 

झाली, संगरसुतगणीं केपिळाची ce जसे, त्स करिती. ॥ १०६ 
देखुनि जाणत होते अशनीची ख्याति, wes sR, कवि जे, | 

ते add, 'न॒ सखी तूं ईची होसील, बटिक बरिक,' AA .॥॥१०७ 
अदानी क्षितींत शिरली, qararag रथासि जाळून. ।' 


धृष्टयुप्ररथीं तो राक्षस बसला खमृत्यु टाळून. ॥ १०८ 
विजयश्री पांचळा, तैसीच निश्याचरा गमे घरची; | 
कीं ते शरवृष्टीतें, तेंवि उदकवृष्टिते न मेघ रची. ॥ १०९ 
WEA या ला बहु कांपविलें, HA नीरँंदा aa. | 
हट्विजबळ परप्रतापा ला, जैसें, होय AR Stara. ॥ १९० 


तेथें ag अळ घेउनि, सुतसाहित्यासि 'भीम ये; राजा ! | 

मुख्या सबळत्वत्सुतह्वानि; हैयमखक्रियाहि येरा, ज्यो. ॥. १११९ 
गुरुसुत वधी, घटोत्कच 'भीभाजेन यांसमक्ष, ata. । 

at! तत्वतः स्वपरबल, जें पाठविलें Barada. ॥ १९१९२ 
तो विष्णुजिष्णुदेखत खचरां सकळांहि लोळवि प्रखरा; | | 
वाटे Ad? खवळला प्रळयाम्नीचाचि लोळ, AT am. ११३ 
जाणों हरचि म्हणे, “हूं ! घे. ag gears, कूट ar निकर, | 


हयाम i a Rn TA I rE Ra 





१. सगर नामक राजानें अश्वमेधार्थ अश्व सोडिला असतां Zari लाचें इरण BS. 
त्याच्या शोधार्थ ara साठसददस्त पुत्र निघाले. फिरतां फिरता कपिलमुनीच्या आश्रमा- 
पाशीं तो अश्व त्यांना दिसला. तेव्हां त्या मुनीनंच आपला अश्व आणिला अशी rar 
शेका येऊन तल्या मुनीला ते मारूं लागले, मुनीनें रागाने त्यांकडे पाहतांच त्या aaa 
भस्म ASA कथा आहे. २. कपिलमहासुनीची. ३. खरी किंवा खोटी. ४. 
qua म्हणाळे. ५. त्या प्रत्येकास. ६. मेघास. ७. पाणी. ८. दावानळातें. 
९, अशमेधादिक्रिया. 'दरमखक्रियाहि' असा पाठमेद. १०, वेगळी, गौण, ११. 
ज्यास ( भीमास ). ज्याचा मुख्य हेतु तुझ्या पुत्राचा ( दुर्योधनाचा ) सैन्यासह 
नाश करणे हा होता, HAA करणें ह्या उद्देश गोण होता, असा भीम. १२, 
राक्षसांते. १३. वरुतः, खरोखर. खपक्षीय व परपक्षीय सेनेचा नाकती 
खरोखर तूंच (gag us) आहेस. १४, qaqa. १५. अत्यंत. हा 
शब्द पंतांच्या कबितेंत ठिकठिकाणीं आढळतो. ( मार्गे अध्याय cic पहा. ) 
VR. WRIA. १७, फटकाळांचा समाचार घे, फटकाळांची खोड मोड--असा भाव, 
MHS VSSQ करणारा. निकर-सयुदाय. 


१७ भंध्याय] सह्यभारत. WE 


'कीं, तें TR खचरबळं, AA Are काळकूट हानि-कर.' । ११४ 
मारुनि रात्रिचरकटक रुधिरनदी खळखळाट वाहविली, t 

चेळवळ घटोत्कचाची, ममी वेघुनि, मुहूर्त cele. ११५ 
नाराचांनीं पांडव 'धृष्टयुभ्रासमेत सडकून, | 

द्वुपदसुत-दशरभ केला भस्म, दबे जेवि शलभ घंडकून.॥ ११६ 
मारुनि लया सुरथाचे बहुसुत शात्रुंजयादि झाडून, 


द्रोणात्मजें क्रुताव्ह्यराजातेंहि क्षणांत पाडून, th ११७ 
पुनरपि थमदंडोपम बाणातें परम तूर्ण सोडून, | 

gan रणीं घटोत्केच केला तत्काळ, हृद्य फोडून. ॥ ११८ 
gern पळवि; करि, पडतां तो शूर, पळ विढापाला; | 

वात्येनें देवदहनापुढुनि गमे दूर पळविला पाला. ॥ ११९ 


होते युधिष्ठिराच्या कटकीं भीमादि वीयेसागर जे, । 
aid भंगुनि गुरुसुत, मोडुनि मत्तेभे सिंहसा, गरजे १२० 


अध्याय सतरावा. 


ee eae 
रति Gia ara धमोदिक वीर विप्रं-भावातें | 
was, मेहैवृंदीं, बहु, जेवि कवी रवि-प्रभावातें. ।| १ 


कक RG ०-५ weiter ee! 


१. विष. २९. “चकपक? असा te पराडकर यांच्याश्रतींत पाठ आहे. ३. aria. 
४. दावामीने. ५. जोरानें पेट घेऊन. ६. उत्तम रथी जो द्रुपद त्याचे. ७. श्रुतनामक, 
८. काळदुंडासारख्या. ९. घटोत्कचसघट--उत्कच>केशहीन घट ( शिर ) ज्याचें असा. 
[ घटऱशिर, “घट: समाधिभेदे ना fae: कूटकटेघु a’ इति मेदिनी ।.] याचें डोकें घट- 
सहृदय आणि केशरहित होते म्हणून, ह्यांच्या मातेने ह्याचे घटोत्कच असें नांव ठेविलें. 
“मस्तक TINIE निष्कच । शब्द करी महा उंच । यालागीं नांव घटोत्कच । माता ठेवी 
तयातें. ॥? [ मुक्तेब्र-आदिपर्व-अध्याय ३७८० ]. हा हिडंबानामक राक्षसीपासून 
मीमास झाळेला पुत्र. अंजनपवो हा! ह्याचा पुत्र. हे दोघे मोठे पराक्रमी होते, F wa 
आहेच. १०. वाहुटळीनें. ११. अरण्यांतील वणव्यापासून, SHASTA. १२. मल 
इस्ती, १२. भीम, १४. एषत्पुत्न, FIZ. १५. आ्राह्मणलाला, अथोत अश्वत्थाम्याडा. 
१६. मान्य झाळे, अश्वत्याम्याच्या पसंतीस उतरलळे-असा भाव. १७, प्रहसमुदायामध्यें, 
Ga रवित्रभाषाते (सूयाच्या वेजाळा) कवी (शुक्र) प्रहदृंदीं (नवप्रहामध्ये) ay [मानवे) 


Que मोरोपंतकूत { pa 


जरि सवीगीं केले होते शुरुपुत्रशरशतें विद्ध, । 

तरि ai, 'भीम, सात्वत, पार्षत युद्धासि जाहले Rs tz 
पुनरपि बहु युद्ध करी, सालकिळा सोमदत्त माराया; | 

कीं फार खवळला सुतशोके तो; भरतसत्तमा ! राया _ ॥। 8 
मागें पदहि न थेतां, सायकिदर 'भीमसेनपरिघ सरे. | 


बसतां st शिरीं ते, धैयांपासूनि धीर परि घसरे. ।। ४ 
खाल्हीक वृद्ध; परि बहु मानी, ate कां waa याचे? | 
कांपे ari at at, at at धरि देह aia तेनयाचे. ।॥ ५ 
तो कीळवषिघनसा, सालकिवरि dia विशिंखवृष्टि करी; | 
भीमालाहि न मानी, जैसा हरिला मेदांधदृष्टि करी. 11 ६ 


शक्तीत, 'भीमाच्या वजसमोरींहि, होय शिरकविता. । 
ती ara कांपवि, जसि आणुनि Aare aa, fat, कविता. ॥ ७ 


तेंवि धमादिक वीर विप्रभावाते ( अश्वत्थयाम्यास ) भानवले-असा अन्वय. येथील | 
उपमा हृदयंगम आहे. तीवरून सूर्यप्रकाशांत शुक्र दिसू शकतो, ही गोष्ट पंतांस 
माहीत होती असें दिसतें. gardai पुढील उतारा वाचनीय आहेः-सूये आणि चंद्र 
हे जर सोडले, तर BRI तेजखी तारा सवे अंतरिक्षांत एकही आढळून येत 
नाहीं. शुक्र जेव्हां अत्यंत तेजखी दिसतो, तेव्हां art तेज असंख्य acata जे 
अत्यंत तेजसी तारे AAAS जातात लांच्यापेक्षांहि ५०६० पट अधिक असतें! 
शुक्राचे तेज इतके मोठें आहे कीं, कधींकधीं get चांदरणेही पडतें ही गोष्ट सर्वांस 
माहीत आहे. भर दुपारींसुद्धां हया ग्रह निरभ्र आकाशांत न्याहाळून पादिला असतां 
नुसत्या डोळ्यांनी देखीळ कधीकधीं eta पडतो.” ( अंतरिक्षांतील चमत्कार-प० 
७७५७८ ). “सूर्याच्या THM न जुमानतां दिवसासही दिसणारा सर्व म्रह्यांत एक 
शुक्तच [ होय ].' (के० ato do ato Sawa “जोतिर्विळास'-ए. १६० ). 

१. परिधऱएक TAINS GH. २, सोमदत्ताचें. ३. प्रळयकाळीं वषीव करणाऱ्या 
मेघासारखा. ४. TUTE. ५. मदाने अंध झाली आहे दृष्टि ज्याची असा गज, हत्ती. 
६« THAT कटिण अश्या उरांत देखील. ७. त्याचें शिर, wat कविता ( उत्तम 
काब्य ) नेत्रांसि तोय ( aay) आणुनि ( उत्पन्न करून ) शिर ( मस्तक ) sivas, 
{ तशी ] ती ( बाल्हीकाने सोडीलेली शक्ती ) नेत्रांसि तोय ( gary) ang 
त्याचें (dtd) शिर कांपवी-असा अन्बय. कल्पनासादइय:-(१) ‘auras 
माशी wiht age, जेवि शिर कविता ( मोरोपंत-उद्योगपर्व-अध्याय १३॥७७ ). 
(2) पढे अध्याय २१॥७९ पहा. ह्या उद्गारांवरून पंतांची रसिकता आणि 
aH स्पष्टपणें व्यक्त होत आहे, [ झासंबंधी सविखर टीप ती So me wy, wre 





१७ अध्याय ] महाभारत. २५४ 


sok महाप्रतापी, वा ! नव्हता तो मेनुष्यदेव Ret. | 
त्या 'भीम गदेनेंचि स्वगेति, न धरुनि धनुष्व, दे after. ॥ ८ 
मस्तक खाल्हीकमद्दाराजार्च, पांडसूनु, VE करी. | 

cs न करिळ अपल झरखकिटिसम, पोषुनि ded कुचे, डुकरी. ॥ ९ 
तव नागदत्त दृढरथ इत्यादि तेनूज alae’ दशे; गा! । 
यश ग्य़ तूं, परि गमलेते, त्या 'भीमाहरीपुढे, शश fit! yy १० 
मेले, sit धरुनि, खचरपतिचे, त्या तव कुमार sat, शीला; | 


लाजविति पृथापुत्र स्वयशें, जैसे डमारद शशीला. ॥ ११ 
'भीमानें तव दशसुत दशबाणांनींच जेंबि बा ! वघिले, | 
Giaiat पांच-झाकुनिबंधुहि, जे शतमहारयथां-मधिले.. ॥ १२ 


धमेहि बहु कुरुकटकक्षय करित कुद्धकाळसा सुटला. | 
तुटला मयोदावधि, कल्पांती नीरनिधि' जसा फुटला. ॥ १३ 
व्योवरि रृपोक्तिनें, गुरु कन्येनें जेवि काशिराजाच्या, | 


ओक यांनीं मोरोपंती उद्योगपवाच्या तेराव्या अध्यायाच्या ७७ गीतीवर दिली आहे, 
ती fara रसिकांनी तेथें पाहावी, अश्ी सूचना आहे ]. ८. उदक, 

१, राजा. २. वडिलाला. येथील यमक पंतांच्या आवडीचे आहे. 
अध्याय 229 पहा. २. यक्ञवराहतुल्य;, अथात पराक्रमी. ४. चिखलाने 
भरलेल्या wart. ५. पुत्र. ६. अगा राजा. ७. ज्या शीला धरुनि ( अथात्‌ 
आपल्या पराक्रमाच्या गवासुळें ) खचरपतिचे ( प्रसिद्ध राक्षसाचे, रावणाचे ) कुमार 
AS, त्या शीला धरुनि तव दक्ष कुमार मेळे-असा अन्वय, ह्या ear धतराष्ट्रपुत्रांची 
aid: aga, A, महाबाहु, अयोभुज, इढ, Yea, विरजा, उप्र, प्रमायि, ब 
अनुयायी. ८. पार्वतीचे दांत. उपमालंकार. यशाचा रंग शुत्र असतो, असा 
कविसंकेत आहे. ९. पांच बाणांनी. go. “ते वघिले' इति शेषः. ११. समुद्र. 
१२. ज्याच्या fr fear अभयवर दिला लावरि, जेंवि काशिराजाच्या कन्येने भीष्मावरि 
गुरु, तेंवि गुरु Vasa अन्वय. गुरुन्दोणाचाये; परशुराम. काशिराजाची कन्यार्‌ 
अंबा. कथासंदर्भः-अंबा या नांवाची काशिराजाची ज्येष्ट कन्या भीष्माने विचित्रदीमी- 
साठीं जिंकून आणिली. परंतु तिचें प्रेम शाल्वराजावर wes असल्यामुळें विळा परत 
पाठविलें. त्यानें अंबा ही पराजिता असल्यामुळें तिचा स्वीकार केला नाहीं. तेव्हा ती परत 
येऊन “मळा वरा? असें भीष्मास म्हणू लागली. ती गोष्ट भीष्माने नाकबूळ केली. तेव्हां 
तिर्ने परधुरामाकडहून आपला अंगिकार करण्याविषयी भीष्माशीं बोळणें aries. सीन्स 
TMM ऐकेना, म्हणून त्या दोघांचें युद्ध MS. त्यांत परघुरामाचा पराभव BST. 
( a मनोरम कथाभाय dana उद्योगपवे, अध्याय १२-१२, ह्यांत सविर. ai 
Sr आहे ). | 

२२९ Ato Te zo 
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पाठविला 'भीष्मावरि, अभयवर दिला निका शिरा ज्याच्या.1॥ १४ 
वायव्य TS, वारुण, याम्यहि, आप्रेय, Tz, गुरु योजी. । 
त्या ard cere हरुनि म्हणे धर्म, 'अन्यही यो, जी / ॥ १५ 
मग स्वावित्र CaS प्राजापलप्रयोगे जो केला, । 


adel प्रत्ये sage, feed नृप पुढे ठेला. tl १६ 
warad योजी, तों त्रह्मास्रेंचि करुनि er या," । 
गर्जे युघिष्ठिरममु, समरीं न धरीच लेश विप्रेभया. 1 १७ 
सैनिकमुख्य WAI झाले गुरुतें, TA Reha; | 
दे ताप तव सुतातें तो, धेर्मोत्कर्ष जेंवि तिष्यातें. । - १८ 


गुरु yard सांडुनि, पांचाळांचेंचि बहुत कदन करी; | 

ते त्यापुढे न मिरविति गर्व, हरिसमक्ष SR मद न करी. ॥ १९ 
जैसें पांचाळकटककदन कंलशसंभवें स्वयें केलें, | 

तैसेंचि कौरवांचे बळ भीभें अजुेनें ल्या नेलें. ।। २० 
'भीमाजेनशरनिकरें, तिमिरें, निद्राभरेंहि, area । 

पावे, भंगे, तव बळ, मरणत्रासें म्हणे, aay A! ते. ॥ २९ 
रुरुनृपवर्चेहि कुरुबळ, जेंवि Gaga अभ्र gat, | 
सेना किति ? पति रक्षाक्षम होतां काय अंभ्रमु रडेना ? ॥। २२ 
कुरुपति कणोसि म्हणे, “नार्शो देतोसि काय गा! यश तें ? । 








१. प्रलसखस्प्रतीकार करण्यासाठीं सोडलेले अत्र, २. येवो. ३. प्रयोग्योजना. 
४. निस्तेज, हतवीये. ५, द्रोणाचायाचें भय. ६. घर्मराजातें. ७. धर्मराजाचा अथवा 
धर्मकृत्याचा उत्कर्ष. येथील उपमा योग्यच आहे. ८. कूठियुगाते. ९. हत्ती. जेंवि 
हरिसमक्ष ( सिंहासमोर ) करी ( हत्ती) az न [ मिरवी ]-असा अन्वय. १०, 
द्रोणार्ने, होण हा द्रोणीसंज्ञक यज्ञपात्रांत भरद्वाजरेतापासून उत्पन्न झाल. 
gett नामक अप्सरेला पाहतांच भरद्वाजमुनीचें ete रेत कामविकारानें यतन 
पावलें, व त्यापासून TAT झाळे. ११. ह्या गीतींत समुच्वयाठंकार आहे. १२. 
‘ard’ असे पाठांतर, १३. वातप्रेरित. १४, पति रक्षाक्षम ( रक्षण करण्यास अस- 
मर्थ झाला reat) Ty रडेना काय १ [ मग ] सेना किती १ सेनाधिपति' सेनेचें 
रक्षण करण्यास समर्थ नसला तर सेना Halt टिकाव धरणार १-असा भाव. १५. ऐरा- 
wart oft. हें पंतांचे आवडते यमक आहे. (वनपर्वे-अध्याय ११॥७३ पहा). 


१७ अध्याय] मद्वाभारत. २५ 


वेढिलि चमू परबळें, जेंवि दुकांच्या, वनांत गाय, शेते. ॥ २३ 
दुळेभयशःप्रद समय हा, न वृथा मित्रवत्सळा ! जावा. | 

द्र सन्मेत्रीच्या कासे लागलिया, खुरमिवत्स erst.’ २४ 
कणे म्हणे, “शक्ति असे कूष्णाद्यखिलाबेलाविदापार्था, | 
जिंकिन, रक्षाया जरि Ase ash, बढाविला, Sav. tt २५ 
देतों तुज जय, मारुनि विजयास, अमोघशक्तिनें आजी. | 
करितो तखीज. केळी, ale सहिर्षेबधार्थ दाक्तिने आजी. ॥ २६ 
अजुन मरतां, होतिळ aca तुला, दीन होउनि अवँश्य | 
किंबा पुन्हा agar जातिळ पांडब जटाधर अवशय. ॥ २७ 
असतां कणे, व्याकुळ कां ? स्वस्थ, aye तूं विषाद, रहा. | 
पांडवबळ किति? न ake, पीतांहि हळाहळा विषा, दँर ही.॥२८ 
मज हरिपुढें fae न, पळही, पांचाळवाहिनी कुतरी | 
शिरतां, बुडेळ, मड्ळजल्धींत, समम्र चेंदुचमू कु-तरी. ॥ २९ 
"देतो, तुलाचि भजतिल, पळही पर, मानदा ! न वसुघेतें. | 
बा ! पावले करुनिही “der प्रेमा न दानव, gaa.’ ॥ ३० 
हसुनि कूप म्हणे, “कणा ! तूं नाथ, म्हणुनि सनाथ हा राजा. | 
तव शब्दचि तेजस्वी; तूं यांसिर्चे म्हण, “करा प्रहारा, जा. 1132 
करिसी असें विकेत्थन, परि न पराक्रम दिसे, न फल कांहीं; | 





१. लांडग्यांच्या wd=tast !लांडग्यांनीं. २, कृष्णान-आदि--अखिल--अबलान- 
विलाप्रार्थन्द्रीपदी आदिकरून सर्व ख्रियांना विलाप करावयास लावणें, हाच जिचा हेतु 
आहे अशी ( शक्ति )._ ३..पाथा रक्षाया बळाविळा ( बोळाविळेला ) ast (इंद्र ) 
जरी येईल [ तरी ] यासी जिंकीन-असा अन्वय, ४. '"महिषाठुराचा वेध करण्या- 
करितां. ५. संम्राम, ६. वश व्हावयाचे नव्हेत ते ( पांडव ). ७. भय. “न धरिळ, 
Wat हाळाइळा fa’ wa पाठांतर. ८. कर्णे, ९. पांचाळसेनारूप कुत्री, १०. या- 
दवसेन्यरूप भमनोका. ११. वसुधा देतों-असा भाव. ‘Rai’ असें पाठांतर, १२. अ- 
त्यंत श्रम, पूर्वी rare प्राप्तीकरितां देवदेत्यांनीं मंदरगिरीचा मंथनदंड व वासुकी 
नागाची रज करून क्षीरसागराचें मंथन HS. तेव्हां लांतून चतुदेश रत्ने निघाढी 

waive विष लोककल्याणार्थ संकराने प्राशन केळे व बाकीची अग्रतादि त्रयोदक्ष , रमे 
देवांनी घेतलीं-भश्शी कथा आहे. १३, शब्दांस, भापल्या भाषणास, १४. भात्मछाघा., 
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सव ARS न विजयलिपि; ast पांडषललाटेफलकांहीं. ॥ ३२ 

ते ते wiz जाले, पांडुसुतांसीं रणीं समागम जे; | 

जीभ तुझी, टपतिपुढे, करिती बहु नववधूसमा गमजे. ॥ ३३ 

wad sq after, teat आधींच कीं पळाठास; | 

तें पाप क्षाळाया, तूं दवदहनीं a कां जळालास ? !! ३४ 

ao | उगेंचि कणेप्रिय ae वर्दो नकोच, At! हे । 

उचित न वीरास; तुझी या गोम़रहणीं न कोचर्कु राहे. ॥ ३५ 

जरि कळलें, एकाही qa तेज नौवरायाचे, | 

तरि “सर्व वधिन' म्हणसी; बुडविसिळचि तेज, नांव, रायाचे. || ३६ 

at भुजांनीं क्षत्रिय, शब्दांनी विप्र, पार्थ ara, | 

केवळ मनोरथांनीं कणा ! तूं शूर, न प्रतापाने. ।॥ ३७ 

व्यर्थचि गजेन करितें तव मुख हें जेवि शारदाभ्र महा; । 

dit अनर्थक बहुत, वडबडसी जें विशारदा, भ्रम हा. uu * रँट 

अजुन वजुंन, TWA, अंजुन घे क्षण उगेंच थोरपण. | 

“जिंकिन बृहस्पति, म्हणुनि करिळचि वाँचाट ate पोर पेण. ३९ 

तद्धिक San! सुखविला et जेणें, करुनि अतिसमरयज्ञ. | 

Sar श्रेष्ठ मग aa? त्रिजगींहि न पक्षिपतिसम daa. ॥* ४० 

त्या कृष्णसारथिपुढें होशिळ मूक, न जराक seats; । 

कीं गरुडशील तो, तूं gar! केवळ dire बेके-शील.”7 uy ४९ 

१. BUA, दैवाने. २. पांडबांच्या लळाटप्रदेशांनीं ( Rata ). 3. [ कोरवांस ] 

पराजय देणारे, ४. दुर्योधन. घोषयात्राप्रसंगीं चित्नसेन गंधर्वाशीं जें युद्ध झालें, त्यांत 
कणीस पळून जावें ams होतें. ( मोरोपंत-वनपर्व-अध्याय ७ पहा ). 
७५, पोपटा. ६....पुग्रडी, मोरोपंतकृत विराटपर्व-अध्याय ३ पहा. ७. न 
आवरायाचें. पार्थऱ्श्यापुत्र, कुंतीचे पुत्र ( पांडव ). ८. ह्या गीतींत परि- 
संख्या नामक अलंकार आहे. ९. शरदतूंतीलळ मेघ. १०. जें तूं बहु 
wate बडबडसी तें विशारदा ( शहाण्यास ) हा sal आहे असें ] वाटे- 
असा Bay, ११. शहाण्यास. १२. संपादून, येथील शब्दांची पुनरार्वात्त मराठी 
कवींची ost दिसते:-“अजुन ada te विसजुंन वाटे मजला ay बरा." काशी- 
कवि ]. १३. बाचाळ, १४, चाहुटाळ, १५. प्रतिज्ञा. १६. पक्षी, १७. गरुड. 


तुल्य. १८. वेगवान. १९. अल्पहि, Ro. बडबडशीक. 29. अजुन, २२. नीच. 
, २३. बकपल्षिसदश, बगळ्यासारखा, 


कंणे म्हणे, wa गर्जेते ससयी,्तेसेचि सर्व योध रणी | 
करणी करूनि दाबिति. म्हणत्ये, 'ते ner पर्व ar,’ धरणी, ॥ ४२९ 





उत्साहें वीरांहदीं, करुनि विकंत्थन यथेष्ट गजोबें. | 
क्र ह न दिसता ३ य THT raf, 28 
फुट अवतेचि देव, असतां fa, नसतां मनांत AA तेचि 1 f 1 

तुं द्विज आम्हांत तसा, जैसा वैदिकजनांत Rae. 1 ४४ 


देवें न पाबळे, watt, बहुबळहि, काय नाश तसे 7 | 

म्यां पांडव बघिले तरि, यांत तुझे सांग काय नाझतसे ? ॥ ४५ 
न वृथा ast शारदवारिदसे रणमखांत शुरवर. | 

fast क्रूपा ! पहावें ta दवडूनि दृष्टि दूरवर. 11 ४६ 
aaa पंडित निज बळ समजुनि; तूं बदसि, न समजोनीच. | 


(क वीराशयासि वीरचि समजे, नुमजेचि, न सम Naty ॥ ४७ 
मी “मारिन कृष्णाजुन,' ऐसा उत्साह मानसीं धरितो; | 
म्हणुनि ड्िपयृथपवधकामुक fare waar करितो. ॥ ४८ 
ant खकूष्ण पांडव मारुनि, देइन Batra Agar. | 
हें गजेनफळ we, म्हणतिळ माझें, सुयोध, नांव Gar.” ॥ ४९ 
गौतम म्हणे, “तुझे हे, न A, मनोरथभलाप मला. | 
गमला RCA प्राकृत; धर्महि, ज्या, स्पष्ट तो sy wa. । ५० 
कृष्ण भ्रितांसि was कल्याणें करुनि दॅ वर्शे, समज. | 
श्रीसी म्हणे जयश्री, ‘ara afte,’ we देव Ha, 'मज १५१ 


a ट०-०--०५५४-४४॥ 0 “0-4 
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१. धरणी म्हणते-असा अन्वय. ‘sand’ असें पाठांतर. २. जल्पन. ३. ané- 
भिलेळें कार्ये, ४. कंटाळा. ५. वेदाध्ययनहीन, ६. हंतीच्या कळपाचा जो मोहो- 
Te, लाच्या वधाची इच्छा धरणाऱ्या सिहाम्रमा्णे, ७, स--अनुयरअनुचरांसह. 
८, पृथ्वी. ९, 'गर्जित-फळ' असाही पाठ आहे. १०, Gate ( उत्तम TNS ) are 
ata सुधा ( अस्त, अस्रतोपम ) [ आहे असें ] verre. ११. कृप. १२. Wa 
var, डोकें फिरळेला. १३. कुंकुमाक्षतांचा कषाळीं ठेप करितात ती ae. देव ta 
ven, ‘aa वरील काय १! [ असें ] जयश्री श्रीसी ( लक्ष्मीस ) म्हणे-असा अन्वय 
जयश्री कृष्णास माळ घालण्यास उत्युक आहे, असा भाव. पांडवांचा जय होणार as 
Talat ध्वनित BS भाहे, म्हणून, पयोयोक्तालंकार, 


aug मोरोपंतकृत [ द्रौणपर्व 
श्रीकृष्णाजुन जेथें, तेथें सादर ATT जय नांदे; | 


राजर्षिधर्म विस्मय देवर्षिमहर्षियोगिनयनां दे. 1 ५२ 
भीम नकुळ सहदेव ख्यात सकळ साघुशरजन-महित; | 
यांचे संबंधीही छाक्रसम द्रुपदमत्स्यपतिसहित i! ५३ 


aid जिंकाया तूं बहु हुटहुटलासि; योग्य अनय न हा. । 
फ्रि लावूनि सनयनासीं erat, न म्हणेळ काय अनॅयन 'हा May 
५” कर्ण म्हणे, “जरि पांडव gaa, तरि शक्दत्तशक्तीने | 
अजुन बघिन; न मथिला तो काय तसाहि मत्त arent? ५५ 
त्याविण कृष्ण, युविष्ठिर, fags, सुसमर्थहि, तरि पोकळ; तो । 
न कुररूत्कषे तुज रुचे, आदाय शब्देंचि हित रिपो ! कळतो. 1 ५६ 
न रणा तूं योग्य; म्हणुनि “हा ! etree !' रडायास. | 
काय मिवविशिळ, देउनि as, Harare Fer, Gra १॥ ५७ 
अप्रिय वद्सिल पुनरपि तरि, खड्डेंकरुनि जीभ कापीन. | 
सुकृतचि हें; कीं कोणी निंदकसा त्रिभुवनांत पापी न. ॥ ५८ 
दैवचि कारण, 'भीष्मप्रमुखमहावीरदेहपतनाचें. | 
अधमा कूपा ! नृपाच्या, होउनि, अहितस्तवीं; न, रत, नाचें.?।॥।५९ 
अधत्थामा धांवे कणोवरि दिव्य a_ उपसून, | 


तक्षक जेंवि डसाया ममी, दं्रा समूळ खुपसून. Il ६० 
त्यासि म्हणे, ‘at feet बोळावे बोळ हवे gat कोल्यी ! ! 
मारुतिर्शि माकडानें दाखविल्या Stady वांकोल्या. ।॥ ६१ 





१. WTI Aaa असेच आहेः-यत्र योगेश्वरः Fol यत्न पार्था धनुधरः । तत्र 
भ्रीर्विजयो भूतिघुवा नीतिर्मतिर्मम ॥! [ अध्याय १८॥७८ ]. २. उत्कंठित झालास 
३. अंध. ४. हाय हाय. ५. इंद्राने दिलेल्या शक्तिनामक ated. मार्गे अध्याय १५ 
गीति १५ वरील टीपा पहा. ६. महिषासुर. ७. BAH. ८. धर्मेराजाचे लहान 
भाऊ. ९. कुरन-उत्कर्षऱ्कोरवांची वृद्धि. १०. हितशत्रो. ११. “हा अजुना !' असें 
म्हणून रडायाठा योग्य आहेस, १२. भेतासारखा म्हातारडा ( ST). १३. या 
wer, मला. १४, जिभेचें छेदन. १५. शत्रंच्या सुतींत. अधमा कृपा ! तपाच्या अहि 
तर्तवीं रत होउनि, न नाचें-असा अन्वय. १६. अश्वत्याम्याला, १७. sea ! 
१८. खन-अंत--हेतुन्भापल्या मरणास कारण अशा; 


१७ अध्याय] महाभारत, RaQ 


बदतां प्रभुपांडवगुण, इैश्वरसम, वेदसमहि मामातें, | 

निंदिशि; सत्पुरुषाचा, get! ca, न, महिमा, मातें ? ॥ ६२ 
केला जयद्रथाचा, Ga तुज, अजेनें, वध मघासीं. | 

सन्मान्य तो गणावा दैशदर्भी, सूत तूं अधम .धासीं. 1 2 
युद्ध हरासीं केलें; त्वा safes न कायमत्ता तें £ | 

तूं मारिशील त्याला, न अतिक्रमिलें जयासि मैत्ताते १॥ ६४ 
जें जय जाणे, त्याचा न शतांशहि तुज कळे वैराकास. | 
घालिसि, भस्म कराया, पार्थशरें, निज कलेवरा, कास. ॥ ६५ 
हित कथित्या आप्ताची, नीचा ! म्हणतोसि 'जीभ arta’. | 

तरि वघिन तुला; दे विष विषकामा सुरंभिचेंहि आपीने. | ६६ 
हा उडवितो, तुझी मी, बकऱ्याची A, atarax get.’ | 

ऐसें ASR देता झाला गुरुपुत्र शीघ्र तरमुंडी. । ६७ 
“हां af म्हणे Gar कूप; नप, कृपण जसें धना तसें, धरि लया. । 
कीं Tar सरिता तेंवि, पडाव्या खर्वोहिनी न रित्या. ॥, ६८ 
करणे म्हणे ‘ate aa! योग्यचि हा होय शासुना, सत्य. | 
aang ang Gar, ae या हो ! aaa, नौसत्य.॥॥६९ 
क्रौणि म्हणे, 'कुमति gi, तैसी आम्हांसि न क्षमा सोडी; | 


RF I SI A A NT 


१. कृपातें. २. सत्पुरुषाचा महिमा agit, ger lad a ( उन्मत्त होऊं 
नको )-असा अन्वय. ३. दशदभे (१) ४. गवतांत. * ५. मत--तातेंस्माझ्या पिल्याने 
< ami). ६. ada. ७. नीचास, ८. कास  घालिसीऱ्कंबर बांघिसी, 
सज्ज होसी. ९. कामघेनूची कास. विषकामासविषाची इच्छा करणारास. 
a च १. सद्य. १२. निजेला. १३, आपल्या सेना. १४. अश्वत्या- 
म्याचा रोग, १५. कर्ण, १६. अश्विनीकुमार. हो ( अहो!) या यशास 
( अश्वत्याम्याचा वध केल्यामुळें प्राप्त होणाऱ्या zara) जोडुनि ( मिळवून ) नासत्य 
[रूपी ] सखा ( मित्र, कर्ण ) द्विजगदमद शमवू--असा अन्वय. नासव्यर्‍अशिनीकुमार, 
वडना ( अश्विनी ) रूपघारिणी सूयेपत्नी संज्ञा ( erst ) हिला अश्वरूपधर सूयोपासून 
झालेल्या दोन gaia अश्विनीकुमार असे म्हणतात. यांतील ज्येष्ठाचें नांव नासल्य व 
कनिष्टाचें qa. हे देवांचे वैद्य होत, म्हणून यांस ‘ada’ अशी dar आहे, रोगाचा 
बींमोड करण्यास वैद्यराजच प्राहिजे. रूुपकालंकार आहे. १५. [ जेसी ] gor कुमति 
[न सोडी] तैसी ence क्षमा न सोडी-असा अन्वय, 


२६७ मोरोपर्तदत { द्रौणपर्व 


wee अर्जुन तुझ्या, दक्षाच्या वीरंभद्रसा, खोडी. ॥. ७० 
भूप म्हणे, 'शुरुपुत्रा ! क्रोध लजुनि, प्रसन्न दो; पावे; | 

aalet एकमतें जोडनि, यश, मज तुम्हींच stare’. tt ७१ 
ait विनवितां, as मृदु, कणोला म्हणे, “तुझा गर्ष । 

सर्व श्वेताश्व हरिळ, त्या खळरतिजानिचा जसा डार्व. ॥ ७२ 
द्रोणिकूपांतें जोडुनि कर, जों यत्ने नरेंद्र समजावी, | 

तों ये युधिष्ठिरचमू, जी लंघुनि सिंधु, कीर्तिसम, जावी. ॥ ७३ 
कणे पुर्ढे होय; तया पाहुनि ते वीर म्हणति, “या Seer | 

जो हेतु, नीच दुर्मति दुजेन दुर्योधनाप्त, तो खल हाः yey 
मारा, घ्या, कोठें हा ? पाडा तोडूनि, हूं ! करा चूणे.' | 


ऐसें TGA, पॉडव-स्रंजय-पांचाळ धांवले Ar. ॥ ७५ 
त्यां सर्वीसहि argh wa करी, जेंवि वात मेघांस. | 
त्या काळमुखीं पडला पांडवभटसंघ तो गमे थांस. 11 ७६ 
अजुन धांवे कोपे, रोपे लाच्याहि तो करा ताडी; | 
नाडी करूनि विकळा, पळभरि गांडीवचापही पाडी. ।। ऊ७ 


घरि कोप अजितसारथि, वाटे आतांच ame याला. । 


Y_ is f गुरुडातिक्रम करितां पावेल कसा न नाग विल्याला 2 डातिक्रम करितां पावेल कसा न नाग Rear? ७८ 
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१, शिषाच्या जटेपासून उत्पन्न झाळेला देवविशेष. दक्षप्रजापति हा शेकराचा 
सासरा. ह्यानें शेकरपार्वतींस त्यांच्याकडे सुरू असलेला यज्ञसमारंभ पाहण्यास बोलाविठें 
नाहीं. परंतु चुकीने आपल्यास बोलवायाचें राहिलें असेल, असें समजून तीं दोघें यज्ञ 
पाहावय'स गेली. तेथें दक्षानें त्यांचा अपमान केला. तेव्हां शंकरानें आपल्या वीरभद्र 
मामक पार्षेदाकडून यज्ञाचा नाश करवून दक्षाचा वघही करविला, salt कथा झाहे. २. 
दु मदनाचा. (GB २४० टीप १० पहा).३. शिव. ४. कर्ण. ५. सलर, लौकर. ६. तो 
थांडव भटसंघ त्या काळाननांत घांस पडला [ अर्से ] गमे-असा अन्वय. त्या कर्णरूपी 
यमाच्या asia तो पांडवपक्षीय योज्यांचा समुदाय हा घांस ( wa) च पडला कीं 
काय असें वाटलें. TATA उपमा व उत्तराधात उत्प्रेक्षा आहे. येथे “घांस शब्दा- 
वर ‘gor अशी आदशेप्रतींत टीप होती. ती आम्हास प्रशस्त वाटत नाहीं कारण येथें 
“अभि-तृण? अक्की जोडी नाही. आमच्या मताच्या पुष्टीकरणार्थ अध्याय १६ ae ६८ 
erat, अशी विनंति आहे. ७. बाणाने. ८. कणे. ९. अजित ( कृष्ण) आहे. सारथि 
SUT तो ( अजुन ). १०. भरुडन-अतिकम-्गरुढाचा अपराध. ११, नाशाला. 


१७ अध्याय] महाभारत. र्द्श 


झालें तसेंचि, car! केळा विरथ क्षणांत तो सानी. | 

त्यजिळा असताचि, करुनि dear, शाकसूर्येसोमानीं. 11 ७९ 
कणे RI चढला, पाथोपासूनि फार तो भ्याळा; I 

कीं त्यासि यश्ाहुनि बहुमत जीवित, जेवि. वित्त लोभ्याठा. ty ८० 
धांवे 'घनंजयावरि दुर्योधन मित्रेपरिभवक्षोभे. । 

तों कूप भीच्याशि म्हणे, ‘quer wah सद्यशें शोभ. UW ८१ 
SAIN WRIT प्रभुसि, म्हणे, ऐक भविकवच “न car । 
विजयापुढे'. म्हणेठचि, अंगीं घालुनिहि पँविकवच नर “हा! cz 
असती सजीव मी, तुज योग्य नव्हे अजेनासवें युद्ध; | 

वीरुनि किरीटिला, यश, द्याया तुजलाचि, जोडितों, शुद्ध. ॥ ८३ 
भूप म्हणे, “शक्ति असे, परि न म्हणसि, “अजुनासि मारीन. | 
रोह मनीं आहे तो न म्हणों दे, म्हणुनि म्हणासे ‘ada.’ 1 ८४ 
आचाये पुत्रवत्‌ परिरक्षण करितो रणांत wey. । 


तूंही सांडो देसी पुण्य यशोधन बळेंचि पदरींचें. 1 ८५ 
नकळे, करिसी तूं ममशत्रूपेक्षा रणांत, धमाच्या,। 
प्रेमे, कीं कृष्णेच्या, कीं At आमुच्याचि कमाच्या. ॥ ८६ 


करिते, प्रवाहमिलिता sit, मलिनाहि, aa’, मीना कीं. | 
सत्संगति fiat तसि अदितिसखी होड गौवेमी नाकीं.! cw 
द्रौणि म्हणे, “सत्य ae, पांडव आम्हांस फार आवडती. । 


ne ४४०“ 








१. गर्विष्ठ ( कणे ). २. ततूः-अवनःपणऱ्स्कणरक्षणाचा पण. ३. मित्र (कर्ण) याच्या 
पराभवार्ने संताप पावून, ४. अश्वत्थाम्य़ास, प्रभुन्राजा, TTT, ५, आवरून धरून. 
६. कल्याणदायक भाषण. ७. THA अभेद्य कवच. विजयापुढें [ युद्ध करण्यासाठीं 
उभा ] न ta, [ कारण ] पविकवच घाळनि नर (AMES अभेद्य कवच घाळून युद्धास 
सज्ज झाडेला पुरुष ) ‘ar!’ म्हणेलचि-असा अन्वय, काव्यशकिंगाठंकार, ८. किरीटिळा 
are, तुलाचि द्याया, Te ae जोडितोः-असा अन्वय. ९. मत-:अरींचेंस्माऱ्या wt 
(पांडवांचे), १०. माझ्या शत्रूची उपेक्षा, ११. मंदपणार्ने, कमजोरपणानें. १२. “प्रवाह 
Radi गंगा असें पाठांतर. १३. खच्छ, aad मीना धौत करिते-असा 
अन्वय, १४. आत्रितास. १५, गौतमी अदितीची बरोबरी करो-असा भाव. अदिति 
ही आदिल्यसंज्ञक बारा देवांची माता. १६. अश्वत्थाम्याची eng. नाकीरलगौत. 


३९२: मोरोपंतकृत द्रिणपर्व 
सन्मति गुरुसि बहुमता, जैसी रामेश्वरासि कावड A’. ॥ ८८ 
wife द्रोण बहु प्रिय जैसा, तैसाचि मीहि कुरुपा ! Et 
काय प्रेम वदावे ! तेनु-जीव तसे, सुरिष्य-गुरु, पाहें. ॥ ८९ 
परि लांहीं, आम्हीं, त्या प्रेमासि रणांत ares पाणी. । 
करितो gata, जैसें करिती, विधिचेंचि, शासन, प्राणी. ॥। ९० 
ane सर्व आम्ही, निल यथाशक्ति, saat युद्ध. | 


काय करावें ? gaa धर्म; त्रिजगीं तसा नसे शुद्ध, ॥ ९१ 
प्रेकतिकुटिळ, पौपाचळ, खल तूं; मानिसि तसेंचि अन्यासी; | 
पाहे जडरूपचि जड, तें सर्व ब्रह्मरूप संन्यासी, ॥ ' ९२ 
शिरतो पांडवकटकीं, शिरला एकार्णवीं जसा कोळे. । 

जातों युद्ध कराया; WHAT बरे, न हवे तुझे बोल. ॥ ९३ 
खंजयपांचाळकटक आजि खरुघिरनदींत वाहेल. | 

पाहेल धर्म अश्वत्याममय सकळ, सर्चित Tes.’ | ९४ 
ऐसें बोलुनि yeaa, गांडुनि पांचाळसोमकांस वदे, | 

'हूं वषी शस्त्रांहीं; घ्यावे सोडूनि सोर्म, कां सवंदे Vy ९५ 


स्वीकारी थॅनतेला Geax, द्रोणतनय' नगतेळा. | 
कीं शोभाघ्ना waar भी सुकुलज, SA Sea 8h तेला. ॥ ९६ 
परदलनीं द्रौणि गमे, घननिकरीं निकर तो Aer रचितो, | 


कीं करितो शरदहनीं पांचाळत्रिपुरहोम रूद्रचि तो.॥ ९७ 
तों धृष्टयुम्र म्हणे, “after तुज धर्म काय हा ard ? | 
दुष्टा ! दुवेलेदलनें फळ आलें सांग काय हाता तें 2 1 ९८ 


स्वसकणणपटीणा शाणी 


१, गंगेची कावड. २. 'तनुजीवितसे? असं पाठांतर. 2. आज्ञा. ४. खभावतः कपटी. 
५. पापाचा पर्वत. “आपल्यावरून जग ओळखावें' are म्हण आहे. ठिचें स्मरण येथें होतें. 
६. [जें] जड ( मंदबुद्धी, qa ) seach पाहे, तें सर्वे संन्यासी sever पाहे-असा 
अन्वय. ७. UNITE. ८. HAT. ९. इतर क्षुद्र पदार्थ. सोम (अश्रतकर चंद्र) सोडुनि 
wae कां घ्यावे 2 sala घेऊं नये. Narita ge करून यश मिळवावयाचें तें सोडून 
बडबड करण्यांत अथे कोणता १६--.असा भावार्थ, १०. मेघपणाला. ११. TARE. 
१२. पर्वतपणाळा, १३. जडावाचा, १४, HSH. १५. वायु. १६. AIST 
ala. रूपकालंकार, १५. 'दुर्बेळदठलनीं' असें पाठांतर. 


१७ अध्याय] महामारत. २६३ 


अससीळ शूर तरि ये, चापीं ac शीघ जोडुनी मीड. | 

ष्र कविनें कविराजाशीं सांगावा वाद, सोडुनी ae.’ ॥ ९९ 
ऐसें TSR हाणी क्रौणिप्रति अतितरोप्ररोपांनीं. | 
Tega म्हणे, ‘Tar, पंद देववितों ग्रृत्युमागेसोपानीं.'॥ १०० 
खेरवरवरशरविद्ध द्रुपदसुत म्हणे तयासि, ‘Er मूढा ! । 
कशि आयकिली नाहीं, काय मंदुत्पत्तिची कथा गूढा १॥ १०९ 
आधीं मीं द्रोणाठा, मग मारावें तुला असं आहे. | 
at हेत पित्याचा हे भुज acto; न विलंब या साहे. 1) १०२ 
धर्मी नकरिसी द्वेष, प्रेमा दुर्योधनीं खळीं अधर्मी; । 
ams wad, ऐका wera कां करूं नको वध मीं ? ॥ १०३ 
अश्वत्थामा कोपे लेक्षीकृतकाम रूद्रसा पाहे. | 
गमले नसतिळ लक्ष्मणधेनरवसे कां सरुद्रसापा हे १1 १०४ 
at क्षेतर्जे झाले, आयकिलाही न हा निकर AE. | 
पळसें afte, वरावी कां न, असुनि हीन, हानि, ExT) १०५ 
त्यां दोघांतें युद्धीं मानवले अजुनादि भट सारे. | 


सुर वदले, “दाखवितो रंगांत नटासि नृत्य नटसां रे! ॥ १०६ 
एक मुहूर्त ACT झाला; मग मोह तो, जसा बोधे, | 
A केला WA, द्रोणाचार्यात्मज महायोधें. ।। १०७ 


केळा रथिशतकाचा बाणांच्या, एकवेळ विलय, ad. | 

तुमच्या कटकीं, ऐसें द्रोणिविना कोण Aas यद्ध तें ! | १०८ 
बघिलें मॅह्दारथत्रय मग qaqa शरत्रयेंचि रणीं. | 

द्रौणिशिरीं तेज अहितहर, रविच्या Arex जसें किरणीं. १०९ 





et 02५ RI -“ “८1-4५. Ae न्न पभ शय — 


१. संकोच. २. अतितर--उप्र--रोपरअत्यंत कठिन am. 3. स्थान, जागा, 
४. Bape मागोवरील जिन्यामधध्यें. ‘cer क्षण, पाठवितो असा पाठभेद, ५. अत्यंत 
प्रखर अशा श्रेष्ठ बाणांनी विद्ध असा guy. ६. मत--उत्पत्तिचीसमाझ्या उत्पत्तीची. 
ge areata १८ गीति १० वरील टीपा पहा. ७, या aga. ८. धर्मराजाचे ठायी, ९. 
ब्राह्मणाने करावयाचें जें कमे ते. १०. 'कोपे' असा अन्यपाठ, ११. मदनावर ज्यानें लक्ष 
( नेम ) धरळें आहे. अशा स्द्रासारखा. १२. लक्ष्मण ब इंद्रजित यांसारखे पराक्रमी 
*अविस्पर्धी, १३. मरुतवन-रसाठपन्यदेवेंद्र. १४. रक्ताने. १५. झोभेचा उणेपणा, 
१६. BRITT. «ty. तीन महान. पराक्रमी TA. 


Rae मोरोपंतक्ठत { Foray 
केला बहु पांचाळक्षय हरिसारथिसमक्ष खवळून; | 


हतशेष बहु पेळाठे त्या विरयट्ठपदसूनुजवळून. 11 ११० 

अध्याय अठरावा, 

— 2s 

न ait, 'भीम धनंजय, येतांही द्रोण जवळ, Bar ते; 1 
गमले विश्वमळयीं काळांतैक जेवि खवळले खाते. 1 १ 
गमला, शिरतां पांडवसेन्यसमुद्रांत, मत्त मगर मला. । 
साोंत्यकिशरदर्शितपथसद्रतिशीं सोमदत्त मग रमला. ॥ -ः 
कुरुवद्धवधक्रोधे बहु कोरवयोध gas शर्मना. । 
सात्यकि न conf दे ay, तसा denser मना. ॥. ३ 
SIH रूद्र जसा, सात्यकिचा qa होय केवारी. | 
faa विनेश्वरसा, कौरवकटकॅ पळांत के वारी. 11 9 
कुरुबळ मधथितां धांवे alah तो सुशिष्यनाकद्र. | 
प्रसवे तश्वापलता बाणगणा, जेवि दुर्जना कंद. 1 ण 
qa न साहे, aad द्रोण savage खंडी तें; । 
तो बाणसहसख्रीतें योजी, देवेश जेवि qa. 1 द 


त्या बाणसहस्त्रीनें गुरु केला विकळ, दोन घटिका, हो ! । 
सावध होऊनि म्हणे, “प्रेमा होइल जनांत लटिका हो .! ॥ 
योजी अंजातरिपुवरि ararend रणांत तो AH: । 

त्याचे wala qa प्रत्यस्रे-करुनियां करी fer. । टं 
तों RT म्हणे, “घमो ! गुरुसीं रण तूं करूं नको, परत. | 


6 


१. अजुनासमक्ष, २. 'पळालें' असें पाठांतर. ३. रथहीन अशा धृष्टयुप्राजवळून. 
४. गणना, पवी. ५. काळ--अंतक. ६. खाणारे. ७. सालयकीच्या बाणांनी दाख- 
बिलेल्या amide सदतीला. ८. azo. ९. भीतीचा अल्पांश. १०. कित्येक, 
“ते? असें पाठांतर. ११. सुशिष्यननाकन-द-न्उत्तम शिष्यांस कल्पद्ठुम असा द्रोण. 
१२. सपेजना. १३. सपमाता. १४, देव हेशमशदिव. महादेवाने महिषासुराच्या 
बधाकरितां चंडीदेवीची योजना केली, व तिच्या हवातूच ल्यास AKT ae, अशी कया 
आहे. १५. होवो. १६. धर्मावर. १७. दरो. १८. arate, 


१८ अध्याय ] महामारंत. wae 


जपतो निल तुला हा, त्वठूहणीं पण करून, BIT. ।॥ ९ 
याचा अंतक yegu; उद्यां यासि तोचि मारील. | 

marae यासि रणीं साक्षात पॅबिपाणिही न ate. ॥ १० 
राजानें राजासीं wie, तेंदितरांस aaa. 1 

त्वां हे सेना घेउनि राजाधूतराष्ट्रसूनुवर जावें. ॥ ११ 
भीमाजुन कोरवबळ afte, ater सहाय मी आहें. । 
परकटक मुखीं भरिलें काळाजगरे, करूनिया आ ह. ॥ kk 
ऐसें हित सांगे, जो सधुकेटभसंकटीं अजा तारी. | 


देउनि 'मान घ्रमुला, गेला 'भीमाकडे अजातारी. ॥ १३ 
पूर्वी जेवि सुरचमू vast, पाहोन अंधंका, Tet | 
कौरवपांडबसेना भ्रमली पाहोन अंधकारा ती. ॥ १४ 
दुर्योधनें विनविळे धरिती बहु दीपिका पदात रणीं; । 
गमले, daa, सुतमित्रार्थ प्रगटला तदा तरणी. 1 १५ 
नारदपर्वतवचनें दिग्देवी, अप्सरा, भुजग, यक्ष, । 
दीप धरिति विद्याधर, गंधर्व, सुरिही, बहुत लक्ष. ॥ १६ 


 पांडवकटकींहि घरिति सर्वहि पादांत सुजन दीपातें. । 


१. तुला धरण्याविषयीं. ( अध्याय १ गीति ४५ पहा ). २. द्रोणाचायीचा. द्रोणा- 
चायोनीं द्रपदराजाचा अपमान केला होता. या अपमानाबद्दह सूड उगबिण्याकरितां 
sia तपश्चया केली व अभिकुंडांतून द्रोणाळा मारणारा पुत्र ( seqa) मिळविला. 
अशा रीतीने धृष्टयुप्राचा जन्म द्रोणवधाकरितांच झाला होता. ३. awareft, इंद्रही. 
४. THERE इतरांस. ५. THT, चुकवार्वे. ६. काळ--अजगरॅ. ५७. त्रह्म- 
देवास, कथासंदभः-एकदां विष्णु निजला असतां, लाच्या कर्णमळापासून मधु आणि 
केटभ या नांवाचे दोन देल्य ( असुर ) उत्पन्न झाळे. ते उत्पन्न होतांच विष्णुर 
नामिकमलस्थ अजाला ( ब्रह्मदेवाला ) मारण्यास सिद्ध झाले. तेव्हां तो फार घाबरून 
गेला, यामुळें त्याचें कमळ कंपित होऊन भगवंताची निद्रा anata a जागत 
झाले. नंतर ह्या दोघां Sater विष्णूने मारिले. ( महाभारत-वनपर्व-अध्याय २०३, 
सप्तदवती-अध्याय १ व देवीभागवत-स्कंध १ अध्याय ४-९ यांत ही Har आहे). 
८. MAHAR ( शत्रु )च्ज्याला शत्रु जन्मला नाहीं असा ( धर्म ), २. भंघकातुरास. 
qo, रात्रीच्या वेळीं, 99. पदाति, पायदळ, १२. आपला सत ( पुत्र ) जो कर्ण लाच्या 
fen ( दुर्योधना )सारठी, उत्मेकझ्षालंकार. 

२३ Hite Ho ate 


TTR मोरोपंतकृत [ द्वोणपर्व 
a Bo न te समयीं असतां, भरमत्यास, भूज, नदीपाते ? ॥ १७ 


दीपक सुगंधतेलें क्षितिगगनतळीं अनंत पेटविले. । 

mraz उणा करित्यांतें सुमणि अनंतेंचि काय भेटविळे १॥ १८ 
प्रतिगज सप्त, प्रतिरथ दश दीप, प्रतिह्यास एक रणी; | 

ऐसी अचाट यांची, लोकीं कोणासही न ये, करणी. । १९ 
व्यूह रचुनि, बंधूंतें सांगे, व्हायास यश, खुयोधन हो ! । 

fa गुरु रक्षा हा, द्वेपदसुतालाचि वश Fars न हो. ॥ २० 
Gera Wega, कर्ण star, भस्म करिल रोपांनीं; | 

भीमा मी मर्दिन, मग मारावे Sarg गोपांनी. ॥ २९ 
शुरुसचि रक्षा, म्हणजे विजयश्री निश्चर्येचि मज वरिल. | 


रविवरिळ घनपटलसें, ade संकट टळेल Haas.’ ॥ २२ 
शुरुचक्रगोप deh, Fatal, झाल्य, यत्न हे मानी । 

करिती बहु; कीं शोभा सुयक्षांनी,*ती न रत्नहेमानी. ॥ २३ 
धघर्महि, 'शुरुलाचि aa,’ ऐसी आज्ञा करूनि Sard, | 

धांवे आपणहि, za जो दे साधारणत्व वैन्योतें. ut २४ 


कीं तो, झाला तुमच्या तनयोचा, विप्र, कारभारी हो ! । 

केले तुम्ही, धरुनि पथ अनयाचा, विप्रकौर भारी हो !। २५ 

केला धर्म विरथ; कूतवम्योनें ase कवच रणीं. | 

१, नदीपा्ते ( नदींत पडल्यामुळें ) श्रमत्यास, समयी असतां ( ल्या वेळीं तेथें eax 

असून ), कोण भुज न देईल ( हात कोण देणार नाही, मदत कोण करणार नाहीं 
बरें )६-भसा अन्वय. २. आपला भार. एथ्वीस शेषाच्या मखकाचा आधार आहे, 
अशी समजूत आहे. तेव्हां एथ्वीवरील दुजेनांचा संहार होऊन आपला भार हलका 
व्हावा, असें शेषास वाटणे साहजिकच आहे. ३. Ra. सपाच्या मस्तकांत देदीप्यमान 
भणि असतो, अशी समजूत आहे. उत्पेक्षालंकार, ४. “यत्ने गुरु रक्षावा' असें 
पाठांतर. ५. प्रष्टयुत्रालाचि, ६. उत्तम योद्धा, द्रोयग, ७. अजुनास. ८. बाणांनी. 
९. अवशिष्ट शत्रु. १०. गुराख्यांनीं. ११. माझ्यावरचें. १२. गुरूच्या रथाच्या 
ares रक्षक, १३. वेनपुत्न एथुराजातें. ह्याने एथ्वी विषम होती ती सम केली. 
at दुजनरहित एथ्वी करणार, म्हणून दोघांमध्ये साम्य आहे. १४. कारण. waa 
morta वधा? अशी आज्ञा कां दिली, त्याचें कारण पंत सांगतात. १५. तू एत- 
राष्ट्र ) लाच्या पुत्राचा ( दुर्योधनाचा ). १६. विपरीताचार, 


१८ अध्याय] HEA. ate 


तें dé भस्म करिता, परि लाची बहुत भक्ति तव चरणीं. । २६ 
ae बेळसा afer, सालकिनें सोमदत्तसुत भूरी. । 

ath करविले स्वपरांकरवीं कोळानळांत ga भूरी. 11 २७ 
arama शुरुनंदन धांबे, तयावरि घटोत्कच tere. | 

झाले रक्तरत्रात दविजराक्षस, जेंवि gta Gere. 1 re 
मूर्च्छित केला द्रौणि, प्रथम क्षणदाचरें दशशरानीं. । 

वदले पर, ‘age बरा, कीं व्याघाच्या, शिरे न शश, TAPS 


मग सावधान ars, शुरूपुत्रानें धृतोग्रकोपानें, | 


waar पाडिला तो राक्षस, wah तीबरोपानें. । ३० 
मूर्चिछत होतां राक्षस, तो ari afte काढिला ad. | 

कीं पर्वतेता घेउनि, देईलचि waa, ढिला, सँतें. ॥ ३१ 
भीमें सुयोधनाचें ध्वेजकामुकखंडन प्रथम केलें. । 

तश्चापपंचक, लया, कुरुपतिनें मग अनुक्रमें, AS. 11 ३२ 
त्यावरि, खंडी लाच्या arava, भूमिप, त्रिधा, राजा ! । 
पविधाराधिक dat गमल्या, त्त्पुत्रपत्रिधारा, ज्या. 1 ३३ 
स्वशिरीं फिरवुनि, निरखुनि रविमंडळ, 'भीम तो गदा घाली; । 
कुरुपतिरथीं पडे ती, HA गळां तीत्रभोगँदाघाली. ।॥ ३४ 


प्रथम उडी घाली क्षितिबरि तव सुत, मग गदा रथावरि ती; । 


लप rete ००. reine >> *ाा९/४*ट४ पपप 


१, Gav असे पाठांतर. २. धर्माची. ३. बळासुरसा. बळासुर हा इंद्राने 
aes दनायूच्या gadis एक असुर, ४. काळरूप ila. ५. बहुत. ६. 
मांसभक्षक, ७. द्विज अश्वत्यामा आणि राक्षस घटोत्कच. ८. फुललेल्या पळसा- 
प्रमाणें. ही संस्कृत व प्राकृत कवींची आवडती उपमा आहे. युद्धप्रकरणांत हिचा उप- 
योग ठिकठिकाणीं आढळतो. ९. रात्रिचरॅ, wad. १०, एत--उग्र--कोपानेंस्धरिळा 
आहे भयंकर क्रोध ज्यानें. ११. तीद्षण बाणाने. १२. कीं ( कारण +) ढिला (दुंबळ) 
[ आपल्याकडे ] पर्वतता घेउनि सूर्ते अशनिता देशेळलचि-असा अन्वय. [ dark 
आपल्या sat पर्वतांचे पंख तोडिळे, अशी कथा आहे ]. अथात्‌ ढिला मनुष्य ge- 
पेक्षां अतिकोमलू होतो. १३. ged, सुहेळा, १४. ध्वज आणि धनुष्य यांचें खंडन. 
१५, ‘dae’ असें पाठांतर १६. तुझ्या पुत्राच्या area. १७, लीगभ-मोगत 
दनःभघ--झालीरूतीन भोगदात्री ( दुःसह फळ देणारी ) पातकपंक्ति, 


za¢ मोरोपंतकृत [ द्रोणपवे 


नातरि हयसूतरथांसह, wag Gaga at. ३५ 
नंदकरथीं, कुरुपति, dare मानसत्वरा, गेला. । 

Ga,’ सर्व वदले, कीं. रूंद्रसमानसत्व TST. | ३६ 
कर्णे सहदेव विरथ केळा, मग aK चमेही नाहीं, | 

तद्यत्नांहीं कष्टाचे मेळविला, जेंवि धमेहीनाहीं. ।। ३७ 
gat जी 'भीमाची, सहदेवाचीहि तीच गति केली, | | 
जरि तो पँरनरकुंजरनिकरीं साक्षात्‌ गंगाधिपतिकेली. 1 ३८ 
‘carat ! न, विशिष्टांसी कोणीहि, कधींहि, करुनि युद्ध, तरे. | 
mane ag प्रथेच्या लाडे, भावांचियाहि, sea tly ३९ 
प्राणचि कुतीचा तूं; यास्तव केळासि आजि म्यां मुक्त. | 
जिष्णुकडे जावें त्वा, अथवा कुतीकडेचि, हें ae.’ 1 ४० 
ऐसें हांसोनि वदे, Hats वाक्य आठंवी, न वधी; । 

कीं Gaeta दाता तो कर्ण महायझ्या, नव्हे नवघी. ॥ ४९ 
कर्ण शिरे परकटकीं, जैसा जल्धींत सुत हिमाद्री चो; | 

मग जन्मेजयनामकपपांचाल्यरथींच सुतहि सोद्रीचा. । ४२ 
सहदेव मनि म्हणे, 'द्दा जन तव Fe काय न शिकला ? fist) 
ऐसी नसो, असो ala; पाव प्रणतासि, कषॉंशिकलापीडा !' ॥ ४३ 
शुरुवरि विराट धांवे, त्यासि रणीं विरथ axa करी, | 
तैदैतुजनि grates ये, 'हरिविरि जेवि चपळ dined. ॥ ४४ 


१. सगरराजांच्या पुत्रांच्या मार्गास ( खर्गेपथास ), I २५० टीप १ पहा. 
२. मनाप्रमाणे AAT चपलतेनें. ३. रुद्रासारखा (भयंकर) सल (पराक्रम ज्याचा तो) 
भीम. ४. नाहींसें HS. ५. सहदेव. ६. शत्रुपक्षीय मनुष्यरूपी हत्तींच्या समुदायांत. ७. 
शसिंहासारिखा कोडा करणारा, ८. विषिष्ट्मोठ्या पदवीचा, विशेष दिकळेला. ९. मोरोपंत- 
उद्योगपर्व-भध्याय ११ गीति ३-३० Gar. १०. aaa. ११. नित्य नवी बुद्धि ज्याची 
असा, क्षणिकबुद्धि, १२. भेनाकपर्वेत. at हिमवान्‌ पर्वतास मेनेपासून झालेल्या दोन 
gadis ज्येष्ठ, पूर्वी इंद्राने पर्वतांचे पंख SRS, तेव्हां दा आश्रयासाठी समुद्रांत घुसला 
व त्यास ससुद्रानें आश्रयही दिला होता-अश्यी कथा आहे. १३. 'शिरे' हें sreqrga 
क्रियापद घ्यावें. १४. स्तुति, १५. शशिकळा--आपीडाऱ्न्चंद्रशेखरा, शिवा | १६. शल्य, 
१७, विराटाचा कनिष्ठ बंधु. १८. सिंहावर, १९, THY. उपमा चांगली आहे. 
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त्याहि syariterer, येतांचि रणांत, हाल्य तो art. ह । 

दे बहु कुरुपतिस, जसा असुरवर्धे दोतमखास, तोख, पॅवी.॥ ४५ 
मृतबंघुरधीं बेसे वीरवर विराट, हाक दे, वर्षे. । 

पर्वत म्हणे, “न दुळेभ मोक्षहि या; काय are ? देवर्ष ! ॥ ४६ 
कांपे थरथर, सुटतां छाल्याचा वजसा Bas, मही. | 

बसतांचे sf, झाला मूर्चिछत सैत्स्येश तो सुरोपमही. ॥ ४७ 
सारथि तेथुनि मार्गे anf, म्हणत “हाय ! हवाय, ” काढी गा! । 

Set परबळा उडवी, पवन जसा कापसाचिया dat. ॥ ४८ 
शाल्याकडेचि रथवर चालविला सर्वखंळविलापार्थ, | 

जेणें, स्वसम अजित, या सुयशें, सर्वत्र कळविला पार्थ. ॥ ४९ 
ake न प्रळयींचा, पळही येवोनि आड वारा ज्या, | 


त्यास अलंबुष राक्षस वाराया होय आडवा, राजा ! ॥। ५० 
विरथ क्षणांत केला, गेळा तत्काळ तो पळी शरण. | 
Sade ake तसा काय हो ! पेळाश रण १ ॥ ५१ 
पळवुनि Tet पार्थे, Tat तरुसे, उदंड, लोळविले, | 

बोळविले परलोकी, बहुतांकरवीं acer TRS. ॥ ५२ 


नकुळसुतडातानीके da नंदन चित्रसेन, जो चुलता, | 
केला विरथ; न जाता कूतवम्यो शरण, निश्चये डुलता. ॥ ५३ 
पाडी Free, उरीं हाणुनि शर वजरभासुर, FIT; | 


१. वृत्रासुरववानें. २. इंद्रास, २. वज्न, ४. पर्वतनामा BM. ५. (या शता- 
नीकाला ) मोक्ष( जन्ममरणापासून सुटका )हि geaa, [मग ] नाक (खर्ग) 
या. it प्राप्त होईल यांत काय संशय £ )-असा भाव, ६. SAHA बाण, 
त्युक्ति अलंकार. ७. विराट. ८. देवासारिखाही. ९. राशीला. “ढीग? हा शब्द 
कोंकणांतीळ कुळंबी लोकांच्या sate आहे. ate यमक पंतांचे आवडतें 
आहे. ( सभापर्वे, अध्याय ५1१२६ ). १०. सर्व--खळ-विलापार्थ, ११. 
जेणें waa “अजित? या सुयश पार्थ ada कळविला, तेणें-,--रथवर चालविला- 
असा अन्वय. पर्यायोक्तालंकार. १२. ह्वा जटाखुराचा पुत्र. wast जटासुरास मारि- 
ल्यासुळें तो तें वैर स्मरून दुर्योधनाच्या पक्षास Rarer होता. १३, पलायनाळा शरण 
गेला; त्याने पळ काढिला. iv. eit युद्ध करण्याला समर्थ अश्या वीराशीं ( अले- 
नाशीं ). १५. राक्षस. १६. तुझा (६ धृतराष्ट्राचा ) ga. १७, 

१८, चज्नासारिखआा तेजस्वी, swale. 


Res सौरोपंतक्ृत द्रो्र्पर्व 


पळवी सूत; म्हणे, “हा gre! श्रितक्छभा ! सुरंद्रपदा !' । ५४ 
सोमेकचमू पळे; घनतिमिरींही गमति हित न दीप तिला. | 
अंधारालाचि wat, जेंवि असुर gpefra नदीपतिळा. ॥। ५५ 
दुःशासनें विरभ जों केला भेतिर्विध्य, at अनुज अवघे | 

झाले सहाय, कलिजितधमो qa विष्णुचे जसे चवचे. ॥ ५६ 
are करी नकुळाला मूर्ठित, मग तो aor! तव इयाला | 
पळवी सूत; म्हणे, 'हो या काळमुखीं न पात arate.” ॥ ५७ 
करिती महारण बळी कातमख छार्वर तसे, कूप शिखंडी. | 
Nia वैर वहाती ते, SA महीसरीस्रप ' शिखंडी. 11 ष्ट 
कींमुंककर्तनकुपितें, त्या wrt go, नृपेंद्रहितें, । 


१. सुरनद्वुनपदास्कल्पतरूच्या स्थाना. २. पांचाळवंशीय agate, त्याचें ja. 
३. समुद्राला. इंद्राच्या AWA BUA वध केल्यानंतर, त्याचें रक्षण करणाऱ्या 
कालेय was देलांचा वध देव करूं OMS असतां, ते असुर समुद्रांत पळून गेले. पुढें 
विष्णूच्या मसलतीनें देवांच्या विनंतीवरून अगस्त्य क्रषींनीं समुद्राचे प्राशन करून तो 
रिता केला व मग देव्रांनीं त्या देलांचा वध केला-अश्ी कथा आहे. ४. द्रोपदीच्या 
ठायीं धमीपासून झालेला ga. ada पांच पांडवांपासून , पांच पुत्र झाले, त्यांचीं 
नांवेः--'प्रतिविंध्य धर्मराजकुमर । भीमापासाव श्रुतसोम । श्रुतकीर्ति waar । अजुन 
पुत्र जाणाबा ॥ ६८ ॥ नकुळवीर्ये शतानीक । श्वुतकर्मा पांचवा देख । सहदेवतनय 
राजतिलक | लावण्ययुणीं आगळा ॥ ६ ॥' [ मुक्तेश्वरकूत आदिपर्व-अध्याय २१1. 
७५. कल्पनासादवय:--“कवि MMA, चतुशुजभुज जे age दक्ष अजित रणी । 
( मोरोपंत-सभापर्व-अध्याय 212 पद्दा ). ६. तुझा मेहुणा शकुनि, त्याला, ७. इंद्र. 
८. शंबरासुर. ९. हा डपद राजाचा पुत्र. हा प्रथमतः कन्यारूप असून ल्याला पिल्याने 
पुत्रवेषानें वाढविले होतें. पुढें हिरण्यवमो नामक राजाच्या कन्येशी त्याचा विवाह झाला. 
गुह्य गोष्ट प्रकट झाल्यासुळें, तिच्या पिल्याने gard आगमन केलें. तेव्हा वनामध्ये पळून 
जाऊन AY एका यक्षाला प्रसन्न करून घेतें आणि लाचें geva उसनें घेऊन तयाला 
आपलें ate RS. पुढें आपल्या Rall परत येऊन त्यानें सरीचा स्वीकार केला. तथाषि 
मूळचा wer असल्यामुळें भारतीय युद्धामध्ये भीष्माचाये त्याच्याशीं wee नाहींत. 
यामुळें भौष्माचायीचा पाडाव झाला. ह्या राज्यका्यात दक्ष असून, शक्षात्रांतही चांगळा 
ग्रवीण होता. भारतीय युद्ध समाप्त क्षाल्यावर अठराव्या दिवशीं ह्या शिबिरांत Ra 
असतां यास अश्वत्याम्यानें मारिले. १०. MAST. ११. मोठा सर्प. १२, मयूर, 
१३. धनुष्य तोडल्यामुळें रागावलेल्या Hwa. 
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केला ye शिखंडी; युद्ध बहुत मानलें सुरांसहि ते, ।॥ ५९ 
तेव्हां इकडिळ तिकडिल, झाले बहु, युद्धभूमिवर कडवी; | 
केलें त्वां मसण कुरुक्षेत्र, असे ga भूमि वरकड बा ! । ६० 
yen weal, द्विरदावरि Gear, उठे. रागे. | 
पांडव पांचाळ, सकळ cara ala धांवले मार्गे. ॥ ६१९ 
द्रोणातें रक्षाया सर्वेळ तुझे पुत्र सर्वही जपले. | 
खपले ते खपेलेचि; cy ! बहु बरेच aed टपले. ॥ ६२ 
सेनासमूह गमले अन्योन्यजिगीषु दोन अर्णवसे. | 
धृष्टयप्रसमीपचि arate; गुरुच्या समीप कर्ण वसे. ॥ ६३ 
प्रथमचि 'धृष्टयुम्रा दे, सोडुनि बाण, विप्र तापातें; | 
कीं खंडी चापातें, पापातें जाणवि प्रतापातें. 1 ६४ 
वाटे ae गुरुला, जें कोपें as तो नव धनु करी. | 
faite wel देरे, जो करिचा, चित्तांत ये नवव, तुरी. ६५ 
सोडी घोर A, तया बहु भ्याले; कुरुपमुखकळा बदले. । 
‘Gat द्रोणोयास्तु wie !' असें देव दानवहि az. ॥ ६६ 
कर्णे द्वादशधा a केला, जैसा अही सभोगामी. | 
तें पाहुनि रोमांचित झालो, राया अहीनभोगा ! मी. ॥ ६५ 
द्रोण द्रोणि खुयोधन कूतवमा दाल्य हाकुनिददे सारे, t 
युंगपत्‌ ताडिति; म्हणती, 'हूं ! मारा gé at, Far रे ! ॥ ge 
युगपत्‌ सर्वाचींही, gras, सकवचें st भेदी; | 
आधीं द्रुमसेनाचें मस्तक, मग कणेकामुक, च्छेदी. ॥ ६९ 
१, मूर्ठित. २. पसंत पडळें. ‘Sar मूढ शिखंडी get, बहु. मानलें सुरांसहि ते" 
असा पाठभेद, २. कडब्यासारखे, गवतकाडीसारखे. ४. सैन्यासह, ‘aaa’ ay 
पाठांतर. ५. मेळेच. ६. परस्परांना जिंकण्याची इच्छा करणारे, ७. ससमुद्रसे: 
८. SENT घात करणारा, म्हणून पापी ( धृष्टयुप्र ). 6. सिंह. १०. न उकरी, See 
रीत नाही. ११. ‘aaa’ असें पाठांतर. १२. युद्धामध्ये. १३. समरे Ae 
weg स्वस्तिऱ्युद्धांत दोणाचें sear असो. १४. ae ( बाणसमूह ): 
' १५. were. १६. उत्तम भोग भोगणाऱ्या, महाभागा ( weer! ! ), 
१७, TESTS, एकदम. 
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पुच्छार्चे हैरिस तर्से, धनुर्चे, कर्तन, असह्य कणास. | 

me urea गमे तो, सिंधूच्या जेवि Ger sats. ॥ ७० 
सक्रोध area तो, शीघ करुनि ast कामुका सारी, | 
धृष्टयुप्रा अरिवरि, करि खर्रशरवृष्टि वासुकासारा. 11 ७१ 
at arate कणोवरि, Graz बळिवरि जसा, तसा आला; | 
झाला दांरुण रण, सम गमले, कोणास कोणहि न AST. ॥ ७२ 
अस्त्रे त्वत्पुत्रांची, कणोचींही, निवारिलीं क्रोधे. । 


gqaa पाडिळा, शर हाणोनि उरांत तया aerate. | ७३ 
सुतश्ोकतप्र होउनि, सालकिसीं कण करि महायुद्ध; | 
शुद्धयश्ञा श्रुषपसेनहि झाला, तितुक्यांत त्या रणीं, Fe. we 


सातलकिला दाखविती ते वृष-वृषसेन, बाप-लेंक, वळ; | 

म्हणती काळमुखीं हो रिपुवपु, कीं देह आपलें, Faw. ॥ ७५ 
सातकिनें सहसा ला दोघांचेही, सुबाण सोडून, | 

तत्काळ पडिले हो ! सहहरसतावाप चाप तोडून. | ७६ 
ते arated म्हणती, हर सोडुनि, सजुनि चाप नव, दोघे, 1 
£६अभिमन्युचा म्हणे, मग कां era! तुझाचि बाप न aan? घे.”७७ 
सात्यकिसीं रण करितां, ऐकुनि गांडीवनाद, कुरुपातें । 


१, सपोस. २. कापणे, ३. 'प्राशील त्यास गमतो' असा अन्यपाठ. ४. अगस्ति. घट 
(कुंभ)--जऱपूर्वी कित्येक असुर समुद्रामध्ये राहून gare देवांस, क्रुषींस व इतर प्रजेस 
अतिशय पीडा देत. यामुळें इंद्राने अभि आणि वायु ata समुद्र शोषण्यास सांगितलें. तें 
त्यांनीं अमान्य केल्यामुळें त्यानें त्या दोघांसहि शाप दिला कीं, तुम्हास रत्युलोकी जन्म 
घडेल. त्याप्रमाणे त्यांस मित्रावरुणांपासून जन्म प्राप्त झाला. मित्रावरुणांनीं आपलें तेज 
gata सोडिले होतें, त्यापासून अगस्त्य व वशिष्ट उत्पन्न झाले होते-अश्ी कथा आहे. 
४५, उदकास. ( गोति ५५ वरील टीपा पहा ). ६. dere. ७. श्रेष्ठा, इढा. 
८, तीक्ष्ण बाणांचा aire. 'वरशरदृष्टि' असे पाठांतर, ९. areas 
धनवृष्टितुल्य. १०. इंद्र. ११. सावध. शुडीवर आला. १२. बळ. १३. प्रास. 
१४. “तात्काळ TSS हो हस्तापासाव चाप तोडून' असा पाठभेद आहे.१५. हस्तावाप< 
ज्याघातवारण, धनुष्याची दोरी लागूं नये म्हणून ses हातमोज्यासारखें चामड्याचे 
इसाच्छादन. १६. आसुचे शर मरायाकारणें घे-पंत. 


१८ अध्याय] महाभारत. २७ 


कणे म्हणे, “हा येतो जय, साधाया सकार्य रुरुपाते. ॥ ७८ 
ला सौभद्रापरि दहे सायकि पांचाळ वेढिळे असती.। 

बहु; आम्हीं देतों या दोघांठा आजि Yagi वसती. ॥ ७९ 
पाथोस, कोंडिले हे दोघे आम्हीं, असें न सर्मेजावें. । 

Rash त्यासि समरीं रोधाया, बेळ समुद्रसम जावे. ॥ ८६ 
हें प्रिय-हित-सित्रवचन परिसुनि, नप grater म्हणे, “Sat! 1 
नामा अन्वर्थ करा, aft उडा, सफळ हो ! करा कासा. ॥ ८९ 
as न कां, सांपडतां अमिळ Tg ¥dta, मान; होमा मीं; | 
जा Gyaftac; मान्या देवींत काचीसमान हो' ait. ॥। ८२ 
अयुत गज, अयुत रथ, घे, जे साक्षात सिंह परेमह्देभाचे; | 
दुःशासनादिक दिळे तुज, समरसहाय परम हे भाचे. ॥ ८३ 
त्या पांडसुतां, असुरां Ear, सोडोन उम शर, भाजीं. | 

तीं Sa कवण यशें card होतिल, वशें न aca जीं १ ॥ ८४ 
या agar फुगला, गेळा ata, अजुनावरि तो; । 

यांचा, सुकृती, मरणा, की कुकृती, शत्र ay वरितो. 11 ८५ 
जाउनि धनंजयावरि, झाळे, भट सर्व Tet, नाहीं. । 


ca “कैसा तरी करावा, सिंहाचा भंग, केलभसेनाहीं ! 1) ८६ 


१. अजुन. २, द्रोणाच्या पतनानें. ३. 'यमपुरी-वसती' असा पाठ रा० पराड- 
करांचे प्रतींत आहे. ४. हे दोघे ( सालकी व धृष्टयुत्र ) आम्हीं कोंडिले, असें पाथोस 
न समजावें-असा अन्वय. ५, बळ......जावेंन्समुद्रासारखें अवाढव्य सैन्य AB पाहिजे, 
६. अहो मामा. ७. शकुनि म्हणजे पक्षी, असा शब्दार्थ stg. “शीधप्र उठा? as पाठांतर, 
८. मनोरथा. ९. दुर्मिळ, Yo. कचाटीस., ११. योग्य समयीं. [मवेळ, समय, अवसर]. 
आदरोप्रतींतील टीप आम्हीं कायम ठेविली आहे, पण “म म्हणजे वेळ' असा अर्थ 
घेण्याची गरज दिसत नाहीं. अमिल पशु कचीस सांवडतां, [ लाची ] मान मीं (खतः, 
दुर्योधन ) होमां कां न देऊं ( कां देऊं नये £ )-असा अन्वय करावा. As नका, 
सांपडतां...” असे पाठांतर. १२. इंद्रपुत्र अजुन, त्यावर, १३. eal. १४. शकुनि- 
पक्षी. 94. परस-महानइभाचेऱ्रात्रुख्च wera. १६. da १७. of 
aa शरभा वश न [ आणि ] attend होतील, तों कवण £६--असा अन्वय. 
तीं सत्ये saat प्रागी तरी कोणते ६ त्यांना ata तरी काय द्यावे 2 aa अत्यंत 
पराक्रमी पुरुषांस sar उपमाच देतां येत ardi—eaar भाव. १८. ज्या 
( aga jar gedt ( guar ) शत्रु मरणा वरितो; कीं ( आणि ) 
gad ( पुण्यहीन ) aq agar (तृणाळा) वरितो (दांतीं gor धरिवो, शरणागत येतो), 
१९, OUST. २०. नाहींसे AIS, नष्ट ATS. २१. करिक्वावकसेनानी, 
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sam विरथ होय; बसे, वणे जपत चारि gaara, | 
ada’ म्हणे ‘ara,’ न जिंकुनि मनिंच्या रिपुत्रया नीच. || ८७ 


अध्याय एकोणिसावा. 


—— ee ee 
रविचा, चहुंकडुनि ad, dort न, कर, वेढिला, होतो; । 
सायकि तसाचि व्ौरवकटकाला न करवे feat हो! तो. ॥ १ 
aaa aah arate, बहु मारुनि, शेष कुरुकटक पळवीं; । 


पॅळ वीर पुढें न उरे; सर्वाचींही मुखें रणीं aah. ॥ र 
सातकिला माराया, खातचि धांवे तुझा तनय दांत; । 

परि होय Aca; याचें प्रागल्भ्य तुम्हां wen अनयदांत. ॥ ३8 
होउनि विरथ, खुयोधन, कूतवमेरथीं चढे, कढे कोपें. | 

सोपे द्यतचि; परिभव वीरांचा कठिण dat AG. yy 9 


क्रोधाविष्ट सुयोधन वदला राधासुतासि; परिसा तें. । 


sade दोष डावी, खापर, बा ! परम site परिसातें. ॥ ५ 
caftat Ba जयद्रथ, समर तुम्हींच स्वयें प्रवतेविला; 
STA Sify पहातां, कां खोत्साहप्रवाह TRS ? 1 ६ 


शक्त असोनि, निरखितां निजकटककदन, अझक्तसे GQ. | 
चाळवितांहि 4 पेटी, केळे आद्रेंधनें जसे sea. 11 ७ 
aad dew मज, ऐसें तुमच्या मनांत जरि होतें, । 
‘SE पांडुसुतांते, ऐेसें बदला कशास तरि हो ! तें ? ॥ 
जरि भरंवसा न देतां, पडती बुद्धीस ze काह्याला ? । 


“पार्थ मरो', अथवा “काय करूं £ हे चार वर्ण, २, मोह, मद, मत्सर या 
TAT. १. किरण. तमे चहुंकडुनि वेढिला ( Aster, Aer ) Tear कर 
( किरण ) मंदप्नभ न होतो-असा अन्वय. “करो वर्षात्पळे TAN पाणो प्रत्मायशुंडयो: 
इति मेदिनी. ४. येथें दामयमक आहे. ५. अपयशाने मळवी-असा भाव 
६. दांत खार्णेन्संतापणे, फार रागावणे. ७. Hel, तोरा. ८. अन्यायवर्ता जे ata. 
९, बाणाने, १०. कणाला. ११. awa. १२, परतविला, ari फिरविला, 
१३. परक्याप्रमारणे. १४. पेटत नाही. १५. आईईन-इंथनसओल्या काष्ठानें Hse, 
WNL मेद, १६. परसारभागटी, शेकोटी, “परसा' हा झन्द कोंकणांतीळ कुळंबी 
लोकांच्या प्रचारांतीळ आहे. १७. संकटकाळी. 


९ 


१९ अध्याय] महाभारत. २७५ 


येतें तुम्हासि भाषण बहु नीरस, जेंवि फूल काशाला. ॥ ९ 
जरि Sat केर श्रुतिचरि, करितों वैर हें कशाठा हो! 1 । 

F पैरिभूति रुचे कवणा ? बाळहि न म्हणेल, 'वप कशा लाहो.॥। १० 
करणें AAS माझा लाग, ahs बहु गमेळ जरि शुद्ध, | 
तरि व्हा सिद्ध, करा निजशख्ास्त्पराक्रमानुगुण युद्ध” ॥ १९ 
wats aks ! द्यावें उत्तर बा ! त्यास काय काय तिहीं १। 





डर पांडवकटकीं शिरले क्रोधी ae, कणे, करिकुळीं हरिसे. | 
Ms दुःसह सवी ते काळ प्रळयपाबकांसरिसे. ॥ *१३ 
बहु वघिले वीर रणीं, बहुत पळविले कुलीन ara रणीं. | 
ya म्हणे, “परतावे; जाउ, करा माउली न यो, धरणी. ॥ १४ 
विजय म्हणे, 'श्रीकूष्णा ! भ्याला प्रभु धमराज कणोला; | 
जेंवि terraces अहि, महिवरि देखतां Hooter. ॥ १५ 
मज हा परिभव दुःसह, लावियला SA पाय सापाला; | 
ने रथ, मी यासि वधिन, विषतरुचा प्रभुसि कायसा पाला 7 ॥१६' 
कृष्ण म्हणे, “'बा ! दीनो भाँघहि दे कंप न जितका शीतें, । 


तितका देतो; यश ही राहो देईल न जितैकाशी तें. 1) १७ 
q° एक, कीं घटोत्कच, आम्हांत समर्थ Herrera; | 
विफळा करो पराशा 'भीमतनय, जेवि झुद्र Asana. ॥ १९८ 


कीं प्रियसख्या ! असे योपाशीं ती दिव्य शक्ति साघवनी. | 


मकन न्न. Teh ts a eee pest सामक os 


१. UH. % ‘ale’ नांवाच्या तृणविज्षेषाळा. ३. कानावर. कानावर हात Satt= 
एखाद्या गोष्टींत मन न घालणें, संबंध न ठेवणे, ४. पराभव. ५. चाबूक, ६. PIT 
शस्त्र--असर--पराक्रम--अनुगुणरआपलीं WS, sea, आणि पराक्रम यांना योग्य असें युद्ध, 
9. संन्यास धारण केलेल्यांनीं “सर्वा केवळ ते? असाही पाठ आहे. ९. भयंकर 
विष आहे नेत्रांत ज्याच्या असा सर्प, “महादष्टिविष' as पाठांतर. १०. गरुडाला. 
११, बलवंतापुढें विषवृक्षाच्या पाल्याची कथा काय 2 तद्वत ह्या हीनबल शत्रूची (कणोची) 
माझ्यापुढे कथा काय £ काव्याथोपक्ति अलंकार. १२. दरिदास. १३. माघमासहि. 
qe. SW’ ह्वा अध्याहृत कतो. १५. जयेंकरून शोभणारा, हा कणे. १६. OHA. 
१७. GT TH, १३८, मदनाची इच्छा, १९, Staal, २०, वासवी शक्ति” 
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कणे रणीं कांपवितो बहु मज, दृषभासि जेवि माघ वनीं. ॥ १९ 
“ने? म्हणसी, काय तुला गमला हा वासुदेव वेडासा ? । 


वाम अकायेक्षमही भुंज, भुजगमुखीं न देववे डासा. । २० 
बा ! जें at करावें, ते सुमहत्काये जरि gt केले, | 
तरि यांत सलयसंधत्व, wae, व्यर्थ काय गा ! AS” १ ॥ ae 
वत्सा घटोत्कचा ! ये, ऐसें तो पुष्कराक्ष जों बाहे 
वाहे नरनारायणचरणीं मस्तक, पुढें उभा राहे. ॥ २२ 


हा आलो; मज आज्ञा काय ?' असें राक्षसेंद्र वदला, हो ! । 

कृषृ्ण म्हणे, 'बत्सा ! हो कणीतक; A राज्यपद लाहो. ॥ २३ 
शीखाखराक्षसासुरमायाबळजलचि पुत्र तूं पहिला; । 

mortar करुनि, साधुनि दे निजपिलासि या महिला. ॥ २४ 
जिंष्णु म्हणे, ““सत्पुत्रा ! हो seen, खूर्तपुत्र लारकसा | 


आम्हां तूं ज्येष्ठ; तुझे प्रतिविध्याययनुज पांच तार कसा”. । २५ 
राक्षस म्हणे, “बहु बरें; मारीन रणांगणांत कणोरते. | 

सुरवर कवीस म्हणतिल, ‘tage कणेकदन वणो तें २६ 
आज्ञा Me तुम्हीं, तरि देइल शुरुलाहि द्दा निधन दास. | 

wat मजसी feat, होईल प्राप्त हानि Gara २७ 
ऐसे वदतां, aA कणोवरि Fer पाठवी राया ! | 

देती, HAR कौरवसेना समरांत पाठ, वीरा या. tt re 


१, माघमास., अथोत्‌ माघमासांतील थंडीचा कडाका. २. कार्ये करण्यास 
असमर्थ असा ढावा हात. ३. sara, चावण्यासाठीं. ४. कमलनयन 

कृष्ण ). ७५. शख्न-अखन-राक्षस--असुर--मायान-बळ--जलधि., ६. अजुन. 
[ जिष्णुनजयश्ीडळ, fran. ‘fe’ आणि “भूर ह्या धातूला ‘ey saa: लागून 
योग्यता, कुळ, we, जाति असे अर्थ दाखविणारी teers नामें eter. 
ata ( भविष्णुसअसणारा ), जि-ष्णुसजिष्णुसर्जिकण्यास समर्थ ]. 
*जिष्णु्ना वासवे$्जुने । Sat वाच्यवत? इति मेदिनी. ७. कार्तिकेयसा, कार्तिकखामी- 
सारखा. TER रक्षति सेनामिति गुहःऱसेनेचें रक्षण करितो म्हणून ‘ae’ असे नांव आहे. 
८. कणे. ९. तारकासुरसा. तारकासुर हा त्रिपुरांतीलळ एक देतय. १०. राक्षसाने 
( घटोत्कःवानें ) SSS. १५. मरण. १२. कुनेरास. राक्षसांना रात्रीं बळ ay असतें, 
म्हणून त्या वेळीं तो कोणास हार जाणार नाही-असा घटोत्कचाच्या भाषणाचा मतलब, 
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त्यावरि अळंबुष खचर कुरुराजें. धाडिळा जटासुरज; | 

त्यासि घटोत्कच मारी, त्या वायुपुढें मेहाभटासु रज. ॥ २९ 
कुरुपतिरथी अलंबुषशिर ठेवुनि 'भीमसूनु पाय नमी; | 

Rat म्हणे, “cert आलों, आणूनि हें उपौयन at’ ॥ ३० 
वर्षे दुजा झलायुध रात्रिचर महोपैलायुधप्रामा; । 


पीडी 'भीमासहि, Gane जसा खळवबलायुधग्रामा. 1 RY 
कृष्णे घटोत्कच रणीं रक्षाया 'मीमसेन आठविला. । 
रामे घननादावरि लक्ष्मणसा, तो बलाब्धि पाठविला. 1) RR 


वैद्युंतपावक तरुला, तैसा तो या अलायुधा कवळी. | 

लावी बहु, गुरुकटका, aS agit Ferg, धाक बळी. ॥। ३३ 
are शिर तर्सेचि, त्वत्तनयाच्या रथींच तो पाडी; | 

एका कणोवांचुनि, सर्वाचा शोयेघैयेमद्‌ झाडी. ॥ _ ३४ 
प्रकटी बहुशत दुस्तर माया तो वीयेमत्त मायावी. | 

कुरु म्हणति, “याबुढें at न जयश्री देवसत्तमा यावी. 1 ३५ 
Sat शंभरहि उणे, वाटे कांहींच न सय मोया वी; । 


I al LN 


१. दुर्योधर्ने. २. जटासुरपुत्र. २. महानभट--असुरूबलाढ्य योड्यांचे प्राण, T= 
qs, ४. मेटाया, (0 see, ५. मेट, नजराणा, गुरु, राजा आणि देव यांच्या दशे- 
नास रिकाम्या हातानें जाऊं नये, कांहींतरी त्यांस नजराणा घेऊन जावें, असे स्मति- 
aaa आहे. “रिक्तपाणिने पश्येत राजानं देवतां ger’ असें वचन आहे. तसेंच “रिक्त- 
पाणिनें न विलोकावा गुरु ऐसी स्मृतिवाणी? असें पंतांचें सुद्धा वचन आहे. [ एथुकोपा- 
ख्यान-साकी ११ ]. पण घटोत्कचानें नेळेळें हें उपायन कोण्या हेतूने galeara 
wig केलें, हें वाचकांच्या लक्ष्यांत asa असेल, ६. राक्षसविशेष, ७. ae 
उपल--आयुधञप्रामान्महापाषाणरूप आयुधसमूहा, ८. मेघनाद ( इंद्रजित ).९. खळ-- 
बळ--आयु--धळून-रामरशत्रुसेन्याचें आयुष्य जाळणाऱ्या wars. १०. विदयुत्संबंधीं 
अभी. ११. बळ आणि आयुष्य. त्याचें ( asaya’) बल [ आणि ] आयु argix, 
बळी ( तो बळवान्‌ घटोत्कच ) गुरुकटका ( द्रोणाचार्यांच्या सैन्यास ) बहु धाक लावी 
( मोठी दहृशत उत्पन्न करी )-असा अन्वय. १२. ‘agit’ (मयापुर-शोभा ) अशे 
पाठांतर. १३. Saxe, azar. १४. शंबरासुर, words एक, 
Ore Saga प्रयुत्न यानें मारिळे, १५. मायानकपठ., Roan करी, ‘ara?’ 
ae पाठांतर. 

शड मो« Zo ate 
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aca Sate न 'मीमाच्या सूनुसम थमा यावी. ॥ ३१६ 
er कणोसि म्हणति, “राक्षस हा स्पष्ट केल्पनटशीठ; | 

किति भुजबळें तराया दुस्तरगरसागराशि, झटशीलळ १॥ ३७ 
नेणें कांहींच असा मायाशस्राखबळविळास wa. | 

बा ! शेवटीळ, येणें आम्हां aaa soe, समय, ॥ ३८ 
बहु मारिले पहा, हा arte उरल्या बळा समस्ताते. | 

Sat अशेष अंधचि आम्हीं, डोळसहि, या तेमस्तातें. ॥ ३९ 
ती Hat जशी या झहिषावरि योजिली महाशक्ती, | 

cat या घटोत्कयावरि योजावी वासवी महाशक्ती. 11 ४० 
भीम घनंजय करितिळ काय ? न ते मानुषाद्‌ मायावी. | 

यी वीर afte जो, त्या विजयश्री निश्चवर्येचि बा ! यावी. ॥ ४९ 
am भीताभयदाच्या हे मीतंप्रार्थना मना आली; | 


झाली कल्पलतेची, aA करूनि कामना, आली. ॥ ४२ 
खेचरशतत्रीनें ह्य वघिले होते, तद्यांत सुचवीर्ले; | 
तें 'भगव्त्संकल्पं कोपेंही तन्मनास रुचवीठें. 11 BR 


कर्णे शक्तिस, जेसा सुरराजें, घालितांचि कर, पविला. | 
गिरिसा गुरु कठिनहि तो खचर, es मनांत करपविला. uy ४४ 








१. कल्पांती नर्तनकत्यो ब्रिवासारिखा, x. दुस्तर विषसमुद्रास. ३. माया, दक्ष, आणि 
अस यांच्या बळाचा विलास ( क्रोडा +). ४. अंधकाराचा बापच अज्ञा काळ्याकुद्ट घटो- 
wat. “५. अष्टमुजा देवी. महिषासुर हा ta नामक दानवास महिषीपासून झालेला 
ga. यानें हेमगिरीवर वायुभक्षण करून तप 3S. त्यामुळें जम्हदेव प्रसन्न HIS व 
“बर मांग? असें लयास म्हणाले. तेव्हां त्याने gare मागितले पण ब्रझदेदानें ते ara न देतां 
दुसरें कांहीं मागावयास सांगितलें, तेव्हां त्यानें “पुरुषव्यक्तीपासून मला wy नसावा! 
असें aed ब तें Nea मान्य SS, पुढें हा प्राणिमात्रांस पीडा देऊं ठागला; तेव्हां 
अष्टमुजांनीं युक्त अशी आदिशक्ति त्यास मारण्याकरितां प्रगट act व तिने याचा aw 
केलळा-अशी कथा आहे. ( देवीभागवत, स्कंध ५ अध्याय १-२० ). ६. मनुष्य भद्ष- 
णारा ( राक्षस ), ७. याऱ्याला, wkemer. “ह्य वीर' असे पाठांतर, ८. भिणा- 
sate भभय देणाऱ्या अश्या कणोच्या. ९. भ्यालेल्यांनीं केलेढी प्रार्थना, १०. सखी. 
११. राक्षसाने फॅकठेल्या roped. झतमीऱतोफेचा एक प्रकार, जंडुरा. १२. wars 
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flax पळे विंभ्याकृति होय, मरे मीभ खचर F até. । 
तद्धदर्यी शक्ति शिरे, ब्ौरववलचित्तवृत्ति तोखांत. ॥ ४५ 
राक्षसवक्ष विदारुनि, मागे नाहींच शक्ति ती फिरठी. | 
ठध्वेप्थे, परमप्रिय ते स्वामीला कथावया, शिरली. । ४६ 
मरतांहि, पांडवप्रिय अद्भुत SF घटोत्कर्चे, परिसा. | 

a सन्मस्तर्क sed, Reka न करीळ ga तो अरिसा. ॥ ४७ 
पितृहित fat न aed, धरुनि मनामाजि भाव etfs, रडे. | 
करुनि Fete पडे, तें केरुकटकेकदेश at! चिरडे. ॥ ४८ 





deat कौरवसेना अक्षौहिणीच' तो खपवी, | 

a तेजस्वी संत जनका दे जेवि, #ite न a पडी. | ४९ 
Ts जसा gaat सुरसिद्धमद्दर्षिसाध्यधीरांद्दी । 
स्तविला, घटोत्कचवधीं कणे तसा क्कौरवादिवीरांद्दी. ॥ ५० 


बसुनि zeit, स्वबळीं गेला, कांपवित कणे वसुघेतें, | 

साधुनि सुकीर्तिते, खुरपति se agit Stig gat. ॥ ५१ 
दुंदुमिपॅणवप्रमुख, वाजविती, जे प्रवीण ते, are. 

fra ets कर्णे, जैसे रॉमें समस्त We. 1 aR 


अध्याय विसावा, 


rey 
पांडव, घटोत्कचवधें अतिदुस्तरशोकसागरीं पडले. | 
अमिमन्युवधीं Sa, सोडुनि धृतिठी, तसेचि ते रडले. ॥ १९ 
az” Sar; “eat दिसति नभी जों मेयूख sera; । 

१. विंघ्यपर्वताएवढा देह ज्याचा असा. २. शिरे. ३. भर्यकर. “भीत? असें 
पाठांतर. ७. घटोत्कच. ५. आकाशांत. ६. इंद्दत्त शक्ति ( अन्नविश्ेष ). ‘ark 
Treat गौयोमुत्साहादो बळे ferry’ इति मेदिनी. ७. aula विरे. ८. HST. 
९. शत्रुतुत्य, १०. बृहत देइन्वविशाळ शरीर, ११. कुरुकटक--एकदेश ( एक भाग, 
एक पक्ष ). १२. विशाल प्रेताच्या भाराने. १३. पराक्रमी gH. 'यः प्रीणयेत्पुचरितैः 
frat aga: [ wie]. १४. TH. तोखऱआनंद. १५. समुद्र. १६. दुंदु- 
नि-पणव-प्रमुख awd. Ww. Bw रामाने. १८. यैयीळा, १५, Ser’ ‘er कतो 
अध्याहृत. Ro. अर्जुनास. २१. ‘{aal’ असें पाठांतर, २२, Ser. १३६. Care. 
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efter गर्जे, gre आनंदाच्या भरासि aq, नाचे. । २ 
fda, निघिच्या, जैसा पावे अत्यंत हषे, orn, | 

वाटे तसाचि aaa, wher, अत्यंत हर्षला, साने ॥./&/7/ ३ 
पार्थ म्हणे, “गोविंदा ! कारण या कोण इषेह्ास्याला ? । 
घृतराष्ट्राच्या, व्हावा अस्मच्छोकांत EF हा, Aer.’ I ४ 
'मगवान वदे, “प्रियसख्या ! शक्ति अमोर्षा घटोत्कचीं पडली. । 
at! कर्धिही न घडावी जी, सुमहत्का्येसिद्धि ती, घडली. ॥ ५ 
वरकवचकुंडळापेण करुनि, महाशक्ति जोडिली ह्वोती, । 

अजुनजी ! न तुम्हावरि, अल्पीविषयींच, सोडिली' हो! ती. ॥ ६ 
याच्या अंगीं असते कवच, झळकतीं सुकुंडलें कानीं, | 

तरि इरिलें असतें धुतराष्ट्राच्या, अग्रृतकुंड, ठेंकानीं, 11 छ 
कणे निमाढाचि, असें जाण, सख्या ! निश्चयेंचि तू. जरिही। * 
असता झर्क्तिकर, दुजा. आरिद्दी स्रामीच म्हणविता तरि ai!’ ॥८ 
शक्र, यम, खरुण, घनपति, जिंकुनि तत्कीर्ति कणे वरिता हो! | 


Sar श्िवप्रसादे हा, Gear AA ata, रिता हो ! i ९ 
असता सकवचकुंडल, तरि कणे, सख्या ! 'जगत्रयीं अमर; | 
तूं गांडीवें, मीहि न SH, शकतो करावया समर. ।॥ १० 


हृतकवचकुंडळासहि पाहुनि, ant wae ayaa. | 

सत्य शपथ करितों, तो न त्वदितर, जो सुवीर यास वधी. ।॥ १९ 
जेव्हां चक्र बुडेळ UM, बहु संकटी FT पडेल; | 

होइळ असावध, तुला याचा तेव्हांचि ar! बघ घडेळ, ॥ १२ 


१, wit त्यजिलादेहभानानें Sera ARS, कृष्ण देहभान विसरला. २. sera+ 
शोकऱ्स्ञामच्या GE. ३. श्याला, शालकाठा, मेहुण्याला ( शकुनीडा ). ४. निष्फळ 
न होणारी, ५, एथें “HA ह्या अध्याद्वार आहे. ( र २२४ टीप १८ Tar). ६. 
ज्याचें महल थोडें आहे अश्यावर, ७, Tse. ८. शक्ति आहे करीं ज्याच्या असरा. 
९. शत्रूंचा नाझकता कार्तिकखामी, १०. हाय ! हाय ! ११. अगस्तीनें. ( मार्गे ge 
२७० टॉप ३ पहा ). १२. सुदशेनचक्राने. हें शिवाने विष्णूस KS होते. १३. इंद्राची 
बुद्धि, १४, खतःइतरऱ्सुजहून इतर, १५. भरंप्री, खळग्यांत, quale, मेग, भोंक. 


२० अध्याय] महांभारत. Vc? 


मागध, Bee, वघिला म्यां योगें, कीं न हो तुज विवाद. । 
same करविला म्यां गुरुकरवीं एकलव्यहि निषाद. 1 १३ 
योगबळें म्यांचि सख्या ! आजि अलायुध, घटोत्कचहि, वघिले. । 
पूवी € हिडिबखेकसुख बहु, हे Her काळिजामधिळे. ॥। १४ 
दुर्योधनासि मिळते झगघपतिम्रमुखवीरवर जरि ते, | 

ake बळ, रण करिते, अरितेज समस्त सर्वथा हरिते. | १५ 
काळें राहु, गिळाया, योजावा, वीरसत्तमा ! रविला, | 


१. जरासंध ई मोरोपंत-सभापरव-अध्याय agg ). २. fagae ( मोरोपंत 
सभापर्व-भध्याय १ ), ३. युक्तीने. ४. विषण्णता, खेद, निराशा. ५. भंगुष्ठदीन. 
६. एकलव्य gr हिरण्यघेनुक नामक निषादाधिपतीचा पुत्र. er sree अभ्यास 
करण्यासाठीं द्रोणाचार्यापा्शी गेला, परंतु आचार्यांनी याचा अंगीकार केला नाहीं. यामुळें 

"alt आचायापासून त्यांच्या पादुका मागून घेतल्या व ल्यांसच गुरु समजून, तो aw 
विद्येचा अभ्यास SS STS. एकदां कोरवपांडव वब इतर राजपुत्र रृगया करण्या- 
करितां वनांत गेळे असतां, त्यांच्या बरोबरच्या कुत्र्याच्या तोंडांत एकलब्यानें अश्या कोश- 
त्यार्ने लहान लहान अनेक बाण मारिले कीं तेणेंकरून त्याचें तोंड बंद झाळे, पण त्यास इजा 
मुळींच झाली नाहीं. पुढें deat केल्यावर सर्व हकिकत द्रोणाचार्यीस समजली, तेव्हो 
“हा प्रसंगूवशात. अजुनासही भारी होईल' असे मनांत आणून याजपाशी गुरुदक्षिणा 
म्हणून त्याचा आंगठा ( sige ) तोडून मागितला, तो wet तात्काळ aga दिला. 
हा भारती युद्धांत दुर्योधनाच्या पक्षास मिळाला होता, पण युद्धसमयीं भालाच नाहीं. 
७. कोळी. ८, हि्डिंब-हा हिडिंबा राक्षसीचा भाऊ. पांडव लाक्षाग्रहांतून वांचून 
बाहेर पडल्यावर फिरत फिरत ह्याच्या अरण्यांत झाले. तेव्हां art त्यांना आपल्याकडे 
घेऊन येण्यास हिडिंबेस asks. परंतु ती मीमास पाहून मोहित शाली. तेव्हां तो 
स्वतःच पांडवादि होते तेथे आला व भीमाच्या आंगावर धांषला. तेव्हां भीमाचे व 
ह्याचें asa बाहुयुद्ध झालें. त्यांत भीमाने यास ठार मारिठें. ( महाभारत, आदिपर्व 
अध्याय १५२-१५४ ). ९. बकासुर हा एकचक्रानगरीचे समीप राहात असे. हा 
जटासुराचा TT होय. तो त्या नगरींतीळ लोकांस फार पीडा देत असे. त्यामुळें सर्व 
नागरिक त्रासून गेळे व त्यास दररोज २० खंडी अन्न, एक टोणगा व एक मनुष्य इतकें 
देण्याचे wit कबूल BS. असा कम चाळ असतां, कुतीसहवर्तमान पांडव ठाक्षा- 
ग्रहांतून वांचून एका गरीब ब्राम्हणाच्या घरीं sad होते व त्याच दिवशीं द्या ब्राझई- 
णाःची पाळी होती. आह्णानें सर्व वृत्त निवेदन करितांच भीम एकटाच वनांत Aer 
पुढें वेथें राक्षस आला व art भीमाशीं युद्ध होळन ata भीमार्ने wre aks 
( महाभारत, आदिपर्व, भध्याय १६३-१६४ ). १०. विषयुक्त ate, 


Vez मोरोपंतछत [ द्रोणपबे 


तेंवि gaa योजुनि, म्यां राक्षस fiers मारविळा. ॥ १६ 
कणे न वघिता वरि; मज मारावा लागताचि हा चक्रे. | 


कीं त्रझमसद्देष्टा; वघिळा जाता न dat शार्क. I १७५ 
आजिवारि, 'तुम्दांकरितां म्यां द्दा राक्षस उपेक्षिळा होता; | 

हो तारक या तुमचें दास्य; रणमखींहि जाहळा होता. ॥ १८ 
धर्मडेषिबधाची, रक्षिलि नाहीं जरि प्रतिज्ञा ते, । 


ध्यातिळ, mas, नमितिळ, शैमितिळक न मज हुरिप्रति ज्ञाते. १९ 

न धरीं विषाद, बसविन नाकीं, मेले सुयोध नेबधामीं, | 

कथिन उपाय goa तुज, 'भीमासहि सुयोधनवधा, af. २० 

पर ठेव्धलक्ष्य झाले, हे aha गजेताति, fadarer ! । 

हीं पळताति aad; चाल, म्हणायास लाव Paar, “ar!” ॥ २१ 

धृतराष्ट्र म्हणे, “कोणी पुत्राळा हित नसेचि सांगाया, | 

art शक्तिप्रेण कथिळें नाहीं तुवांहि ator! यौ ९0॥ २२९ 

पाचारितां रणमखीं जावें, हं sa नव्हे र॒था ज्याचें, | 

प्रथमचि-हटकुनि केळें कां न gi भस्म या Gunns १1 २३ 

साधाया arid, करितो मानूनि जन कपट Rad, | 

इथवर होउनि लोकीं आचरतो HA कॅनकपटहि a2, २७ 

श्वर्वराहरणीं जैसा श्रपेचाळा लाभ Aart आहे, | 
१. wig आणि ay यांचा द्वेष करणारा, राक्षस. २. या ( घटोत्कचास ) तुमचें 
( अजुनादि पांडवांचें ) दास्य ( सेवा ) तारक हो ( होवो )-असा अन्वय. तो aa 
wager होता, तथापि लाने तुमची सेवा Set आहे म्हणून त्याचा उद्धार होबो-असा 
भथितार्थ. २३. हवनकतो. ४. शांतजनांमध्यें Og, तपस्वीश्रेष्ठ., येथीळ “न!काराचा 
अन्वय प्रत्येक क्रियापदा्शी ठावावयाचा. येथें ‘Ae’ m ait आवृत्ति असल्यामुळें 
छेकानुभास आहे. ५. नव्या रही. ६. इखस्तु ज्यांना साध्य झाली आहे असे. 
७. हे अलुना ! ८. दुष्टा दुर्योधनाला, ९. हाय ! हाय ! १०. लां ( संजयानें ). 
११. कणोस. १२. ret. १३. [ जेंवि] जन कपर [हें] Bad मानून [ कपट ] 
करितो, तसें इश्वर होडनि ( असून ) रुनकपटहि ( पीतांबरघारी ger) लोकी (ह्या 
सरत्युकोकांत ) केंब्रि आचरितो १-असा अन्वय. १४. Bet. १५. श्वक्‍न्वराह-- 
winger enh डक यांच्या युद्धामध्ये. १६. snare. दोघांचे भांडण आणि 
विसऱ्याडा लाभ, ह्या न्यायाने. 


२० अध्याय] महाभारत. Ys) 


कृष्ण तसा स्वा्थोते राक्षसराघेयसंगरीं Te.’ ॥ २५ 
संजय म्हणे, ““पृथेच्या ge करिता wat आज, तनयाठा; | 
लोभी ier तैसा, qa करितो बहुत बा ! जतन याछा.॥ २६ 
'पा्थी शक्तिविमोक्षण कथिले नाहीं तुवांहि et a! ar?) 
म्हणतां, तरि कणोळा, चुकलो नाहींच मीहि, सांगाया. ॥ २७ 
कणोसि रात्रि शिबिरीं दुःशासन-हाकुनि-ऱृपददि, fateh. । 
जी Saracen, सांगावी काय नित्यहि नेवी ती? ॥ २८ 
कणे म्हणे, वर देउनि, मग मार्गे काय मी कवि ata ? | 
शक्ति उद्यां पाथौवरि eta Pat, न विसरेन. '॥ २९ 
जय न, वघावा कूष्णचि; त्याविण ते सर्व काय पांगूळ. | 
हेंचि बहु सरस aga लजुनि, रसिक वरिल काय पां गूळ १॥३० 
wage करिळ अजितचि त्यास, सखित्वे जयास वरिल, हरी; | 
तोचि अमर, अस्रताचा निधि ate ज्या पैरासुवरि लहरी. ३१ 
तस्मात्‌ प्रातःकाळीं कूष्णचि, सोडूनि शक्ति, मारावा. | 

cA अंथप वघितां, हरिच्यां, Se साहेळ Ya, ओरांचा 2 ३२ 
ऐसा दृढतर Fore शिबिरीं व्हावा, जसा जप, eae. । 
न रणीं राहे, पाहे, dearer तसा, संपेदि Yaz. ॥ ३३ 
बधबुद्धि युद्धकाळीं aah, त सावधान राह्दे ती. । 
कूष्ण हृषीकेश धरूं tie कसा वघा नरा Ft ? ॥ ३४ 


जाणी फी फना ER PET PSE VP FP Pt RR OR Og OC ia SSSA, 


१. घटोत्कच आणि कर्ण यांच्या युद्धांत, २, अजुंनवधाची प्रतिज्ञा. २३. अजु- 
नाच्या वधाविषयीं दररोज नवीन प्रतिज्ञा करी, तिचें वर्णन काय करावें £ ४. अर्जु- 
नाळा मी मारीन, अर्से वचन देऊन, ५. “न जय aera, Heats’ eas पाठांतर 
आहे. ६. चारचौघांत, मंडळींत. ७. आअजिक्याचि. ८. समुद्र. ९. warat. 
१०. यूथ--प>कळपाचा alee, ११. गजससुदाय. १२. सिंद्दाच्या गर्जनेळा, 
1s, , दररोज. १४. समुद्राच्या दोन्ही बाजूस. १५. afta. झा ateriva अर्थ 

ढामळा नाहीं. १६. शेवट, १७. हृषीक--देशऱ्म्हंद्रियांचा art, ज्याची खतःचीं 
किंवा सर्वप्राणिमात्राची इंद्रियें ज्याच्या खाधीन असतात असा. ‘etter’ | Pater 
खामिप्राय असल्यामुळें परिकराळंकार. हृषीकेदा कृष्ण [ stare ] नस बघा 
( अजेनाच्या दघाकरितां ) tt ( हत्यार, आयुध ) कसा धरू देदेळ-असा eyez. 


२८४ मोरोपंतकृत [ द्रोणपर्व 


योजी इतेर; म्हणे Sra अरिदृष्टिपुढे न सर्वथा राहो.! | 
ऐसें सख्यास रक्षी, gaat होऊनि सर्व थारा, हो! ॥ ३५ 
ऐसा भ्रितरक्षणंपदु जो, म्हणतो सेंद्रभाक थारा ज्या, | 
त्या चक्रघरप्रभुच्या evar काय गा ! कथा? oar!” ३६ 
सालकि कृष्णासि म्हणे, “प्रमुळा विज्ञापना असी माजी. । 
पार्थी न टाकिली कां शक्ति gt, धरि बळा असीमा जी M1 ३७ 
कृष्ण म्हणे, “Strat ! म्यां कर्ण भ्रमविला, Serger. | 
भक्ता मी ag जपतो, जपतो हातमख जसा सुधा-सु-रसा. ॥ ३८ 
पेथकरिलें, 'वालविळे, आपण हें वर्तेन, या न राखावे ? । 
त्या sored या क्षुंतीच्या न तनया नरा खावे. ॥ ३९ 
वसुदेव-देवकी-बलदेवादि तुम्ही समस्त मत्माण; | 
जाण, प्रिय पार्थ जसा, न तसा कोणी, खरें; तुझी ओण. 1) ४० 
व्यसनी, रक्षिन, बुडतां आधीं पाथो, तसा न भेवना मीं. | 

_या सित्रीं मत्मेमा fare, डॅपमन्यु जेंवि Saat. ॥ ४९ 


१. दुसरा, अन्य, Freq. २. अजुन, ३. आश्रय, ४. स-इंद्रन-नाकऱ्डंद्रा- 
सहवर्तमान जो खग तो. ५. माझी, ६. जिला अमयांद बळ*आहे अशी. ७. अस्मा- 
GUAM, भस्मासुर ह्या भस्मापासून उत्पन्न झाळेळा असुर. यानें शिवाची आराधना 
करून, ज्याच्या Fast आपण ge ठेवू तो दग्ध व्हावा, असें वरप्रदान ans 
होतें. पुढें हा फार उन्मत्त होऊत्त प्राणिमात्रांस पीडा देऊं लागळा व याच्या मनांत 
पार्बतीविषयी अभिठाषाही उत्पन्न झाळी, आपली दुष्ट वासना परिपूर्ण व्हावी म्हणून 
तो शंकराच्या मस्तकी आपला हात sh srs. तेव्हां शंकर पळून aata विष्णूकडे 
गेळे. पुढें विष्णूने Mes रूप धारण करून, भस्मासुरास आपल्यासारखे za करा- 
TAS SRS. अशा रीतीर्ने याचा हात याच्याकडूनच याच्या wast ठेववून, यास दग्ध 
केटे-भशी कथा आहे. ८. इंद्र. ९. पत्करिळें. १०, “आपण E जतन, यान, ward’ 
असा Te पराडकरांच्या प्रतींत पाठ आहे. ११. अजुंनास, १२. शपथ, १३. ग्रहाला. 
१४. उपमन्यू हा विष्टकुलोत्पन्न व्याध्रपादनामक eit ज्येष्ठ पुत्र. हा sera 
असतां बहुतरूरून atte खेळत असे. परंतु एकदां हा दुसऱ्या आश्रस्मंत्र....ाऊन 
लेथीळ सुळांशीं खेळत असतां, तेथें at wet दूध काढतांना TRS, व atte 
मुळांच्या मातेने आपल्या सुलांस व यास गोरख पान करण्यास दिलें. तेथून तो 
आपल्या घरी येऊन आपल्या मातेजवळ गोरस . मार्गू छागळा. तेव्हा त्याच्या way 
नेहमीप्रमाणे पाण्यांत पीठ कालवून तें त्यास दूध म्हणून RE. परंतु Fat न 








२० अध्याय] महाभारत २८५ 
झाळा सजीव ही, stg ete; ढाभासि या नसे जोडी, | 
मज बाटे प्रथुभ्नेप्रत्यागमनप्रहर्ष तो थोडा. tt BV 


AYA Hat, याच्या नाशें होईळ आपुढा घात; । 
बा ! तत्काळ घटोत्कच हा, म्यां Sor wigs ara.’ tt ४३ 


यापरि सालयकिकेशवसंवाद xan करुनि, सँमुदा या । 


सूतासि बोळ art नूर्प; निंदी सुतमुखाप्तसमुदाया. ॥ ४४ 
होतों कृतार्थ, जरि ती गोविंदीं शक्ति सोडिळी असती; | 
गोली कीं दह्वातींची, सर्वस्वे HA जोडिली Sad.’ 1) ४५ 


सूत म्हणे, Carts जें मत, ऐसेंचि आसुर्चे; परि तें । 
झाडें विफळ; कपाळ, Yast ! तुमचेंचि घात हे करिते. ॥ ४६ 
भल्या कूष्णीं टाकिन शक्ति, असा gs विचार करि पक्त; । 





पितां “दुसऱ्या आश्रमांत दूध प्यालो, TS दूध दे' असें म्हणू ars. यामुळें त्याची 
आई जरा खिन्न होळन म्हणाली कीं, ‘AS दूध आपणास मिळण्यायोग्य हश्वराराधन 
पूर्वजन्मी भापल्या हातून ves नाही. हें ऐकतांच त्या भगवक्निष्ठ बालकाने दिवाराधन 
करण्यास आरंभ केला व त्यास प्रसन्न करून त्याच्याकहून आकल्व आयुष्य व॒क्षीर- 
सागराचें आधिपत्य हीं संपादन केलीं. हा la होता व कृष्णासही ata शैवी दीक्षा 
दिली. हा धोम्य Evia ज्येष्ठ भ्राता व तंडी estar शिष्य होता. ( महाभारत, अनु- 
grag, अध्याय १४ ). १५. दिवनामीं, 


१. अजुन. २. गतप्राण, २३. goat, बरोबरी» ४. प्रयुत्रनप्रत्यागमनन-प्रहर्षर- 
TYR परत आल्याचा मोठा हषे. प्रयुत्रकृष्णपुत्न, त्याला शेबरासुरानें बाळपणी चोकून 
नेऊन समुद्रांत टाकिले; लयाला मत्स्यानें गिळिळें. माशाला कोळ्यानें पकडून शंबराच्या 
पाकशाळेंत पाठविलें; तेथें पाककत्नीर्ने माशाला कापितांच saa जिवंत सांपडळा, मोठा 
झाल्यावर शंबरासुराचा TT करून तो Sort परत ener. ला कथेचा wt निदेध 
आहे. भागवत-दशमस्कंध-उत्तराधे-प्रयुत्रकथा पहावी. ५. मखक. ६. Teel. 
७. धृतराष्ट्रसारथी संजय याला, ८. TATE. ९. सुतभ्सुख-आप्तभ-समुदायान्वुर्यो- 
घनभ्रश्रवति पुत्र व आप्त यांस, १०. जारिणी, कल्पनासादश्य:-“टाकुनि जातीच ag 
ti जरि सतत aifast असती ।' ( सभापर्व-अध्याय ४ गरीति 3s). ११, saat 
( राजा qatrer | ) तुमचेंचि कपाळ ( दैव, प्रारन्थ ) दवे धात ( SUT मन Fas 
होणें वगैरे ) करिते, असा अन्वय. “घात हें SRY at पाठांतर, १२. मढ्यार 
दोघांतून कोणल़ा तरी एकावर. 


१८६३ मोरोपंतकूत [द्रोणपर्व 


नित्य म्हणे, (सिंदी5स्मि, श्वसन गंतासि कूष्णकरिप : क म्हणे, : qa tae कृष्णकरिप ! क fy ४७ 
योजावें तें समयी आम्हां कोणा न आठवावें, हो ! | 

दैव प्रेमु, अष्टांगुळ जें, त्यासि म्हणेळ, “आठ aT हो. Nove 
गतशोक यश्चास,? पुरे. होडनि arta, पुढील परिसा, हो ! । 
रुरुवधवृत्त सुदुःसह, बहु तुमचें हृदय age oR, साहो.”। ४९ 


star, जयमत्तदैषिकेटकमदेनासि, पाठबुनी, | 

राजा रडे, चैटोत्कवकृत बहुसेवोपकार आठवुनी. ।। ao 
कूष्ण म्हणे, ‘ase अनुचित तू , धीर शुद्ध समयज्ञ; | 
सोडूनि शोक, करावा समर, नसे श्रेष्ठ युद्धसम aw’ 1 ५१ 


धर्म म्हणे, ‘ag दुःसह सद्पत्यवियोग विषम, हा, देवा ! | 
मज बाटे न गिळेळचि सद्पलयवियोगविष year. ॥ ५२ 
qa घटोत्कचें ag केळे, होउनि वनांत नत दास्य; | 
गुर्रवत्सलांत खालीं झाळें,या त्रिभुवनांत न तेदास्य. ॥ ५३ 
जी सहदेवीं, तीच प्रीति, सुकुंदा ! घटोत्कचीं माजी. | 

बा ! जीवद्वान Rae बिजयासि, मरोनि शेवटीं आजी. ॥ ५४ 


य a णा पणा A य ण णक el SR काशा ८ शालन 





q. कणे म्हणेः-तिंहः अस्मिस्मी सिंह आहे. कृष्णकरिप ! त्व॑ श्वः क्क गंतासिऱ्यद्दे 
कृष्णरूप eater! तूं उद्या कोठें ante? २. दैव प्रभु ( समर्थ ) होय, [कारण] 
जें sige ( आठ अंगुळें अंतरावर आहे, जवळ आहे ) त्यासि “आठ TFT हो' (आठ 
qe अंतरावर जा, दूर जा ) असे म्हणेल-असा अन्वय. एकंदरींत सर्व गोष्टी दैवा- 
dtr असतात, द्दा भाव. ‘Aa बळषानिति मे a’ [ भतेहरी ]. ३. aaa. 
४. मऊ. विषमाळंकार. ५. जयप्राप्तीसुळें उन्मत्त अक्षा शतुसैन्याच्या ane, ६. wi. 
७. घटोत्कचानें केलेल्या. ८. बहुसेवारूप उपकारास. पांडव वनवासांत असतां, तीर्थ- 
यात्रा करीत हिंडतेवेळीं त्यांस हिमालयाच्या गंधमादन शिखरावर जाण्याचा sea 
आळा. तेव्हां भीमाखेरीज द्रोपदीसह सर्व पांडव इतके थकून AB, कीं aia एक पाऊ- 
ag) पुढें टाकवेना. भीम अशा प्रसंगी फक्त पांडवांस aga नेण्यास समर्थ होता, पण 
त्यांच्या समागमे असणाऱ्या %षींसरह सवास नेण्यास असमर्थ dar. म्हणून भीमाने 
घटोत्कचाचें स्मरण केलें. त्या वेळीं तेथें तात्काळ प्रगट होऊन, लाने सवास एकाच 
Sia व एका anata पर्वतावर नेऊन, नरनारायणाश्रमीं aS ( वनपर्व-अध्याय 
$४५ et कथा आहे. ९. वडिलांच्या ठायी प्रीति करणारांत, १०, aa 
झआरस्य-न्ताचें मुख. ११, माडी. 


२० अध्याय] महाभारत. wes 


आम्हीं तुम्हींदि नव्हतो, अर्रिनीं अभिमन्यु मारिता जवळ; । 
जिष्णुसमक्ष कसा द्दा शाळा, या शक्तिच्या मुखीं, कवळ ! ॥५५ 
अमिमन्युधातकारण ते सुखरूप द्रोण कणे सोडून, | 

काय मिळबिलें, खल्पागस्छृतसेंघबशिरासि तोडन ? ॥ ५६ 
न बहु मम प्रिय केळे, मारूनि जयद्रथा अधन्या या; | 

कणोचीा कीं गुरुचा, करितां तरि मानता, aa, न्याया. 1 ५७ 
ते हे प्रवर्तळे ge गुरु अहि, wee बमून, भाजाया; | 

कैसें areal, Wel, कीं भत्ती मी, चमू न भाजा या. ।॥ ae 
पाठविला 'भीम, मथुनि बळ, शुरुलादी wit मथिळ आजी; | 
मी कणोवरि जातों. तो सत, कीं हा, तुम्हां कथिळ याजी.॥॥५९ 
ऐसें बोळुनि, at कणोवरि नीट धांबला राजा; । 

मागुनि हरि et ate; तों झाला प्रकट लापुढे आजा. ॥ ६० 
व्यास म्हणे, “बा धमो ! क्रोध सिताश्री करू नको; परत. | 
सावध हो; बा ! व्यसनी पडतो, साहस करून, कोपॅरत. ॥ ६१ 
जरि कणांजुंन fret, aft समरीं सकळ योजिते शक; | 


quatre धनंजय, राघेयाचीं निवारिता अखे. 1) GR 
या झाक्रश्क्तितें जरि पार्थी वृष टाकिता, we होतें ? | 
व्यसन, तरंडकभंगें होय समुद्री जसें, तर्स हो ! तें. । ६३ 


१. अभि ( निभेय ) आणि मन्युमान्‌ ( etary) होता म्हणून ret अभिमन्यु 
असे नांव पडलें ( आदिपर्व-अध्याय २२१६६७ ). २. खल्प पातक करणाऱ्या जय- 
ana fit तोडिल्यानें. २३. न्याय्य ae असता. ४. शररूप विष, ५. भायी. 
मी भत्ती (पवि) असून या (याला, अथोद्‌ मठा) चमू ( सैन्यरूपी ) भाजा (भार्या) न 
(नाहींशी होणें, नष्ट at) ही गोष्ट मी आपल्या डोळ्यांनी कशी पाहूं व सहन करुं £ “चमू 
नभा जाया? असा TSE करूनद्दी अर्थ shat येईळः-मी भती (खामी, घनी) असून 
चमू (aa) नभा जाया (आकाशांत जाण्यास, we होण्यास) SF पाहों व कैसें साहों £ 
६. घटोत्कच, ७.मी धर्म, ८. संग्राम, ९. घोडे. १०, व्यास. ११, कोथ. 
वश. १२. तरांडें, तारू, साच्या aa. जसे ( समुद्रांत ) तरंडकभंगें ( तादीच्या 
wigs ) व्यसन ( संकट ) | उत्पन्न HS ] ad तें ( अलुनावर seid शक्ति AR 
असती द तो मरण पावला असता तर ) व्यसन HIS असर्ते--असा भाव. 





Re मोरोपंतकृत [ द्रोणपवै 


सर्वस्वान्त getter Ht, तो कां नको पेढाशान्त ? । 
हें किति? गा ! बा, वघितां शर्तैमिततोकां, न कोपला aie ६४ 
काळें वघिला राक्षस; ती शक्ति निसित्तमात्र; हें are. । 


(GY आंड बुदुरवॉने ब्रपु, अतिनिःसार, मित्र Sark चि ag, अतिनिःसार, मित्र Fars. 1 ६५ 
Reset यश, पात्रच्छिद्रे पीयुषर्स, न सांडावे. | 
मांडावे निजघमोनुष्ठान gat; असेंचि भांडावें. 1 ६६ 


पंचमदिवसीं, wat! होइल सकळाहि हे तुझी वसुधा. । 
छोकत्रयीं बहुमता कीर्तिहि, बहु दृपिहेतु, जीवैसुधा.' ॥ ६७ 
सांगुनि हित, अंतर्हिति झाला तो वेदेखगनभ व्यास, | 


ज्याच्या पदरेणुपुढे, पडु द्याया Wan न, wate. | GC 
मग, “सफळ हो पितृमनोरथ !? पंचेमवेद पाठ वीरा झ्या, | 
ऐसें म्हणोनि, गुरुवरि 'घृष्टयय्नासि पाठवी राजा. 11 ६७: 


तैसेचि परबळातें, fasrerafaete पाठवी, रगडी; | 
आम्हांकडीलहि सकळ, देती न Rife पाठ, वीर गडी. | ७० 
रात्रि परम' दारुण, तें मेले बहुलक्ष are, यौमाजी | 


जाली जरि त्रियामा, तरि अतिघोरा सहस्र्‍याभा जी. ।॥। ७९ 

जाले fagra सकळ भट, न वघिति शत्रु, जवळ राहुनि जे; । 

अलयद्धुत तें वाटे मिळतांहि सुधांशुर्कबळ, राहु निजे. ॥ 9% 
१. सर्वेखाचा नाश. २. THT SsereS aa नाश रघटोत चा. नाश. ३. शंभर पुत्रांना. 


४. ae कषी. वशिष्ठ कुषी बिश्वामित्रास “ret असें म्हणण्यास कबूल नव्हते. यामुळें 
विश्वामित्रानें वषिष्ठाचे शक्ति आदिकरून शतपुत्र राक्षसाकडहून भक्षविळे. आपल्या gai- 
विषयीं वशिष्ठांस फार दुःख as, तरी ल्याने संतापून जाऊन fears afas 
नाही-अश्ी कथा आहे. ५, पाण्यावरील बुंडबु्यांचें. ६. पृथ्वी. ७. प्राणिमात्रास 
ऊस्ताप्रमाणे वाटणारी, ८. गुप्त, ९. वेदरूप पक्ष्यांस आकाशरूप असा. १०. कल्प- 
तरु. ११. कल्याणास. १२. धनुर्वेद. क्रग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद व अथर्वणवेद, हे 
बाकीचे चार वेद. १३. यामध्यें. जी Brera ( जींत तीन प्रहर आहेत अशी रात्र) - 
ती अतिघोरा ( अत्यंत भयंकर ) | असल्यामुळें ] सहक्तयामा ( जींत हजार प्रहर 
Mies अशी, erate फार मोठी ) झाली किंवा वाटली-असा भाव, १४. अस्रतमय 
किरण SIRT ज्याचे अश्या चंद्राचा प्रास 


२० Hea ] महाभारत... eX 
पार्थ. स्वपेरांसि म्हणे, “eer निजावें geet, न Sera ! 


मग यश शशिप्रकाशें जोडावे, जें मह्दातर्पे wa.’ ॥ ७३ 
त्या अमिमतवैरदानें पार्थासि स्वपर सर्व मानवले; | 

दुष्काळीं क्षुघितांतें जाणो Rue यथेष्ट कार्नवले. ॥ 1st 
wast, रथीं, गजीं जे जेथें होते तसेचि ते निजले; | 

ads, जयसाघुत्वप्राप्रमेमाथुजळभरें, मिजले. ॥ ७५ 


शोभे बळ, SH लिही, चित्रपटी रंग aga, चितारी; | 

व्यसनी स्वपरांसहि सम तो सश्लीरंग अजुनचि तारी. ॥ ७६ 
स्रीकुचलीन तरुणसे, क्षत्रिय गजकुंभलीन ते गमले; | 

रमले मुहूतेपरिमित निद्रेसीं सर्व जीव विश्रमठे. 1 ७७ 
मग भगवान्‌ विधु उगवे, पळवी, देऊनि कांप, तिमिरासी; । 


ca Pers, तेजस्वी नांदो देईळ कां पति मिरॉसी ? ॥ we 


करिति पुन्हा, सुखवाया Stayer seat, रणारंभो; | 


ee sedmnmecies dmennantenaammnntatesiemmtaedieentaeinmtemtidenmeiemanamienanammenmmnenae tn पण, 


१. खपक्षीय व शत्रुपक्षीय Sata. “खभटांसि' at पाठांतर. २. चंद्रोदय 
झाल्यावर. २३. इच्छित वरु प्राप्त झाल्यामुळे. ४. पक्कान्नविशोष ( करंज्या ) 
TMS. ५. रक्ताने. ६. मिळवून. ७. हत्तीच्या गंडस्थळाठा चिकट- 
ळेळे. ८. ह्या व पुढीळ waa समासोक्ति नामक अलंकार आहे. 
[ at] अधोत अचेतन निद्रेवर रममाण झाल्याचा आरोप केला आहे, तो असल्या 
स्थळीं ग्रीसच योग्य आहे. या आरोपाचे पर्येवसान canta होतें. “निद्रा! ही जक्ची 
काय एखादी विसांबा देणारी ota, असा निद्रेवर झालेला ज्लीलाचा आरोप स्पष्ट शब्दांनी 
दाखविलेला नसल्यामुळें, ही *“समासोक्ति' झाली. ‘cai’ या क्रियेप्रमाणें “निदा? 
शब्दाचे ज्लीठिंग ही 'समासोक्ती' ची कल्पना झटकन लक्ष्यांत आणून देण्याच्या उपयोगीं 
पडत आहे. [ पुढील ] अर्धात ‘aq’ घब्दाच्या पुढ्िंगाचा व “कांप देऊन पळविणेंर या 
क्रियेचाही तसाच उपयोग होत आहे. इतकेच कीं या स्थळीं पर्यवसान वीररसांत आहे, 
*रंगाररसांत नाहीं.” | अलकारमीमांसा ]. ९. खोटेपणाने दृक साँगणाराठा, १०, मिरा 
सदार ( वत्तनदार ). हा शब्द आरबी आहे. ११, aga लोकपाठांस, आढ 
Rate ais tee ( पति, खामी ) आहेत, यांस ‘stare’, 'दिग्पाल! * a : 
असे म्हणतात. wit नार्वैः-इंद्री ae: grated wet मरत. । कुर्वे! 
हेशः पतयः पूवोदीनां feat sara. ॥ ( अमरकोदा ). 92. रणत्भारंभन्युदाठा 
Baar. 

२१५ ale To Ko 





AXc मौरॉपंतहृत [ द्रोणप्च 


पावे, पराक्रमि gee पति पाहुनि, दृष्टिपारणा, रंभा. ॥ ७९ 
चंद्रोदय झाल्यावरि, कुरुपति गुरुला म्हणे, बहु श्रमले | 

qiza पांचाळ, रणीं होउनि निद्रांध केवळ wae. 1 ८० 
कैसे नि्जॉ दिले.बा ! 2 आठे Ha आयते हातीं. | 

samara होतीं शर्खे, raat धरणार राय ते हा, ती. ॥ ८१ 
गुरुजी | प्रियार्थ तुमच्या हें आम्हीं साहिळें, गरळ fries. | 


ve स्वायेल्याचें ave sania मात्र, ऐकतो, पिळिलें. 1 cz 
eraram त्रिजगीं स्पष्ट तुम्हांसमे तुम्ही; तदपि त्याचें । 
Saad सुखे सहातां, कळलें कीं गुरुकडे पद पित्याचे. ॥ ८३ 
“ते, मीहि, शिष्य तुल्यचि; परि तिकडे प्रेम, न इकडे, कांजी ? । 
द्र हतभाग्या ये धांबुनि, जातां पीयुर्षनइईकडे, sist.’ 1 ८४ 
ऐसें द्रोणाळा बहु वदला जें काय राय, तें नाकी | 
भंहुषचरितस दुःसह झालें; कीं जेवि cad नाकी. ।॥ ८५ 


१, रंभेसारखी सुंदर खरी. २. तीं ge म्हणतचि होतीं, [ कीं ] ते भ्रमतां ह्या राय 
[ त्यांस ] धरणार ( खात्रीर्ने धरीलच ).-असा अन्वय. ३. ख--अपलाचेंसआपल्या 
संततीचे. ४. अनल्वबयालकार. ५. त्याने ( अजुनाने BSS) उद्धघन. ६. पितार्‌ 
पावि ( रक्षति ) इति पिता, जो रक्षण करितो तो पिता. गुरूकडे पित्याचे पद असतें, म्ह- 
णजे गुरु द्दा पितृतुल्य असतो, हें आतां माझ्या ध्यानांत आलें-असा दुर्योधनाच्या भा- 
षणाचा मतलब. [ रक्षणादि कारणांनीं जे पितृत्व पावतात त्यांचा निर्देश पुढील stata 
केलेला आढळतो:-( १ ) शरीरकृत्‌ MATa यस्य चान्नानि भुंजते । कमेणेते sats. 
प्युक्ताः पितरो घर्मशासने. ॥( २ ). BATA च ज्ञानदाताभयप्रदः । जन्मदो 
मंत्रदो ज्येष्ठश्राता च पितरः Sar: ॥] ७, तेस्पांडव. ८, हतभाग्य, अमृताच्या 
नदीकडे wiga जातां कांजी ह्याकडे धांवून येते. ag=ad. ९. खगेठोकांत. १०. नहुष 
राजाच्या भाचरगासारखें (माये IB १७८ टीप ३ पहा). ११. नाकांत. 'निजंधमाला'का- 
wat येथील रायत्याचा, दृष्टांत seq ठरविला असता. कारण पंतकृत आदिपर्वे--अध्याय 
११ तील गीति Aer ante अमित ged जोडोनि राय, तें नाकी । होय सु दुःसह 
शेका, जेसें बाळासि रायते नाकी ॥ ७५ w ete रायल्या'च्या दृर्टांतावर यांनीं [ह्या] 
आरयेतील रायल्याचा दृष्टांत वाचून तर थोडेच वाचक हांभ्रल्यावांचून राहातील | इंदर 
कोणीकडे आणि cad तें काय !!' अशी टीका Set आहे ( निबंधमाठा-अंक ६३ ) 
पण ही टीका रास्त दिसत नाहीं, कारण खरगातीळ देवादिकांनीं रायते aw at वर्णन 
नसून, केवळ 'माथ्यांत तिडीक जाण्याविषयीं हा इृशंत Ker आहे. रायत्यांत मोहर्‍्या 


Yo अध्याय] महाभारत. RRQ 


कोपें WIN म्हणे, “मी बुद्ध, तरि तरुण-सहख-सस MEET. । 
मजसम कटकीं टिकता न दिसे, 'लीष्माबिना इतर, we तों.॥८६ 
aerate यत्न करितो, जरि सर्व खपेरवल मठा गाते; | 

परि da writer, तूं एकचि मानिसी न seta. ।॥। ce 
धर्म असा, aaa wa, ज्या विदित अख; तें sad । 


न विदित, त्या न ana, प्रगटूनि रणांत अखतेजातें. ।। ce 
परि अस्त्रे मी परवळ जाळिन, काढीन afta हें वेर्म; । 
कर्म कूर करिन, कीं Safe लुब्याश्रितीं नुरे धर्म. ।॥ ck 


ye काय ? ast a नारांयणसखा नर थकविठा. | 
रविच्या रथाहुनि उणा तेजे याचा गमे न रथ wet. ॥ ९० 
न हरि, न निवातंकवच, न षट्टिसंहखहि हिरण्यपुरवासी | 


वांटून घातलेल्या असतात, आणि तें wat मुखप्रिय असतें. म्हणून [ माणसें ] एकदम 
तें पुष्कळच खाऊं लागलीं असतां त्यांचे नाकांत, फणफणाट होऊन, मस्तकांल fate 
जाते, ती त्यांस सहन होत नाहीं.” [ के. areal ठेले ] तसे द्रोणाला gatwart 
भाषण अलंत दुःसह Ms, असा अर्थ उघड आहे. ह्या गीतींत मालोपमा आहे. 
कीसर्किवा 

१. "टिकाव are. %. खपक्षाकडील व शत्रूकडील बल ( Faq). ३. म्हातार्‍या 
बहुरूप्यासारखा. भोरपीऱकोल्हाटी; कळासूत्री, दशावतार इत्यादि भोरीप ( खेळ )करून 
उपजीविका करणारा, भोरपी फार हांवरे असतात. द्रोणाचाये म्हणतात, कीं तू फार 
हांवरा आहेस, ate ८६ मध्यें वर्णन केल्याप्रमाणे मी षराक्रम करीत असतां तू त्यांत 
संतोष मानीत नाहींस, ४. लाभातें ( ळागरलग्गा ) ५. कवच. ६. BT. ( ote, 
आझाळभूत ) मनुष्याच्या आश्रिताच्या ( सेबदाच्या ) ठिकाणी, 'लुब्धश्रिती' असें पाठां- 
तर. ७. अजुनाचा. ८. इंदर. Tas नामक राजानें असंख्य ay केले. uta हबि- 
भैक्षण केल्यामुळें adler इतके जाड्य ors कीं त्याचा प्रतिकार कसा sear?’ असें 
बिचारण्यासाठीं खाला wast जावे लागलें. “खांडववनभक्षण करून अभीने args 
जाख्य निरस्त करावें, असा उपाय पितामहानें सांगितला. पण तें वन इंदरक्षित अख- 
eng अभीस सुप्राप्य नव्हतें म्हणून अभि fasted कृष्णाजुंनांस शरण ter; तेव्हां 
त्या उमयतांनीं खांडववन vend देण्याचें eqs SS व अभि तें बन भक्षण कह 
ठागळा, हॅ इंद्राला कळतांच, तो अमीचें निवारण करण्यासाठीं areata week 
करू ठायला. तेव्हां कृष्णाजुंत्मंनी त्याचा पाडाब करून, त्यास परत SAS. नंतर शशि 
तें वन पंघरा दिवस मयेच्छ भक्षण Ser व्याधिनिुक्त झाला.-अक्षी कथा भाहे. (मोरो- 


au dives [re 


qed, ज्याच्या भनुच्या, aren संगरांत, g-taret: ॥ ९१ 
ऐसा बहु तेजस्वी नरमूर्ति न होष कामदा, काळ? । 

पळतांहि यापुढें हय न, मग कसे. हंलुकाम हाकाळ १ ॥ ९२ 
गंर्घेबंगर्व सर्वहि इरुनि, हरी तुमचियाहि बंधातें. | 

gd राहो, अनुभूतहि न स्मरसी, Pda! ते. ॥ ९३ 
प्रत्यक्ष तव बळक्षय करितो, सर्वहि see जरि झटतो; | 

भट तों विजयचि, आम्ही जिंकाया हेश्वरापुढें नैटतो.' ॥. ९४ 
कुपित नृप म्हणे, 'गुरुजी | पार्थगुणाचे पुरे करा कथन. | 
करुनि fant बळ, करूं आम्ही चवेघेचि जिष्णुरचे aera’. ॥ ९५ 
द्रोण म्हणे, ‘afer असो.' ‘eRe मारिन' म्हणेळ कोण ससा? | 
तूं धन्य, at! गरुडसा जय, 'त्या खाईन? म्हणसि घोणससा.९६ 
वदसी भलतेंचि कसं, जे हास्यावद्द aera बालिझ, त॑ ? । 

शके काय ? पराभव रामाचा न घडताचि Bas. ॥ ९७ 
प्राणाधिक बहुमत जो theo गोपतोकर्पीळाला, | 


पंत-भादिपर्व, अध्याय ३७ गीति ५३-१०२ Tet). ९. मागे IB १४३ टीप ९ पहा, 
५०. साठ हजार राक्षस. ११. सुवणंपुरांत राहाणारे. पुलोमा आणि कालका अल्या 
दोन दैत्यकन्यका Tut. त्यांस ब्रह्मदेवाच्या प्रसादाने. dete आणि कालिकेय असे 
अनुक्रमें पुत्र झाले, ते देवांस अवध्य होते. परंतु त्यांचा Ty मानवाच्या हातून होता 
त्यांचें नगर यथेच्छगामी हिरिण्यपुर म्हणून होतें. त्यांस अजुनाने मारिळें. ( वनपर्व- 
अध्याय 9१७३ ) 

१. उत्तम शब्दास ( टणत्कारास ) २. कामहता, मदनारि ( Ra). कालऱयम 
“न होय कां महाकाल” असा पाठमेद. ३. 'मारण्यांची इच्छा ज्यांस आहे असे 
४ चित्रसेन अंधवोचा गर्व. पांडव वनवासांत असतां, घोषयात्रानिमित्तानें त्यांस छळावें 
अश्शी कर्णाने दुर्योधनास मसलंत*दिली. त्याप्रमाणें ते घोषयात्रेस गेळे असतां, तेथें 
Rata dealt दुर्योधनास पकडून, तो त्यास आपल्याबरोबर घेऊन जात असतां 
WHT गंधवाचा पराजय करून दुर्याधनास ates, अशी कथा आहे 
५. श्रवण केलेले, USS. ६. बळ आणि संपत्ति यांनीं अंध ( उन्मत्त ) झालेल्या 
( दुर्योथना ! ), ७. तांडव करणाऱ्या शिवाला जिंकण्यास्तव ल्यापुढें व्यर्थ aay, 
स्योप्रमाणे आम्ही weet. ८. सेन्याचे दोन भाग करून. ९. AHA १०१ पहा. 
१० सिंहाला, ११, एका जातीच्या सापासारखा. १२, एका वालीची कथा काय £ 
aprerrarafer अळंकार. १३. शेकडो वालीच्या हातून. ( अध्याय २२ A १७ 
“रीळ टीपा ver). १४. गोपांच्या लहान सुलांचें रक्षण करणाऱ्या. 


२१ अध्याय] METS. RAR 


करिळ aur असरांच्या, येतां क्षण कोप, तो, SHAT. ॥ ९८ 
मूळ अनधोचे तूं; कां क्षत्रिय Provera सारविसी ? ।' 

जा, विजयक्षरें मरतां भेदुनि जासिळ, नराघमा ! Te. ९९ 
दुःशासनाहि arte, मारिळ कणोहि त्याहि Pekar, हा. । 

fet वा हानिकर सम सुगतिदा देवा; तसेचि सितवाद्दा. ॥ १०० 
'मी, दैःशासन, तिसरा कणे, तिघे पांडवांसि माराया | 

आहों समर्थ; युद्धचि sed चिंता नसेचि बा ! राया ! ॥ १०९१ 
ऐसें त्या sae सांगत होतासि सर्वदा; साचें | 


तें saa, तुज कास-क्रोघ-कपट-डोभ-गर्व-दासाचें, 1 १०२९ 
तो पार्थ विशंक gé आहे, जा गांठि are बापा हं ! । 
कतेव्य सर्व Se ! Ra करितोसि युद्ध, बा । पाहूं. i १०३ 


जिष्णुशरें मरण तुज म्हाघ्यचि; शेवट नपा ! करीं गोड; । 

सोड स्वजीविताशा, ate करीं धेये, शर शुणीं जोड. log 
अद्भुत ऐश्वये बळें मेळविलें, As, RS, उरलें; । 

TES बरें रणमरण, त्यांत तुझें wa सर्वही Fs.’ | १०५ 
ऐसें बदोनि Ter Teak पैरगजघटेकडे नीर्ट' । 

diz, द्विधा करुनि बळ, करिति समर, धरुनि जीवितीं वीट .१०६ 


अध्याय एकविसावा. 


a et 





| ( पंचमदिनयुद्ध ) 
नसतांही Se, करी चवथ्या Gata घात-लडाते Let; । 

१, देवाला. २. रविमंडळाचा भेद करून Bala जाशील. (मार्गे ge १३० टीप १४ 
पहा), ३. ake’ अर्से पाठांतर, ४. द्यूतनिपुण जो शकुनि त्यास. ५. हिवकतो. 
६, “Gaia HF पाठांतर, ७. टेंकण्यास आधार, Zea, टेका. .८. गुणींरधनुव्याच्या दोरी. 
वर. ९. कल्याण, सुदेव. १०. THET aR ( सिंह ). ११. शत्रुर्ष गजससुदाग्रा> 
कडे, SURGE. १२. सारखा, सरळ, थेट. १३. येथे TPE are. 
१४. द्रोणाचायीच्या हातांत शत्र नव्हते, तरी सद्धा. येथून पंचमदिन युदाळा आरंभ, 
१५, ‘et? झाचा कत्ती a. “नसतांही * शद ed’, असे पाठांतर, १६. edt. 
१७. घूमुळ्युद-पंत. १८. समरभूमीवर, 


२९४ मोतेपंतकृत {erred 
“4, सपरविवेचन जें, या कार्माव घातला Soh. 11 १ 
वाटे स्वकरेसह्खे, करुनि द्रव दिव्यकनक सारवितो. | 
शुचि करि eet तमोमळ, होय जगद्पलजर्नेकसा रवि तो. ॥ २ 
संध्याबिधि dapat, जपती जोडूनि अंजलीडा हो! । 
भट धरिती, क्षण वीक्षेण करितां, संफुलकंजठीळा, हो! ॥ ३ 
करि at vale, विजयानुमतें, तो देव खात्वतप सव्य, | 
करवी, बळेंचि दूरुनि हाका are, 'मीम अपसव्य. ॥ ? 


Sad, 'म्रीमाच्या आज्ञेने, अजुनें ga द्रोण. । 
कु. उारिळ, समयी से GSAS कर्म, पर्मपर कोण 3, समयी कर्म, धर्मपर कोण? ।॥ te 


* AHasar AR, तसे, शकले कोणीं जया न वाराया. | 
खवळे, अधिक विकळ करि, शभेनपरा sac जसा नवा राया! ॥६ 
दुर्योधन, कर्ण, rel शख्रांच्या afte वर्षती Ara; | 


ane जळसें, तया ' क्षोभवि शखवर्षे, तीव्रा, तें. tt ७ 
त्या सबीसहि दशदशबाणांहीं तो महातपा. Teh; । 
भीतिर्नदीतु कुरूंची, बहु ated, बद्दात, पावे, धी. ।॥ ८ 


पार्थ, प्रढयजलद्सा, दे वृष्टि करूनि हषे Arete. | 
पेर्चक पुनरपि, जैसे बहु Heat bia, eta, Bit. | ९ 
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स्या कामावर आतां Gara योजना AS; अथात्‌ सूर्यादय शाल्यामुळ॑ आपपर sae 
खतां येऊं लागले. २. Qs. ३. आपल्या हजार हातांनी, अथात किरणांनीं. ४. सर्व 
जग हेच जणुं काय अपत्य, त्यास पित्याम्रमार्णे. ‘ata जगदपत्य, जनकसा रबि तो' 
Hal पदच्छेद केला तरी ada होते नाहौ. ५. अवलोकन. ६. प्रफुहित कम- 
झाची ठोळ( झोभा ). ७. यादवपति कृष्ण, <. डावीकडे सोडले. ९. aks 
थर्म' असा प्राठमेद. घर्मन्शाखरोक आचार. १६०, पेटळेल्या qaqa. ‘Gaza FTF 
SY असा पाठमेद. ११. ओषधानें ज्वर TAT करणाऱ्यास, १२. तरुण. ज्वराच्या 
सारूण्यावस्थेंत शमनपर aire दिल्यास ताप भघिक अपाय करितो, असे वैद्यसवाखांत 
संगितले आहे. 93. समुदायाने. १४. तापलेल्या तेळास. १५. ‘ahr’ असा 
पाठभेद. MTT, १३६. कुरूची धी मीतिनदीत area [ असतां ] बहु Mast 
आंगे-असा अन्वय. १७. भंघकाराळा, १८, घुबड, १९. ओसाड पढळेल्या गावांत 
MS राहावयास आठे असतां. २०, बतनदार, 


२१ were} were Rak, 


असतांदि केरिति sear नाहींच, at भरूनिया दृष्टी. ॥ १० 
तो व्यामोद्यक dix संसारचि, त्यांत add भ्रमला. | 

भ्रमळा न झुरचि, दूर aa गेला, विरक्तसा aA. ti ११ 
TACT होता क्रोण, रणांतुनि निधोनि एकिकडे, । 

बा ! त्याकडे न पाहीं शकले पर, सपे जेंवि केकिकेडे, । १२ 
द्रुपद, विराट तैयावरि गेले; तत्तेज परम राया ! ते. | 

द्रोण म्हणे, “योग्य रणीं हे दोघे वृद्ध पर aca.” ॥ १३ 
TIT पोर्त्र तिघे, तीं बाणांनी, sais Sa; | 

ane चेदि, केकय, waa वीर क्षणांत TSAR. 1 १४ 
वृद्ध तरुणसे झटले, समयीं कतेव्य Peak न विसरले. | 

are शिर हरितांहि, न मागें ते एक पदहि कवि सरले. ॥ १५ 
द्रुपदें धरितां मेकुपितसिद्दातिक्रमणकुरकरीशपथ, | 


क्रोधे घृष्टयुत्न, TTI, करी शपथ. ।। १६ 
मग खंगपतिगति धांवे, पांडव पांचाळवीरसहित,, रणीं. | 

तो धृष्टयुप्र गग्ने साक्षात्‌ महिरीडइ, fi महितरेणी. 11 Sd 
कर्ण शाकुनि दूर्याधन तदनुज जे मुख्य मुख्य, ते ज्यातें | 

रक्षित होते, त्याच्या, केसे पर aredts, तेजातें ? 1 १८ 
वध tar? दूरूनहि पांचाळां गुरुकडे पैहावेना; | 

तें पेळही 'भीमाठा हृदयीचे ers सद्दावेना. ।। १९ 


'मीम म्हणे, 'रे धृष्टयु्रा ! कळळासि भाज पोकळसा. ।. 


१. दाट धुळीची वृष्टि. २. 'शरदृ्टि' भाणि “घनरजोदृष्टि, दृष्टी असतांही तिळा 
सहसा नाहींच करिती; श्री आणि विद्या या war भकुळीं cf नाहीशी करितात arse 
आणे. ३. deere. ४. युद्ध. 4. सर्वरअत्येकजण. ६. सयूराकडे. ७, gto 
वर. ८. नातू. ९. प्रकुपित--सिंह-अतिक्रमणकर--इरीश-पथऱदोपळेल्या विदहदार्चे 
Seta करणारा जो SIA त्याचा मार्ग, १०. गरुडासारखा मोठ्या वेगाने. ११, ged: 
वरचा राहु. १२. विप्र (ta. १३. एभ्वीबरचा सूर्य. १४. द्रोणाचार्योच्या. 
१५. Tart dew Herma नको. काघ्याथोपरसि wen. १६. “न दु्ईनहि” 
असें पाठांतर, १७, @ पळती? war waters. 
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वचनासि goa, न शिरा, wae, न, देवता, जपो, कळसा. २० 
fragrant es तूं, तेजस्वी शिखिसेंमान, साहसि, तें । 
मरणाधिक दुःख तुज्या, होइळ वांचोनि, मानसा, AS. । २९ 
तूं मजकडे तरि पहा, जरि तुज त्या अरिकेडे पद्दावेना. | 

जातों मीच; मैला at सोसूनि स्वजनवध, रहावेना. ।॥। २२ 
द्रोणबळांत ब्रुकोदर शिरला हो !, बेळिबळांत rae. | 

ते. त्या बहु मी; हरिपदतुळसीच्या, Se सर्व अघ, वॉसा.॥२३ 
gqeyate, देहीं ज्वरसा, कुरुगुरुबळांत शिरला हो ! । 

निकट मिडोनि म्हणे, ' “असि माझा, मत्तातशत्रुरिर लाहो.॥२७४, 
अपसव्य करुनि नकुळें तेव्हां कुरुपति रणीं विमुख केला. | 
सहदेवें दुःशासनतूत, न कळतां, यमाल्या नेला. UI २५ 
भीमाची, aod शरनिकरें फिरविली, गदा मागें. | 

ध्वज मथुनि, सूत मूर्च्छित करि, कृत्या जेंबि मुरडली रागे. ॥२६ 
होउनि विरथ, garat नकुलरथावरि चढे, कढे कोपें. | 
द्रोणाजुंबरणहि परिस, ज्याच कथनहि gar! नव्हे सोपें. ॥ २७ 
गगनांत आमिषार्थ ate युद्ध नरवरा ! aa, । 

तेंबि म्हणावें तरि, हा दृष्टांतीं gaat; राहोते. lf 
करिवर, हरि, weak, पशु; wah निश्याचर; तसेच दानवही. | 
aida हे; यांच्या' गुणलिपिसि gts न महीसमान बही. ॥ २९ 
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- 4, उश्च कुलोत्पन्न आपल्या wads, आपल्या वचंनास., ari अध्याय १ 
गीति १२४ व अध्याय ९७३ आणि त्यांबरोल टीपा पहा. परिसंख्या अलंकार, 
३. बचनासि कुलज जपो, न शिरा जपो, देवता adc जपो, कळसा न जपो-असा 
अन्वय. ४. 'पितृसुतमारण जें Paar अन्यपाठ. ५. अप्नीसारखा, ६. [लोकांच्या] 
हसण्यामुळें, WS. ७. AUST. ८, मला तोंन्मला तर, 'मला तो waaay’ असें 
पाठांतर. ९. बळीच्या सेन्यांत. (2B १७9७ टीप २० पहा). १०. इंद्रासारखा. ११. सेन्य. 
१२. सीमा. १३, विष्णूच्या चरणकमलीं आपिठेल्या तुल्सीदलाच्या वासाळा 
१४. उपमालकार. १५. ख$. १६. मार्गे फिरली, १७. atard. १८. ह्या रव ge 
नना शब्द योग्य नाहीं. रवर्‍शब्द. १९. तें युद्धवर्णन राहो. २०, अनल्वयाठंकार. 
२११. aguseaara. अतिशायोक्ति अलंकार, 


gt न्याय] aerate Rts 


Shera fewest met, जैसी पॅशपिते चिर्ते;). 
area जैशी केलीं wat, तेसींय विष्णुच्या “FH. 1 Jo 
शिष्याळा गुरु, गुरुला शिष्यहि, ar रणमखांत आटेना; 3 
दोटे भारदकंठहि; युद्ध पुरेसे कदापि वाटेना. । ३९ 
fret Market बहु ऐेंद्रप्रमुखेहि वाडवेशास्रे. | 
म्हणती, “सच्छिष्या at तिळमात्र उणें न wee’ शाखे. fh २२ 
पा्थापुढें न चाले यत्न; परि न सुगुरु तो अ-सुख पावे. | 
“झालों मी धन्य, म्हणे, ‘ret मिडतां रणीं असु खपावे.'॥ ३३ 
स्वगुरसे म्हणे, 'यशें तुजसम सुचिरे faut ! feet” tor हषे | 
पितृमन, ona, दे, प्रियशिक्षुचा, सुखकोटि, कोंपर,मद्दर्षे 39 
“जरि आपणासि आपण कल्पुनि रूद्र fer, afte aad, | 
तरि उपमा होय,' असें म्हणती शाक्रादि सर्वही wat. ३५ 
सुर नर करीत होते, मानुनि परमेश्वरासम, स्तवन. | 
ते चंद्र wa जाणो, Teas कटक तें समस्त वन, ॥ RR 
मग भगवान्‌ द्रोण करी ब्रह्माखाचा प्रयोग, बा ऱाजा ! । 
असमर्थ सहाय़ाठा, बहु तेजस्वीहि Ss बोरा, ज्या. ॥ ३७ 
‘Se गडबडे, जैसा निरुदकदेशीं दवानळीं सार्थ. | 
दामवी sera जह्मासत्रातें प्रबुद्धधी पार्थ. i RC 
१. अजुनानें. पयोयोक्ताठंकार. २. विमानांत बसून युंडचमत्कार पाहाणाऱ्या नारदा- 
सही eat आला. ३. वाडव--इश--अस्त्रेंस्ञा म्हण--३श (द्रोण) त्याचीं ae. ४. द्रोणाचा- 
यानें अजुंनास शिकविलेलीं we म्हणती-असा अन्वय, ५. प्राण. ६. दीधैकाळपर्यंत. 
७. प्रियश्षिशुचा कोंपर लागुनि सुखकोटि दे, [आणि] पितृमन हर्षे-असा अन्वय. मुलांच्या 
कोंपराचा ( अथोत्‌ शरीराचा ) Bat बापास फार आनंददायक होतो, लयाप्रमाणें माझा 
UHRA आपणास होणारा VA पुखदायक होवो, असे अजुन द्रोणाचायांस म्हणतो. 
८. fret. कल्पनाऱकापणें, Hawt. ९, युद्ध, १०. जणु काय ते (द्रोण ब 
अजुन ) चंद्र व सूर्य [व ] तें कटक ( सैन्य ) जलजांचें ( कमळांचें ) वन (समुदाय) 
[ आहे कीं काय असे ares ]. येथील उत्पेक्षा बहारीची आहे. ११. ‘a’ असे 
पाठांतर. १२. सूर्य (आदित्य) बारा (द्वादश) आहेत, wet समजूत आहे. लांची नांवेः- 
विवखान,अयेमा, पूषा, ast, सविता, भग, धाता, विधाता, वरुण, मित्र, पक्त व उर्क्रम., 
सहायाठाऱसहून करण्यास, 93. मनुष्यादिकांचा समुदाय, एष्ट २४७ टीप २० Gat ). 
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तों दुःशासन ait, वाराया द्रुषदराजतनयांतें. | 
त्यास रणीं fae करी तो, धर्मन्याय जेंचि अ-नेयाते. | ३९ 
कुतवमो एक, तिघे तव सुत, हे दीर SIs चवघे; । 


दोघे age, दोघे Gera, त्वरित as अवघे; 11 ४० 
पाहुनि, वात नगांनीं तैसे, भट THAD निज aie. | 

ait दुर्योधन, ये wed, साधावया विजय, मानी. “tt ४९ 
हरिवरि हरिसा, soar art सालकि स्रुयोधवावरि तो. | 

समयीं दाता हाता, तोता ! त्राता सुयोध, नार्वरितो. ।॥ ४२ 


सालकिला दुर्याधन पाहुनि, ara; म्हणे, “सख्या ! सु-कवी | 
ge deine चुकवी भोगा; धटजचि पयोघिला gett. | ४३ 
बाल्यापासुनि तुज मज, TEATS a सुख, कसें गा तें । 

सख्य जिराळें ? क्षत्राचारींठा सुकविमुख कसें गोते  । ४४० 
झर धरुनि यंदु म्हणे, 'कुरगुरुसदनीं सख्य आमुचें होतें. । 


तेथंचि स्वस्थ असो; आणावें संगरांत कां ar! तें ? ॥ ४५ 
भूप म्हणू, “कोठें ती, कोठें ही प्राणघातक, क्रीडी ? । 
दुरतिक्रम काळ; St aaah प्रीति नीति न त्रीर्डी.! ।। ४६ 
सायकि म्हणे, 'कुरुवरा ! ऐसाचि क्षत्रधर्म हा कूर; । 
दूर रोह लारुनि, हाणिति गुरुतेंद्रि संगरीं शर. i vs 


जरि भी प्रिय तुज, तरि तूं भेदाया शिर, उर, प्रहार करीं. | 
धरिछृ मज वराया, 'गेति, बा ! eat धरितां क्षुरप, हार कॅरी.॥४८ 
जरि वघिशिल या aad, तरि मी पावेन सुकृतेलोकातें. | 
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qa. २. अन्यायातें. उपमा gta आहे. 2. नकुलसहदेवांनीं. 
४. समयीं दाता हाता नावरितो. तसा त्राता gate [ हाता नावरितो ]-असा अन्बय. 
७, हे aug. येशील ‘a’ काराचा अलुप्रास युद्धाच्या उुमश्वक्रीस साजेसाच आहे. 
६. आवरीत नाहीं, ७. गतमोह. ८. अगस्त्य कृषि (मागें एष्ठ २७० टीप ३ पहा). ९. शुष्क 
करी. १०. क्षत्रियांच्या धमाला. 99. बर्गिते. १२. यादव, ara. १३. विषना- 
ठकार, १४. GWT. १५, सुगति, १६. बाणविशेष. ह्याच्या ant आकृति 
थोड्याच्या खुरांसारखी केठेठी असते. १०७. हातीं, at ger धारितां, aw वराया गवि 
हार ed घरिट-असा अन्वय, १८. पुष्यलोकार्ते. 


२१ अंच्याय) महांमारत. Rae 
मजला न देखवे प्रिय-नित्र-सजन-प्रणादा-शोकारते. ।। ४९ 
झालें प्रेमे भाषण, मग त्यांसी युद्ध परम eral. | 


रचिती ag acid, जाणा ते, सगेमागेसोपाने. 1 ५० 
सात्यकिर्चे धनु Reet, कुरुपतिर्चे tes सात्यकी, छेदी. । 
भेदी मर्मे, char पाहोंही आपणाकडे नेदी". 11 ५१ 


भंगे भूप, निघे मग सावध होडनि, gare करि लगट. । 

तों तेदवनार्थ धांवे कणे, म्हणे, शत्रु यासि करिल az.’ ॥ ५२९ 
त्यावरि भीम उठे; at कर्ण तयाच्या शरांसि तोडून, | 

छेदी qa, सूतातें विकळ करी विर्शिंखजाळ सोडून. 11 OF 
दुःसह गदाम्रहारें, ध्वजकामुकसूतकनकरथचक्रें । 

मुनि, 'भीमें व्याकुळ केला क्षण कर्ण, बैठ जसा spe. ॥ ५४ 
रथ एकचक्र रविचा जैसा शोभे, तसाचि क'णोचा; | 


स्वणीचा मद नुरवी; होताचि असा.प्रेकषे वणोचा. ।' ५५ 
तों धर्म भटांसि म्हणे, BRS न चळेचि आयु Yar. | 
जेणें हस्ती धरिठे, सफळ करावेंचि, आयुधा, aa. । ५६ 


जे आमुचे fet परम ade, प्राण, शिर, अहो ! भट at! 
ते अडकले अरिबळीं; धांबा रे ! काय पाहतां ? & हो. “ge 
मेलो, कीर्तिथॅनाचा, जरि, करितां सोस, वेचुना नाकी. । 


CA सोसे कुलजा wa, न अयशाचा सोसवे चुना Are. we 


- कळ, 














१. ते खर्गेमा्गेसोपार्ने रविती-असा अन्वय. उतस्प्रेक्षालंकार. २. सर्गेमागोच्या 
पायऱ्या. “सोपान? हा शब्द संस्कृतांत नपुंसकलिंगी आहे. ३. धनुष्य, ४. न देई. 
५. त्याच्या रक्षणार्थ. ६. WATE. ७. बलासुर; दनायु नामक दैत्याचा पुत्र, ८. Fae 
णोचा. ९. कांतीर्चे आधिक्य. १०. ब्रझदेवार्ने, ११. तेः्भीम व सात्यक्री. १२. मार्ग. 
१३. शत्रुच्या सैन्याची फळी फोडून मागे होवो. १४. कीर्तिधनाचा सोस ( लोभ, हावरे- 
पणा ) करितां ( करीत असतां ) मेला, तरी [ आपण ] नाकीं ( खर्गी ) dear 
( tad जाणार नाहीं, आपण aga काढले जाणार नाहीं ); आपण क्षीणपुण्य म्हणून 
स्वगातून परत Wyse पाठविळे जाणार नाही-भसा भाव, १५. खर्गी आमचा तोटा 
होणार माही. क्षीजपुण्य होवू ना-पंत. १६, नाकावर. नाकाळा चुना ठावणें म्हणजे 
मोठा WIAA करणें होय, ( मोरोपंत--सभापर्व, अध्याय ५1६० पहा ). 


या धमोच्या बोधे Te पांचाळश्रत्स्य शुरुवरते; | 
कीं निजधमोपासुनि मिळती, जे जे अमीष्ट गुरु वर, ते. ॥ ५९ 
यैम, 'भीम म्हणति, हाका मारुनि, 'ये, ata, अजुना  क्षिप्र, । 


त्वां कुरु मदोवे; मग माराया सांपडेल हा विप्रे. ॥ ६० 
त्या समयीं are, प्रकट करुनियां were कोपानें । 
केला बहुशत्रुबळक्षय, पूर्वी जेवि रूद्ररोपानें. ।॥। ६१९ 


शुरुशरनिकर TAG, BAT पांचाळ भासळे sew. | 

बॅलभद्रानुजनि म्हणे, ‘er सिंहूचि सर्व यापुढें कंलभ. ॥ GR 

अति at जयाविषयीं योग करा, agit धर्म, पांडव हो !। 

या विप्ररूपदहनीं, gaa न समग्र dra, खांडरब हो. ॥ ६३ 

जॉ आहे चाप करीं, तों हा न्राहण न आवरायाचा. | 

जाईल यापुढें ar! त्या देवांच्याहिे, आव, सोयाचा. 11 ६४ 

होइल मनुष्यवध्य द्विजवर, जरि करिल आयुधन्यास; | 

या, जेव्हां aes धनु, सोडिल तेव्हांचि आयु, धन्यास. ॥ ६५ 

जरि तो ate अश्वत्थामा, हा afta इास्त्र सोडील. | 

हें न घडतां, ft, या सर्वाचींही, रणांत तोडील. 11 ६६ 

:अशत्थामा मेला' हॅ, मिथ्या म्हणुनि 'हाय !' सांगावें. | 
(Z अळूत बहुमत Seat; जाया Rae, वोयसां TH ॥ ६७ 

हाचि उपाय, प्रांणव्यसनीं, aata आज तारील. | 
"7 ५. नकुळ, सहदेव. २, द्रोण. ३. कीटकविशेष ( टोळ ). ४. बलमद्र--अनुजनिर 
बळिरामाचा धाकटा भाऊ, कृष्ण. ५, हत्तींचे छावे. ६. जयप्राध्यर्थ, ७, a= 
युक्ति, कपटप्रयोग, ८. खांडववनासारखें भस्म न होवो. (मागे एष्ठ २९१ टीप ८ पहा). 
९. इंद्राचा, १०. घेये, अवसान. ११. THA. १२. संकटकाळी, १३. fara: 
योनीतील दक्षा, मनुष्याच्या मरणानंतर ओध्वदेहिक क्रिया करितात. तेव्हां पिंडांस 
कावळा न शिबल्यास त्या Vara आत्म्यास मुक्ति मिळत नाहीं व तो पिशाच होतो, 
अशी समजूत आहे. तीस staa येथील वर्णन आहे. १४, कावळ्यांना, ह्या गीतीशीं 
GIST उद्योमपर्व, अध्याय ३ ata ८9 ताडून पाहाण्यासारखी आहे. १५. अथो- 
CALVATIA. १६. प्राणावर बेतली असतां, खोटे VSS तरी कोण कोणत्या 
अरज्षगी पाप ठार्गत नाही, तें पुढीळ 'छोकांत सांगितठें आहेः-“विवाहकाळे रविसंप्रयोगे 
THAT भाणनापहारे । fine चार्थ अदृतं वदेत पंचाधृतान्याडुरपातकानि” & ह्या 





२१ अध्याय] महाभारत. {ok 


वारील sre न या; सर्वासहि संगरांत aria. ॥ &¢ 
बाल्यापासुनि, बहु गुरुवत्सल, जो शुरुसि तोकेसा मान्व, | 
होइल aya aren घातोपायासि तो, कसा मान्य in ६९ 
'भीमादि सुखें वळले; म्हणति, “जयोपाय हा असामान्य, | 
हितकर न जगीं कोणीं आम्हां.या कूष्णजी-असा मान्य. ॥ ७० 
eS val झाठा, बहु हिकातोसि लञ्लुनसा, मान्य; | 

कीं त्रिजगद्वुरुवरवच जो न करिल, तोचि पशु, न सामान्य, ७१ 
eared, ज्याच्या लीलाश्वासेंचि मालवे शतदा, | 


तो ara करित होता, पांडवकटकांत, सालवेश तदा.॥ ७२ 
aaa 'इंद्रवमो, 'अश्वत्यामा' dda नागाचें. | 
याचें 'भीभें केलें, पक्चिवरे, Hea, SA Fey. 11 ७३ 


“मेळा अश्वत्थामा, हें teas गुरूसि मग, Tar! । 

तो. aft सुतशोका; कीं नच तरले दशरथादि मॅंगरा ज्या. । ७४ 

श्रवणी शिरतां प्रथमचि, ती द्रोणा होय शोकदा वातो. | 

सुतेवीयेविचार-सखा-घन, निववी after sara. if ७५ 

“लटकी aa, ऐसा निश्चय चित्तीं करूनि, जो जबळ | 
मुद्यासंबंधीं पंतकृत कर्णेपवातील fe वाचकांच्या सोईसाठी पुढे _ देतोः-/लपमन, 
रति, प्राणक्षय, सर्वखविनाश, Axara, अश्या । पांचां ठायी अनृतहि बोलावें, तें करी 
न नाश यशा. ॥ ४१ ॥ जोडे धर्म बरा तरि अनृतहि बोलोनि धर्म जोडावा । जोडे 
अधमे TF तरे सत्याचाहि संग सोडावा, ॥ ४२ ॥ सल्यातृतततलक्षचि, wig, तदन्य 
मूढ फारचि तो; । wee न जाणे star शिरीं sara बा ] रचितो. ॥ ४३ ॥ 
[ अध्याय ४१ ]. 

१, अपत्यसा. २. तशा प्रकारच्या. ३, असाधारण, विशेष, अलोकिक. ४. तो 
युरुधातोपाय धमा ( धर्मराजाला ) मान्य झाला. ५. उचकीनें पीडित झालेल्यास. 
६« तोचि सामान्य पशु न, Bala तो असामान्य qy aa. ७. रूपकालंकार. 
८« माळवदेशाधिपति, ९. ताच्या हत्तीचे. १०. वघ. ११. सपाचे. १२. धत- 
राष्ट्रा! १३. युरुद्रोग, १४. सुसरीला. ( सुतशोकरूप मगरानें दशरथादिकांस गिळून 
टाकिळें तसें मला गिळील-असा भाव ), १५, आपल्या gare पराक्रमाबिषयीं 
विचार, ea aed मेघ. १६. weer aay पीडित * अशा द्रोणास, 
रुपकाठकार. 

sq Rte Jo द्रो० 
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मिडला होता द्रौपद, त्याचा पाहे करावया Bas. ॥ ७६ 

ध्वज, धनु, खंडुनि, मारी तो तात्काळ स्वमैत्युसूतातें. | 

त्या अहितातें न गणी, हरिसेवक sae काळदूतातें. 1 ७७ 
डे aes धनु; जें cat शस्र शत्रनें धरिले, | 

तं सर्व होणें, दुर्देव वस्तुमात्रसे, ERS. 11 we 


yous wey, द्रोणह्यांमाजि, होय शिरकविता; 1 

त्याची मिठी, सकळ बळ कंपित करि, जेंवि तेज्ज्ञणिर कविता.।। ७९ 
तत्काळ द्रोण प्रभु, इषा, रथचक्रबंधनें, तोडी; | 

gran aaa, गरगर फिरवुनि, महागदा सोडी. ॥ ८० 
विप्र क्षिप्र ned, खंडी, दंडी जसाचि आशेतें. । 

पसरिति, त्याच्या विजया कटके, जैसीं घनासि 'आ' शेते. | ८१ 
मग ag चर्म घेउनि, aa करी इयेनसाचि, झडपाया. | 


वाटे लयास खतेनुप्रासादाचा Fah धेड पाया. ।॥। ८२ 
रंथे-शक्तिनें पर-तुरेशे बघुनि, करी aga मोकळे विप्र; । 

Rate -द्विषदसितें खंडी tafe केपुनीं fier. 1 ८३ 
विरथ eter करुनि ला, द्रुपदसुतवधार्थ वाण st सोडी, | 

ara ag विशिखांहीं करानिपुंगवे बहुपराक्रमे' तोडी. 11 ८४ 


तें पाहुनि पार्थ म्हणे, “पीतपटा ! पॅरमपूरुषा ! पाहें, । 
कर्णद्रोणकूपांत स्वस्थ कसा सात्यकी € नवल बा ! हॅ. ॥ ८५ 
सत्कवि निज वाचेला म्हणतिळ, ‘ag मधुर Aas ! या । 
रामा, कृष्णा मग गा, आधीं तूं तत्मरियाचि HAA? ॥ ८६ 


१. शृष्टयुत्रु. २. प्रास, नाश. ३. आपला मूर्तिमित काळ्च असा जो ध्ृष्टयुमर 
याच्या सारथ्याला, ४. कवितारसज्ञाचें दिर. मार्गे अध्याय १७ गीवि va तीवरील 
टीपा पहा. ५. रथाची धूर. ६. संन्यासी. ५. 'लांच्या' असें पाठांतर. ८. बहि- 
रीससाण्यासारखा. ९. आपल्या शारीररूप राजवाड्याचा. yo. ‘auta’ असा 
पाठ Wo पराडकर ह्यांच्या प्रतोंत आहे. 99. बळकट. १२. रथावरून फेकाव- 
याच्या असतरविशेषाने. १३. शत्रूचे घोडे, १४. द्रोणाचाये. १५. विप्रतिम-द्विष- 
व--असिस्‌प्रतिमारहित ( ery) जो शत्रूचा खड ard. १६. वीतवीत लांबीच्या 
बाणांनी. १५७. apa. १८. हे कृष्णा. १५. हे वाणिरूप सैने. रूपकालकार. 
द्‌ Os सात्यकीला, | 
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कणेद्रोणकूपांत, facia Rare सिंद्दसा, साजे. | 

auras ते, धन्वी म्हणवुनि घेते, जगन्निवासा ! जे. ॥ ८७ 
तेज न तव प्रसादे कोणांतहि, सात्यकिस लया aa. । 

येणें दृष्टिसुख दिलें, at त्वेत्पादकिसल्यानें a ॥ ट्ट 
इतुक्यांत स्र्‍ुयोधनसुख तव सुत, कूप, कणे, अन्यही योध, | 
क्रोधमंदांध, 'वहुंकडुनि करिती शिनिसूनचा रणीं रोध. ॥ ck 
यम 'भीम धर्म समरीं बहुतचि कोनेयरक्षणीं जपले. | 

तपले, परि पर-पॅशु ते यदुपतिपेशुपतिपुढें प्रचुर खपले. ॥ ९० 
वदले' सुर देवीसुरसम त्या आयोधना, शपथ करुनी, | 

न तुम्हीं किमपि os, ऐसा हा योधनाश्य पथकरुनी. ॥ ९९ 
qa म्हणे, “क्षत्रिय हो ! यल करा, कुंभयोनिला वेढा. । 

जाणा पार्षत तेजे fiers, बुभक्षितें जसा पेढा. ॥। ९२ 
आज्ञा होतांचि, सकळ पाँचाळप्रमुख वीर gorse, | 

बुडबाया धांवे; परि तो घटज तसाचि, हाहि eared. ॥ ९३ 
गुरु tas, Goa जेंवि न afte, ta, हळ, Ss. | 
पीतिमगुणें ञुचिकनकरुचि, कीं wid मग्न ged. |) ९४ 
धांवे रणार्थ गुरु; at तेढामाक्षि स्फुरे, पडे उल्का; | 


१. तुझ्य़ा पदपलछलवार्ने,. २. TSI. ३. AHS व सहदेव. ४. शत्रुरूपी 
Gy. ५. श्रीकृष्ण हाच कोणी शंकर AGS. रूपकाढंकार, ६. पुष्कळ, ७. देव 
आणि देल्य यांच्या Faas. ८. युद्धास, ९. द्रोणालळा. १०. द्रोणाच्या तेजाने. 
११. धृष्टयुत्र. १२. स्थिरवुद्धि., 93. शत्रूच्या सैन्याने. १४. बलरामाच्या हातां- 
dis. १५, Sia I बळकरग हळ an न करिजेल, कीं ( किंवा ) saa an 
[ असणाऱ्या ] हळदीने पीतिमयुणें घुच्िकनकरुचि ( शुद्ध सुवणोची कांति) [भम न 
करिजेल ] dia द्रोण परबळें [ waa करिजेळ ]-असा अन्वय. १६, “en” Bar 
पाठ आद्शेप्रतींत होता. १७. नागर, १८. fade gel. १९. पिंबळेपणानें, 
२०. तवःःवामत-अक्षिन्त्याचा डावा डोळा. पुरुषांचा दक्षिणाक्षि ( उजवा डोळा ) 
HA Tat शुभसुचक व वामाक्षि ( डावा डोळा ) लवणें अशुभसूचक आहे, अक्षी 
समजूत आहे. “अंगविस्फुरण got दाक्षिणं सर्वकामदं । तदेव शस्यते सद्भिनोरीणामप्रद- 
क्षिणम? ॥. ह्या शकूनांबिषयी विद्वेष माहिती बृहत्संद्दिता-अध्याय ८६, ८८-९० यांत 
आणि मुहूर्तमाठा, याव्राप्रकरण-छोक ९६-१०५ यांत आहे. ती जिहाद वाचकांनी 
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समजुनि म्हणे, “वरावी gat, aah जीविता शुल्का. ॥ ९५ 
योजुनि तो जझाख, क्षत्रिय विशतिसहेख बा ! मारी. | 
अन्य दैद्यायुत wert ठाके निःशंक, जेंवि कामारी. 1 ९६ 
सॅविषण्ण, Aer, पार्षत पैरमापट्रस्त पाहिला we, । 
gata स्वरथीं तो, ar! जेंवि स्कंद, वाहिला 'भीमे. ॥। ९७ 
ला परिभवविकळाला सुस्येदन, चाप, धीर, दे; हातें । 
थापडुनि एरष्ठदेशीं, कुरवाळुनि, तो सुधीर, देहात. । Re 
“अन्यसुदुर्वदद ह्वा गुरुवषधभार, शिरीं तुझ्याचि आजि, ae.’ | 
बाहु न तुटतां, व्हावे निर्विण्ण न, आदरूनि आजि, Ga.’ 1 ९९ 
घेतां, भीमकत असा उत्साददविवृद्धिदेत बोध, मने, | 
होय अधिक तेजस्वी; जाणों नररूप वन्हि तो dat. ॥ Yoo 
gigs gee गांडुनि, झांकी इथुंनीं हुतॉशविषकडुनीं. | 
तद्रक्षक शिबि-बाल्हिक-कौरवकटकें क्षणांत विसकडुनी. । १०९ 
काळें पाठविला, ‘fast माराबा,' हा निरोप ज्याला, तें । 
अरिधनु खंडुनि, गुरुने याहि दिली हानि रोपजालाते. ॥ १०२ 
तेव्हां पांचालांहीं कांहीं मागें पुढें न पाहून, 
गुरु गांठिळाचि, जाणुनि रणमरण अधिक जपातपाहून. ॥ ' १०३ 
game रावि गगनीं, क्षण नाहींसाचि, लोपडा होतो. 
रुरुह्दि तसाचि परशरत्रारते; मग फार कोपला हो ! तो. ॥ १०४ 
परसर्वधैयेपर्वत गमळा गुरु हरि, तदीय विशिख पंवी; । 
तेथें gad. तसेंच बाणकृत “पार्वतीपरिणयनाटकां' तील पुढील पद्य पहाः---“अदक्षि- 
ome wag: स्फुरितेः शुसतीव मे । देवकार्यबिधाताय जाम्रतो gaat A naw 
( अंक 3). २१. आकाझांवून जो अभिरूप तारा पडतो ती. 

१. मोढासाठीं, २. विंशतिझ्सहत्तन्वीस हजार. ३. दश--अयुत. अयुतऱ्न्दहा 
हजार, ४. फार खिन्न, WT. ६. परमध-आपत--मस्त*महाविपत्तीने प्रास- 
ver, ७. शिवाने, स्कंद-हा देवांच्या सेनेचा अधिपति होता. ८. दुसर्‍याला वाहा- 
ब्यास अत्यंत BST असा. ९. राहे. १०. ‘Sea’ असे पाठांतर. ११. युद्ध, 
१२. ‘ae चें दिशेषण. १२३. फुंकण्याने. १४. अभि आणि विष यांसारिखे diet 
अश्या आणांनीं. '१५. बाणसमूहाते. १६. ळोपळेळा होतो, लोपतो. १७. शत्रूंचे सर्व 
ad हाच कोणी पर्वत, १८. इंद्र. उत्प्रेक्षालंकार, १९. वज. 


२१ अध्याय] महाभारत. ३०पर 


कीं सकळांला लीलाठेशें, कुरवाळुनीहि मिशि, खपवी, ॥ १०५ 
वघिळे पांचाळ अयुतयुग, BI was समरांत, | 
गज अयुत, हूय अयुत; तें कमे करी प्रकट कंप अमरांत.॥ १०६ 
जे सत्स्य वीर मथिळे, was ते wer न, रवि पन्नास, | 


प्रेमे कां गेतिनवरी न वरील द्रोणेशरविपन्नास ? ॥ १०७ 
क्षत्रवुनाशीं द्रोण श्री भारेवसा प्रवर्ततां, far | 
तेथें घांबुनि आले विश्वामित्रादि जे महा विप्र. ॥ १०८ 


aa अंगिरा मरीचि पत्नि सिकत वालखिल्य हे, राया ! । 
ओभ्नि पुढें करुनि बदति, कीं शकति मुखाकडे न हेरीया. th १०९ 
‘ar! हा तव निधनसमय, चाळ कसा, ब्रझमलोकवास करीं. | 
यावा निल कुशांचा, या बाणांचा कधीं न, ara, करीं. । ११० 
ये उत्तमलोका या; म्हणती ‘ara’ कवि “लोकबासासी'. | 
विनविति नयनांते, at, “विप्र न घातक बिळोकवा सासी.॥॥१११ 
त्वां qara केले दग्ध Yaa नर; न हा धमे; । 


मु 3a समस्तां जीवां जेणे, उचित teste तें कमे. जीवां जेणें, उचित द्विजांसि तें कमे. ॥ ११२ 
| घडला AIR; आतां ate करावाचि आयुध-न्यास. | 
FF जेणें भूतद्वित, नव्हे, न रुचे तें, पळहि, आयु धन्यास, व्हे, नरुचे तें आयु TAA. ॥ ११३ 


> भीसे मुनिवचन परिसुनि, पाहुनि वधसिद्ध रिपु goad, | 
द्रोण म्हणे, 'आयूची सरलीच, पुरेल तों पुरो, वर्ती. ॥ ११४ 
सुत मरत, tt न मृत, असें, जावें, धभभोसि तरि पुसायास; | 


१, सिश्ांवर ताव देऊन. २. सठूतिरूप नवरी. ३. द्रोणशरांनीं विपन्न (गत ) 
जे त्यांस. युद्धांत ga होणाऱ्या वीरांस सुगति प्राप्त होतेच, मग आचायांच्या बाणांनी 
मरण पावणाऱ्या वीरांस सुगति प्राप्त कशी होणार नाहीं £ area. ४. पर- 
BUA. परशुरामाने एकवीस वेळां gedt निःक्षत्रिय केली, अल्ली कथा 
आहे. 4 द्रोणाच्या तेजापासून आपणास पीडा न व्हावी, म्हणून ast arte 
आपल्यापुढे धरिले होते-असे वाटतें. ६. पहाण्यास, ७. हातीं. ८. त्रझलोकवासास. 
२. दाखवा. १०. सन4-असिस्सखड. ११. असर न जाणते. १२. WHA. 
हें पंतांचे आवडते यमक आहे. ( अध्याय २१६५ पहा ). ११. भयंकर. १४. स- 
मोर ease. १५, [ दिव्याची ] वात, आयुर्दीप, Life’s taper. आयुष्य हें 
दोरीसारखें मानण्याचा sara विशेष आहे. उदाइरणः-“सखे |! तूटली' ger आयुष्य- 
दोरी' [ अनंतकबि ]. . 
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कीं एक सलवादी हा, भासे, रिपुहि न रिपुसा यास. ॥ ११५ 
मिळतां त्रिभुवनराज्यहि, अचत न बोळेळ Gaga ठेश. | 

हा सेयसंध जाणे, जैसा तो Gaal Bae. tt ११६ 
ठावी मज प्रतिज्ञा बत्साची सत्यशी; लद्दानपणीं । 

बाळांत खेळवां, - तिळभरि चळला सत्यशील हा न.पणीं. ॥ ११७ 
गुरु होय, असें योजुनि, जों, सिद्ध, युधिष्ठिरा विचाराया, | 
जाणे त्रिजगत्साक्षी For द्रोगाचिया विचारा या. ॥ ११८ 
“अश्वत्थामा मेला, कीं आहे ?' शुरु असें पुसे धमा. | 

तों कूष्ण म्हणे, “मेला म्हण.' कवि अनृतेंहि जोडिती' Gat. ११९ 
दिवसाधे होय तों जरि ge afte, वघिळ सकळही सैन्य. | 
देन्यद होइल, कासुकतेजें, भूश्रत्कुळा, जसा Ara. 1 १२० 
“प्राणात्ययप्रसंगीं अनूत वदावें सुखे, असे आहे. | 

तुज shader मेघा, चातुकसे, सर्व पसरिती 'आ' हे. ॥ १२१ 
आम्हां add, गुरुकाळापासूनि, आजि वांचीव, | 
बहुलक्षजीरजीवनदानामितसुकतसुवसु सांचीव'. 11 १२२ 
'मीम म्हणे, 'गुरुवरहूरिवचन अहो धघमेराज! परिसा हो !.। 
दुःसह विषर्सेचि अनत, हरसा युष्मत्मतींप परि साहो. । १२३ 
अश्वत्थामा tar हें, मारुनि मीलवेंद्रवमे-करी, | 


द-या नाला" "शी शीण तीट टण i te lr 


१. धर्म, २. धमोला. ३. खोटें. ४. यमपुत्न ( gee). ५. सलयप्रतिज्ञ. 
६. सुतल--इशरबळी. ७. वचन, कबुलायत. ८. धमाला. धमाची व्याख्या-“*जगतः 
स्थितिकारणं stat साक्षादभ्युदयनिः्रयसहेतुर्य: स धर्मः/--म्हणजे, जगाची व्यवस्था 
जेणेंकरून नीट चालते व ज्याच्या योगाने प्राण्यांना उत्तम प्रकारचें साक्षात्‌ सुख मिळून,शेबटीं 
मोक्ष प्राप्त होतो तो धर्म ety. एकंदरींत लोकक्षेम किंवा समाजखास्प्य हा धर्माचा हेतू 
आहे, ही गोष्ट मान्य केल्यास, 'कवि अनृतेंहि जोडिती sal’ ह्या सिद्धांतास नांव ठेव- 
ण्यास जायाच नाही. धर्मस्पुण्य. “qatsall पुण्य आचारे, खभावोपमयोः तो । अहिं” 
ares ना धनुर्यमसोमपे.' ॥ इति सुधा. ९. राजकुळास, ( पक्षी ) पर्वत- 
कुळास. (मार्गे एष्ठ २६६ टीप १३ पहा), Vo. प्राण--अत्यय--प्रसंगरप्राणनाशसमर्यी. (मार्गे 
it ६९७ वरील टीपा vet). ११. जळदात्या,. १२. Sara प्राण्यांना जीवदान, 
'दिल्याचें अगणित पुण्यरूपी उत्तम say. १३. आपला प्रताप, १४. ASAT नामक 


२१ अध्याय] महाभारत. Rob 


म्यां कथिले; परि सलप्रसय agaa Gendt न करी. ॥ १२९४ 
तयजिळ शुरु aa aqag; तुमचाचि असे तयास विश्वास. | 

कीं ‘aa सत्यवादी' हे आहे कीर्ति विदित विश्वा. ॥ ' १२५ 
वळला प्रभ भीमोक्ते धमेहि; कीं अचुक अर्थ तो भावी. | 
क्षद्रपदीं लोभ धरी, यन्मति ने Sadie लोभावी, ॥ १२६ 
तो धर्मराज, होउनि अनृतभयजळघिनिमभ्नर, जयसक्त, | 

: अश्वत्थामा मेला,' व्येक्त म्हणे, 'गज' असेंहि sae. ॥ १२७ 
रथ, ya agine उंच्छित, तया घमेसूनुचा, चाले; | 

He, ऐस वद्तां, WITH, THATS हय आठे. ॥ १९२८ 
“अश्वत्थामा Fer, हें teh धर्मेवाक्य, तो, कानें, | 
जीवितनिराद झाला, गुरु, ers तप्त पुत्रशोकानॅ. । १२९ 
पांडव साधु, तयांचा आपण केवळ कृतघ्न अपराधी; | 

ऐशी, त्या, कपिवार्क्ये झाली, नाहींच त्यास अपरा, धी. १३० 
त्या धृष्टय़श्रासहि पाहुनि sien होय परम, रणीं. | 

ter Gare सोडुनि तो, जो उत्साहहेतु wat. ॥ १३९ 
at पॉर्षेत ea विशिख, तक्षकसा, जेत्रकामुकीं योजी, | 
:आपणचि गशुरुविनाशीं कारण', तुमच्या मनीं ora यो, जी!! १३२ 
त्याच्या निवारणीं करि aa, परि न योग्य राहिलें शस्त्र, । 

त्या समयीं एकहि at! कुरुगुरुह्ृदयांत न स्फुरे अल. । १३३ 
wR दिवस, एक fen, पंचमदिवसत्रिभागप्थत | 

RS शर, AS मग, गुरुला केसा घडेल Waa? १३४ 


Se nee एकण चा रार, rr pet 


राजाचा गज. “वमा? हें उपपद क्षत्रियांच्या atatgs व ‘aa’ हे व्राह्मणांच्या ataigé 
लावण्याचा ATA अद्याप उत्तरहिंदुस्थानांत आढळतो 

१, त्याच्या ( द्रोणाच्या ) मनांत. २. जगास, ३. मीमन-उक्तन्मीमाच्या बोलळ- 
wid, ४. wget. ५. ठोभयुक्त न व्हावी. ६. स्पष्ट. ७. अस्पट. ८. चार 
अंगुळे, ९, उंच. १०. एथ्वीस स्पशे करणारे. ऐसें वदतां, [ हय ] भूस्पक जाळे- 
असा अन्वय. ११. a. १२. अन्य बुद्धी, दुसरा विचार. १३. प्रियपुत्र अश्व 
त्यामा, १४. STG पुत्र, VENA. १५ जयनशील अशा aged. १६. येऊ” 
१७.्मेरणा न होई, AHA उपयोग कसा करावा, हें सुचेना. १८.अरिन-अंतन्दातुन्नाश, | 
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erage सोडावा शर, a शुरुनिकट vite ये, राजा ! । 
बोले उक्ति, agate न कधींहि तशासमीप येरा, ज्या. ॥ १३५ 
“गुरुजी | क्षत्रक्षय कां होता ? जरि न करितां तुम्हीं युद्ध ? । 
(छू “Te स्वधर्म सोडूनि, परधमी न प्रवर्तले बद्ध, ॥ १३६ 
aa अहिंसा; त्याचें मूल ब्राह्मण, तुम्हींच हें कथिले. | 
र रैजतापुढें कसें जी ! faa तेज आपुलें FAS? ॥ १३७ 
करितां काय, त्राह्मण मुख्य तुम्ही बह्मवित्तम cord ? | 
मेळवितां, पुत्राच्या, परिसुनि, काशास वित्त, wood १॥ १३८ 
परधमेस्थ तुम्ही, कां निजधमेस्थां जनांसि बुडवीतां १ । 
जे घरणा शरणागत साष्टांगप्रणत, त्यासि तुडवीतां १ ॥ १३९ 
ज्या एका Farag अर्थ, अनयही करूनि, जोडावा, | 
तो मेला, GS Hrs; आजुनि तरि ह्या अधमे सोडावा. | १४० 
कोण्ही, सुतीदिनाशव्यसनीं, न करूनि अनय, न बुडाला. | 
दाडुनि अमृतर्धेटाच्या, तुकरिळ भवद्न्य अनयन, बुडाला.॥ १४९ 
ज्याच्या aaa धरिती बहु, सर्वहि सुज्ञ लोक, विश्वास. | 
अनृत As कसा तो, सोडीना व्यर्थ जो eA श्रास १? ॥ १४२ 
त्या धमांच्या बचनीं तुमचा नाहींच Sa विश्वास. | 
हेंहि waa फळ. पाहे खसमचि Gag विश्वास १४३ 
TAT. २. खच्छ, पवित्र. 'खधर्म' शब्दाचें बिक्षेषण. ३. बुद्धिमान , विद्वान्‌. ‘ae 
असे पाठांतर, YE=YSTET ‘ata परमो धर्मः ह धर्मतल आबालब्रृद्धांच्या 
परिचयाचेंच आहे. पंतकृत पुढील गीति पहाः-“अत्तहि वचन वदावे, परे कोणासहि 
कधींहि न and; । सरस अहिंसा, न सुधा; एकहि सेवुनि तिचाचि लव धावें. [ कर्ण- 
पर्व, अध्याय ४१1२५ ]. ५. आदिकारण, मूळकारण. ६. स्प्यापुढे. ७. कथि 
डाने. अभ्रस्तुतभ्रशसालंकार. ८. ANS. ९. तआरहाणधर्मातील. १०. क्षत्रिय- 
थर्मस्थांस. ११, Sat फळ प्राप्त Ms. १२. अनय न करूनि ( अन्याय न केल्या- 
सुळे, Vale न्यायानें वागल्यामुळें ) खुतादिनाशव्यसनीं ( पुत्रादिकांचा नाश हेंच संकट 
यांत ) ( कोणीही ) न बुडाला, असा अन्वय. न्यायातें वायणाऱ्याचें हितच होतें- 
असा ध्वनितार्थ, १३. अन्याय, १४. न उकरिल, सच्छिद्र न eis. १५. अंध. 
१६. HATTA तळाठा, १७. खल--इेशन्दुश्त्रे्, १८. जगास. अथोन्तर- 
अ्यासालंकार. 
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एवंविध 'भीमवचन परिसुनि, सुनिरांश जीबितीं होय. | 

‘Gt येज्ञसेनसुतभय धनु सोडी, जीवितासही a. ॥ १४४ 
शुरु मग म्हणे, ‘ater कृप ! नप ! कणे ! समस्त वीर eter ati 
शस्त्राखांतें यजितो, acct अलंत जीवितीं, धामी. ॥ 884 
पांडुसुतांपासूनि स्वस्ति तुम्दांकारणें असो; az हो ! । . 
सत्त्वा सार्कडेया, देव, र॑णेकार्णवांतरी, वट a.’ 1 १४६ 
करि, “हा! अश्वत्यामन ! सत्पुत्र असें म्हणोनि, आक्रोश. | 
तया gaa, gar जसि, मोही क्षण, at” पडोनि सा awa. १४७ 
करुनि, परांते, योजुनि wards, भस्म, रणीं, | 

शे सोडुनि, झाला Rta श्रीपरोणवदभस्मरणीं. 1 १४८ 
at धनु ठेवुनि पार्षत धांवे, घेऊने असि, वधा त्याच्या. | 

आलें मनासि, आरिंच्या, किंबा, तें कमे अशिंबं, धात्याच्या. १४९ 
कौरवकटकीं “हा ! हा !, पांडवकटकींहि होय बहु ‘er! ) vA 
car! हा!, दशदिग्भागीं म्हणति “वध न योग्य रक्मवाहा हा १५० 
निर्जेयोगधारणेनें द्रोणमुनि करी शरीरसंन्यीस. | 


कि 


१. अत्यंत निराश. २. 'ती' असें पाठांतर. २३. धृ्टयुम्राचें भय ज्याला तो, द्रोण, 

४. पाणी" जीविताची आशा सोडी, असा भाव. ५. ग्रही, घरादारास. ६. कल्याण. 
७. TACT मार्कंडेयाला. माकंडेय BNA भगवंताची माया पाहाण्याची इच्छा धरिली. 
तेव्हां अकस्मात्‌ समुद्र वाढल्याचा भास होऊन हा त्यांत गटकळय़ा खाऊं लागला, 
शेवटीं त्यांतच एक वटबृक्ष दिसळा, ल्यावर एक बालक Ras. waza त्या बटाला 
धरून वर चढतो, Al त्या बालकाच्या gas द्दा लाच्या पोटांत aise जाऊन, 
त्यानें बाहेरच्या सारखीच संपूर्ण af तेथें पाहिळी, आपणाळाही wes. आणि पुनः 
उच्छञासासंगतीं Tal येऊन पडला, भाणि पाहतो तों समुद्रद्दी नाहीं आणि वटही नाही; आपण 
आपल्या आश्रमांत एकसारखे तप करीत आहों. F पाहून तो परमेश्वराचा धांवा करू 
लागला. परमेश्वराने TIA होऊन त्याचा उद्धार केळा-अश्ी कथा आहे. <. रण हाच 
कोणीएक अर्णव ( समुद्र ) ल्यांत. वटऱवडारचे झाड. ( मोरोपंत-सभापर्व, अध्याय 
५॥५% Ter). ९. गोकुळाला. १०, पूतना. ( एष्ठ १९१ टीप १२ Get). ११, सहा, 
१२. बह्मात्लरूप प्रदीप्त भाळा. १३. रममाण, १४. श्रीकृष्णस्समरणीं, 94. निंद्य, 
अमंयळ, १६. FINA आहे रथ ज्याचा अश्या द्रोगाचायीळा. १७. aqua 
साध्य असलेल्या योगाभ्यासाच्या योगानें. aie sade ond; याचा ie 
UNITS ठागू नये भागि आत्म्याच्या ठिकाणीं sq ठागावा म्हणून जो ates 
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त्याचें त्याला किंवा वज्ज्ञाला, तें कळे; न अन्यास. ॥ १५१९ 
ज्योतिभूत द्रोण व्योमीं दुसरा दयुदीर्षपसा गमला, | 
तो ब्रह्मलोकगामी दुर्टां दुदेशे; पार्षत WAST. It १५२ 


RA, अजुन, कृष्ण, युविप्तिरद्दि तेज ते पाहे. | 

आहे प्रसाद मुनिचा; aeera म्हणुनि दास ही लाहे. 1 १५३ 

धांवे, न्येस्तायुधशिर कापाया धरुनि मति कुंडी; लाजा । 

नेणे पार्षेत, गुरुच्या तो नव्हता eager कुडीला जॉ. ॥। १५४ 

पार्थ, रथावरुनि उडी टाकुनि, utah शीघतर वारी. | 

तरि लाविलीच of, कंठीं, Sa धरुनि शीघ्र, तरवारी. ॥। १५५ 

‘qa aud,’ “न वधावें,' ऐसें म्हणतांहि, तो महापापी | 

कापी yea मस्तक; तेच्छोक सुरांसही बहु व्यापी. 1 १५६ 

तें कौरबांकडे शिर, बहु गजुनि, पाषेते उडविले हो ! । 

aq सर्व बुडविले at! aad पंकज पदें ges हो! ॥ १५७ 

भीम प्रळयजलदसा गर्जे पाषेतगळां मिठी घाली. | 

भ्याली बहु कुरुसेना, शीत पेळायनपरायणा झाली. ॥ १५८ 
fa तसा, Sar हरि; हरिनें वघितांचि .कॅनककरशिपु, निवे. 

qa म्हणे, ‘sigs म्हणसि ‘gists’ कशि? पुंनिवे!? १५९ 

दुःशासन, कणे, MSM, कूप, Faaal, सुयोधनहि, मानी | 

सर्वहि विरे, act ! ज्यापरि परितापें सुयोध, न Rit १६० 


लाटी 0. टफ पी प रीय ee — 


चित्ताचा प्रयत्न त्याचें नांव योग होय. धारणासमनाची एकाम्रता. १८. शरीरत्याग 


तेजोरूपी. २. आकाशदीपसा, FIA. ३. व्यासाचा. (FE १० टीप ९ पहा). ४ 
संजय, ५, ज्याने शस्र टाकून दिलें आहे अशा द्रोणाचें awe. ६. दुष्टमति. ७. ठजित 
व्हायास. ८. केश. ९. लाच्याबद्दल शोक, १०. कमळ. ११. प्रळयकाळच्या मेघासारखा 
१२. पलायनतत्परा, १३. इंद्र. १४. हि्रिण्यकक्षिपु. ( मार्गे ge १५८ टीप ४ ger) 
१५. शांत होई. १६. आपला art ( चंद्र ) तोच. १५७. हे पोर्णिमे ! चेतन- 
MAAS अलंकार, १८. हिमसंदृति, घट्ट बफे, बफोची शिळा. ज्यापरि परितापें 
( मनोव्यथेनें, दुःखाने ) gate ( योद्धा ) विरे, [ FA ] हिमानी a [ विरे ]-असा 
अन्वय. थोर पुरुषांची ad 'वज्ञादपि कठोराणि aah gear’ ह्या भवभूतीच्या 
उक्तोप्रमाणें असतात. ( उत्तररासचरित्र, अंक we पहा ).. 
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नै कुळ पडे, सकळ पडे ठपरसनीं, we gata न हित रणीं. | 
झाला शुरुंपातमहाभयरा Ege सुयोधनहि तैरणी. ॥ १६९ 
सुंटतां पळ, बळ देउनि, बा ! जो बेळजलधि आवराया'चा, | 
कुरुपगुरुपतन होतां प्रथमचि, ar, जाय आव, रायाचा.॥ १६२ 
RAIS सकळ पळे; त्यांत तुझा पुत्रही असामकर. | 

at ये अश्वत्थामा वीर, खोतोभिमुर्ख जसा मेकर. ॥ १६२३ 
करुनि, झिखंडीप्रमुखप्रबळभटांसीं, महासमर, सुटला; | 

स्फुट ठाजवुनि परांडा aren, तों कुरुबळान्धि हा'फुटला. ।१६४ 
कुरुपतिस पुसे, ‘st हो ! पळतां, पळलांचियाचि सांगात  । 


tan पलायनार्चे, जें काय निमित्त, तूणे सांगा ते. ॥ १६५ 
गुरुशोके गर्हिवरला महिवर; लाजे स्वयें कथायास; । 
पाहे कृपाकडे; तो सांगे गुरुहानिची कथा यॉस. ॥ १६६ 


वृत्त सविस्तर सर्व श्रवण करुनि, quar खवळे. | 
कीं मंतुकरा, तक्षक सपे, कराया, डसोनि, राख, ABU १६७ 


RENT बाविसावा. 


->०>०(8००६०९७४०--- 
द्रौणि म्हणे, 'मदधिक जें SS वात्सल्य नित्य Here, । 
रे धमो ! रे भीमा ! कैसा रे विसरलासि मत्ता ! ते?" ॥ ९१ 
गोपीजन ठकबावा, खाया नवनीत साय, Sawer | | 


१. चैन पडेना. २. युरुपतनापासून झालेळें भय, हाच राहू, त्याच्या मुखीं. रूप- 
HSH. ३. सूर्य. ४. पळ सुटतां ( पळापळीस सुरवात data) पळभर बळ 
देऊन-असा अन्वय. ५. सेन्यसमुद्र. ६. दुर्योधनाचा. ७. संधी न करणारा. 
WAHAB. शत्रूस वद्य करून घेण्याचे उपाय चार आहेत. 'भेदो दण्डः सामदान- 
मित्युपायचतुध्यमिर्‍यमरः” मेदर्सकितुरी; wena करणें; सामऱ्संघी करणें व 
दानऱ्नप्रतिपक्षास द्रव्य देऊन वश करणें. ८. उदकप्रवाहाकडे मुख TSA. ५. TIE, 
सुसर. १०. मोकळा झाला. ११. स्पष्ट. १२. संगतीने, समागमे. १३. aa. 
१४. अश्वत्याम्यास. १५. अपरांधकत्यास. १६, कीं तक्षक सर्प, मंतुकरा( अपराध- 
कत्योळा ) sat, राख कराया वळे-अता अन्वय. येथें द्रोगवधम्रेकरण संपे, 
१३७. माझ्या पिल्याने, . १८, वात्सत्य. १९. श्रीकृष्णा | 'कनकपटें' अर्से पाठांतर. . 


३१३ मोरोपंतकृत { xtra 


जालो देईल, माझा, शिरतां अवनींत, सायक न wae. २ 
गुरुच्या, सफळ कसा रे ! होइल, तव रौज्यकाम हा, घार्ते ? । 
हा मंदा ! संपादुनि इच्छावें राज्य कां, मँहाघाते ? । ३ 
शिव ! fra! कोग कुलज नर, कपटें गुरुच्या करील अहिताते? | 
पांडव न शिष्य, पाजुनि पय केले ge, दुष्ट अहि, ताते. og 
परमास्त्ररह्स्य sor! आहे उपदेशिलें मला ara. 1° 

पांडव काय ? भजे, स्सरहरनयना ATT, अलाता त १॥ ५ 
समुपेझिळें, safes प्रंतनामदिमानका पित्या; सहसा | 

म्यां मारावे खळ ते, Saar, मान कापित्यासह सो.॥ ६ 
नारायणास्थ योजुनि, करितों अहितांसि आजि' भस्म, <a. । 
कुलुक पहा; EMIS सुर, 'जग खातो काळ, परम घर्समेर हा.॥७ 
ऐसी महाप्रतिज्ञा परिसुनि, कुरुकटक सर्वही परते. | 

Ga सिंहरवें; at qar® समस्त saad पर ते. ।। C 
qa पुसे विजयातें, “सर्व पळाले मिवोनि send | 

nae कां हे ! झाला बा ! कोण सहाय वीर कुरुपाते 071 ९ 
हा रब कोणाचा गा ! दॅर-दुंदुमि-संहनाद लोपवितो ? | 





१. [ श्रीकृष्ण ] अवनींत feat, माझा सायक [ wear] कपटा चालो नै देईल- 
असा अस्बय. “सायक न Ble” असाही पाठ आहे. २. राज्य मिळविण्याची 
इच्छा. ३. महाअघातेंन्महवापातकाते. ४. अकल्याणातें. ५. सर्प. येथे अपद्दुति 
अलंकार आहे. ६. सवातम se ( ब्रह्मात्र ) त्याचें रहस्य, गूढज्ञान. ७. मा- 
EUAN WHEN Mags पांडव काय ? ( पांडवांची कथा काय ६ 
पांडवांची काय किंमत आहे? ) [ ह्याला tera] स्मरहरनयना जे तेज ( शेकराच्या 
नेत्रांत जें तेज आहे ) तें अलाता ( ज्वलितकाष्टास, कोठितास ) भजे काय १ ( wea 
gts ara? ); अथोत्‌ “नाहीं! हें उत्तर, ह्या गीत्यघात काव्याथोपत्ति, दृष्टांत व 
TH असे अलंकार आहेत. ८. ज्वलितकाष्ठास. ९, एतना--महिमा-आनक ( नौबद )= 


सेनेचा महिमा कळविण्याविषयीं नोबदीसारिखा अशा, कौरवसेनायशाची प्रसिद्धि कर- 
णाऱ्या नगाऱ्यासारखा जो माझा पिता त्यास. १०. ज्यांनीं ate .( कोर्ति ) केली 


आहे असे, 'छृतनमन' AI पाठांतर, ११. पांच पांडव भाणि पथ्युत्र. १२. युद्धा- 
साठीं समोर उभे रहा, पळू नका. १३. HW. १४. भक्षक, खादाढ. १५, 'गर्जे 
arg तो,०?' असं पाठांतर, १६. FNS. १७. Tetra पतनामुळें. 
१८. NoVA. 


२२ अध्याय] महाभारत, ६६. 


वाटे ware drat शाळा, घरितो सदैव जो पेबि सो. प्रि १०७ 
जिष्णु म्हणे, “Se, पर-षळ-सागर जेणें गमे ware रिवा. । 
हा गुरुसुतरव, जेसा भास्कर, तेजो जीरा अनादरिता. | ११ 
कुपित शुरुसुतरव, सकळपेरवारांच्या, आजि, eke, टिकल्यांढा, | 
जें करिषरमद्हर, तें साहजिक, न, तेज, aft, site ल्योला.१२ 
अनत सुंतमरण anh, शुरुकरवीं त्वां धनुष्य सोडविटें. | 
पार्थतकरें, पितृशतीधिक गुरुचे शिर, रणांत des. ॥ १३ 
त्वां, वघुनि Fas, यश गति व्हाया, कां न देशिकाकरवीं 21 
जरि dette aarga, तरि तूं कान देसि wet. ॥ १४ 
स्वगे पद, aerate, किंबहुना मोक्षपदहि, सोडावे, | 
'श्रीगुरुपदर्चि,' म्हणति कवि, 'सर्वेखापंण करूनि जोडावॅ.!१५ 
राज्यपद अँनथोस्पद; केवळ लाच्या धरूनि लोभातें, | 
शुरुपद गमाविलें, कीं गेलें घेऊनि ga शोभा, Fu १६ 
बोलिवधीं रामाचे; द्रोणवधीं हें तुझ अयश; राजा ! । 


१. कुरुपाला ( दुर्योधनाला ), गीति ९ पहा. ‘Ais’ असें पाठांतर. २. aw. 
३. इंदर. पृयौयोक्ताठंकार?ः ४. पळभर. “पळ पळ परसागर? असें पाठांतर. ५. नाद- 
रहित. ६. अन्यतेजास, ७. अनाद्रकतो. हेंच यमक पंतकृूत सभापर्व, अध्याय 
१1६ मध्यें आढळते. ८. ante. ९, waa शत्रुल्षियांच्या, १०. कुंकुमविळ- 
काला. शत्रुल्ियांस वैधव्यदशा प्राप्त PIs, असा भाव. पर्यायोक्तालंकार. ११. जें 
करिवरमदह्र ( wera मद नाहींसें करणारें ) तें तेज aes ( निसगेदत्त ) 
[ होय ]. हरि ( fe) [ तें ] ata ( ara, feds ) न ल्याला ( धारण करिता 
न झाला )-असा अन्वय, तो आपल्या तेजाचा प्रभाव दाखवीलळच-असा भाव. 
१२. Raga शंभरपट अधिक पूज्य wa. १३. गुरूकडून. गति आणि यक्ष मिळ- 
विण्यासाठीं, गुरूच्या हातून मरण कां MaRS ada? १४. हंस आणि कावळा हे. 
अनुक्रमे aa आणि असल आहेत ort कल्पना केली तर, यथासंड्याठंकार.- 
१५. काकशब्दीं ( अतृतीं ). १६. अनथाचें स्थान, १७. वाली हा Rate 
राजा. grat कनिष्ट भ्राता सुप्रीव हा युवराज होता. TAA gate wet इर्यः 
केल्यामुळें, त्या दोषांमध्यें वैरभाव उत्पन्न Ger होता. पुढें wa वनवासांत असतां, 
सीतेचा शोध करीत दक्षिप्रेकढे जात असतां, तयाची ब खुपीवाची ats eee. हयांनी 
एकमेकांस साहाय्य करण्याचें कबूल केल्यामुळें त्यांचें सख्य झालें, पुढे sila. इ आली 

Qu ale सन द्रो० 
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CF हो व्यर्थ, असोनि सुखी, सत्य नरा ज्या नसे, अये झारा घ्या. १७ 
Gata coe शिरा, Sh 'भरतनायका | AS” शिरते; | 


Seed, निष्करुणें वाळुकसें होय ats, शिर तें. 1 eC 
गुरुषातकासि आतां रक्षी, सामात्य तू अजातारी ! । 

नच, परैनरकुंजर जो, त्या, हरिपासूनियां, sen, तारी. ॥ १९ 
बहु बय as, Be थोडे; तों काय कर्म areas’? | 

Wg बहु तरुनि, शेषीं, कैसें बा ! संत्वडडुप Hews ?॥। २० 
scene nae Ler! उपेक्षिला गुरु, या ad पावलांचि नरका मीं. । 

, ठोमी, क्रोधी, तसाचि नर कामी.' 
adh उगेचि होते, ऐसा गुरुश्ोक अजुनें करितां, । 
वरितां उदासपण ag, Yen agh ageat धरितां. | २२ 
भीम म्हणे, चालविला, वर्षे, संन्यासिधर्म हा, तेरा. | 

क्षत्रिय धरिति, कराया watt ऐसेंचि कर्म, ea. ॥ २३ 
सर्वस्व gaa कपटें, खरीचीही सोडिली निरी हातें. 1 





॥ २१ 













न SR ripen ण गोटी चा रम ee ere ववी मशि ची 


ह्यांचे युडध चाळू असतां, रामाने ब्रक्षाच्या आडून वालीस बाण मारिला, व त्यामुळें तो मरण 
पावला. मरणकाळीं वालीनें रामास उद्देशून पुढील भाषण FSA aan असून 
माझें दुसऱ्याशी युद्ध होत असतां व मी तुला किंबा तू मळा gata आव्हान केलें 
नसतां, वृक्षाच्या आड उभा राहून तूं मठा मारिळेंस, ह्या तू केवळ away केलास... 
( वाल्मीकिरामायण, किष्किधाकांड, सगे १६-१७ ger). ह्या माषणावरून रामाच्या 
पदरीं अपकीर्ति कशी येते, हें स्पष्ट होतें. येथें “gard न विचारणीयचरिताः' इत्यादि 
भवभूतिकृत उत्तररामचरित्रांतील पद्याचें स्मरण होतें ( अंक ५ ets ३५ पहा ). 
१८. अपकीर्त, 


१. ‘ge? at पाठांतर, २. stam. ज्या शरा अय नसे तो व्यर्थ होय, तसाच 
ज्या नरा सत्य नसे, ती सुखी असोनि व्यर्थ होय-भसा अन्वय. अयसलोखंड.३. ‘Ag’ हॅ 
अध्याहृत क्रियापद, ४. आपल्या पक्षाच्या लोकांत (2) कोण विरळा £ ५. पिळू, ६. “age 
ee’ असा पाठसेद. ७. कांकडी कापतात त्से. ८. आपल्या अमात्यांसह. ९. अजा- 
तशत्रु, धमेराजा 1 १०. परपक्षीय नर हाच हत्ती, जो परनरकुंजर त्या हरिपासूनिर्या 
९ सिंहापासून ) अज्ञा ( शेळी ) न तारी ( रक्षण SE शकतं नाहीं )-असा अन्वय 
११. शेळी, १२. eared नोका. शेषीस्सेवटी, अखेरीस, १३. घनुष्य, १४ सदुल, 
wast कोमळता. १५, gwre. 


४३२ अध्याय] HEIN. ११% 


ahs खठकुत Vier, दुःसह केपिळा अशा विरीह ते. ॥ २४ 
ana न बिळंघिढा, तरि जीवतहि हृरावया शगडतात. | 

gait, डगाचि आम्हांविषयीं झाला खरा दगड, तात. ॥। २५ 
त्वँदनुमते, या हिततमक्रूष्णानुमतेंचि धर्म बर्ततसे. | 

तरि खळ अतिदुस्तर हे तिमिरीं पथ संपगभेगते तसे. ॥. २९६ 
सर्व यथाशक्ति रणीं झटतो, विजयार्थ घरुनियां सेदसी. । 

त्या आम्हां अतिदुःसह, HY क्षार क्षती, असे weet. ॥ २७ 
वणुनि शुरुसुत मिवविसि मज खेळबलशतभयावह्दा काय (:। 
आहे भदा सहाय, द्रौणिपुढें धरिळ दर न हा काब. ॥  .२८ 
व्यसनीं, मडूद्यातें, ऐसें बोलों नको, विदाराया. | 

व्यसनीं दुस्बबिसि निष्ठुर केसं बोलोन ? कोबिदी ! राया ! 1 २९ 
wif किती ? द्रोणाचळ ' यो; भस्मचि करिन तो गदाघातें, | 
'भगवत्स्मरणे 'नगवड्धक्त जसा नरकभोगदाघातें. 1 ३५ 
“यजुनि भय, स्वस्थ wer,’ म्हणवी बैमोडतासि a! न, रबी. । 
हा नरंबासव देइळ न, सेळोकपमृत्युच्याहि, मान, Ta. ३९ 
-भ्यालासि, Fen सारथि असतां, बद सल पांडवा खातो ! । 
at कीं नग पाहेळचि जरि गिळिलहि सैत्यपांड area.’ ॥ ३२ 


१, MS. २, बलात्कार. ३. क्रषिविजेष, त्यासारख्या. (रष्ट २१२ टौप १६ TE)» 
४. निरीच्छातें. ५. ठराव, किंवा नेमळेली वेळा. भक्ञातवासांतून प्रगट होण्याची Jar. ६. 
दंगडाम्रमारणें कठिणद्वदय. तातऱरपृतराष्ट्र, ५७. लत--भनुमते-न्तुह्या TARA, FEIT अजु- 
areas. ८. सर्प आहेत ज्यांचे पोटीं असे खळगे, ९. सत--भसि-उत्तम Vy. १०, Mid. 
११, दुष्टांच्या शेकडो.सेनांलळा भय उत्पन्न करणाऱ्या मळा, १९, AA. ११. हा देहऱ्मी 
(भीम). १४. जाणत्या, १५, येवो. १६. नररूनभोगन-द--भअधघार्तेन्नरकमोगय देणाऱ्या 
अधातें (aad ), १७, धमोचा भादरसत्कार ant Sor आहे लास, सदभोने a 
गराऱ्यास, १८. दिन्य. रवास्दिन्य. रवा काढणेन्दिव्य करणें, आपळा खरेपणा RE 
करण्यासाठीं तापठेल्या तेठांतून धातूचा तुकडा, हातास इजा त होतां, काढणे, THT 
waren “मय weit, खस्थ cer’ [ असें म्हणे ]. [ लास ] ‘el’ [ अह] न 
qndi—erar अन्वय. १५, नरेंद्र, २०, अष्टदिक्पाढांसदित यमाच्या.*२१, Bese. 
ar. acl at पाठांतर, २३. सत्यप4-अंडन्जअम्हांद, 





२१६ मोरोपंतकृत ( sree 


चार्षतहि म्हणे, “होता veel निरत काय ह्वा frat ! । 

केली, जेंवि करावी, बेहुजीवनिकायकायदानि, aa. ॥। ३३ 

त्यजुनि aad, झाळा परघमोत्रित, अशांत जरि पिकंळा, | 

mead, धुव धन घेउनि, कौरवां at विकला. 1 ३४ 

क्षत्रियघमेहि' उत्तम परि ad नीट चालवीना कीं; | 

्य्निष्ठापुरुषातें, vest नित्य edt नाकी. ॥ “* ३५ 

agiaafs खपबिले; इतरांसि नसेचि अवधि Sera; | 

या अधमापरि वाटे यया घेटकर्णेहि न वघिले खाया. 1 ३६ 

थोवा, कनककशिपुचा जैसा, तैसाचि हा aa, ward. । 

वचा द्विज ! केचा गुरु ? 'दुरित करूनि बुडवितो अधम नातें.॥३७ 
- orgastt ! सुकृत नव्हे, अरि अतिदांदण असा बघाना, तें. । 
षः ae सावधान न मरे, तरि मारावे असावधानातें. 11 ३८ 

केला त्वसतातेंही, खाया सांबूडकवळ, “आ? ज्यास, | 

शरशयनीं न निजवबिळें काय तुवां, ar तशाहि ओज्यास १ ॥। ३९ 

बापाचा पेरम सखा, जो नृप 'मगदत्त, बापसा मान्य, | 

पॉतीं पाडुनि sat after; तें काय पाप सामान्य १ ॥ ४० 





१, आझणानें अवश्य केलीं पाहिजेत अशीं जीं aged Uta. 'इज्याध्ययनदानानि 
याजनाध्यापने तथा । WATE Ae: gaan} विप्र उच्यते । म्हणजे, aa ag 
करणें, दुसऱ्याकडून SA, विकणे, ast, दान घेणें व दान देणें ह्या area 
ART असणाऱ्या सहा छृुल्यांमुळें त्याला ‘asa’ असें म्हणतात. २. बहु--जीव-- 
निकाय--काय--हानिऱ्बहुत जीवससुदार्‍यांच्या शरीरांची हानी, ३. TE. ४. त्राह्मण म्हण- 
Rone, ज्राह्मणजातींत जन्म घेऊन nat न करितां, ब्राह्मणेतसंस भोग्य at करम 
करून, उपजीषिका करणारा, ५. निश्चयेंकरून, ६, ज्या क्षत्रिय धर्मामध्ये निष्ठा आहे 
ज्याची, अश्या पुरुषाला, ७. बोलावी. adicgaiq. ८. गणना करावयास. 
९. कुंभकर्णेहि. Lo. मान्य व्हाबा, आपली लास संमती मिळावी. ११. पाप. १२. पुण्य. 
१३. असा अदिदारुण आरि वघाना, तें सुकृत नव्हे-असा अन्वय. १४. पांहूनेंही, १५. 
भीष्मास, १५६. पापण्या, नेत्रांचें aie. भगदत्त वृद्ध झाल्यानें लाच्या डोळ्यांच्या 
पापण्यांचे केश फार कांब झाले होते, म्हणून तो त्या पापण्या Marq दोरीने 
gyre बांधित असे. ( मार्गे अध्याय २ भीति ४२-७८; GH २३-२५ पहा). 


२२ अध्याय] महाभारत. Rte 


7S काय तुझें, म्यां जरि पितघातक, eat मद, बधिळा ? । 
खळ जो प्रवतेळा जन wes वघाया, करूनि Healer. । ४१ 
भगिनीभाच्यांकरितां, आवरुनी चाप-रोपे हा साहे; | 
द्वृपदसुतसुज waa योग्य; न नीचा ! पैरोपह्दासा, हे. ॥ ४२ 
रामे रावणसा, हा म्यांचि वधावा रणीं, असें'होतें, | 
याजोपयाजमुनिकृत होइल oh तुम्दां कसे ar! a ? ॥ ४३ 
धमोकडे, मजकडे, नाहींच अधमेलेश हा कांहीं. | 

शिष्यद्रोहें मेळा, गेळा, wate काय हाकांहीं !! ॥ ४४ 
पाषेतकृत शुरुदूषण बहुतचि; dsr सर्व वर्णवेना ते. । 

‘fog ! धिक! सकळहि म्हणती aa, जर्से सर्व वर्ण येनातें.४५ 
अं्रुपरिषुतनयनें धृष्टयुत्लाकडे विजय पाहे. | 

राहे we अधोमुख, भीमहि; कोणासही न तें साहे. ॥ ४६ 
Sad म्हणे, “SS azar, जोणो. नव्हेचि पापीसा ! । 

नाहीं कोणी येर्थे, याची जिव्हा समूळ कापीसा, ॥ yo 
aa teat म्हणतो, गुरुनिंदा बोडतां, तडकॅलीडा. । 


— न्न ee wee ed 





१. पिता हृपद, याचा वध करणारा द्रोण, २. मत--भवघि-मास्या मर्यादेला करून, 
मजपर्यंत सर्वांना मारण्याचा उद्योग करून. ३. धनुष्य आणि बाण. ४. ase 
हासऱशजरूंनी seen te. ५. याज भाणि उपयाज नामक '"ृषिविशेष, तयांची 
कृति. ६. एकदां द्वपद्राजानें द्रोगाचायींचा अपमान Ber होता. त्याबद्दल सूड उगं- 
बिण्यासाठीं द्रोणाचायीनीं द्रपद्राजाशीं युद्ध करून, त्यास पदच्युत केळें, व त्यास बांथ- 
वून आपल्यापुढे आणविठें. अशाप्रकारे त्याचा पाणउतारा करून Wet अर्घे राज्य 
घेऊन त्यास सोडून KS. ह्या अपमानाचा सुड उगवावा म्हणून, 'द्रोणाचायीस मारीळ 
असा पुत्र आपणांस व्हावा, झा हेतूने FIAT याज आणि उपयाज नाम क्रषींची 
सेवा करण्यास सुरुवात केली, पुढें लया avian संमतीने त्यानें मोठा यश केला, त्यांत 
त्यांच्या तपोबळानें endings धनुबोणधर gequ नांवाचा पुत्र व वेदीपातून सोंदर्य- 
संपन्न kad नामक कन्या अशीं दोन अपत्ये निमोण झाली-अशी कथा आहे. ७. 
संजयाळा, ८. “त्यासम जे सर्वे कर्ण” त्यास जसे सर्ब वर्ण? असे अन्यपाठ, ५. वेन 
राजाला, (ari दृष्ट २३४ टीप १२ पहा.) १०. रोदनोदकथयुक्त नेत्राने. ११. qa. 
१२, हा अर्से भाषण करितो, को अणुं काय ह्याने पाप केळेंच नाहीं | * १३. जिव्हा. 
१४. गुरुनिंदा बोलतां तडकठीळा ( जी तडकेळ, हिघा dks, तिका ) ae caw 


We मोरेपंतछृत Cae 


करितीळ दर्शनार्थ, frdew दे बोळ, तांतड कडीळका. ॥ ४८ 
जीभ चिरावी शतर्था, शिरहि sort, खळा ! सुज गळाबे, | 
श्ैपचगृहाळा पथिक हिजसे, सोडुनि तुळा, असु पळावे. ॥ ४९ 
fries erage हे, “नरकी! म्हणती “अर्पेत्रपा | पढ, सा. । 
दीप earn ores अहि वृश्चिक; माजझीळ पापडसा. | ५० 
त्वां सप्त, अवैर, पर जे, aid नरकांत tas. कारने । 

Gitgh म्हणेळ aria, Bor द्रोणें न घात, SH ॥ ५१ 
effet मद्दानुभावें आदरिळा तो तसा स्वयें खांत. । 

तूं जेंबि gan तसे मानी शुद्धासही तुझें Sia. 1 ५२ 
Feat शिखंडी कारण उत्पांदिळा तुझ्या बार्पे. | 

कोण तुम्हां द्रुपदसुतांवांचुनि जोडीळ हीं महापार्पे !॥.  '५३ 


(स्त जागणारी खरोखरच होय ) असे म्हणतो ( म्हणालो असतों )- ( म्हणाला असतों )-अन्बय. जिव्हेठा 
wae असें म्हणतात तें यथार्थ नाहीं, कारण भाषणाचा रस ( खारस्य ) तिला कळत 
असता, तर ती तडकठी असती-भसा भाव. 

१. हे बोल ( असलें हें भाषण ) प्रियसख कलीळा दशेनार्थ तांतड करितील-असा 
अन्वय. ह्या असल्या एकमेकांचे उणें काढणाऱ्या भाषणाचा मित्र जो कली तयाला ह्या 
भाषणाच्या भेटीस याबयास मोठी घाडे होईल. ह्या तोंडातोंडी'प्रकारानंतर गोष्टी |ra- 
घाईबर येतीळ-असा भाव. २. WSR. ३. काम, कोष, लोभ, मोह, मद 
व मत्सर हे सहा हितशत्रु. ४. Real 'हे अप-त्रपा ! [ तूं ] नरकी पड? [ असें 
कामसुख ( waa ) सा (er ) rg म्हणती-असा अन्वय, जो षट्पूंना वश 
झाला तो नरकांत पडेळच-असा भाव. ५. सहा. ६. लां BIS पाप हें अहि 
आणि वृश्षिक यांना, [ तुज ] डसायाठा लावील, ७. आळिकडचे ( वंशज ) सात, 
आणि पूर्वज सात नरकांत घातले. खोटी साक्ष देणाऱ्याससुद्धां शाक्ञकारांनीं हीच शिक्षा 
सांगितली आहे. ( मोरोपंत, सभापर्व-भघ्याय ५ AH १०६ पहा. ). ८. BIE 
युद्धांत men पावला होता, म्हणून “काने परिसुनि' ह्या शब्दांची योजना समर्पक 
आहे. Save. १०. at Tega. NIN हावून हृपदास युद्धांत मरण 
आल्यामुळें, द्रोणाच्या हातून LITA घात शाळा नाहीं. कारण सरमरांगणांत भरणाऱ्या 
बीरांस-उतस गवि प्रात होते. प्रण qegaren wage ( परमार्थात सांगितल्या- 
प्रमाणे ) हपदास नरक प्रास शाळा असादा. म्हणून ESA घात Ser असे हपदाच्या 
तोंडून sar Ret साहाजिकच आहे. ११. ख-अंतन्न्ञापरढें मर्म. १२. अंतः- 
आतण. १३. उत्पन्न Har. ( दृष्ट १२७० टोप 4 पहा ). 


wa 


२९ eae ] महाभारत ave 


Heo जन पाहे YH, सहसा आजि पाहुलि eater. । 
हिजराजजा ! बहुधा ART तुजलाचि रोडु Aelita. ॥/&/ ५४ 
सरले आयुष्य तरिच, निंदिसि तूं मत्समक्ष TRA. | 


(24 2 3 प 7a ln ५५ 
नाहीं उपयोग तुझा, Seat पळमात्रही नसावास. | 

satan aia; तूं अस्तुतिपात्र daar बास. ॥ ५६ 

area ae wa मी, एकचि माझा गदाप्रह्वार सहा. | 

पापा ! पळो नको; घे, अमतरस असा नसे, महारस &r.’ || ५७ 

ang म्हणे, ‘ars न दुर्वचनें मत्त aga जर्न कांहीं ? । 

नेणे HALA, त्वत्तल्य Asay, wera कांहीं ? 1 ae 
क्र get क्षमा असावी; सर्वत्र सदा असो नये, पण, ती. । 

स्हूणति क्षमितां ‘gaa,’ न क्षमितां करिति gia प्रणती. 1 ५९ 


गिळिलासि महादुरितें, ger! करिश्ील काय बघ मोजा 21 


पाहों नये तुजकडे. माझ्या दष्टीपुळोनि अधमा ! जा. ॥ Go 
*जो घोळेसी तुज, जसा get अतिकामरस Feare, 4 
पाहोनि पावले, ज्या acer; Sac सकल, त्रास; ।॥ ६१ 


भूरिश्रबा, सिताश्रच्छिन्नमुज, प्रायगत, महातेजा, 


er 


१. हे goa मारणाऱ्या; (gett) चंद्रास प्रासणाऱ्या, २. माझा गुरु अजुन, लाच्या 
JSS, द्रोणाते.२. अप्रस्तुतप्रशासालकार, ४. हेंच यमक पंतकृत उद्योगपर्व, भथ्याय 
४गीति ८९ मध्यें आहे. ५. अजुन. ६. कस्तुरीसारखा. ७. वीररस. ८. मत्त [म्हणून] . 
अशुभ जन हीं दुर्वेचनेंकां न वदेळ-भसा अन्वय. अथात्‌ बदेल हें अपेक्षित उत्तर. ५. ह्या 


गीत्यधोक्षी मतेदृरिकत नीतिशतकांतील 'मोनान्मूकः... ...क्षान्त्या ates... ... इत्यादि 
NS ताढून पाहण्यासारखा आहे. १०, माझा, ११. येथील “जो? चा संबंध गीति 


६३ मधीळ ‘are’ ह्या सर्वनामाशीं आहे. येथें गीति ६१-६३ ह्या गीतींचा अम्बय 

आहे, म्हणून हें 'विरोषकाःचें उदाहरण होय. ‘areal युरममिवि srs त्रिमिः झोकेर्विश्वे- 

TH | कलापकं Ah: Wages कुलकं Gray.’ ॥ अर्थः-दोन Ga अन्वय एकत्र 

weer म्हणजे त्या wage ‘ge’, तीन पद्यांचा असल्यास ‘fers’, wea, 
wes तर 'कळापक' आणि पांच किंबा aiga ज्यात पद्यांचा ads तर लयास कुलक 

असे म्हमतात. १९. “जो Wad हुज' असें पाठांतर. घोळसीऱघुसळी, दमवी, wat, 

१३. fwae. १४. देवांसइनर्तमान, त्रासस्मय, भीति. १५, प्राण देण्यासाठी योग. 
घारणा करून बसळेळा. 











२९०. मोरोपंतहत {aeret 


ध्वहु धन्य! म्हणत होते, अमर-संमर-रसिक-बुध TE, BI; 11GR 
and बघुनि न लाजंसि', नरकफळा वरुनि, वीरडीानीच्या. | 
मिरविसि पुरुषार्थ, म्हणसि लोकीं आपणचि वीर, ही ! नीचा!॥६३ 
केवळ चांडाळचि तूं झाळासि, प्रायगत-सुजन-घातें. | 
पाप्या ! ger घडलें कर्म, तसें नच घडेळ अनेघाते. ॥ GY 
म्यां, नसतां ठिन्नमुज प्रायगत, द्रोण मारिला Hae । 
ao fas, विप्राधमशमने, सर्व-शांत-पाम-दरी, । ६५ 
द्रोणशिर कापिळें ते, नाक तुझें काय ९ SR घटकर्ण, | 
तैसाचि रणीं मर तूं, येणेंचि फिटेळ आप्तकटकर्ण. 11° ६६ 
दुबीक्य पुन्हा वदतां, द्रोणशिर तसें, gale कापीन ! 

, न मथितिळ खळा aft, हे भुज केले व्यर्थ काय गा ! पीन ॥ ६७ 
मूढा ! केवळ धर्मे राज्यव्यवहार चालतो काय ? | 
मे करी अधर्म ऐसा, जो एक तुम्ही care तो काँबै. ॥ > ६८ 


दुर्योधनें अधर्म द्यूतक्रीडेंत वंचिला पार्थ. । 

sew कुटिलानें ह्वा, चोरसमूडें वनीं जसा सोर्थ. 1 ६९ 
छळिली सती अधर्म; होता Seta पापजन ater. । 

पाठविले, वल्कळधर करुनि, अधरमंचि; सर्व वनवासा. ॥। wo 


घांवोनि येत होता, जो Hat एक Ye, कळवळून, | 


ee 








१. देव आणि gala ज्ञाते जन. “अमरसम रसिकहि ga’ wad पाठांतर, 
२. gore. ३. वीरहानीच्या ( वीरांचा नाश. करणाऱ्या ) नरकफळा वरुनि--असा 
अन्वय. ४. खेदार्थी अव्यय, ५. पातकरहिताते. ६. माझा शत्रु ( AT). ७. बद- 
रिकाश्रम. सालिक तपसखीजनांचें निवासस्थान असा जो बदरिंकाश्रम तो त्राह्मणाधमाच्या 
(द्रोणाच्या) wert ( मरणाने ) निवेळ ( संतोष पावेळ )-असा भाव. ८. सर्व alas 
तपस्व्यांचें स्थान ard गिरिकंदर, ९, कुंभकर्ण. १०. आघ आणि कटक ह्यांचे कण. 
99.98. १९२, ह्या गरील्यघोच्या स्पष्टीकरणार्थ पंतांची टीप पहाः-अघर्म न करी 
असा CATA तों क्षत्रियकाय रचिला नाहीं. तुम्ही एक त्रह्यापरीस महासम्थ पुढें नवा 
TAS, असा उपहास यांत [ आहे ]. १३. देह. १४. “वौरसमूईे” असे पाठांतर, 
१५, स--अर्थऱ-्डैव्यवान; अथवा, प्रवासी जनसमूह, १६. 901g. १७. शस्यं 
१८. सुख्य वीर. 


२२:भध्याय) महाभारत. Qe 


नेला gah, ead, व्हाया aif फटकळ, aga. ॥ ७१ 
after बाळ sad कोंडुनि; 'विपिनी' जसा शेशक; सारे । 
geo वृकसे; नाहींतरि होता aie तो वश wert? ॥ ७२ 
'भीष्मप्रभुच्या ta, घडलाचि अधर्म धैवलतुरगाही. । 
पूस खरें कीं खोटें, देतिळ देवर्षि, सिद्ध, ge, गाही. 1 ७३ 
भूरिश्रंवा oral संहरिला त्वांहि पंडितंमेन्यें, | 

eet जेवि मदांधे करीख्रें aa. ।। ७४ 
हीं तसाचि Sar ae अधर्म a के 





3 





. aoe ड्याहे क 
जें धमोधमोर्चे तत्व, कळेनाच बालिशमनां तें; | 
माते, नेणुनि, निंदिशि तूं, पामर जेंवि बीलिशमनाते. 1) ७६ 
पूस परांचे पथ तूं पांचाळांच्याचि, सांड गावांचे. | 
अंजशहासगांतचि बळी; पळदि हरिपुढें न stem वांचे. ॥ ७७ 
“et arate, ठेउनि शर कामुक, घे, ae, गेदे, तो. | 
वाटे गरुडासि शिव्या, ag चैक्षुर्विष मह्दाभुजग्‌, देतो. 1) we 
arate सालुकि ara; पार्षत टाकी उडी रथावरुनी, | 





१, विषम (विपरीत), अकल्याण. २, ‘aga’ ह्या शब्दाचा प्रयोग “वळवून? ह्या अर्थी 
tour दिसतो. २. अभिमन्यु. ४. अरण्यांत. ५. ससा. वृकऱ्लांडगा.६. पतनार्ने. 
७. अजुनालाही. ८. ग्वाही, साक्ष, ९. आपल्यास Wea अर्से मानणारा अशाने, 
१०, कल्पतरु. ११. अरण्यासंबंधी अद्या, रानटी. १२, कौरवांनी. १३. पांडवांनी. 
१४. थोडासा, १५. “हा ! कांहीं म्हणति बळें' असे पाठांतर. येथे दामयमक आहे. 
१६. सैन्ये. हीं बळें ‘ei? कां म्हणती jatar अन्वय. १७. मूखोच्या मनाला 
१८. card, मार्गे गीति १७ पहा. १९, जेंबि सांड ( वृषभ +) गावांचे (गाईंचे) [पथ 
पुसे ] ( गाईंच्या पाठोपाठ हिंहून मदोन्मत्त aie त्यांस त्रास देतो ) wont 
पांचाळांच्याचि परांचे ( शत्रूंचे ) पथ ( मार्ग, आवरण ) पूस ( त्यांच्या वर्तणुकी संबंधी 
tet कर )-असा अन्वय, सांड गरीब गाईस त्रास देतात, त्याप्रमाणें पांचाळांचे 
Tg उन्मत्त होऊन त्यांस त्रास देतात-असा भाव [ लांडगा ] भज (मेंढे ), 
wa ( ससे ) आणि aa ( हरिण ) utah बळी ( बळवानू +) होय-असा शस्बय 

(१. ‘art arate, Saft शरकामुंकः' असा पाठमेद. २२. गदेते." २३. sare 
नेत्रांत विष आहे असा, 


१९३ मोरोपंतकृत [जओण़पर्व 


गमले ते eased, अन्योन्यक्षयकरा पथा वरुनी. । ७९ 
ध्रभुवचनें दत घांवे. मीस, वळें मांधवालि कवटाळी. | 

ages गरुडाची, Sorat तसीच क्रवे टाळी. 1 ८० 
आवरितां आटोपी तयासि oft 'भीमसेन तो ताज्या. 

aid wera म्हणे, “आम्दहांकरितां दुरुक्ति सोसाव्या. ॥ ८१ 
पांचाल्य म्दणे, “थोडा, ater, धरितां कशास ? भावोजी ! । 
खलदलनें हर्षा द्या; देखे राघवयद्ञा सभा “बो! जी. ।॥ CR 
येऊं द्या हो ! मजवरि; हा, सातयकि aa वात, पर्वत मीं. । 
नुरवीन या ditt, नुरवी रावि, HA, Aa गर्व, तमीं. ॥८३ 
हे कौरव आले की; यांचेंही aga हें महाकाय. | 

आम्दीं ata करावा सर्वानी मथुनि अहित, ही ओये. ॥ ८४ 
अथवा यांचा कांहीं नाहीं पा्थो महातपा लेखी. | 

म्हणतो काळा, दावुनि, आरि, SHA गजा मद्दात, TS, “Bc 
जो fawatg after कौरळय, मला तयापरि समजठा ! । 

वाटे, अधिक शतसयुणें तेजस्वि अलींत, याउरिस, मजला. ॥। ८६ 
तेजस्वी धरवेना. कळलासि स्पष्ट तूंचि फुकारे!। 

हें परिसुनि, सोरुतिभुजधृत सातयकि, सर्पसाचि gear. । cv 
'भीमभुजांतुनि न सुटे, संसारांतुनि जसांचि संसारी. | 

तयातें धांबुनि यत्ने समजाविति धर्मराज, Kart. 1 ट्ट 


१. सलर, २. सालकीस. ३. कालियावर गरुडाची झडप यमुनाऱ्हदें vel म 
aa, तसीच dt सालकिची पार्षतीं [ प्रडो न दिली ]-पत, ४. सात्यकीची 
७. झडप. १. सहाव्यास ( धृष्ट्युत्रास ), ७. सात्यकि व प्ष्टयुन्न aid. ८. qEqH. 
९७. सज्बनांचा समुदाय. १०, वराकरूनीच,. तमऱअंधकार, काळोख. ११. FZ. 
५९२, थर्सराज. १३. गणना, पवो. १३४. HR महात ग्रजा पाडे दाउनि “खा? म्हणतो, 
[ सेंबि अजुन ] काळा आरि दाखब्षुनि [ त्यांस ] ‘ar at व्हमतो-असा अन्वय. 
१५, भूरिअवा. १६. यापरीस तेजस्वी aera ( कोठीत ) wag अधिक [ आहे | 
असे मळा बाटे-असा अन्वय. अढाततेज वाढविता वाढेळ-पंत. १७, Fete. 
१८, ata gait ater. १९. येथीळ उपमा tere चिकाटीची salir 
wert रीतीनें करून देते. 7 


११ अध्याय ] महाभारत. शश 


कोपी' ऐकुनि gaze oat ते शीघ्र, acre ! गेले. । 

da हरि, परिसुनियां wa vata, नं, रव, oF. ॥ ८९ 
we sarah सात्वैत-पार्षेत, ते भौमसोदरेंक्ष, ससे । 

पर, गमले; तदिषुहि अस्गासादनलब्थमोद. राक्षससे. il <e 


अध्याय लेविसावा. 
पडले गळांचि धांवुनि, dat बहु रुदसुरा, सुरथ Sas | 
अमिमनडिके, न सुटति कुरु पांडु, जसे Guar थडकले. । .१ 
नारायणास्त्र योजी गुरुपुत्र पराबलाविलापार्थ. | 


वाटे, a अंसुरांच्या sed, तो बलाविला पार्थ. ॥ 2 
afs, विविधशखांची, ag होऊं लागली, अ-सु-सर्ही ती. | 
कलिलीळेला gre, नच, वीरांचे तिळा असु ward. 1 3 
जाळी परकटकातें, प्रीष्मीं दवदद्दन जेंदि Sard, | 

कोणाचीही चालो नेदी नारायणाख, कक्षा, ते. 41 9 
पेटे अधिकचि, जों जों वाराया करिति यत्न तेजन, गा ! | 

'तावी Ya, जसें रविकांवांच्या, Reacts, at. ।| rm 
qa म्हणे, “क्षत्रिय हो ! करितां are काय-होमातें ? | 

मी मंद्भाग्य केवळ पापी, ताराल काय हो ! are ? || द 


gega ! उरलें बळ रक्षावे, वृथा न भाजावे. | 


१, रागावलेले, Ha. “Ht! असें पाठांतर, २. कोरवांवर. ३. सालकी व पृष्ट- 
qa. ४. मंगळाचे बंधु असे नेत्र ज्यांचे, मंगळासारखे ( लाळ ) नेत्र ज्यांचे असे. 
'रक्ताक्ष-असा भाव. ५. पर ( शत्रु) ससे गमठे-असा अन्वय, उट्प्रेक्षाठंकार, 
६. तत-इघुऱ्त्यांचे बाण, ७. रक्ताच्या भाखादनानें आनंद प्रास शाळा आहे satay 
असे. ८. कोघरूप मद्य. ९. Prez’. १०. भसिमानरूपी alert. ११, शत्रूच्या 
जतिगांच्या विळापार्थ, १२. कौरव हेच जणुं काय राक्षस लांच्या. १३. बॅलाविंठा 

गह » आव्हान करून बोलावून आणिला. १४. अत्यंत दुःसह. १५. wear 
पृ. कोटी, मात्रा. कक्षारकन्यांख वादीप्रतिवादींच्या परससंबर ज्या. Sear शेतात ह्या 
अत्येक, १७. शत्रुजसस. १८. सुर्यकांताच्या पर्वतास,. १९, gaa 


awe मोरोपॅतकूत द्रिजपर्द 


बा ! विहंगांहीं, सोडूनि देवपरिवृतपादपा, नभा जावे. tt क 
जा, Saar ! माझें. मामातं सांग नमन, मामीर्ते; । 

‘% केठें साह्य gat, शतजन्मे आठवीन बा ! मी तें. | ¢ 
आहे सुज्ञ समर्थ, axa करीळ ह्या येदुपदेश, 
विपर्दैब्धिसेतु.होउनि, छोकांला तारितो येदुपदेश. 1 ९ 
सानुज मीं, या अखज्वलनीं शिरतो, अरे.अहीनकुल | | 
सहदेवा | मेळाही तो धन्यचि, जो a भी अही, Seer. ॥ १० 
जननीस शोक बाघे, पुत्राचा वेचतां वृथा कार्ये. | 

that दर्षेल प्राकृतमाता, तसी पथा काय ९ ॥ ११ 
भीष्मद्रोणसमुद्री तरलो; या द्रोणिगोष्पेदीं बुडतो. । 

अचल प्रकंपनां जे, ते व्यंजने तुच्छ तूळसे, उडतो. ।॥ १२ 
जिष्णुमनीं, गुरुपुत्रे, पांडव पांचाळ शेष आहेव, | 


हे मारुनि, पुरवावा शुरुचा, वघिले न सर्व हा, हेत. ॥ १३ 
अभिमन्यु बाळ जेणें, कथुनि वधाचा उपाय, मारविला, 
लाजविले Sha Saat गुणें यमा रविला; ।॥ १४ 


aaa Siena aa a aa ate EO He डजवडामका 


१. पक्ष्यांनी. २, दावानलानें वेटित अक्या gar. ३. हे WAH. जाऱ्दारकेस 
जा. ४. पांडवमाता कुंती ही यदुकुलोत्पन्न व सालकीचाही जन्म त्याच कुळांतील 
तेव्हां सालकीचा बाप हा पांडवांचा मामा असावा, असें दिसतें. 4. यदु--पद--रैश> 
कृष्ण, ६. वबिपत--भढळ्ध--सेतुरविपत्तिरूप ससुद्राविषयीं सेतु. ७. यवत--उपदेशँॉ 
ज्याचा उपदेश. ८. atta ( उच्च )-कुलाऱ्उचस्कुलोत्पन्ना ! ९. जो अही (सपे) 
नकुळा ( मुंगुसाला ) न भी ( भीत नाहीं ) तो मेळाही ( मेला तरी ) धन्यचि 
[ होय ]-असा अन्वय, अहिनकुळांचें वेर प्रसिद्धवष आहे. १०. मुंगुसाळा. ११. देहू 
१२. केवळ युद्धांत रृत्यु आला एवब्याच गोष्टीमुळे. १३. कुंती. ov. अश्वत्यामा- 
रूपी डवक्यांत. गोष्पदरजमिनींत goss MIA पाऊल. रूपकालंकार. १५. महा- 
वातास, १६. विंजण्यानें, Geqrt. १७. कापसाप्रमार्णे. १८. “पांडव, पांचाळ 
ae आहेत, [ ते ] सर्व न वघिठे,' हा गुरूचा हवेत, हे ( अवद्षेष wees पांचाळ 
पांढव ) युरुपुत्रें मारुनि, पुरवावा, [ असें ] जिष्णुमनीं ( अजुंनाच्या मनांत ) [ आहे 
कीं काय न कळे ]-असा अन्वय. अजुन हा द्रोणाचा पश्चविष्य, तेव्हां गुरूची इच्छा 
पूणे करावी असें त्यास aed असावें, अक्षी wer धर्मराजाच्या मनांत आढी, 
१९. क्रूरपणानें. २०. अवलोकन करण्यास कटीण अशा aaa. उप्रत्वें यमा elt 
gears गुणे रविळा-असा अन्वय. यथासंख्यालंकार. 
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संसुतें जेणें, gaat घर्मयूतांच, वेदन वासून, | 

कृष्णा Stet, दे at, नसुनि नित्य पद नवा सून. 1. १५ 
जेणे जयद्रथातें, त्या व्यसनमहार्णवांत ताराया, | 

लेवबुनि कबच, केला क्षमे कुरुपति, eae माराया. ॥ १६ 
पांचाळ gaara जे होते heard झटत रणीं, | 


म्रह्माखराहुकरवीं जेणे, ते गिळविळे सुभटतररणी; ।॥ १७ 
दाया आम्हां सवा स्वगेनिवास, प्रवर्तेला होता, | 

कल्याणवूत्त गुरु, म्यां acer युडमन्युचा होता | 11 श्ट 
अस्त्राभ्रींत जळावें, इं प्रायश्चित्त सर्वथा युक्त, | 

उक्त प्रकार जे जे, Ata बरा ate करिल हा मुक्त. ॥ १९ 
प्रभ, भुज STEM, म्हणे, “सैनिक हो ! er आयुधें सोडा. | 
यानावरूनि उतरा; कर, या wana सर्वही, जोडा. ॥ २० 


भस्म करिळ योधजना बहुतां; शरणागताविना; शम ही, । 

न धरिळ; उरविळ कोणा न, हुताझ, रणागता, Rarer महा.॥२१ 

at 'भीम म्हॅणे, 'कथितो at हितहि तेमालनील; परि सारे । 

मानधन कुलजजन हो! मन हो न त्रस्त; वाक्य परिसा, रे!। २२९ 

१. आपला पुत्र जो अश्वत्थामा Alas ज्याने. २. तोंड पसरून, ३. seg 
[ जी ] सून ( पुत्राची खरी ) ve नसुनि नित्य नवा हर्ष दे (देत्ये) [अशी ती] 
कृष्णा उपेक्षिली ( संकटसमयी तिचें संरक्षण FS नाहीं ,)-असा अन्वय, ४. मोरो” 
थंतकृत सभापर्व अध्याय ५ WET. ५. समर्थ. मार्गे अध्याय ९ AHA ८९-९५ पहा, 
६. सत्यजित आहे प्रमुख ज्यांत असे, ७. मत--जय-अर्थऱ्माझ्या जयासाठी, ८. 
उत्तम योद्धे हवेच कोणीं qs ard. ह्या गीलधात रूपकालकार आहे. ९. कल्याणानें 
आच्छादित, Rage युक्त. हे भाषण ओपरोधिक दिसतें. १०. युखरूप यज्ञाचा. 
११. हवनकतो. होताऱहा wat असून art काम यज्ञांतील देवतांस gas 
आव्हान करण्याचें अस्ते. १२. तरझाळ्यानळ, १३. शरणागताविना ( त्रझाक्मवहि ) 
शम न धरीळ ( शमन पावणार नाहीं, sia होणार नाहीं ), बहुता योधजना भरअ 
ete. [er] gama ( अभि ) रणागता ( युद्ध करण्यासाठीं आठेल्या ) कोणा 
( कोणासही ) न उरवीळ; मह्यविनाश्य ( मोठा नाश, मोठा अनर्थ ) [ ake ]-असा 
अन्वय. iv. ‘eat दितहितहि तमाळनीळ' असा पाठ रा.*पराढकर ह्यांच्या 
प्रतींत आहे. १५. श्रीकृष्ण, तमाळपत्रासारखा नीलवण. ज्याचा आहे असा. 
Re He Fo glo 
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। 
मोडणे ES अय शरीरात ये ल wan, wad, Sa जोडावे १॥ 2२३ 
धरितां मीं, या अख न उराया तिळहि उर, गदा हातें. | 


रे ! रेरुडसंश्रिताच्या, विषदहनें, ws, sor, दाहातें ? ॥। २४ 
पावेळ मजपुढे, हा, घेउनियां हार, a, ana. | 

ag रघुरामा भुगुराम कसा हारवि ward १॥ २५ 
रे Reon ! at aad मिउनि परां, सर्त्व-बळ न सोडावे. | 
करेंपदा तुझे उजवें fat, विग्रांडीवं पळ, नसो, eta.’ ॥ २६ 
जिष्णु म्हणे, “आयो ! भी न करिन अन्यत्र कामुक-न्यास; | 
नारायणास्रंगोद्विजतेजा द्यावा, न मान, Weare.’ ॥ २७ 
तें tara परिसुनि, तो' अलद्भुतमोनसत्व रागेला. | 

घनसाचि द्रौणिवरि, tere मौन, aaa, गेला. ॥। २८ 


१. ही गीति उत्तम सुभाषितरूप आहे. मागे अध्याय ७ AHA ६७ पहा. २. उरग 
Races गरुडसंश्रिताच्या aed ake [ काय ] era अन्वय. गरुडाचा आश्रय 
SNS आहे, त्याला सर्प आपल्या विषाने बाधा करू शकेल काय £-अथोत्‌ “नाही! हें 
उत्तर. प्रक्षालळकार. ३. जितपणा, माघार, पराभव. ४. wea पुत्र राम 
( ह्यासच परझुराम म्हणतात ) व रघुकुलोत्पन्न दशरथपुत्र राम हे दोघे विष्णूचे अवतार. 
परशुराम हा सातवा व दाशरथि राम हा आठवा अवतार॑. श्रीरामाने खयंवरकालीं 
महेशचाप भंगिळें व विवाहसमारंभ आटोपल्यावर तो अद्नोष्येस जाऊं लागला, तेव्हां 
मार्गात परशुरामाने त्यास अडविळें व त्या दोघांचें युद्ध झालें. त्या वेळीं भगवदिच्छेने 
परशुरामाच्या sil असलेलें दिष्णुतेज दाशरथिरामाच्या शरीरांत प्रविष्ट as. परशुराम 
हा चिरंजीवि असल्यामुळें कषींसारखें आवरण करून राहू लागला-अश्ची कथा आहे. 
परशुराम रघुरामाना पराजय करूं शकेल काय £६-अथोव्‌ “नाहीं! हे उत्तर. ५. aaa. 
अजनाळा निरनिराळीं दह्या नांचें होती:-“अजुन, फाल्युन आणि Feo । किरीटी, पांचवे 
श्वेतवाहनु | बीभत्स, बिजयी, ned eer । सव्यसाची, धनंजय, ॥' [ Faw 
विराटपर्व-अध्याय ६1७५ ]. ६. सल, रज आणि तम ह्या मायेच्या तीन गुणांपैकी 
एक. ह्याच्या योगानें दया, क्षमा, शांति इत्यादिकांची वृद्धि होठे, सल--बळ-नसलाचें 
बळ, सलश्लीळपणा, किंवा सल आणि बळ ( पराक्रम ). ७. BETS. ८. बाण- 
रहित. हे अजुना ! तूं घनुष्यबाणांचा लाग करू नको-असा eed. ९. धनुष्यविर- 
हित. १०, ACTH, TE व ब्राह्मण ह्यांच्या AAT. ११. अजुनवचन. 92, aA 
( अत्यंत ) अद्भुत मान ( खाभिमान ) आणि सल ( शौर्य, दीयोतिशय ) यांनीं युक्त 
असा ( भीम ).' १३. मानअहंमवि, तोरा, at. गवीचा ater करून, मोल्या 
औडढीचे-भसा cae, 
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हास्य करुनि, शुरुनंदन ताडी, अखामिमंत्रिवशरांनीं, । न 
वाटे दावप्रस्तीं, शिरळा तो fier, area, रानी. ॥ २९ 
'भीमाचरावरिच बा ! अखजलदपटळ तें सकळ वळले. | 

कटक कळवळे बहु, परि हृदय पँवनसूनुर्चे न wees. ॥ ३० 
क्षितिवरि उतरुनि, सर्वहि करिती, तत्काळ, कनार्येघ-न्यास. 
म्हणती सुरनरहि, ‘sat देवा ! या विपुल आयु arava’. ॥ ३१ 
Sa आच्छादी 'भीमा, अखज्वलनांत, वारुणें अर्खे. । 
केशवकृपाचि झांकी त्या बाळा, त्या महातपीं, TS. i ३२ 
दहनीं, मिळोनि कळवी, कीं ददनसमान, वेगळा मीं न. | 

मजहि गमे, तो अस्त्रा प्रथम, जसा, मानवे गळा, मीन. ॥ ३३ 
वारुणपरिवृत म्हणडउनि, wat न करि दहनराशि, शिरल्यीला. | 
सुखदचि पेरेप्रतापातप त्या, जो हरिदर्यांशिशिर carer. ॥ ३४ 
'मीमावनार्थ धांवे ब्रह्म, करी जें AYA Gta. | 

पॅदधावन ag यश दे, Aeterna Adiga या, तें. 1 ३५ 
दीप्तांलयांत शिरवी, SA कृपणधनिकमानवास BA, 


१. वणव्याने TAS अरण्यांत. २. भीमरूप पर्वतावर. ३. भीमाचे. ४. TH 
त्याग, «५. या areata. आयुऱआयुष्य. ' ६. अजुन. ७, पजेन्याखाने 
मह्ातपींसअत्यंत उष्णतेत. . ८. अभींत ath मिळून जावा, raat Ata नारायणार 
स्रापासून उत्पन्न होणाऱ्या अभतींत मिळून ter, व मीम आणि अभि हे एकच आहेत, 
ae प्रेक्षकांच्या प्रत्ययास WSs. मायला गळ जसा प्रथम मानवतो ( मान्य होतो, 
गोड वाटतो ) लाप्रमाणें भीम हा भस्म करण्यास योग्य आहे असें नारायणाखास 
वाटलें पण areata त्याची स्थिति झाली, तें wae त्यास भस्म करू शकले ae 
TT Ges. मजहि गरमेऱमला ( संजयाला ) असें वाटलें, की, गळऱमासे पकडण्या- 
साठीं एका काठीच्या शेवटास दोरी बांधतात व त्या दोरीला एक आंकडा असतो. 
त्यास मांस किंवा इतर कांहीं , खाद्य पदार्थ लावून ठेवितात व ती दोरी पार्ण्यांत 
सोडितात. ९. मासा, १०, अभिराशींत शिरलेला जो भीम ara. ११. सुखदचि 
[ होतो ]-दुःखद होत नाहीं. १२. शत्रुप्रतापरूप ad. रूपकाठंकार. १२. श्रीकृष्ण 
कुपारूप बफे, १४. dug. १५, अक्यातें. १६. पार्यांनीं watt, १७. AB 
(gee) आहे. aw ज्याचें अश्या. १८ ज्याच्या हातांत आयुष नाही. ergy, 
wera. waren संरक्षणासाठी कोण ही sivas ! येथें सुरेख -'स्वतावोरि' 
we. १९. कृष्णास. re. पेटलेल्या घरांत, २१, उघाराची बही भक्रिरवी! 
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प्रभुसि तसा अखीं तो; पावेना भक्तेमान वासवही. ॥ ३६ 
दोघे नरनारायण सांठिति 'मीमासि, धरुनि tard. | 

जरि हा असा दुराग्रह, वदले बहु ‘ara’, def सुर बातें. 130 
झोंबति ते 'भीमाच्या, जैसे याचक करास दालाच्या. । 

वंदैन दुरोग्रहा, स्वदुरामह जाया, करा सदा लाच्या. Il 3¢ 
घे धनु धनंजय, नपा ! gir aad, वळेंचि atari. । . 
ओढिति रथावरुनि an घाळूनि मिठी, भुजांसि लोंबोनी. ॥ ३९ 
तों at ast vita, प्रभु जो जॉ बळ करूनि आकर्षी. । 
नारायणास खवळे, भ्याले बहु नारदादि नौकर्षी. 11 ४० 
कृष्ण म्हणे, “हें काय ? ga आग्रह, बा ! न उचित ss कविला.। 
उतर रथावरुनि क्षण, अभिमानें कोणकोण न ठकविळा १॥ ४१ 
युद्धे निवारितें, तरि कां आम्हीं सर्व न करितों युद्ध ? । 


BE नको होऊं, बा ! ay cea उपाय et Ya. ti BR 
waa करुनि, हे वीर तुझे उतरले, पहा, सारे. | 

Seer Pen 
या tadtwagaaraa दे मान, मानदा ! बा !_ eV | ४३ 


दुर्योधनदुदेवें प्रभुकरवीं तो बळेंचि उतरविला. | 
कीं, देणार पवनसुत शोक Get, जेंवि Sega TAS. ॥ ve 
ज्या स्मरतां, कामाद्यरिषट्राहंकार सर्व ह्रपावे, | 

'भीम वेळे aged, पूर्वी ar प्रभुसि SR हर, पावे. ॥ ४५ 


बटण 0 प? १णा "डी 0? णी ह. २ कण — ee सऱया 





ह्या क्रियापदाचा संबंध काकाक्षिगोलकन्यायानें समजावयाचा 

१, मीम. २. भक्ताला दिलेली मानमान्यता, मोठेपणा. ३. उत्तम वेगाते. ४. गगनां- 
तून, anaes. ७. ह्या भीमाच्या दुरामहाला वंदन करा. ह्या भीमाच्या rer दुरूनच 
नमस्कार असो-असा भाव. ६. नाक--क्रषिन्खगेस्थ कषी. ७. आग्रह, दृ. ८. असखरशांती- 
विषयीं. ९, धर्मे व शास्र यांस मान्य असळेला. १०, रेवतीपति ( बळिराम ), 
त्याचा कविष्ठ ay .( कृष्ण ), त्याच्या भाषणास, बळिराम हा सीमाला गदायुद्धांत 
MOTT करणारा युरु. म्हणून त्याच्या व युरुपत्लीच्या नांवांचा उल्लेख सामिप्राय आहे. 
परिकरांकुराठंकार, ११. gauge. दुर्योधनाचा वध करून, असा भाव. 
१२९. असुन, १३. euler मारिल्यानें. १४. ‘ae’ भस पाठांतर. १५. ससुद्र- 
भंग्रकसमयी समुद्रांतून विष निघाले व त्यामुळें सर्वेळोकक्षय होऊं was. द्या वेळेस 


२३ अध्याय } महाभारत, BRR 


afta, म्रेमबळेचि, न पांवुनि नारायणाखदर, wast. । 

त्या qua जेवि, वसा सुरंतरुकुसुमे न॑, नाक देरबळळा. ॥ ४६ 
नारायणासत्र TAs, जेव्हां तो वायुचा तनय झसठा. | 

TAS प्रंभुच्यांचे, सांगो दे, दुसरि मात न, यह मळा. ॥ ४७ 
पुनरपि थेर प्रमुदित प्रेक्षनि, पौर्रबपती असुख पावे. । & 

यासि. म्हणे, 'उरल्यांचे, याचि महाख्रानळें, असु खपावे. ॥ ve 
द्रोणि म्हणे, “मृत्युपरिस भेग अधिक शतगुणें, असें आहे. । 
waar नीचोचिते. होते पसरीत कीं पदर आ हे. 1 ४९ 
‘randy’, म्हणसी “उजळीं, नुरवावयासि aa,’ | 

योजूं नये पुन्हा हें, योजिन तरि मजवरीच परतेल. Il ५५ 
मज 'हेरिपुढें saa न, पळभरिहि, शँव्ुकटककाळविटें, | 

केला दिव्यास्त्रप्रतिधीत खरा, गोपदारबाळविटें.' 1 ५१ 
भूप म्हणे, a जयश्री देशिल तूं, बा ! परंतु कां aie 

देतो सुवधू, साधुनि ad, प्रभु बाम, Gera. it aR 











gia पालन करणाऱ्या et प्रार्थना मान्य करून लोकळेरशनिवारणार्थ महादेवाने 
विष प्राशन केले-अशी कथा आहे. 

१. भगवंताच्या ठिकाणीं असलेल्या प्रेमामुळे. २. नारायणासखत्राचें भय. ३. कल्प- 
तरूच्या पुष्पांच्या योगानें. नाकसूखगे. ४, सुवासित झाला. ५. प्रभूच्या TA 
waist ay देखील मला ( पंतांना ) दुसरी मात ( गोष्ट ) सांगू देत नाहीं, बोळू देत 
नाहीं, प्रभुयश्ासारखेंच भक्तजनांचें यश aia करण्यास योग्य आहे-असा भाव. 
६. भक्तांचे. ७. शत्रु. ८. दुर्योधन. ९. येथें "प? वणीची चसत्कारिक अनुव््ति 
पद्ावी, १०. अश्वत्थाम्यास, ११. मोड, अपमान. १२. मेलेल्यास मारणे, 
१३. नीच--उचितरनीचाळा योग्य. १४. शत्रुरूप तेळ. १५. args. १६. शत्रु 
सैन्यरूप हरिणानें. १७. दिव्य ( तेजखी ) vara प्रतिधात ( निवारण ). १८. भोप- 
ख्रियांचा अल्पबयस्क उपपति जो कृष्ण यानें. येथीळ “विट? शब्दाची योजमा पंतांनी 
जाणूनबुजून केलेली दिसते. अश्वत्याम्याच्या AKA उपशम कृष्णाच्या युक्तीसुळे झाला 
व॒ त्याचा डाव फसला. यामुळें चिडून जाऊन संतापातिरेकानें तो कृष्णाचे st बाहेर 
काढीत आहे, असे आम्हांस वाटते. शत्रुनीं एकमेकांची वर्मेकर्मे बाहेर काढावी, हँ 
मनुध्यस्ञभावास अनुसरूनच BS. १९. दुर्योधन, Yo. “परंतु कामाते' Hay wWSsry. 
waa. २१. परंतु ( असे आहे तरी ) तूं मळा जयश्री कां a ead अयोद 
adios. उदाहरणार्थ--प्रमु बाप ( समर्थ पिता ) रंतुझामातें [ gare] wa साघुति 
4 मोठ्या प्रयत्नाने संपादन करून ). | 


१९० मोरोपॅतक्रत [ द्रोणपर्थ 
४्यबक अली कीं तूं न पळों देसील Tee, Bare; | 
तुजवरि, गुरुंधवध हा भार दिला फार न झुदपुत्रा ! म्या. ॥ ५३ 
नृप शुरुसुता सेवे, te जेवि हया, तापवी, प्रतोदानें, । 
ara परांसि द्याया, at तें पाप विप्र तो दानें. ।॥ ay 
stor जसा faerd, aight करि wa पाषेता, राया ! | 
सातकि भेटे व्यसनीं था, श्रोत्या जेवि आषे ताराथा. ॥ . ५५ 
द्रौणि म्हणे, ‘Haar ! रक्षिसिळ न आपणाहि आपण, जा. | 
रक्षिळ न हाक्र; याचा जरि बा, आजाहि, करिळ आ पणजा. ॥५६ 
पांचाळ सर्व वघिल्याबांचुनि, wae कोप उपशम न. | 
बेंचुनि वाढविसिळ तूं, savas करिळ काय, तुप, शमन (0५७ 
td aya अजुनसम, जो समजोनि, करुनि पाठ, कवी । 
पाठक विख्यात जगीं, तैशषोसहि तो महातपा ठकवी. ॥ aS 
एकेंचि at भेदुनि कवच, उर, Mas ओकवी, राया ! । 
सात्यकिला लोळवितां, भ्याले बहु, सर्व लोक, वीरा यां. ॥ ५९ 
गमला, झाला तो गुण-सद्रत्नांचा डबा Gta रणीं. | 


४पपणापीणा0 शी ण) १0 ‘attemanteesene tarts 


पाठांतरास अनुसरून अर्थ करणें इष्ट आहे. २३. क्रोडा करणाऱ्यातें. . 

१, Hera. “अल्ली' असें पाठांतर. अस्रींसअस्रांच्या बाबतींत. अल्ली (sag) 
5येंबक कीं (किंवा) तूं सुत्राम्या पदद्दि (एक पाऊलभर देखील) val न देशीळ-असा अन्वय. 
२. इंद्रास. [सुत्रामनःऱ्सुष्ट त्रावते भुवनमिति सुत्रामारूजो भुवनाला उत्तम प्रकारें संरक्षितो 
तो सुत्रामा (इंद्र) ]. ३. गुरूचा नाश करणाऱ्याचा वध करण्याची जबाबदारी (भार). 
४. ot. ५. कुशळ सारथी. ६, चाबुकाने. ७. गुरुवधपापाच्या मरणपराभव- 
नरकादि फळांची दार्ने-पंत. केलेल्या पापांची फळें-असा sad. ८. श्वष्टयुज्नास. 
५, आरपेरक्रषिप्रणीत ग्रंथ, आचार वगेरे. येथें वाल्मीकिरामायण. १०. तोंड tals, 
करुणा भाकील; YEAS संरक्षण करण्याविषयी प्राथना SAS. बारबाप. ११. शांति. 
9%. अभीचें. १३. जो कवी ( बुद्धिमान पुरुष ) समजोनि पाठ कंरूनि ( अर्थज्ञान 
करून घेऊन तोंडपाठ केल्यामुळें ) जगीं पाठक ( गुरु, पढविणारा ) [ म्हणून ] 
विख्यात [ eer) तैशासही ( अथोत्‌ साल्यकीस ) तो महातपा ( मोठा तपस्वी अश्व- 
त्यामा ) अजुनसम Tyr ( अजुनासारखी गजना करून ) ठकवी ( Tad, डोळ्यांत 
शूळ टाकून आपलें कार्ये साधी )-असा अन्वग. १४. रक्त, १५. अश्वत्या- 
म्यास, १६. 3a, उत. 


वदला असेलचि, घरुनि तेजाची are, वा. ! पेरे. सरणी. । ६० 
ad vie पळविला स्वात्यकि तो, mgr समरंमदि, ati, | 

ज्या ुचिराणा म्हणावं 'स्वेशिरीं तूं हाभुसम रम' हिमार्गे. । ६१ 
पाडी द्रुपदसुता, शर हाणुनि जें विप्र, भोंबयांमाजी, | 

पाहे दष्टि, परां, रविभीतां जेंवि, प्रभो ! fat, माजी. ॥ ६२ 
पांचाळचमू खवळे; arin ata बोळवी तीतें. । | 
way नच रुचे, जरि बहु हित तरि, SR बोळ वीतीतें. ॥६३ 
'भीम, धनंजय, मालव, पौरव, खुवराजनाम व्वेदिपती, । 

हे पांच aad, ज्यां, डोळे, पाहोनि, आमचे, Rad. ॥ ६४ 
वघिठा qa 4%, पोरवहि पळें, पळेंचि area तो, | 


१. सतोद्यापनसंत्रविशेष, सतकमातील मंत्रविशेष. वेदांतील मंत्रांस नांवें देण्याचा 
परिपाठ आहे. हीं नांवें त्या मंत्रांतील वर्णिठेल्या देवतांवरून किंवा त्यांतील ara 
क्षरांवरून दिलेलीं असतात; जसें-त्रिसुपर्णमंत्र, स्त्युजयमंत्र, रद, पवमान, पुरुषसूक्त 
इत्यादि. ‘at हँ मंत्राचें नांव त्या मंत्रांतील आद्याक्षरांवरून SSS आहे. “परे Jara’ 
असा झा अंतल्येटिकर्ममंत्राचा प्रारंभ आहे. येथें “AV शब्दावर जी टीप दिलेली आहे ती 
“सर्वसंम्रह'कार, रा. तेंडूलकर व रा. पराडकर यांनीं आपापल्या प्रतींत दिली आहे 
म्हणून ती आम्हीही कायम ठेबिठी आहे. पण तिच्या यथार्थलाखंबंधीं आम्हास शेका 
आहे. सूयोने “परे! ह्या मंत्र कां म्हणावयाचा :£ सूर्य सालकीचा उपाध्याय होता की 
काय ६ आम्हांला असें वाटतें कीं “बा ! परे? च्या ठिकाणीं “बाप रे !' असा पदच्छेद 
करावा. असें FS असतां, तेजाची चाड धरूनि ( सालकीच्या तेजाची किंमत जाणून) 
तरणी “बाप रे |! [ असें ] वदला असेलचि-असा सरळ अन्वय लावि्ता. येतो. आप- 
णास MIA Tes असतां आपण “अरे | बाप रे? असॅ*म्हगतों. त्याप्रमाणें सालकीचें 
तेज पाहून सूयीसही आश्चर्ये aes असावे, व वरच्यासारखा उद्गार लाच्या तोंढून 
निघाळा असावा. २. युद्धभूमि, ३. ज्याचें आचरण पवित्र आहे aa ar ara- 
a. ४. माझ्या weer ( हिमालयाच्या शिखरावर ). ५. हिमाचळानें. 
१. Quiet पाहून भ्याळेल्यांस. जेवि रविभीतां वयां FR माझी दृष्टि परां पाहे-अस्रा 
अन्वय. आमचे शत्रु ( षांचाळादि ) माझ्या ester घुबडांसारखे दिसले व म्हणून 
अश्वत्थामा ह्या सूयीसारखा दिसला-असा eqerd. उपमाध्यनि अलंकार. ७. रबि- 
मीतां वयां म्हणजे दिवामीतांस ( घुक्डांस ), ८. माझी दृष्टि, ९. बाळंतिणीर्ते, 
‘ta झा क्षन्दाच्या औचित्याबद्दद तरफदारी कोणास करितां येईळ, असे आम्हांस 
wed नाहीं, ewe झाडाचा ओषधोपयोगी चीक, १०. ज्यां TAR आसचे 
( कोरषपक्षपाती वीरांचे ) डोळे दिपती [ असे ] हे पांच [दीर ] घांबळे-असा अन्वय, 
99. Tala, क्षणांत, 


EE मोरोपंतृत [द्रोणरव 


त्या शुरुसुतापुढें पैर, बायुपुढें Sf दीप माळवतो. ।॥ ६५ 
नंदौवारि हरि, वुडबुनि निजमख, करितां, जसा, पेरमख, वळे; । 
शरवृष्टि गुरुसुतावरि 'भीम तसा बहु करी, परम खवळे. 11 ६६ 
तेज, पँरह्ृदयकंपद राम, तसें द्रोणिही Peake, ल्याला. | 

(8 उचितचि, जरि efter, येइल, Feria, feet, पिल्याला. 1६७ 
एक संगताणात्मज, एक महाचायेराजकायज, गा fy 
ते aa, युद्ध करितां, कल्पांतश्रम न होय काय, जगा ? ॥ .६८ 
समरमखीं कोपविळा प्रथमचि आचायेपुत्र; तो धनुतें । 
खंडुनि, मुहूर्त मूर्च्छत Sar 'भीमें, सॅमस्तयोधनुतें. 1 ६९ 
तभ यांच्या शरजाळें कोंदे, Atal शके न वात रणीं. | 


एक कुपित रूद्र गमे, एक प्रळयीं जसा नवा तरणी. ॥ ७० 
भीमाचेंदि Aye च्छेदी कोदंड दोनदां; देवा ! । 

वाटे गजा महागज भॅर्ग ५ महानदचि तो नदा, दे, A. ७१ 
सूतासि, ऑलिक भेदुनि पाडी, प्रकटूनि Seared. | 

असें देणें” Yas, गुरुपुत्री नुरवि, शस्त्र, aS. 11 92 


अश्व स्वैर उघळले, मूच्छित होतांचि “cia 'आवरिता; । 


eed eet er ee ee ee 
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१, 'मालवती “हें क्रियापद येथें अध्याहत घ्यावयाचे. २. येथील उपमा वस्तुत्थि- 
तीची निदराकच आहे. 3. छृष्णादिनंदावर. ४. इंद्र. निजमख बुडवुनि परमख 
करितां, जसा नंदावरि हरि वळे-असा अन्वय. ५. गोवधेनपर्वतास समर्पितयज्ञ. ari 
पृष्ठ १७१ टीप ११ पहा. ६. शत्रूंच्या हृदयास (मीतीसुळें) कप देणारा, ७, विशेष, अव- 
णैनीय, निस्तुल. ८, लांडग्याला पाहण्याबरोबर. SEATS. ९. a. १०. वायु” 
पुत्र, भीम. ११. द्रोणाचायेपुत्र, अश्वत्थामा. १२. अश्वत्थामा, १३. सर्व योज्यांनीं 
gf केळी आहे ज्याची अश्या भीमार्ने. १४. प्रळ्यकाळांत सर्व सटी भस्म करण्या- 
साठीं नवीमच उत्पन्न झाळेला सूये. ( नेहमींचा सूये नव्हे, लयाच्यापेक्षां 'अखर' सूर्य, 
असा अर्थ “नवा! ह्या विश्षेषणाच्या योजनेनं Gait व्यक्त केला असावा, असें Kad ) 
उत्प्रेक्षाडछकार. १५. भंग Baa करी. उत्प्रेक्षालकार, १६. अथवा. 
qu, छळाट. १८. अखरूप कपटाते. १९, कुण. २०. BA. २१. मायारू 
Se, दा. [ fart] sa gegat aad दुरदी-असा अन्वय. २२. सारथी, 
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dear 'भींम, गुरुसुतक्षोर्भे, समयी असोनि आध; रिता. ॥ ७३ 
जैसा, करिता झाला दैत्यांसी धरूनि Sporn हजी) ।_ 
तैसा शुरुसुत, पांडव-पांचालांसीं, असीमैसंगर, Gr! ७४ 
गेली Zagat पांचाळचमू; Mere सोडुन भा. । 
Cea, न म्हणति, कोणीहि, est Gis", नभा.॥७५ 
द्रोणि*परचमू wal, देऊनि भयव्यथा पिटी कांही; 
मूलमहत्व न ERS, मोठ्या झाल्या तथापि, * टीकांही. ॥ ७६ 
केले wan बहुत परि, न मनीं तो अजितसारथि star. | 
त्या tata न कोणी आढळला, अजि ! तसा रथिवर मला. ७७ 
होडनि सुरुसूनपुढे, ara म्हणे, लजुनि मीड, AL! । 
उद्ठेत्ता ! अबळीतें कां बघिसी ? मजसवेंचि भीड' अरे! । ७८ 
हरितों मी तव दपो; तयाही, ज्या माजलासि, areas. | 
या मागे, बहु Myc ash, तुजसी मळा न भांडवलें, ॥ ७९ 
आम्हांवरि जो द्वेष, प्रीति तुझी जी सुयोधनावरि ती, । 
ane, दावी. समयीं faded सुयोध नावरिती. ॥ ८० 
नाशिल सर्व gat हा मद, तोचि द्रोणपांतकर, हातें. | 


(फ्रॅट सोडूनि साहब r सोडूनि asd, अन्येजनीं, कोण पातक रहाते ?' ॥ ८१ 

१. रिता पडलाऱ[ घोडे उघळल्यामुळें ] रिकामा ( निरपयोगी ) झाला. आवस्धैये 
२. इंद्रपदाची आश्या. रजीस्पुरूरव्याचा पोत्र (मार्गे ए. १९६ टी. १३ पहा), ३. ate 
योद युड. ४. अजी. ५. पकावली अलंकार. ६, कांति. ७. सनइंदुन्चन्दा- 
न्वित, ८. स--उडुसन्तारान्वित. ९. पिटाळून लावी, १०. मूळमंथाचें aga. 
११. व्याख्यांही. १२. लजित झाला, म्लानवदन झाला. १३. dae, बलवान, 
योद्धा. १४. संबोधनार्थ अव्यय. 'रे' इति हीनसंबोधने अधमामंत्रणे वा [ स्तुतिकुस- 
मांजली-टीका ]. १५. दांडग्या. 9६, feats. १७. युद्ध कर. १८. शन्नो ! 
१९. द्रव्याने. wera प्राविण्य हेंच धन त्याच्या बळावर, २०. TUR 
२१. गर्विष्ठ पुरुषाला. २२. तुझ्याखेरीज दुसऱ्या कोणाच्या ठायी. [ तुज ] 
साहकारा age अन्यजनीं कोण ( कोणतें ) पातक राहाते wer अन्वय, तुझ्या 
art दुसऱ्या कोणाच्याही ठिकाणीं कोणतेही पातक राहात नाही, was, तु सवानें 
उन्मत्त Hse असल्यामुळे सर्व पातक gear ठिकाणी राहातात--असा भावार्थ 
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dale, ‘wet अति अप्रिय गुदसुतकोपार्थ अजुन वदे! हें; । 

कापुरुषत्व aa जरि अर्जिळ तो पार्थ अजु, मैव-देहें. ॥ ८२ 

तरि परुष भाषणाचीं, कथितो तुज कारणें, Sar! परिस. । 

बहु शुरुपुत्री पार्थप्रेमा गुरुपरिस, ar कूपापरिस. ।। ८३ 

पार्थचा विनय, ait द्रोणी भीष्मी युधिष्ठिरी Pact; । 

तोचि गुरुसुतीं; ara बहुतचि, ar! जेंवि, जिंष्णुधा,मिदरी. ८७ 

परि भवदनयें पडला es, तशाही सख्यांत, हा राजा ! । 

अहित , अहि ar, झाला, उचित Hater Taare ज्या. ॥८५ 

वघिले area dha युवराज सुकीर्तिभाजन तिघे ते. | 

aaa arte मारुति देमिले, जे बीरराज नंति घेते. ck 

पडले होते हृदया धेर्माक्ते, धिरडियासि' sa, घरे. । 

कीं sah ढेंकुळसें, पंरुंषें वचनें पळांत जे, विघरे. ॥ ८७ 

देवें पापेत सातयकि यांत Sete घातला खोटा. | 

तो" उकलिला मनें, जो करिता धृतिदृष्टियोत, लाखोटा. ॥ ee 

यास्तव अभूतपूर्व क्रोध श्वेताश्वमानसीं पेटे 

Hal जेंबि TAMAS, बळ ज्याला द्यावया सखा भेटे. । ८९ 

झाला शुरुसुतहृदयीं, तो बहु कडु परुंषवाद, शर भाला. | 
_ १. संजय ध्रृतराष्ट्रास म्हणतो, तुम्ही असें विचाराल की 'अजुनानें अश्वत्याम्याला 
राग येण्यासारखे कठोर भाषण कां Bs 2 अश्या प्रकारचा नीचपणा करावयाचा असेल 
तर तो uta पुढील जन्मीं करावा/-असा स्पष्ठार्थ २. नीचपणा. ३. संपादील. 
४. देहांतरीं, दुसरा देह धारण करून. जरि तो पार्थ असें arqeva अर्जिलळ, | तरि 
तो तें ] नव-देहें अजु ( संपादो )-असा अन्वय, ५. कठोर भाषणाची, ६. हे 
पूतराष्ट्रा, ७, इंद्राचा, ८. TWAT. उपमालकार, ९. तुझ्या अन्यायास्वव. 
१०, सपोसारखा अकल्याणकतो. ११, कंठाच्या ठायीं Mer. १२. हृतबीये केले. 
१३, नमस्कार. शत्रूकडून नमस्कार करूनि घेती-असा भाव. १४. Be २३ गी० १३ 
ते १९ पहा. १५, कठोर अशा वचनें. १६. जें हृद्य, १७. कलहास कारणीभूत 
असा बिघाड. 'यांतहि कलिभेद' असें पाठांतर, १८. द्यूतव्यवहार आठवला, संवि« 
षपत्राचालाखोटा उकलून aera द्टिधात होतो, तसा थूतब्यवहार मनांत चेतांचि 


क्ृतिपात करितो'-पेत. ठाखोटारळखोटा, पत्राची येली. १९. पैये आणि दृष्टि यांचा 
घात. to. पूर्वी न झालेला, २१. गवतांत, २२, मित्र, वायु. २३. कठोर भाषण, 
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Ata offer सृगराजानें काय पाद grower f Ro 
कोपे ag, तो, वाटे उन्मूलिळ कूष्णयुंग्म-रोप, कॅरी. । 

हरसा, careening, सिद्ध रोपं करी. ॥ ९१ 
परमामप्रयख्रे, सकळहि शत्रु कराया dag, ware | 

करुनि oda, सोडी, तृण मानुनि ल्या परा Baer. । ९२ 
अस्थ प्रकटी ज्वालामालाकुळ शर अनंत; राया ! तें । 


करि सांवैराय योगीश्वरयोगातें अनंतरायेति. 1 ९३ 
त्यजिती, Serra गुरुगंभीराही त्दीनदा, ay; । 

गुरुच्या, was केलें, क्षणमात्रें हीन दीन, दाँयादे.॥. GB 
अहि बाहेर निघाले, सोडुनि, बहु तापतां महि, are. । 
कोणासहि अभयप्रद आश्रय त्या संकटांत न मिळाला. ॥ ९५ 


त्या wpa सहसा सेना अक्षीहिणीमित जळाली. | 
बहुत न ga होणारी जी, तीच सुटोनि agit पळाली, ॥ ९६ 
ऐसा करिता झाला, एकचि सोडून बाण, विप्र, लय. । 


रूद्राधिक गमला तो; कीं नसतां समय, जाणवि*प्रलय. ॥ ९७ 
aft परचमू gt, जसी श्रुतसिंह्दरवा दवावृता, न, ast. | 
पार्थ, सवोस्त्रप्रतिपक्ष sare योजिले मग, जी ! ॥ ९ट 


बॅन Meat aad, शमतां अभ्यस्त सर्व तमही तें । 
सुर म्हणति, 'मुख्य कूष्णचि, हे धरिति, न शोष पर्वत, महीतं.'९९ 


१. पाद लाविला कीं काय, असे वाटे. Teresa. २. कृष्ण आणि अजुन 
हेच बालवृक्ष. ३. रूपकालंकार. ४. अश्वत्यामारूपी गज, ५. TET आणि अदृश्य 
अशा सर्वे शत्रुच्या बाशार्थ. ६. बाण, ७, सरत. ८. रोपदआस्यर्वबाणमुखास. 
९. सुरोपास्या तप्त करुनि [ रोप ] सोडी-असा अन्वय. १०. सुर--उपास्थ-्देबांस 
Bex अज्ञा कृष्णावर, ११. ज्वाळांच्या Beart युक्त असे असंख्य बाण. १२. विठ्ञ- 
युक्त. १३. Race अशा, ( Aad या शब्दाचे fae). ५४, सरोवरासा- 
रक्षे जे जलसंचय त्यांस. १५. प्रचंड THAT. १६. द्रोणाचायोच्या पुत्रे. १७. जिने 
सिंहाची गर्जना ऐकली आहे व जी वणव्याने RVs eng, अशी edie. परचमू 7a 
जे घरि-असा अन्वय. काय ही' पांडवसेनेची zie! १८. afb eet शक्नवृष्टि. 
१५. घुर eet { की] ढष्णचि ger (Ae ) [ आहे. ] शेष [ oni] पर्वत हे 
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मेलेचि Fer, BI ब्रा ! सर्वीनींहि मानिठें ate. । 

अक्षते शक्षत्रशमीं पाहुनि, ag तेज aes, हो! ते.॥ १०० 
घनपटलमुक्तरविक्षाशिनिभकूष्णांही Bia वाजविले, | 

गाजविले See. THs, तावक शुरुनंदनादि ठाजविले. ॥ १०१ 
TEMA अश्वत्थामा sist मोडी; | 

जोडी हस्त श्रुतिडा; दीर्घोष्णश्वास, चापही, सोडी. 1 -१०२ 
ar” “घिक्‌ ! घिकू ! सर्वमिदं मिथ्या, ऐसें म्हणे; रथावरुनी | 
टाकुनि उडी, पळे हो ! sie, तपोयोग्यवनपथा वरुनी. ॥ १०३ 
तों, ज्याच्या उपदेशें बहु जनिमरेणाद्यनर्थ चुकतात, | 

तो भेटे Bint भगवान्‌ भव्यप्रभाव शुषुकतात. tt १०४ 
व्हावें धन्य जयाचे, तीर्थाचे तीर्थ, wz नमुनि, ‘ad, | 

ला, वंदी, तो विंताशोकपरिम्लानवदन, मुनिपतिते. ॥ १०५ * 
सविनय, पुसे, “अहो ! म्यां आम्रेयाखप्रयोग हा केला; | 

रूद्रेडि न ward, येद्वीतशुद्दाचियाहि हाकेठी. ।॥ १०६ 
सर्व aya जळाली, कृष्णाजुन वांचळे कसे ? आहे | 

जें हरचक्षासि, त्याची ane कीं आंच seat बा! हे. ॥ १०७ 
हे माया, कीं काळें केलें विपरीत, पूर्व at चुकलो ? | | 





महीतें ( eh ) न धरिती (हे एभ्वीला आधारभूत नाहींत )-असा अन्त्य, शेषाच्या 
मस्तकावर एथ्वी आहे, salt’ समजूत आहे. व पर्वताला 'महीधर' अखे म्हणतात. 

१. कृष्णाजुंन, २. नाशरहित. ३. ‘aS’ असे पाठांतर. ४. मेघपटलांतून 
ब्राहेर आलेल्या सूयचंद्रांसारख्या [ तेजस्वी ] कृष्णाजुनांनीं. ५. खर्ग, ay व पाताळ. 
६० तुझे, खत्पक्षीय, ७. 'कुरुनदनाद्रि' असं पाठांतर. ८. Manny ज्याच्या Free 
वृत्ति युंग झाल्या आहेत असा, दुःखमम. ९. बोटें मोडणे-हें Carns ळक्षण आहे. 
qo, TAA. ११. अश्वत्यामा.. १२, जन्ममरणादिरूप अनर्थ, १३. 'दिवसटक्ष. 
१४. व्यास, १५. Teta, Wat. १६. संरक्षण करण्यास संमर्थ न व्हार्वे. 
१७, झ्या SAT भ्याळा असा जो कार्तिकखामी त्याच्या. १८. बोलावी, आव्हान 
करी, १५. Seren तृतीय Fara युदार्थ आन्हान करिते असें जें उप्र ae art 
आंच ( sie” हे ठेकसे ( ळेंकासारखे gorge ) प्याले क्री काय १ कुष्णाजुंय 
बांचळे तेन्हा ते. शंकसस पुश्चाजमाणें मिय असळे पाहिजेव-भसा घ्वचितार्थ. २०. पर 
धरा, परेपरागत “भाचारविचार. | | 
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सांगा कीं गायभ्रीजपपर मी, मंत्रसिद्धिळा gest’ n. १०८ 
व्यास म्हणे, 'नारायण होउनि कायोर्थ eka, पाडा । 

जळहि न सेवुनि, पूर्वी करि सैनाकीं ofa सुसैंपाठा, ॥ १०९ 
सासष्टसहस्र समा, धृतयमनियमांसि, सर्वदा. जपला. । , 
RISA पुन्हा तप, तो sedge, aly, eae TT. ॥११० 
तो अह्मभूत जेव्हां, प्रभुची तेव्हांचि पूर्ण होय दया, | 

मग दशन दे AMAL VT हर सेवकमयूरतोयद, या.॥. ११९ 
प्रेम-स्मिंतीं निवविती शशिशंतमददलळन केवदेवरेद । 

Strat शिरीं कर, स्तुति करितां Ba चित्ते दे; वदे वरद. ११२ 
cage | मत्रसादें हो तूं मत्तुत्य, मदधिकहि, aad, | 

त्वदधिक तेज यश नसो कोणाही, योगिमुनिजनीं अमरीं. ॥ ११३ 
ल्या तारिसिळ, वधिसिल, म्हणसिल ज्या ज्यासि ‘arta,’ “वधीन. | 
saree भय तुज Peary नसो; असो जय अंधीन.॥ ११४ 
विशेश, असे पुष्कळ, होउनि परम waa, दे वर झ्या; । 

तो ह्या यदुपति, याच्या, नमिति, पदाच्या, समस्त दैव, रजी.११५ 
areata तपापौसुनि झाला, यासमचि नर महातेजा; | 

तो हा अजुन “नारायणचि, म्हणति कवि BE पहाते, ज्या. ११६ 
'रैक्षिति ait at द्दे साधूंते, आदरें अबदरून; । 

१. Saya मन्वंतरांत धर्मक्षीस मूर्तिनामक भार्येपासून विष्णूच्या अंशाने नर 
आणि नारायण असे दोन पुत्र झाठे-अज्ी कथा आहे. २. झाडाची पानें. ३. मैनाक- 
पर्वती. ४. उत्तम तपाला. ५. वर्षे. ६. खांबासारखा निव्वळ ( ery) राहून, 
एकसारखा एक हात वँर करून ( ऊध्वभुज ) आणि ay भक्षण करून ( बातमुकू ) 
७. परत्रह्माशी aga, Parry. ८. शिव. ५९. सेवकरूप मोरांचा मेघ असा fre 
qo, प्रेमयुक्त मंदहास्थानें. At स्मिती' असें पाठांतर. ११. शेकडो चंद्रांचा गर्व हरण 
करणारे, HAL अत्यंत YW दंत. १२. WH. १३. नारायणाने नमन skate. 
‘ard’ असे पाठांतर, १४. कर्ण व मन. १५. anda. १६. यायांच्या धुळीला 
१७, बरें पद्दातेरनीट पाहाणारे, दिव्यदष्टि ज्यांना आहे असे डीकिळा- गी at पाठां 
तर, १८. 'परित्राणाय साधूर्ना विनाशाय च दुष्कता । त्य 


युगे युगे ॥? ही श्रीुष्मोचि प्रसिद्धच आहे ( मगवद्रीता, अध्याय ४ ste 2 
२६ मो* qo x 


en teil 


श्श्ट मोरोपंतकुत [ द्रोगप्ने 


यांचा पद्यपदरजःकणहि न होइल 'दाचीधवतरून, ॥ ११७ 
श्रीकृष्ण रुद्रसंभव, पूजितसे शांकरासि हा लिंगी । 

अहि चंदना तसा, तूं मनि तरि क्रूष्णद्रयासि आलिंगीं. ॥ ११८ 
itt रौद्र aaah, dort रूद्रभक्त पूर्वीची, । 

इ्वरवरप्रसादें झालासि त्रासकॅर रिपूर्वीचा'. ॥ | ११९ 
इत्यादि तत्व taht, तो कुरुगुरुचा कुमार, बहु मानी, | 
श्रीदांभुकारणें नति करुनि, श्रीकेशवासि बहु मानी. ॥ १२९० 
हृष्टात्मा ढयासातें वंदुनि, अर्वहार ate तो करवी. । 

ara वीरां; aati, निववाया जेंबि सर्व लोक, रवी. ॥ १२९ 


अध्याय चोविसावा. 
»०३७००९६१९0/-- 

asa निज-विजयावह as seat किमापि पाहोनी, । 

नाहोनि बिस्मयभर, ध्यानीं होता, तटस्थ cert. । १ 
at ब्यासातं पाहे, नमुनि म्हणे, करुनि आ, तेपखा ! मी । 
पुसतो सांगा, न तुम्ही seats wane, Hera, ark !.॥ 

जेव्हां जेव्हा करितो, जिकडे जिकडे शिरोनि, परम रणा, । 
तिकडे तिकडे दिसतो दिव्य पुरुष, तोचि हेतु पर-मरणा. ॥ ३ 
वर्णे कृष्ण, भयंकर बहु, चालतसे त्यजूनि तो धरणी. | 

मरती, तच्छूळोत्यितशूळसहसत्रेंचि सर्व ara रणीं. ॥ ४ 


(हू teste तिमिर, + दीपपुरोबर्ति तिमिर, बायुपुरोवर्ति घनपटळ, फाटे; | 


१. शी--घवनतरः-ऊनन्इंद्रतरु (कल्पततर) त्याहून उणा. २. सतिकेची किवमूरत 
करून. ३. सर्प. ४. raids. ५. पीडा देणारा. ६, रिपुःऊर्वीचाऱ्यचुंच्या 
apitar. आदशेम्रतींत ‘savas रवि पूर्वीचा' असा पाठ असून 'पूर्वीचा' ह्या शब्दाबर 
Aw चक्रावर TSA तेज कभी करण्यापूर्वीचा/ अशी टीप Ret होती. ७. अभिमानी. 
८, अवहारऱ्युड, द्यूत इत्यादिकांत थोडा वेळपर्यंत केलेळा तहनामा, wate संधि. 
0107181308. . ९, आपल्या किरणांस, १०. तश्लेरूपवना, 99. तुम्ही आंतप 
[ भसल्यामुळें ] ane ( अह्वानरूपी अंघकारास ) न उरवाल-असा अम्वय, 
११. Se. १२. त्याच्या हळापासून उत्पन्न होणाऱ्या सहक्षावधी eb. 


A) 


११ Seay} महाभारत, २३९ 


तैसें तयापुढें vers, तें पाहुनि मळा aes वादे: it a 
arm at, आधीं रंविशतसंप्रम बडसमुद्र अनेवधि तो; 1 
शूळविनिःस्रतशळप्रकरें, मच्छत्र्‍ुयोधजन वघितो. ।॥ § 
जन मानितसे, “वघितो पार्थ परांचीं शेरोत्करें कटके, ।. 
सृतमारणचि मज रणीं घडलें; दिसतें जनास तें लटके. ॥ ७ 
स्वामी ! तो पुरुषोत्तम कोण बरें ? हें तुम्हीच सांगाल; | . 

आपण सर्वज्ञ म्हणुनि, पँर गर्व फुगविनात कां गाल Ve 


व्यास म्हणे, “ज्या साहे न शशी, न हुताश, न रवि, शांकर तो.। 
प्रभु-नाव असा, स्वपदीं होउनि sata नर, विशंक, रतो. ॥। ९ 
सेंधवेवधपणसमयीं कृष्णे ania दाविला परवां, | 

झालासि हेतु, agh, ज्या, अर्सुरींच्या तदा eri. ॥ १० 
प्रचुर प्रसाद तुजवरि, म्हणुनि, प्रभु चालतो पुढे, पार्था ! । 

बहु जपतो भक्तजना 'भगवान, ele जसा सदा साथो. ॥ ११ 
जा ae शरण, 'वरणस्मरणच रणमरणसंकटीं तारी. | 


Va माती sift etl ate set StS Seat [सि पडो न tf जडभारी. । १९ 
क्ूपयृषगुरुसुभरक्षितसेनेतें वक्र दष्टिन पाहे, | 


at! Ske असा, या प्रभुवांचुनि अन्य कोण गा ! आहे 0॥१३ 
नमन त्रिकाळ करिती, स्वर्गी, grant सुर, afta अँसती. | 
दाखविती झाली या प्रभुचरिताची जना बरि चव संती. ॥ १४ 


“ककी १0 tina me 0000-०0 rien OY eT 0.“ 


q. शंभर सूर्‍्यासारखी कांति ज्याची. २. अमयोद., ३. झळापातून निघालेल्या 
शळांच्या समुदायाने. 'शूल-प्रसूतशूलप्रकरे' असें पाठांतर. ४. asia 
राशी; बाणसमूहानें.. ५. आपल्याखेरीज इतर लोक. ६. गाल Haat हे गर्वाचें, आनंदाचे 
ष॒ कोघार्चे एक ठक्षण आहे. '“आयोसुक्तामांला दावीन परंतु जरि न मागाळ । ळाबाल 
प्रभुकंठीं wea, फुगवील कीं रमा गाल? ॥. [ पंतकृत-नामरसायन, गरीति १०९, 
ख्रीपर्वय-अध्याय ४१२० व अनुज्ासनपर्व-अध्याय ६६५ पहा. ] ७, श्रतुतदित, 
८. अजुन. नर असपक्ष होऊन, खपदीं ais रतो, असा प्रमु-माव [ असे ]-असा 
अन्वय, ९. जयदरथवधप्रतिज्ञेच्या समयी. १०. असुरल्नियांच्या. अजुनाने मारिछेल्या 
निवातकवनादि राव्षसांच्या fate. ११. व्यापारी ळोकांच्या दांड्याचा पुढारी. 
4%, अडजोखीस, aaa, “पडतां जडभारी «ae आठवावा हरी! असें तुकाराम- 
बोवा म्हणतात. १२३, शकर, १४. आपापल्या स्थानीं राहूं शकती, १५, पोर्वती, 


1-1 मोरोपंतकृत [ द्रोणपव 


भरमुवर दक्षा, She सदपो acta सुपर्ण, कटी; । 

याचा प्रसाद seg, वरिळठी efit, वनीं सु-पर्णकुटी. ॥ १५ 

जें खेचर लोहरजतकनकमय त्रिपुर पांडवा ! F गा !। 

एकचि qt केठें भस्म; seas steara ar! ।॥ १६ 

एके समयी अंकी घेउनियां खेळवी कुमार मणी, | 

देवांला, “सांगा हा कोण ?' म्हणे appt उमा रमणी. ॥ १७ 

तेजस्वी firg दिसतो; हा were, वाढतां, हरिळ, याला | 

न उपेक्षावे; चिंतुनि हें att न्याबया ER लयाला. 1 १८ 

तत्काळ सवज भुज a झाला; अगा ! धंबळबाहा ! । 

was सर्व; न कळला कोणालाही अगाध-बळ बा ! ही. ॥ १९ 





१, मागे ge २९० टीप १ पहा., २, गरुड. ३. आकाशामध्ये सेचार करणारे. ४. 
भ्रिपुरन्मयासुराने densidad तप करून AMAA प्रसन्न करून वर मागून घेतला की, 
“देवांस अमेद्य अशीं तीन फिरतीं पुरें असावीं. तीं अनुक्रमें लोह-रजत-कनकमय असून 
बाह्मणांच्या शापास अभेद्य अशीं असावोॉ. महादेवाच्या बाणाने जरी कदाचित त्यांचा 
नाश झाला, तरी त्यांतून जें पुर अवक्षेष राहील त्याचा नाश होऊ नये. कांही काल- 
पर्यंत मयासुराचे अनुयायी नियमानुरूप राहिले, पण पुढें देवांना त्रास देऊं लागतांच 
aia प्रार्थनेवरून महादेवांनी परथ्वीस रथ, ब्रह्मदेवास सारथी, विष्णूस धनुष्य इत्यादि 
करून तीं तीन gt समसूत्रांत येतांच तो क्षण साधून तिहींचाही नाश केला--अशी कथा 
मुळांत आहे. ५. बाणवायूनें. ६. कुमारर्‍मगासुराचीं अंतरिक्षपुरें जेव्हां त्रिपर्बयुक्त 
बाणाने महादेवांनी एकाएकी भम केलीं तेव्हां तो चमत्कार पाहण्यास पार्वती आली 
असतां महादेवाच्या शिखांचे एक बालक होऊन तें पार्वतीच्या मांडीवर बसे. या 
काळीं तें Mart aes जाणण्याकरितां पार्वती देवांस “हा कोण आहे 2 अलं Pras 
छागली-वगैरे qaidie कथाभागास उद्देशून हें लिहिलें आहे. ७. वाढला तर, मोठा 
झाला तर. ८. इंदर, ९, निळ, ज्याची हालचाल बंद झाली आहे असा. १०, धव- 
ware ( भेताश्वास्भजुंना ). प्रासाकरितां 'धबळवाहा.” “शेतवाहन' नांव पडण्याचे 
कारण ated बिराटपुत्न उत्तर यास असं सांगितर्लेः-युद्धप्रसंगीं माझ्या care gaui- 
टंकारबिभूषित झभ्र अश्व जुपठेळे असतात म्हणून मी श्वेतवाहन ह्या नांवाने प्रसिद्ध आहे. 
( विराटपर्वे-अध्याय we 'छोक १३-९२ ). येथें यमकपोषणार्थ ‘a’ आणि “नः यांत 
अभेद मानिला आहे. “नकार a वकार यांत मेद नाहो, हें re यसककुतुकार्य कृपा 
ea येथें अंगीकारावें.!-पंत. ( wt ge २०१ टीप २३ ger). ११, शकर. 


२४ भध्याय] TERA. ३४१ 


सामर॑ gus विधिकडे जाय पळत; बहु Yue कळ हागे, । 
खमनीं उसा म्हणे, 'शुरुमति ! तुजही मूड हा न कळला A २० 
परिसुनि वृत्त, विधि म्हणे, 'रे quer! देवदेव अज तो की; । 
ह्रि ! aft! हरिपरिभवबळ ga आढळले wee अज-तोकीं॥ २९ 
प्रेमे तसीच भजली शुचिगुणमेणिसुखनिधी उमा पतितें. । 
देतो नाना सुख, बहुरूप प्रभ सुखनिधी उमाप AA. ॥ २९ 
येतो, चला, भ्रमाया संसारीं चाकवत; चुकाना कीं? । 
केचे waa मिळेळ ? न चाखाया 'वाकवते, चुकी, नाकी. २३ 
आला धांबुनि सामर विधि विनवाया प्रभूसि केलासी. | 
काळारचेंहि AWS बळ, ज्याच्या ड्वारपाळबेलासी. 11 २४ 
पसरी, ff करुनि सुरांसह नमन, स्तवन, ea, पदर. | 
प्रभुपदयुगुली निववी; कां हरि विर्वेध-नदी न पाप-दर 2 ॥ २५ 
gata शूळ धरिळा, न असि, a, नाशावया मद्‌, Pate ? । 


नाकभ्रष्ट ने व्हाया, बँझी घांसी पुढें तदापि नाक, | ag 
ऐसा प्रताप, ऐसी लीला, ऐसें दयाळुपण समज | 
“बापा ! पहा प्रभुयशें BS केवळ पळांत Gora मज. 1 २७ 


मातेची सरि येना उपमातेला, अगॉंध-बळ बा ! हा । 


१ देवांसह. २. वृहस्पतिवुद्धे !-पंत.त्रह्मदेवा! ya मूढ ( aaa kx ) 
तुला कळला नाहीं, म्हणजे हा किती मूढ आहे, हें तुला कळलें नाहीं-असा भाव दिसतो. 
४. सिंहाचा पराभव करण्यास ळागणारें बळ. येथें अप्रस्तुलप्रशासेनं महादेवाच्या 
सामध्याचें वर्णन केलें आहे. ५. ज्याला Tes नेत्र आहेत असा जो तूं य़ा तुळा (शक्राडा), 
६. मेंढ्यांच्या पिलांच्या ठायीं, ७. पवित्र असे जे सद्गुणरूप मणि ( रत्ने ) यांच्या 
sada ( उत्तम खाणीतें ) धी ( धारण करणारी ) अशी' पार्वती. ८. Ral’ we 
पाठांतर. ९. पुष्कळ, १०. € कोणाचें भाषण £ ह्या गीतीचा स्पष्टारथ कळत नाही. 
११, SHAG, चाकासारखे. १२. शाकविशेष. 93. दीनांचा प्रतिपाळ करणाऱ्यापुर्डे, 
पद्र पसरणेन्करणेची याचना करणें, चुकीची माफी मागणे. १४. देवांची ad 
भागीरथी. १५. पापाची भीति. विब्रुधनदी पाप-दर कां न हरील-असा aay 
हरीळ-हें अपेक्षित उत्तर, १६. अजगवसंज्क शिवधनु. १७. आपण षद्च्युत होऊं नये 
म्हणून. १८. इंद्र. १९, SHAM सकंटक, अर्थात रोमांचित. Yo. ह्यागीतीच्या स्पष्टी- 
wend पंतांची टीप पहा:-'देवदनेसारिखी अन्य दया म्हणो at, असे तुपासारिखें ae 


Rez मोरौपंतकृत fare’ 


काय तुपाची afr उपमा तेळा ! जगा ! चंषळवाहा ! |. २८ 
हरिहर सहाय झाले, तेव्हां eyed तूंहि अजित रणीं. | 

काय इतर तेजेस्वी ? वत्सा ! तुजला म्हणेळ ‘ory’ लरणी.॥ २९ 
साधवमित्रमथूरा grat gta करूनियां गेला. | 

केला धन्य जय असा, शिविरा शिबिराजनुतपदें Fer. ॥ ३० 


उपसंहार 
श्रीगुरुरामपदीव्जीं भावें हें द्रोणपले वाहून | | 
Met प्रसादभाजर्न; सर्वहि होतिळ असेचि पोहून, ॥ ३१ 


॥ इति श्रीमन्महाभारते द्रोणपवे Saray | श्रीकष्णारपणमस्तु. ॥ 


न म्हणावें;की देवाचें अनंत सामर्थ्य, २१. ज्याचें बळ अमयोद आहे असा. ही गीति 
सुभाषितरूप असून Seen नामक.गमकाचें एक उदाहरण आहे. ज्या पद्याचे द्वितीय 
आणि चतुर्थ पाद समबणोत्मक असतात तेथें संदष्टक यमक असतें. प्रत्येक पश्चिमयोरा 
वृत्त्या पादयोद्रितीयेन । यमके संजायते wa: Fee BA.’ ॥ [ काब्यालंकार, अध्याय 
३ डोक ७ ]. 


१. तुझ्यासारखा अजिंक्य तूंच. अनन्वयालकार. २. येथें तेज शब्दावर WT 
आहे. तेजस्वी-(१) पराक्रमी, (२) प्रकाशणारा, देदिप्यमान. सूर्य gat ger 'अजि |’ 
म्हणेळ ( तुझा पराकम ओळखून तुझा आदरसत्कार करील ) मग इतरांची कथा काय ६ 
काब्यारथापलि अलंकार, ३. मा-धवा ( लक्ष्मीपती ) चा मित्र ( अजुन ) हाच 
AT लयास. खरू्पकालंकार, मेघाचें देन मयूरास eine होते, असा कबिसंकेत आहे 
ही भेघमयूरांची उपमा कबिसंमत असून पंतांची तर ती अत्यंत आवडती होय, हें बहु 
qe बाचकांस सांगावयास नकोच. येथें मकाराचा अलुप्रास साधिळा आहे. ४. ब्यास- 
सुनिरूप मेघ. ५. शिबिराजाने सवन केलें आहे पायाचे ज्याच्या असा कृष्ण, त्याने 
६. 'व्रदानस्य उक्ति या काव्य उपसंहृतिः? म्हणजे ज्या पद्यांत वरदानाचा उल्लेख 
असतो, त्याला 'उपसंहार' असें म्हणतात. ह्या न्यायाने sys गीतीच्या चतुर्थ चरणांत 
थरदानाचा उल्लेख आहे. ७. श्रीगुरु (उपास्यदेवता) जो राम (श्रीराम) त्याच्या किंवा आपला 
पूज्य पिता जो राम ( रामाजीपंत ) त्याच्या चरणकमळांवर. ८. प्रसादास पात्र 
( योग्य ). भाजनस्पात्र, भांडे. ९. श्रीरामचरणरूमलांचें ait करून; , किंवा द्रोणपर्व 
याहून RATT वाचून, असेचिन्अतादपातर. 
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